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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Financiën

18 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit tot toekenning van een
Staatswaarborg aan bepaalde leningen van Dexia NV en « Dexia Crédit
Local », SA, bl. 64383.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

10 OKTOBER 2011. — Ministerieel besluit houdende verlenging van
de maatregelen van het ministerieel besluit van 23 november 2010
houdende het verbod tot het op de markt brengen en het gebruiken van
het product POR CÖZ, bl. 64384.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

26 SEPTEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 januari 1998 houdende regeling van sommige
psychotrope stoffen en betreffende risicobeperking en therapeutisch
advies. Erratum, bl. 64385.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

9 SEPTEMBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 5 maart 2004 tot
vaststelling van het statuut van de provinciegouverneurs en de adjunct
van de gouverneur van de provincie Vlaams-Brabant wat betreft de
loopbaanonderbreking en andere bepalingen, bl. 64385.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Finances

18 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal octroyant une garantie d’Etat à
certains emprunts de Dexia SA et Dexia Crédit Local SA, p. 64383.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

10 OCTOBRE 2011. — Arrêté ministériel portant prolongation des
mesures prises dans l’arrêté ministériel du 23 novembre 2010 portant
l’interdiction de la mise sur le marché et de l’utilisation du produit POR
CÖZ, p. 64384.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

26 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 22 janvier 1998 réglementant certaines substances psycho-
tropes, et relatif à la réduction des risques et à l’avis thérapeutique.
Erratum, p. 64385.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

9 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 mars 2004 fixant le statut des
gouverneurs de province et de l’adjoint du gouverneur de la province
du Brabant flamand, en ce qui concerne l’interruption de carrière et
autres dispositions, p. 64388.
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9 SEPTEMBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
vaststelling van de personeelsformatie van de Vlaamse Maatschappij
voor Watervoorziening, bl. 64391.

9 SEPTEMBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
wijziging van de regelgeving betreffende sommige verloven en terbe-
schikkingstellingen voor de personeelsleden van de hogescholen in de
Vlaamse Gemeenschap, bl. 64392.

19 SEPTEMBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
erkenning van de bachelor-na-bacheloropleiding bachelor in het onder-
wijs : schoolontwikkeling als nieuwe opleiding van de Katholieke
Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen, bl. 64397.

7 OKTOBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot klassering
van een deel van de Ontlastingsbeek, onbevaarbare waterloop van
tweede categorie, tot onbevaarbare waterloop van eerste categorie in
Zaventem, bl. 64398.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

13 SEPTEMBER 2011. — Ministerieel besluit tot bepaling van de
minimumnormen voor de registratie en documentatie bij archeologisch
onderzoek met ingreep in de bodem en de wijze van rapportering tot
uitvoering van artikel 14, § 3, van het besluit van de Vlaamse Regering
van 20 april 1994 tot uitvoering van het decreet van 30 juni 1993
houdende de bescherming van het archeologisch patrimonium, bl. 64401.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

6 OKTOBER 2011. — Decreet betreffende de cursusdragers, bl. 64435.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

13 OKTOBER 2011. — Decreet houdende instemming met het
Protocol tot wijziging van het aan het Verdrag betreffende de Europese
Unie, het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie en het
Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor Atoom-
energie gehechte Protocol betreffende de overgangsbepalingen,
aangenomen op 23 juni 2010, bl. 64438.

4 OKTOBER 2011. — Ministerieel besluit waarbij het vissen tijdelijk
wordt toegelaten in een gedeelte van de ″Eau Noire″ dat stroomt door
bossen onder bosregeling, bl. 64439.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region

Öffentlicher Dienst der Wallonie

13. OKTOBER 2011 — Dekret zur Zustimmung zu dem am 23. Juni 2010 verabschiedeten Protokoll zur Änderung des Protokolls über die
Übergangsbestimmungen, das dem Vertrag über die Europäische Union, dem Vertrag über die Arbeitsweise der Europäischen Union und dem
Vertrag zur Gründung der Europäischen Atomgemeinschaft beigefügt ist, S. 64437.

4. OKTOBER 2011. — Ministerialerlass, durch den der Fischfang in einem Abschnitt der ″Eau Noire″, die durch der Forstregelung
unterstehende Wälder fließt, vorläufig erlaubt wird, S. 64439.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister en Vlaamse
overheid

Nationale Orde, bl. 64440.

9 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant le
cadre organique de la ″Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening″
(Société flamande de Distribution d’Eau), p. 64391.

9 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
la réglementation de certains régimes de congé et de mise en
disponibilité pour les membres du personnel des instituts supérieurs en
Communauté flamande, p. 64394.

19 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
agrément de la formation de bachelor après bachelor ″bachelor in het
onderwijs : schoolontwikkeling″ en tant que nouvelle formation de la
″Katholieke Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen″, p. 64397.

7 OCTOBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
classement d’une partie de la « Ontlastingsbeek », cours d’eau non
navigable de la deuxième catégorie, en cours d’eau non navigable de la
première catégorie à Zaventem, p. 64400.

Aménagement du Territoire, Politique du Logement et Patrimoine
immobilier

13 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté ministériel fixant les normes
minimales pour l’enregistrement et la documentation lors de recherches
archéologiques nécessitant une intervention dans le sol et pour le mode
de rapportage portant exécution de l’article 14, § 3, de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 20 avril 1994 portant exécution du décret du
30 juin 1993 portant protection du patrimoine archéologique, p. 64417.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

6 OCTOBRE 2011. — Décret relatif aux supports de cours, p. 64434.

Région wallonne

Service public de Wallonie

13 OCTOBRE 2011. — Décret portant assentiment au Protocole
modifiant le Protocole sur les dispositions transitoires annexé au Traité
sur l’Union européenne, au Traité sur le fonctionnement de l’Union
européenne et au Traité instituant la Communauté européenne de
l’Energie atomique, adopté le 23 juin 2010, p. 64436.

4 OCTOBRE 2011. — Arrêté ministériel autorisant temporairement la
pêche dans une partie de l’Eau Noire traversant des bois soumis au
régime forestier, p. 64438.

Autres arrêtés

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre et Autorité
flamande

Ordre national, p. 64440.
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers. Beheerscomité.
Ontslag en benoeming van een lid, bl. 64440. — Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering. Erkenningsraad voor opticiens,
ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging. Ontslagverle-
ning en benoeming van een lid, bl. 64440.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. Notariaat, bl. 64441.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

Vaststelling van standaardprocedures in het kader van het decreet
van 27 oktober 2006 betreffende de bodemsanering en de
bodembescherming, bl. 64442. — Erkend natuurreservaat, bl. 64442.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie Oost-Vlaanderen. Ruimtelijke ordening, bl. 64442.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

Rangschikking van roerende culturele goederen, bl. 64444.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

13 OKTOBER 2011. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 tot
hernieuwing van de samenstelling van de algemene vergadering van
de « Conseil économique et social de la Région wallonne » (Sociaal-
economische raad van het Waalse Gewest), bl. 64447.

Service public fédéral Sécurité sociale

Office national d’Allocations familiales pour Travailleurs salariés.
Comité de gestion. Démission et nomination d’un membre, p. 64440. —
Institut national d’assurance maladie-invalidité. Conseil d’agrément
des opticiens, institué auprès du Service des soins de santé. Démission
et nomination d’un membre, p. 64440.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. Notariat, p. 64441.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

Classements de biens culturels mobiliers, p. 64443.

Région wallonne

Service public de Wallonie

13 OCTOBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2009 portant renouvelle-
ment de la composition de l’assemblée générale du Conseil économique
et social de la Région wallonne, p. 64445.

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique
des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets AT 023257, p. 64448. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets BE 0003000523, p. 64448. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets . Autorisation de transferts transfrontal iers de
déchets BE 0003000552, p. 64449. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets BE 0003000578, p. 64449. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets . Autorisation de transferts transfrontal iers de
déchets BE 0003000670, p. 64450. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets FR 2011008003, p. 64450. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets . Autorisation de transferts transfrontal iers de
déchets FR 2011008004, p. 64451. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets FR 2011049004, p. 64451. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets . Autorisation de transferts transfrontal iers de
déchets FR 2011068023, p. 64452. — Direction générale opérationnelle
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Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

13. OKTOBER 2011 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2009 zur
Erneuerung der Zusammensetzung der Generalversammlung des Conseil économique et social de la Région wallonne (Wirtschafts- und Sozialrat
der wallonischen Region), S. 64446.

Officiële berichten

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 64455.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 64455.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 64456.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 64456.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 64457.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 64458.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 64458.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 64459.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 64459.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 64460.

Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon
des déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de
transferts transfrontaliers de déchets IT 013792, p. 64452. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets NL 209134,
p. 64453. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la
Politique des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 209250, p. 64453. Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL 209251, p. 64454. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Direction de la Politique des déchets.
Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets NL 210351,
p. 64454.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 64455.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 64455.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 64456.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du 5 décem-
bre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p. 64456.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 64457.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 64458.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du 5 décem-
bre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p. 64458.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 64459.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 64459.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du 5 décem-
bre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p. 64460.
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Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 64460.

Staatsrat
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor

der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 64455.
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor

der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 64456.
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor

der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 64456.
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor

der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des
Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 64457.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 64457.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 64458.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des
Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 64458.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 64459.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 64459.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des
Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 64460.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des
Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 64461.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Selectie van algemeen directeur (m/v) voor het Belgisch Instituut
voor Ruimte-Aëronomie (ANG11711), bl. 64461.

Selectie van algemeen directeur (m/v) voor het Koninklijk Instituut
voor het Kunstpatrimonium (ANG11712), bl. 64462.

Selectie van algemeen directeur (m/v) voor het Koninklijk Meteoro-
logisch Instituut van België (ANG11713), bl. 64463.

Selectie van directeur van de ondersteunende diensten (m/v) voor :
. het Algemeen Rijksarchief en Rijksarchief in de Provinciën;

. de Koninklijke Bibliotheek van België;

. het Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuurwetenschappen;

. het Koninklijk Museum voor Midden-Afrika (ANG11714), bl. 64464.

Werving. Uitslagen, bl. 64464.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Indexcijfers van de kostprijs van het beroepsgoederenvervoer over
de weg, bl. 64465.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Macht, bl. 64465.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du 5 décembre
1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p. 64460.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection du directeur général (m/f) de l’Institut d’Aéronomie
spatiale de Belgique (AFG11711), p. 64461.

Sélection du directeur général (m/f) de l’Institut royal du Patrimoine
artistique (AFG11712), p. 64462.

Sélection du directeur général (m/f) de l’Institut royal météorologi-
que de Belgique (AFG11713), p. 64463.

Sélection du directeur des services d’appui (m/f) pour :
. les Archives générales du Royaume et Archives de l’Etat dans les
Provinces;
. la Bibliothèque royale de Belgique;
. l’Institut royal des Sciences naturelles de Belgique;
. le Musée royal de l’Afrique centrale (AFG11714), p. 64464.

Recrutement. Résultats, p. 64464.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Indices du prix de revient du transport professionnel de marchandi-
ses par route, p. 64465.

Service public fédéral Justice

Pouvoir judiciaire, p. 64465.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

Departement Natuur en Bossen. Directie Jacht en Visvangst. Jacht-
examen 2012, bl. 64466.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

Abteilung Natur und Forstwesen. Direktion des Jagdwesens und des Fischfangs. Jagdprüfung 2012, S. 64466.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 64467 tot bl. 64498.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

Département de la Nature et des Forêts. Direction de la Chasse et de
la Pêche. Examen de chasse 2012, p. 64466.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 64467 à 64498.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2011/03357]N. 2011 — 2769

18 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit
tot toekenning van een Staatswaarborg aan bepaalde leningen

van Dexia NV en « Dexia Crédit Local SA »

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek
statuut van de Nationale Bank van België, artikel 36/24, § 1, eerste lid,
2°, ingevoegd bij artikel 195, 18° van het koninklijk besluit van
3 maart 2011 betreffende de evolutie van de toezichtsarchitectuur voor
de financiële sector;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecoördineerd bij koninklijk
besluit van 12 januari 1993, artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de dringende noodzakelijkheid verantwoord is

door de noodzaak zo snel mogelijk maatregelen te nemen om de
verbintenissen van bepaalde entiteiten van de groep Dexia te waarbor-
gen ten einde de stabiliteit van het Belgische financiële stelsel te
vrijwaren en het plan voor de herstructurering van de groep Dexia in
werking te stellen;

Overwegende dat de voorgestelde waarborg gezamenlijk, zonder
hoofdelijkheid onder hen, door de Belgische, Franse en Luxemburgse
Staten zal worden toegekend ten belope van respectievelijk 60,5 %,
36,5 % en 3 %;

Gelet op het advies van de Europese Centrale Bank, gegeven op
13 oktober 2011;

Gelet op het advies van de Nationale Bank van Belgie, gegeven op
12 oktober 2011;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
13 oktober 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 14 oktober 2011;

Op de voordracht van de Minister van Financiën en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De Staat waarborgt de hoofdsom, de intresten en de
bijhorigheden van de leningen aangegaan door Dexia NV en « Dexia
Crédit Local SA », ten opzichte van andere kredietinstellingen of
professionele tegenpartijen behorend tot categorieën die de Minister
van Financiën bepaalt op reglementaire of contractuele wijze.

Art. 2. De bedragen in hoofdsom gedekt door de waarborg van de
Belgische Staat zullen niet hoger zijn dan 54,45 miljard euro, hetzij 60,5
% van 90 miljard euro, benevens de intresten en de bijhorigheden.

De door de waarborg gedekte leningen mogen worden uitgegeven
tot uiterlijk 31 december 2021, en mogen een looptijd hebben van
maximum tien jaar.

Art. 3. De waarborg is betaalbaar op eerste verzoek. Dit verzoek
moet een welomschreven verantwoording bevatten van de betrokken
bedragen en de verklaring dat deze bedragen opeisbaar en onbetaald
zijn.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Financiën bepaalt de aan de Staat
voor de waarborg verschuldigde vergoeding.

Art. 5. De inwerkingtreding van de waarborg is afhankelijk van het
afsluiten door de Minister van Financiën van één of meer overeenkom-
sten die onder meer voorzien in:

1° de identificatie van de gewaarborgde leningen;

2° desgevallend, voor de toepassing van de in artikel 2, eerste lid,
bedoelde grens, de conversiemodaliteiten van de bedragen van in
vreemde munt uitgegeven leningen;

3° de verbintenis van Dexia NV en « Dexia Crédit Local SA », om de
overeengekomen vergoeding te betalen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2011/03357]F. 2011 — 2769

18 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal
octroyant une garantie d’Etat à certains emprunts de Dexia SA

et Dexia Crédit Local SA

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque
Nationale de Belgique, l’article 36/24, § 1er, alinéa 1er, 2°, tel qu’inséré
par l’article 195, 18° de l’arrêté royal du 3 mars 2011 mettant en œuvre
l’évolution des structures de contrôle du secteur financier;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées par l’arrêté royal du
12 janvier 1973, l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que l’urgence est justifiée par la nécessité de prendre au

plus vite les mesures de garantie des engagements de certaines entités
du Groupe Dexia afin de préserver la stabilité du système financier
belge et d’assurer la mise en œuvre du plan de restructuration du
Groupe Dexia;

Considérant que la garantie proposée sera accordée conjointement,
sans solidarité entre eux, par les Etats belge, français et luxembourgeois
à concurrence de respectivement 60,5 %, 36,5 % et 3 %;

Vu l’avis de la Banque Centrale Européenne, donné le 13 octo-
bre 2011;

Vu l’avis de la Banque Nationale de Belgique, donné le 12 octo-
bre 2011;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 13 octobre 2011;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 octobre 2011;

Sur la proposition du Ministre des Finances, et de l’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’Etat garantit, en principal, intérêts et accessoires, les
emprunts contractés par Dexia SA et Dexia Crédit Local SA envers
d’autres établissements de crédit ou des contreparties professionnelles
appartenant aux catégories que le Ministre des Finances détermine par
voie réglementaire ou contractuelle.

Art. 2. Les montants en principal couverts par la garantie de l’Etat
belge n’excéderont pas 54,45 milliards euros, soit 60,5 % de 90 milliards
d’euros, outre les intérêts et accessoires.

Les emprunts couverts par la garantie peuvent être émis jusqu’au
31 décembre 2021 au plus tard, et peuvent avoir un terme de dix ans au
plus.

Art. 3. La garantie est payable à première demande. Cette demande
doit contenir une justification précise des sommes concernées et la
déclaration que ces sommes sont exigibles et impayées.

Art. 4. Le Ministre qui a les Finances dans ses attributions détermine
la rémunération due à l’Etat pour la garantie.

Art. 5. L’entrée en vigueur de la garantie est subordonnée à la
conclusion par le Ministre des Finances d’une ou plusieurs conventions
prévoyant entre autres:

1° l’identification des emprunts garantis;

2° les modalités de conversion, pour l’application de la limite visée à
l’article 2, premier alinéa, du montant des emprunts émis en devises
étrangères, le cas échéant;

3° l’engagement de Dexia SA et Dexia Crédit Local SA de payer la
rémunération convenue;
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4° de verbintenis van Dexia NV en « Dexia Crédit Local SA », om alle
maatregelen te nemen die de Minister van Financiën nuttig acht voor
het herstel van hun solvabiliteit;

5° de looptijd en de eventuele oorzaken van afloop van de waarborg;

6° het al dan niet overdraagbaar karakter van de waarborg;

7° de modaliteiten van de indeplaatsstelling en schadeloosstelling
van de Staat in geval van beroep op de waarborg, en de eventuele
zekerheden daaraan verbonden;

8°de modaliteiten van informatie van de Staat met betrekking tot de
evolutie van de gewaarborgde verplichtingen;

9° de termijnen voor betaling die volgen op de ontvangst van het
beroep op de waarborg;

10° alle andere bepalingen die de Minister van Financiën nuttig acht.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 7. De Minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 oktober 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2011/24300]N. 2011 — 2770

10 OKTOBER 2011. — Ministerieel besluit houdende verlenging van
de maatregelen van het ministerieel besluit van 23 november 2010
houdende het verbod tot het op de markt brengen en het gebruiken
van het product POR CÖZ

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de productnormen
ter bevordering van duurzame productie- en consumptiepatronen en
ter bescherming van het leefmilieu en de volksgezondheid, artikel 5,
§ 5;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 november 2010 houdende het
verbod tot het op de markt brengen en het gebruiken van het pro-
duct POR CÖZ;

Gelet op het ministerieel besluit van 3 mei 2011 houdende verlenging
van de maatregelen van het ministerieel besluit van 23 november 2010
houdende het verbod tot het op de markt brengen en het gebruiken van
het product POR CÖZ;

Overwegende dat artikel 5, § 5, van de wet van 21 december 1998
betreffende de productnormen ter bevordering van duurzame productie-
en consumptiepatronen en ter bescherming van het leefmilieu en de
volksgezondheid, toelaat om de maatregelen die zijn genomen op basis
van artikel 5, § 3, van dezelfde wet, om te beletten dat een bepaald
product nog op de markt wordt gebracht, blijft of gebruikt, en die
vervallen ten laatste bij het einde van de zesde maand die volgt op deze
waarin zij in werking zijn getreden, te verlengen voor een periode van
hoogstens dezelfde duur;

Overwegende dat het ministerieel besluit van 23 november 2010
houdende het verbod tot het op de markt brengen en het gebruiken van
het product POR CÖZ een maatregel is die is genomen op basis van
artikel 5, § 3, van de wet van 21 december 1998 betreffende de
productnormen ter bevordering van duurzame productie- en consump-
tiepatronen en ter bescherming van het leefmilieu en de volksgezond-
heid;

Overwegende dat het ministerieel besluit van 23 november 2010
houdende het verbod tot het op de markt brengen en het gebruiken van
het product POR CÖZ ingevolge toepassing van artikel 5, § 5, van de
wet van 21 december 1998 betreffende de productnormen ter bevorde-
ring van duurzame productie- en consumptiepatronen en ter bescher-
ming van het leefmilieu en de volksgezondheid, en na de eerste
verlenging ervan bij ministerieel besluit van 3 mei 2011, vervalt
eind november 2011;

4° l’engagement de Dexia SA et Dexia Crédit Local SA de mettre en
oeuvre toutes mesures de rétablissement de leur solvabilité que le
Ministre des Finances jugera utiles;

5° la durée et les éventuelles causes d’expiration de la garantie;

6° le caractère cessible ou non de la garantie;

7° les modalités de subrogation et d’indemnisation de l’Etat en cas
d’appel à la garantie, et les éventuelles sûretés y relatives;

8° les modalités d’information de l’Etat quant à l’évolution des
obligations garanties;

9° les délais de paiement suivant la réception de l’appel à la garantie;

10°ainsi que toutes autres dispositions que le Ministre des Finances
jugera utiles.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 7. Le Ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 octobre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2011/24300]F. 2011 — 2770

10 OCTOBRE 2011. — Arrêté ministériel portant prolongation des
mesures prises dans l’arrêté ministériel du 23 novembre 2010
portant l’interdiction de la mise sur le marché et de l’utilisation du
produit POR CÖZ

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant
pour but la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de l’environnement et de la santé, l’article 5,
§ 5;

Vu l’arrêté ministériel du 23 novembre 2010 portant l’interdiction de
la mise sur le marché et de l’utilisation du produit POR CÖZ;

Vu l’arrêté ministériel du 3 mai 2011 portant prolongation des
mesures prises dans l’arrêté ministériel du 23 novembre 2010 portant
l’interdiction de la mise sur le marché et de l’utilisation du produit
POR CÖZ;

Considérant que l’article 5, § 5, de la loi du 21 décembre 1998 relative
aux normes de produits ayant pour but la promotion de modes de
production et de consommation durables et la protection de l’environ-
nement et de la santé permet de prolonger les mesures, qui ont été
prises sur base de l’article 5, § 3, de la même loi, afin d’interdire l’usage,
la mise ou le maintien sur le marché d’un certain produit, et qui cessent
de produire ses effets au plus tard à la fin du sixième mois suivant celui
de leur entrée en vigueur, pour une période ne dépassant pas ce même
délai;

Considérant que l’arrêté ministériel du 23 novembre 2010 portant
l’interdiction de la mise sur le marché et de l’utilisation du produit
POR CÖZ est une mesure qui a été prise sur base de l’article 5, § 3, de
la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant pour
but la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de l’environnement et de la santé;

Considérant qu’en vertu de l’article 5, § 5, de la loi du 21 décem-
bre 1998 relative aux normes de produits ayant pour but la promotion
de modes de production et de consommation durables et la protection
de l’environnement et de la santé, et après une première prolongation
par arrêté royal du 3 mai 2011, l’arrêté ministériel du 23 novembre 2010
portant l’interdiction de la mise sur le marché et de l’utilisation du
produit POR CÖZ cesse de produire ses effets fin novembre 2011;
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Overwegende dat geen enkel element een opheffing van het verbod
op het op de markt brengen en het gebruiken van het product
POR CÖZ rechtvaardigt;

Dat een verbodsmaatregel met algemene draagwijdte momenteel
onderzocht wordt door de Europese Commissie;

Overwegende dat het verbod tot het op de markt brengen en het
gebruiken van het product POR CÖZ bijgevolg opnieuw moet verlengd
worden met een nieuwe periode van zes maanden,

Besluit :

Artikel 1. De maatregelen van artikel 1 van het ministerieel besluit
van 23 november 2010 houdende het verbod tot het op de markt
brengen en het gebruiken van het product POR CÖZ, worden met
ingang van 1 december 2011 verlengd met een periode van
zes maanden.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgische Staatsblad is bekendgemaakt.

Brussel, 10 oktober 2011.

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2011/18382]N. 2011 — 2771 (2011 — 2690)
26 SEPTEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 22 januari 1998 houdende regeling van
sommige psychotrope stoffen en betreffende risicobeperking en
therapeutisch advies. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 13 oktober 2011, p. 62667, artikel 1, dient
gelezen te worden : « β-éthyl-methcathinone » in plaats van « â-éthyl-
methcathinone ».

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2011/205215]N. 2011 — 2772

9 SEPTEMBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van
5 maart 2004 tot vaststelling van het statuut van de provinciegouverneurs en de adjunct van de gouverneur van
de provincie Vlaams-Brabant wat betreft de loopbaanonderbreking en andere bepalingen

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20;

Gelet op de Provinciewet van 30 april 1836, artikel 5bis, derde lid;

Gelet op het Provinciedecreet van 9 december 2005, artikel 59, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 mei 1999 betreffende de onderbreking van de beroepsloopbaan van het
personeel van de besturen, artikelen 2 en 3;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 5 maart 2004 tot vaststelling van het statuut van de
provinciegouverneurs en de adjunct van de gouverneur van de provincie Vlaams-Brabant;

Gelet op het akkoord van de federale ministerraad, gegeven op .....................................................................................;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 7 juni 2011;

Gelet op advies 49.907/3 van de Raad van State, gegeven op 11 juli 2011, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse
Rand;

Considérant qu’aucun élément ne justifie la suppression de l’inter-
diction de la mise sur le marché et de l’utilisation du produit POR CÖZ;

Qu’une mesure d’interdiction à portée générale est actuellement à
l’examen par la Commission européenne;

Considérant que l’interdiction de la mise sur le marché et de
l’utilisation du produit POR CÖZ doit dès lors et de nouveau être
prolongée d’une nouvelle période de six mois,

Arrête :

Article 1er. Les mesures prises à l’article 1er de l’arrêté ministériel du
23 novembre 2010 portant l’interdiction de la mise sur le marché et de
l’utilisation du produit POR CÖZ, sont prolongées d’une période de six
mois, à partir du 1er décembre 2011.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 10 octobre 2011.

Mme L. ONKELINX

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2011/18382]F. 2011 — 2771 (2011 — 2690)
26 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté

royal du 22 janvier 1998 réglementant certaines substances psycho-
tropes, et relatif à la réduction des risques et à l’avis théra-
peutique. — Erratum

Au Moniteur belge du 13 octobre 2011, p. 62667, article 1er, doit être
lu comme suit : « β-éthyl-methcathinone » au lieu de « â-éthyl-
methcathinone ».
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Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Aan artikel 17 van het besluit van de Vlaamse Regering van 5 maart 2004 tot vaststelling van het statuut
van de provinciegouverneurs en de adjunct van de gouverneur van de provincie Vlaams-Brabant wordt een paragraaf 3
toegevoegd, die luidt als volgt :

″§ 3. De gouverneur die voor Kerstmis zijn ambt neerlegt ingevolge pensionering, krijgt vervangende
vakantiedagen, gelijk aan het aantal feestdagen dat samenvalt met een zaterdag of zondag tijdens het gedeelte van het
jaar dat voorafgaat aan zijn pensionering.″

Art. 2. Aan artikel 18 van hetzelfde besluit worden de woorden ″en de eventueel daarop aansluitende
herstelperiode″ toegevoegd.

Art. 3. In deel IV van hetzelfde besluit wordt het opschrift van titel III vervangen door wat volgt :

″Titel III. Moederschapsrust en opvangverlof″.

Art. 4. In deel IV, titel III, van hetzelfde besluit wordt het opschrift van hoofdstuk I vervangen door wat volgt :

″Hoofdstuk I. Moederschapsrust″.

Art. 5. In artikel 19 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste lid worden de woorden ″het bevallingsverlof″ vervangen door de woorden ″de moederschapsrust″;

2o het tweede tot en met het vijfde lid worden opgeheven.

Art. 6. Artikel 20 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

″Art. 20. De periode van bezoldiging van de moederschapsrust mag niet meer dan vijftien weken bedragen bij één
kind, en niet meer dan negentien weken bij een meerling, tenzij :

1o de bevalling plaatsvindt na de vermoedelijke bevallingsdatum;

2o de verlenging van de moederschapsrust met één week, ingevolge zes of acht weken ononderbroken
arbeidsongeschiktheid voor de werkelijke bevallingsdatum, tot gevolg heeft dat de periode van 15 of 19 weken wordt
overschreden.

Bij verlenging van de postnatale rustperiode overeenkomstig artikel 39, vijfde lid, van de Arbeidswet van
16 maart 1971, wordt de bezoldiging doorbetaald tijdens de duur van die verlenging en maximaal gedurende
24 weken.″

Art. 7. Artikel 21 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 8. Artikel 22 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

″Art. 22. § 1. Als de moeder overlijdt, heeft de vader of meemoeder van het kind recht op vaderschaps- of
meemoederschapsverlof. De duur daarvan mag het deel van de moederschapsrust dat de moeder nog niet opgenomen
had bij haar overlijden, niet overschrijden.

§ 2. Als de moeder in een ziekenhuis opgenomen wordt, heeft de vader of meemoeder van het kind recht op
vaderschaps- of meemoederschapsverlof. Dat verlof begint op zijn vroegst vanaf de achtste dag na de geboorte van het
kind, op voorwaarde dat de moeder langer dan zeven kalenderdagen opgenomen wordt in het ziekenhuis en dat de
pasgeborene het ziekenhuis verlaten heeft.

Het vaderschaps- of meemoederschapsverlof verstrijkt op het moment dat de opname van de moeder in het
ziekenhuis een einde neemt. Het vaderschaps- of meemoederschapsverlof stopt uiterlijk als de periode verstreken is die
overeenstemt met het deel van de moederschapsrust dat de moeder op het ogenblik van haar opname in het ziekenhuis
nog niet had opgenomen.

§ 3. Het vaderschaps- of meemoederschapsverlof wordt gelijkgesteld met een periode van dienstactiviteit.″

Art. 9. In artikel 23, tweede lid, van hetzelfde besluit worden de woorden ″drie weken″ vervangen door de
woorden ″drie jaar″.

Art. 10. In artikel 26, § 1, van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o er wordt een punt 4o toegevoegd, dat luidt als volgt :

″4o een ongeval van gemeen recht, veroorzaakt door de schuld van een derde;″;

2o er wordt een punt 5o toegevoegd, dat luidt als volgt :

″5o de dagen afwezigheid wegens ziekte die zich voordoen binnen zes weken voor de werkelijke bevallingsdatum.
Bij geboorte van een meerling wordt die periode verlengd tot acht weken.″

Art. 11. In deel IV van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o titel V, dat bestaat uit artikelen 27 tot en met 37, wordt vervangen door wat volgt :

″Titel V. Verlof voor loopbaanonderbreking

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Art. 27. De gouverneur met verlof voor loopbaanonderbreking bevindt zich in dienstactiviteit, maar heeft geen
recht op salaris.

Ziekteverlof of moederschapsrust maakt geen einde aan de loopbaanonderbreking.

De nadere regelen voor de opname van de deeltijdse loopbaanonderbreking worden bepaald in overleg met de
minister van Binnenlandse Aangelegenheden en de gouverneur.

Art. 28. De gouverneur kan voor een kind geen ouderschapsverlof in de vorm van loopbaanonderbreking meer
krijgen als hij voor hetzelfde kind al in een andere vorm ouderschapsverlof heeft genoten bij dezelfde of een andere
werkgever, of als hij die vorm van loopbaanonderbreking al bij een andere werkgever heeft genomen.
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HOOFDSTUK II. — Palliatief verlof

Art. 29. De gouverneur heeft recht op voltijdse of halftijdse loopbaanonderbreking om palliatieve verzorging te
verstrekken. De duur van de voltijdse en halftijdse loopbaanonderbreking om palliatieve verzorging te verstrekken
bedraagt één maand, eenmaal verlengbaar met één maand. Bij verlenging met een maand kan de gouverneur de
opnamevorm wijzigen.

HOOFDSTUK III. — Bijstand aan of verzorging van een zwaar ziek gezins- of familielid

Art. 30. § 1. De gouverneur heeft recht op voltijdse of halftijdse loopbaanonderbreking voor bijstand aan of
verzorging van een zwaar ziek gezins- of familielid.

De maximumduur per patiënt bedraagt voor de voltijdse loopbaanonderbreking 12 maanden en voor de halftijdse
loopbaanonderbreking 24 maanden.

Als de gouverneur uitsluitend en effectief samenwoont met minstens één kind en het verlof opneemt om bijstand
te verlenen aan een zwaar ziek kind van hoogstens 16 jaar, bedraagt de maximumduur van de voltijdse
loopbaanonderbreking evenwel 24 maanden, en van de halftijdse loopbaanonderbreking 48 maanden.

§ 2. De gouverneur kan de voltijdse en halftijdse loopbaanonderbreking voor de bijstand aan of de verzorging van
een zwaar ziek gezins- of familielid nemen in al dan niet opeenvolgende perioden van minimaal één en maximaal drie
maanden. De gouverneur kan bij elke nieuwe periode van loopbaanonderbreking voor de bijstand aan of de verzorging
van een zwaar ziek gezins- of familielid veranderen van opnamevorm, overeenkomstig het principe dat één maand
voltijdse loopbaanonderbreking gelijkstaat met twee maanden halftijdse loopbaanonderbreking. Daarbij mag de
gouverneur het equivalent van, naargelang van het geval, 12 of 24 maanden voltijdse loopbaanonderbreking niet
overschrijden.

§ 3. Het equivalent van 12 of 24 maanden voltijdse loopbaanonderbreking wordt verminderd met de duur van de
voltijdse of halftijdse loopbaanonderbrekingen die de gouverneur in om het even welke hoedanigheid bij dezelfde of
een andere werkgever voor dezelfde patiënt heeft genoten.

HOOFDSTUK IV. — Ouderschapsverlof

Art. 31. Elke gouverneur heeft recht op loopbaanonderbreking voor ouderschapsverlof, waarvan de duur :

1o in geval van voltijdse loopbaanonderbreking, drie maanden per kind bedraagt, op te nemen in periodes van één
maand of een veelvoud daarvan;

2o in geval van halftijdse loopbaanonderbreking, zes maanden per kind bedraagt, op te nemen in periodes van
twee maanden, of een veelvoud daarvan;

3o in geval van loopbaanonderbreking met een vijfde, vijftien maanden per kind bedraagt, op te nemen in periodes
van vijf maanden of een veelvoud daarvan.

De gouverneur heeft de mogelijkheid om bij ouderschapsverlof in de vorm van loopbaanonderbreking te
veranderen van opnamevorm. Het reeds opgenomen ouderschapsverlof wordt in dat geval aangerekend overeenkom-
stig het principe dat één maand voltijdse loopbaanonderbreking gelijkstaat aan twee maanden halftijdse loopbaanon-
derbreking en aan vijf maanden loopbaanonderbreking met een vijfde.

De mannelijke gouverneur heeft alleen recht op ouderschapsverlof in de vorm van loopbaanonderbreking als
vaststaat dat het kind van hem afstamt, of als het gaat om een kind dat hij heeft geadopteerd.

Art. 32. Bij geboorte moet het ouderschapsverlof in de vorm van loopbaanonderbreking een aanvang hebben
genomen voor het kind zes jaar is.

Bij adoptie moet de gouverneur het ouderschapsverlof in de vorm van loopbaanonderbreking opnemen binnen
een periode van vier jaar, die loopt vanaf de inschrijving van het kind als lid van het gezin in het bevolkingsregister
of in het vreemdelingenregister van de gemeente waar de gouverneur zijn verblijfplaats heeft, uiterlijk tot het kind de
leeftijd van acht jaar bereikt.

Als het kind voor minstens 66 % getroffen is door een vermindering van lichamelijke of geestelijke geschiktheid
in de zin van de kinderbijslagregeling, is er een recht op ouderschapsverlof uiterlijk tot het kind de leeftijd van acht jaar
bereikt.

HOOFDSTUK V. — Onderbrekingsuitkeringen

Art. 33. De gouverneur die zijn loopbaan onderbreekt, krijgt onderbrekingsuitkeringen overeenkomstig de
federale bepalingen.

Als aan de gouverneur onderbrekingsuitkeringen worden geweigerd als gevolg van een beslissing van de
directeur van het werkloosheidsbureau, dat bevoegd is voor zijn verblijfplaats, of als hij afziet van die uitkeringen,
wordt de loopbaanonderbreking omgezet in non-activiteit, behalve voor de uitzonderingen die bepaald zijn door de
federale overheid.″;

2o artikel 34 tot en met 37 worden opgeheven.

Art. 12. In artikel 38, § 1, van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in punt 2o worden de woorden ″4 werkdagen″ vervangen door de woorden ″tien werkdagen″;

2o punt 5o wordt vervangen door wat volgt :

″5. overlijden van een bloed- of aanverwant van de gouverneur, de echtgenoot of de samenwonende partner, van
om het even welke graad, die onder hetzelfde dak woont als de gouverneur, de echtgenoot of de samenwonende
partner : twee werkdagen;″;

3o punt 6o wordt vervangen door wat volgt :

″6. overlijden van een bloed- of aanverwant van de gouverneur, de echtgenoot of de samenwonende partner in de
tweede graad, van een overgrootouder of een achterkleinkind, die niet onder hetzelfde dak wonen als de gouverneur,
de echtgenoot of de samenwonende partner : één werkdag.″

Art. 13. Aan deel IV van hetzelfde besluit wordt een titel VII, dat bestaat uit artikel 38/1, toegevoegd, die luidt
als volgt :

″Titel VII. Vervanging bij langdurige afwezigheid
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Art. 38/1. Bij langdurige afwezigheid kan de Vlaamse Regering de gouverneur vervangen. De vervanger geniet de
prerogatieven en het geldelijk statuut van de gouverneur.″

Art. 14. Aan deel V van hetzelfde besluit wordt een artikel 41/1 toegevoegd, dat luidt als volgt :

″Art. 41/1. De pensioengerechtigde gouverneur kan door de minister van Binnenlandse Aangelegenheden
gemachtigd worden de eretitel van zijn ambt te dragen.″

Art. 15. In artikel 51 van hetzelfde besluit wordt paragraaf 2 vervangen door wat volgt :

″§ 2. Het bedrag van de eindejaarstoelage is gelijk aan een percentage van het brutosalaris van de maand
november. Dat percentage is gelijk aan het percentage dat bepaald is voor de personeelsleden met rang A2 en hoger
van de diensten van de Vlaamse overheid.″

Art. 16. Aan deel VI, titel III, van hetzelfde besluit wordt een hoofdstuk V, bestaande uit een artikel 61/1,
toegevoegd, dat luidt als volgt :

″Hoofdstuk V. Rechtsbijstand

Art. 61/1. De gouverneurs die door derden gerechtelijk vervolgd worden, krijgen daarvoor rechtsbijstand onder
de voorwaarden, bepaald door de minister van Binnenlandse Aangelegenheden.″

Art. 17. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Artikel 5, 2o, artikel 6, wat betreft artikel 20, eerste lid, 1o, en tweede lid, artikel 7 en artikel 10, 2o, hebben
uitwerking met ingang van 1 juli 2004.

Artikel 6, wat betreft artikel 20, eerste lid, 2o, heeft uitwerking met ingang van 1 september 2006 voor bevallingen
vanaf 1 september 2006.

Artikel 9 heeft uitwerking met ingang van 1 maart 2004.

Artikel 11 heeft uitwerking met ingang van de datum van inwerkingtreding van het akkoord van de federale
overheid met de daarin opgenomen regelingen.

Artikel 12,1o, heeft uitwerking met ingang van 1 juni 2004.

Artikel 15 heeft uitwerking met ingang van 1 december 2004.

Art. 18. De Vlaamse minister, bevoegd voor de binnenlandse aangelegenheden, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 9 september 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2011/205215]F. 2011 — 2772
9 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du

5 mars 2004 fixant le statut des gouverneurs de province et de l’adjoint du gouverneur de la province du Brabant
flamand, en ce qui concerne l’interruption de carrière et autres dispositions

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 20;
Vu la Loi provinciale du 30 avril 1836, notamment l’article 5bis, troisième alinéa;
Vu le Décret provincial du 9 décembre 2005, notamment l’article 59, deuxième alinéa;
Vu l’arrêté royal du 7 mai 1999 relatif à l’interruption de la carrière professionnelle du personnel des

administrations, notamment les articles 2 et 3;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 mars 2004 fixant le statut des gouverneurs de province et de l’adjoint

du gouverneur de la province du Brabant flamand;
Vu l’accord du Conseil des Ministres fédéral, donné le .....................................................................................................;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 7 juin 2011;
Vu l’avis 49.907/3 du Conseil d’Etat, donné le 11 juillet 2011, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 1o,

des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de

l’Intégration civique, du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 17 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 mars 2004 fixant le statut des gouverneurs
de province et de l’adjoint du gouverneur de la province du Brabant flamand, il est ajouté un paragraphe 3, rédigé
comme suit :

″§ 3. Le gouverneur qui cesse ses fonctions avant Noël suite à la mise à la retraite, reçoit en compensation des jours
de vacances égaux au nombre de jours fériés qui coïncident avec un samedi ou un dimanche au cours de la partie de
l’année précédant sa mise à la retraite.″

Art. 2. A l’article 18 du même arrêté, les mots ″y compris l’éventuelle période de convalescence y afférente″ sont
ajoutés.
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Art. 3. Dans la partie IV du même arrêté, l’intitulé du titre III est remplacé par ce qui suit :

″Titre III. Repos de maternité et congé d’accueil″.

Art. 4. Dans la partie IV, titre III, du même arrêté, l’intitulé du chapitre 1er est remplacé par ce qui suit :

″Chapitre 1er. Repos de maternité″.

Art. 5. A l’article 19 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le premier alinéa, les mots ″au congé de maternité ″ sont remplacés par les mots ″au repos de maternité″;

2o les alinéas deux à cinq inclus sont abrogés.

Art. 6. L’article 20 du même arrêté est remplacé par la disposition suivante :

″Art. 20. La période rémunérée de repos de maternité ne peut pas dépasser quinze semaines en cas d’un seul
enfant, et dix-neuf semaines en cas de naissance multiple, sauf :

1o si l’accouchement a lieu après la date présumée de l’accouchement;

2o si la prolongation de la période de repos de maternité d’une semaine, suite à six ou huit semaines
ininterrompues d’inaptitude au travail avant la date réelle de l’accouchement, a pour conséquence que la période de
15 ou 19 semaines est dépassée.

En cas de prolongation de la période de repos postnatal conformément à l’article 39, cinquième alinéa, de la Loi
sur le travail du 16 mars 1971, la rémunération continue à être payée pendant la durée de ladite prolongation, et au
maximum pendant 24 semaines.″

Art. 7. L’article 21 du même arrêté est abrogé.

Art. 8. L’article 22 du même arrêté est remplacé par la disposition suivante :

″Art. 22. § 1er. En cas de décès de la mère, le père ou la co-mère de l’enfant a droit au congé de paternité ou de
co-maternité, dont la durée ne peut excéder la partie du repos de maternité n’ayant pas été prise par la mère au moment
de son décès.

§ 2. Lors d’une hospitalisation de la mère, le père ou la co-mère de l’enfant a droit au congé de paternité ou de
co-maternité, qui débute au plus tôt le huitième jour à compter de la naissance de l’enfant, à condition que
l’hospitalisation de la mère dure plus de sept jours calendriers et que le nouveau-né ait quitté l’hôpital.

Le congé de paternité ou de co-maternité expire au moment où l’hospitalisation de la mère prend fin et au plus tard
au terme de la période correspondant à la partie du repos de maternité qui n’était pas encore prise par la mère au
moment de son hospitalisation.

§ 3. Le congé de paternité ou de co-maternité est assimilé à une période d’activité de service.″

Art. 9. Dans l’article 23, deuxième alinéa, du même arrêté, les mots ″trois semaines″ sont remplacés par les mots
″trois ans″.

Art. 10. A l’article 26, § 1er, du même arrêté, sont apportées les modifications suivantes :

1o il est ajouté un point 4o, rédigé comme suit :

″4o un accident de droit commun, provoqué par la faute d’un tiers;″;

2o il est ajouté un point 5o, rédigé comme suit :

″5o les jours d’absence pour cause de maladie qui se produisent dans les six semaines avant la date d’accouchement
effective. En cas de naissance multiple, cette période est portée à huit semaines.″

Art. 11. A la partie IV du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

1o le titre V, comprenant les articles 27 à 37 inclus, est remplacé par ce qui suit :

″Titre V. Congés pour interruption de carrière

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Art. 27. Le gouverneur en congé pour interruption de carrière se trouve en activité de service, mais n’a pas droit
à un traitement.

Le congé de maladie ou le repos de maternité ne met pas fin à l’interruption de carrière.

Les modalités de prise de congé pour interruption de carrière à mi-temps sont fixées en concertation avec le
ministre des Affaires intérieures et le gouverneur.″

Art. 28. Le gouverneur ne peut plus obtenir un congé parental sous forme d’interruption de carrière pour un
enfant s’il a déjà bénéficié d’un congé parental pour cet enfant sous une autre forme auprès du même ou d’un autre
employeur, ou s’il a déjà pris cette forme d’interruption de carrière auprès d’un autre employeur.

CHAPITRE II. — Congé pour soins palliatifs

Art. 29. Le gouverneur a droit à une interruption de carrière à temps plein ou a mi-temps pour la prestation de
soins palliatifs. La durée de l’interruption de carrière à temps plein et à mi-temps pour la prestation de soins palliatifs
s’élève à un mois, renouvelable une fois pour une durée d’un mois. En cas de prolongation d’un mois, le gouverneur
peut changer la forme de l’interruption.″

CHAPITRE III. — Assistance ou prestation de soins à un membre du ménage
ou de la famille souffrant d’une maladie grave

Art. 30. § 1er. Le gouverneur a droit à une interruption de carrière à temps plein ou à mi-temps pour l’assistance
ou la prestation de soins à un membre du ménage ou de la famille souffrant d’une maladie grave.

La durée maximale par patient est de 12 mois pour une interruption de carrière à temps plein et de 24 mois pour
une interruption de carrière à mi-temps.

Si le gouverneur vit exclusivement et effectivement sous le même toit avec au moins un enfant et s’il prend le congé
pour l’assistance à un enfant gravement malade de 16 ans au plus, la durée maximale est cependant de 24 mois pour
l’interruption de carrière à temps plein et de 48 mois pour l’interruption de carrière à mi-temps.
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§ 2. Le gouverneur peut prendre l’interruption de carrière à temps plein et à mi-temps pour l’assistance ou la
prestation de soins à un membre du ménage ou de la famille souffrant d’une maladie grave par des périodes
consécutives ou non de minimum un à maximum trois mois. Le gouverneur peut changer la forme de l’interruption
de carrière à chaque nouvelle période pour l’assistance ou la prestation de soins à un membre du ménage ou de la
famille souffrant d’une maladie grave, conformément au principe qu’un mois d’interruption de carrière à temps plein
équivaut à deux mois d’interruption de carrière à mi-temps. En outre, le gouverneur ne peut pas dépasser l’équivalent,
selon le cas, de 12 ou de 24 mois d’interruption de carrière à temps plein.

§ 3. L’équivalent de l’interruption de carrière à temps plein de 12 ou de 24 mois est réduit de la durée des
interruptions de carrière à temps plein ou à mi-temps dont le gouverneur a bénéficié, en quelque qualité que ce soit,
auprès du même ou d’un autre employeur pour le même patient.

CHAPITRE IV. — Congé parental

Art. 31. Tout gouverneur a droit à une interruption de carrière pour congé parental, dont la durée :

1o en cas d’interruption de carrière à temps plein, s’élève à trois mois par enfant, à prendre en périodes d’un mois
ou d’un multiple de mois;

2o en cas d’interruption de carrière à mi-temps, s’élève à six mois par enfant, à prendre en périodes de deux mois
ou d’un multiple de deux mois;

3o en cas d’interruption de carrière à un cinquième de temps, s’élève à quinze mois par enfant, à prendre en
périodes de cinq mois ou d’un multiple de cinq mois.

Le gouverneur a la possibilité de changer la forme de l’interruption en cas de congé parental sous forme
d’interruption de carrière. Dans ce cas, le congé parental déjà pris est imputé conformément au principe qu’un mois
d’interruption de carrière à temps plein équivaut à deux mois d’interruption de carrière à mi-temps et à cinq mois
d’interruption de carrière à un cinquième de temps.

Le gouverneur masculin n’a droit à un congé parental sous forme d’interruption de carrière que s’il est le père de
cet enfant ou s’il s’agit d’un enfant adopté par lui.

Art. 32. En cas de naissance, le congé parental sous forme d’interruption de carrière doit être entamé avant que
l’enfant n’ait atteint l’âge de six ans.

En cas d’adoption, le congé parental sous forme d’interruption de carrière doit être pris par le gouverneur dans une
période de quatre ans, qui commence à la date d’inscription de l’enfant comme membre du ménage dans le registre de
la population ou dans le registre des étrangers de la commune où le gouverneur a sa résidence, au plus tard jusqu’à
ce que l’enfant atteint l’âge de huit ans.

Si l’enfant est atteint d’une incapacité physique ou mentale d’au moins 66 % au sens du régime des allocations
familiales, le droit à un congé parental est accordé jusqu’à ce que l’enfant atteint l’âge de 8 ans.

CHAPITRE V. — Allocations d’interruption

Art. 33. Le gouverneur qui interrompe sa carrière reçoit des allocations d’interruption conformément aux
dispositions fédérales.

Si le gouverneur se voit refuser des allocations d’interruption par suite d’une décision du directeur du bureau de
chômage compétent pour son lieu de résidence, ou s’il renonce à ces allocations, l’interruption de carrière est
transformée en période de non-activité, sans préjudice des exceptions définies par les autorités fédérales.″;

2o les articles 34 à 37 inclus sont abrogés.

Art. 12. A l’article 38, § 1er, du même arrêté, sont apportées les modifications suivantes :

1o au point 2o, les mots ″4 jours ouvrables″ sont remplacés par les mots ″dix jours ouvrables″;

2o le point 5o est remplacé par la disposition suivante :

″5o décès d’un parent ou allié du gouverneur, de l’époux ou du partenaire cohabitant à quelque degré que ce soit,
habitant sous le même toit que le gouverneur, de l’époux ou du partenaire cohabitant : deux jours ouvrables;″;

3o le point 6o est remplacé par la disposition suivante :

″6o décès d’un parent ou allié du gouverneur, de l’époux ou du partenaire cohabitant au deuxième degré, d’un
arrière-grand-parent ou d’un arrière-petit-enfant, n’habitant pas sous le même toit que le gouverneur, de l’époux ou du
partenaire cohabitant : un jour ouvrable.″

Art. 13. A la partie IV du même arrêté, il est ajouté un titre VII, comprenant l’article 38/1, ainsi rédigé :

″Titre VII. Remplacement en cas d’absence de longue durée

Art. 38/1. En cas d’absence de longue durée, le Gouvernement flamand peut remplacer le gouverneur. Le
remplaçant jouit des prérogatives et du statut pécuniaire du gouverneur.″

Art. 14. A la partie V du même arrêté, il est ajouté un article 41/1, rédigé comme suit :

″rt. 41/1. Le Ministre des Affaires intérieures peut autoriser le gouverneur ayant droit à la retraite à porter le titre
honorifique de sa fonction.″

Art. 15. Dans l’article 51 du même arrêté, le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

″§ 2. Le montant de l’allocation de fin d’année est égal à un pourcentage du traitement brut du mois de novembre.
Ce pourcentage est égal au pourcentage fixé pour les membres du personnel du rang A2 et supérieurs des services de
l’Autorité flamande.″

Art. 16. A la partie VI, titre III, du même arrêté, il est ajouté un chapitre V, comprenant l’article 61/1, ainsi rédigé :

″Chapitre V. Assistance en justice

Art. 61/1. Les gouverneurs poursuivis en justice par des tiers, reçoivent à cet effet une assistance en justice, aux
conditions fixées par le Ministre des Affaires intérieures.″

Art. 17. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

L’article 5, 2o, l’article 6, en ce qui concerne l’article 20, premier alinéa, 1o, et deuxième alinéa, l’article 7 et
l’article 10, 2o, produisent leurs effets à partir du 1er juillet 2004.
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L’article 6, en ce qui concerne l’article 20, premier alinéa, 2o, produit ses effets à partir du 1er septembre 2006 pour
les accouchements à partir du 1er septembre 2006.

L’article 9 produit ses effets à partir du 1er mars 2004.

L’article 11 produit ses effets à partir de la date d’entrée en vigueur de l’accord de l’autorité fédérale contenant les
mesures y reprises.

L’article 12, 1o, produit ses effets à partir du 1er juin 2004.

L’article 15 produit ses effets à partir du 1er décembre 2004.

Art. 18. Le Ministre flamand ayant les affaires intérieures dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 9 septembre 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS

*
VLAAMSE OVERHEID

[2011/205345]N. 2011 — 2773
9 SEPTEMBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende vaststelling van de personeelsformatie

van de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 28 juni 1983 houdende oprichting van de instelling Vlaamse Maatschappij voor
Watervoorziening, artikel 17, vervangen bij het decreet van 7 juli 1998;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1999 houdende vaststelling van de personeelsformatie van
de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
25 januari 2002;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 1 december 2000 houdende organisatie van de Vlaamse
Maatschappij voor Watervoorziening en de regeling van de rechtspositie van het personeel, gewijzigd bij het besluit
van de Vlaamse Regering van 9 september 2011;

Gelet op het advies van het tussenoverlegcomité van de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening, gegeven
op 4 maart 2009;

Gelet op het advies van de raad van bestuur van de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening, gegeven op
6 maart 2009;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor het algemeen beleid inzake personeel en
organisatieontwikkeling, gegeven op 1 oktober 2010;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor financiën en begroting, gegeven op 26 april 2011;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1999 houdende vaststelling van de personeelsformatie
van de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening wordt opgeheven.

Art. 2. De personeelsformatie van de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening omvat maximaal 1
502 voltijdse equivalenten.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor waterbeheer, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 9 september 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2011/205345]F. 2011 — 2773
9 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant le cadre organique

de la ″Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening″ (Société flamande de Distribution d’Eau)

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 28 juin 1983 portant création de l’organisme ″Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening″,
notamment l’article 17, remplacé par le décret du 7 juillet 1998;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er juin 1999 fixant le cadre organique de la ″Vlaamse Maatschappij voor
Watervoorziening″, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 janvier 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er décembre 2000 portant organisation de la ″Vlaamse Maatschappij
voor Watervoorziening″ et statut du personnel, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 septembre 2011;
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Vu l’avis du comité intermédiaire de concertation de la ″Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening″, rendu le
4 mars 2009;

Vu l’avis du conseil d’administration de la ″Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening″, rendu le 6 mars 2009;
Vu l’accord du Ministre flamand compétent pour la politique générale en matière de personnel et de

développement de l’organisation, donné le 1er octobre 2010;
Vu l’accord du Ministre flamand compétent pour les finances et le budget, donné le 26 avril 2011;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’arrêté du Gouvernement flamand du 1er juin 1999 fixant le cadre organique de la ″Vlaamse
Maatschappij voor Watervoorziening″ est abrogé.

Art. 2. Le cadre organique de la ″Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening″ comprend au maximum
1.502 équivalents à temps plein.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant la gestion des eaux dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 9 septembre 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE

*
VLAAMSE OVERHEID

[2011/205367]N. 2011 — 2774
9 SEPTEMBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van de regelgeving betreffende

sommige verloven en terbeschikkingstellingen voor de personeelsleden van de hogescholen in de Vlaamse
Gemeenschap

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap, artikel 68 en 74,
eerste lid, 3o :

Gelet op het koninklijk besluit van 8 december 1967, genomen ter uitvoering van artikel 3 van het koninklijk besluit
van 28 februari 1967 houdende vaststelling van de administratieve stand van de leden van het administratief meesters-,
vak- en dienstpersoneel van de rijksinrichtingen voor kleuteronderwijs, voor lager, buitengewoon, middelbaar,
technisch, kunst- en normaalonderwijs, artikel 4bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 1974 genomen ter toepassing van artikel 160 van het koninklijk
besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel,
van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon,
middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen
afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen, artikel 5bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1978 betreffende het uitzonderlijk verlof in gevallen van
overmacht, toegestaan aan de leden van het gesubsidieerd personeel;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 1979 betreffende het omstandigheidsverlof toegekend aan sommige
tijdelijke personeelsleden van rijksonderwijsinrichtingen;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot regeling van sommige verloven en
terbeschikkingstellingen voor de personeelsleden van de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap en van de Hogere
Zeevaartschool;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 7 juni 2011;
Gelet op protocol nr. 37 van 24 juni 2011 houdende de conclusies van de onderhandelingen, gevoerd in het Vlaams

Onderhandelingscomité voor het Hoger Onderwijs, vermeld in het decreet van 19 maart 2004 betreffende de
rechtspositieregeling van de student, de medezeggenschap in het hoger onderwijs, de integratie van bepaalde
afdelingen van het hoger onderwijs voor sociale promotie in de hogescholen en de begeleiding van de herstructurering
van het hoger onderwijs in Vlaanderen;

Gelet op het advies 49.994/1/V van de Raad van State, gegeven op 26 juli 2011, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 6 van het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot regeling van sommige
verloven en terbeschikkingstellingen voor de personeelsleden van de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap en van
de Hogere Zeevaartschool wordt vervangen door wat volgt :

″Art. 6. § 1. In geval van overlijden of hospitalisatie van de moeder heeft de vader of de samenwonende partner
recht op een verlof bij overlijden of hospitalisatie van de moeder.

§ 2. Bij overlijden van de moeder mag de duur van het in § 1 vermelde verlof het deel van het bevallingsverlof,
vermeld in artikel 2, dat nog niet opgenomen werd door de moeder bij haar overlijden, niet overschrijden.

§ 3. Bij opname van de moeder in een ziekenhuis neemt het in § 1 vermelde verlof ten vroegste een aanvang vanaf
de achtste dag na de geboorte van het kind, op voorwaarde dat de opname van de moeder in het ziekenhuis meer dan
zeven kalenderdagen duurt en dat de pasgeborene het ziekenhuis verlaten heeft.

Het verlof, vermeld in het eerste lid, verstrijkt op het moment dat de opname van de moeder in het ziekenhuis een
einde neemt en uiterlijk bij het verstrijken van de periode die overeenstemt met het deel van het bevallingsverlof dat
door de moeder op het ogenblik van haar opname in het ziekenhuis nog niet was opgenomen.
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§ 4. Het verlof bij overlijden of hospitalisatie van de moeder wordt gelijkgesteld met een periode van
dienstactiviteit.

Benoemde personeelsleden worden gedurende het verlof bij overlijden of hospitalisatie van de moeder bezoldigd.
Het verlof bij overlijden of hospitalisatie van de moeder van tijdelijke personeelsleden wordt niet bezoldigd.″.

Art. 2. In artikel 8, § 1, 2o van hetzelfde besluit wordt na de woorden ″tien werkdagen″ het woord
″geboorteverlof″ ingevoegd.

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt een hoofdstuk III/1, dat bestaat uit artikel 8/1, ingevoegd, dat luidt als volgt :

″Hoofdstuk III/1. Uitzonderlijk verlof wegens overmacht

Art. 8/1. Aan het personeelslid, vermeld in artikel 1, kan uitzonderlijk verlof toegestaan worden dat het gevolg is
van de ziekte of van een ongeval van een van de volgende personen :

1o de echtgenoot of samenwonende partner;

2o een bloed- of aanverwant die onder hetzelfde dak woont;

3o een met het oog op zijn adoptie of de uitoefening van een pleegvoogdij opgenomen persoon die onder hetzelfde
dak woont;

4o een bloed- of aanverwant in de eerste graad die niet onder hetzelfde dak woont.

De noodzaak van het verlof, vermeld in het eerste lid, wordt bewezen aan de hand van een doktersattest.

In de omstandigheden, vermeld in het eerste lid, 1o, 2o en 3o, wordt het verlof gelijkgesteld met dienstactiviteit en
wordt het bezoldigd. De duur van het verlof bedraagt ten hoogste vier dagen per kalenderjaar.

In de omstandigheid, vermeld in het eerste lid, 4o, kan het betrokken personeelslid ten hoogste vier dagen per
kalenderjaar het verlof opnemen als onbezoldigd verlof dat gelijkgesteld wordt met dienstactiviteit, of als een
verworven vakantiedag die afgetrokken wordt van het aantal vakantiedagen.″.

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt een hoofdstuk III/2, dat bestaat uit artikel 8/2 tot en met 8/6, ingevoegd, dat
luidt als volgt :

″Hoofdstuk III/2. Opvangverlof met het oog op adoptie en pleegvoogdij

Art. 8/2. Een personeelslid, vermeld in artikel 1, heeft recht op een opvangverlof als het een kind jonger dan tien
jaar in het gezin opneemt met het oog op adoptie of pleegvoogdij op grond van titel VIII of titel X, hoofdstuk IIbis van
het Burgerlijk Wetboek.

Alleen het personeelslid dat adopteert of pleegvoogdij opneemt, heeft recht op het opvangverlof. Tijdelijke
personeelsleden hebben recht op het opvangverlof voor als het verlof geheel of gedeeltelijk binnen de periode van de
aanstelling valt.

Het opvangverlof wordt toegekend door het hogeschoolbestuur op verzoek van het personeelslid.

Art. 8/3. Het opvangverlof bedraagt :

1o ten hoogste zes weken als het opgenomen kind bij het begin van het verlof nog niet de leeftijd van drie jaar
bereikt heeft;

2o ten hoogste vier weken als het opgenomen kind bij het begin van het verlof de leeftijd van drie jaar bereikt heeft.

De maximumduur van het opvangverlof wordt verdubbeld als het opgenomen kind mindervalide is en aan de
wettelijke voorwaarden voldoet om kinderbijslag te genieten.

Wanneer het personeelslid een geboorteverlof, vermeld in artikel 8, § 1, 2o, opneemt of opgenomen heeft, wordt
dit verlof in mindering gebracht van het opvangverlof.

Art. 8/4. Het opvangverlof begint op de datum waarop het kind effectief in het gezin wordt opgenomen. Het
bewijs van de opname wordt geleverd door een door het gemeentebestuur uitgereikt getuigschrift van domiciliëring.

In afwijking van het eerste lid kan het opvangverlof ook beginnen op de dag van de afreis van het personeelslid
naar het buitenland, op voorwaarde dat de adoptie bij de terugkeer in België tot stand is gekomen.

Als blijkt dat er bij de terugkeer geen adoptie heeft plaatsgevonden, wordt het opvangverlof omgezet in een
terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegenheden. Die terbeschikkingstelling neemt een einde bij het
verstrijken van de periode waarvoor het opvangverlof was aangevraagd.

Art. 8/5. Als meer dan een kind op dezelfde datum in het gezin wordt opgenomen, wordt het opvangverlof
beperkt tot één periode zoals bepaald in artikel 8/3, 1o of 2o.

Art. 8/6. Het opvangverlof wordt gelijkgesteld met een periode van dienstactiviteit. Het betrokken personeelslid
wordt gedurende die periode bezoldigd.″.

Art. 5. In hetzelfde besluit wordt een hoofdstuk III/3, dat bestaat uit artikel 8/7 en 8/8, ingevoegd, dat luidt als
volgt :

″Hoofdstuk III/3. Pleegzorgverlof

Art. 8/7 Een personeelslid, vermeld in artikel 1, dat officieel als pleegouder is aangesteld door een rechtbank, een
door de gemeenschap erkende dienst voor pleegzorg, de diensten van de « l’Aide à la Jeunesse » of het Comité
Bijzondere Jeugdbijstand, heeft recht op pleegzorgverlof. Het personeelslid levert aan de hand van een formele
aanstellingsbeslissing het bewijs dat het pleegouder is.

Het pleegzorgverlof kan worden toegekend voor een van de volgende gebeurtenissen :

1o het bijwonen van zittingen bij de gerechtelijke en administratieve autoriteiten die bevoegd zijn voor het
pleeggezin;

2o het hebben van contacten met de natuurlijke ouders of met andere personen die belangrijk zijn voor het
pleegkind of de pleeggast;

3o het hebben van contacten met de dienst voor pleegzorg.

In afwijking van het tweede lid, kan het pleegzorgverlof ook voor andere situaties toegekend worden als aan de
volgende voorwaarden voldaan is :

1o de bevoegde plaatsingsdienst levert een attest af dat verduidelijkt waarom het pleegzorgverlof noodzakelijk is;
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2o de afwezigheid wordt niet gedekt door het uitzonderlijk verlof wegens overmacht, vermeld in hoofdstuk III/1.

Art. 8/8 Het pleegzorgverlof bedraagt ten hoogste zes dagen per kalenderjaar. Als twee personeelsleden uit
hetzelfde pleeggezin beide zijn aangesteld als pleegouder kan slechts een van hen van het pleegzorgverlof opnemen.

Het pleegzorgverlof wordt gelijkgesteld met een periode van dienstactiviteit. Het pleegzorgverlof wordt
bezoldigd.″.

Art. 6. In artikel 14, § 1, 15o van hetzelfde besluit wordt het woord ″vaderschapsverlof″ vervangen door de
woorden ″verlof bij overlijden of hospitalisatie van de moeder″.

Art. 7. De volgende artikelen en besluiten worden opgeheven :

1o artikel 4bis van het koninklijk besluit van 8 december 1967 genomen ter uitvoering van artikel 3 van het
koninklijk besluit van 28 februari 1967 houdende vaststelling van de administratieve stand van de leden van het
administratief meesters-, vak- en dienstpersoneel van de rijksinrichtingen voor kleuteronderwijs, voor lager,
buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
20 december 1976 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 16 december 1981;

2o artikel 5bis van het koninklijk besluit van 15 januari 1974 genomen ter toepassing van artikel 160 van het
koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager,
buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat, alsmede der internaten die van deze
inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 15 april 1977;

3o het koninklijk besluit van 28 november 1978 betreffende het uitzonderlijk verlof in gevallen van overmacht,
toegestaan aan de leden van het gesubsidieerd personeel;

4o het koninklijk besluit van 14 januari 1979 betreffende het omstandigheidsverlof toegekend aan sommige
tijdelijke personeelsleden van rijksonderwijsinrichtingen, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
20 januari 2006 en 31 maart 2006.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2011.

Art. 9. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 9 september 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2011/205367]F. 2011 — 2774

9 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant la réglementation de certains régimes de congé
et de mise en disponibilité pour les membres du personnel des instituts supérieurs en Communauté
flamande

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs en Communauté flamande, notamment les articles 68
et 74, premier alinéa, 3o;

Vu l’arrêté royal du 8 décembre 1967 pris en application de l’article 3 de l’arrêté royal du 28 février 1967
déterminant les positions administratives du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens de métier et de
service des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de l’Etat,
notamment l’article 4bis;

Vu l’arrêté royal du 15 janvier 1974, pris en exécution de l’article 160 de l’arrêté royal du 22 mars 1969 fixant le
statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel
paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de
l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel du service d’inspection chargé de
la surveillance de ces établissements, notamment l’article 5bis;

Vu l’arrêté royal du 28 novembre 1978 relatif aux congés exceptionnels pour cas de force majeure des membres du
personnel subsidiés;

Vu l’arrêté royal du 14 janvier 1979 relatif aux congés de circonstances accordés à certains membres du personnel
temporaire des établissements d’enseignement de l’Etat;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 réglant certains congés et certaines mises en disponibilité
pour les membres du personnel des instituts supérieurs en Communauté flamande et de la ″Hogere Zeevaartschool″;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 7 juin 2011;

Vu le protocole no 37 du 24 juin 2011 portant les conclusions des négociations menées au sein du Comité flamand
de négociation de l’enseignement supérieur, visé au décret du 19 mars 2004 relatif au statut de l’étudiant, à la
participation dans l’enseignement supérieur, à l’intégration de certaines sections de l’enseignement supérieur de
promotion sociale dans les instituts supérieurs et à l’accompagnement de la restructuration de l’enseignement
supérieur en Flandre;
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Vu l’avis no 49 994/1/V du Conseil d’Etat, donné le 26 juillet 2011, en application de l’article 84, § 1er, premier
alinéa, 1o, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des chances et des Affaires
bruxelloises;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 6 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 réglant certains congés et certaines
mises en disponibilité pour les membres du personnel des instituts supérieurs en Communauté flamande et de la
″Hogere Zeevaartschool″, est remplacé par la disposition suivante :

″Art. 6. § 1er. Lorsque la mère décède ou est hospitalisée, le père ou le partenaire cohabitant a droit à un congé en
cas de décès ou d’hospitalisation de la mère.

§ 2. En cas de décès de la mère, la durée du congé, visé au § 1er, ne peut dépasser le solde du congé de maternité,
visé à l’article 2, non encore épuisé par la mère au moment de son décès.

§ 3. Lors d’une hospitalisation de la mère, le congé, visé au § 1er, ne peut débuter qu’à partir du huitième jour
suivant la naissance de l’enfant, à condition que l’hospitalisation de la mère dure plus de sept jours calendaires et que
le nouveau-né ait quitté l’hôpital.

Le congé, visé au premier alinéa, expire au moment où l’hospitalisation de la mère prend fin et au plus tard au
terme de la période correspondant au solde du congé de maternité non encore épuisé par la mère au moment de son
hospitalisation.

§ 4. Le congé en cas de décès ou d’hospitalisation de la mère est assimilé à une période d’activité de service.

Les membres du personnel nommés à titre définitif sont rémunérés pendant le congé en cas de décès ou
d’hospitalisation de la mère. Le congé en cas de décès ou d’hospitalisation de la mère de membres du personnel
temporaires n’est pas rémunéré.″

Art. 2. A l’article 8, § 1er, 2o, du même arrêté, les mots ″de congé de naissance″ sont insérés après les mots
″dix jours ouvrables″.

Art. 3. Dans le même arrêté, il est inséré un chapitre III/1, composé d’un article 8/1, rédigé comme suit :

″CHAPITRE III/1 Congé exceptionnel pour cause de force majeure

Art. 8/1. Au membre du personnel, visé à l’article 1er, un congé exceptionnel peut être accordé suite à la maladie
ou un accident d’une des personnes suivantes :

1o le conjoint ou le partenaire cohabitant;

2o un parent ou allié habitant sous le même toit;

3o une personne accueillie en vue de son adoption ou de l’exercice d’une tutelle officieuse habitant sous le même
toit;

4o un parent ou allié au premier degré qui ne vit pas sous le même toit.

La nécessité du congé, visé au premier alinéa, est prouvée au moyen d’un certificat médical.

Dans les situations, visées au premier alinéa, 1o, 2o et 3o, le congé est assimilé à une période d’activité de service
et est rémunéré. La durée du congé s’élève à maximum quatre jours par année calendaire.

Dans la situation, visée au premier alinéa, 4o, le membre du personnel intéressé peut prendre au maximum quatre
jours par année calendaire le congé comme congé non rémunéré assimilé à une période d’activité de service, ou comme
un jour de vacances acquis déduit du nombre de jours de vacances.″

Art. 4. Dans le même arrêté, il est inséré un chapitre III/2, composé des articles 8/2 à 8/6 inclus, ainsi rédigés :

″CHAPITRE III/2. Congé d’accueil en vue de l’adoption et de la tutelle officieuse

Art. 8/2. Un membre du personnel, visé à l’article 1er, a droit à un congé d’accueil s’il accueille un enfant de moins
de dix ans dans sa famille en vue de son adoption ou tutelle officieuse sur la base du titre VIII ou titre X, chapitre IIbis
du Code civil.

Seul le membre du personnel adoptant ou exerçant la tutelle officieuse peut bénéficier du congé d’accueil. Les
membres du personnel temporaires ont droit à un congé d’accueil si le congé d’accueil coïncide, en tout ou en partie,
avec la période de désignation.

Le congé d’accueil est accordé par la direction de l’institut supérieur à la demande du membre du personnel.
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Art. 8/3. Le congé d’accueil s’élève à :

1o au maximum six semaines si l’enfant accueilli n’a pas encore atteint l’âge de trois ans au début du congé;

2o au maximum quatre semaines si l’enfant accueilli a atteint l’âge de trois ans au début du congé.

La durée maximale du congé d’accueil est doublée si l’enfant accueilli est handicapé et satisfait aux conditions
légales pour bénéficier des allocations familiales.

Si le membre du personnel prend ou a pris un congé de naissance, visé à l’article 8, § 1er, 2o, ce congé est déduit
du congé d’accueil.

Art. 8/4. Le congé d’accueil prend cours à la date à laquelle l’enfant est effectivement accueilli dans le foyer. La
preuve de l’accueil doit être livrée par un acte de domiciliation établi par l’Administration communale.

Par dérogation au premier alinéa, le congé d’accueil peut également prendre cours le jour du départ du membre
du personnel à l’étranger, à condition que l’adoption soit réalisée lors du retour en Belgique.

S’il s’avère lors du retour qu’aucune adoption n’a été réalisée, ce congé d’accueil est converti en une mise en
disponibilité pour convenancepersonnelle. Cette mise en disponibilité prend fin à l’expiration de la période pour
laquelle le congé d’accueil avait été demandé.

Art. 8/5. L’accueil simultané de plus d’un enfant à la même date dans la famille ne donne droit qu’à une seule
période de congé d’accueil, telle que visée à l’article 8/3, 1o ou 2o.

Art. 8/6. Le congé d’accueil est assimilé à une période d’activité de service. Le membre du personnel intéressé est
rémunéré pendant cette période.″

Art. 5. Dans le même arrêté, il est inséré un chapitre III/3, comprenant les articles 8/7 et 8/8, ainsi rédigés :

″CHAPITRE III/3 Congé dans le cadre du placement familial

Art. 8/7 Un membre du personnel, visé à l’article 1er, qui est formellement désigné parent d’accueil par un tribunal,
par un service de placement familial agréé par la communauté, par les services de l’Aide à la Jeunesse ou par le Comité
Bijzondere Jeugdbijstand, a droit à un congé dans le cadre du placement familial. Le membre du personnel démontre
son statut de parent d’accueil par la décision de désignation formelle.

Le congé dans le cadre du placement familial peut être accordé dans une des situations suivantes :

1o le fait d’assister à des audiences des autorités judiciaires ou administratives ayant compétence auprès de la
famille d’accueil;

2 les contacts avec les parents naturels ou d’autres personnes qui sontimportantes pour l’enfant ou la personne
placée;

3o les contacts avec le service de placement familial.

Par dérogation au deuxième alinéa, le congé dans le cadre du placement familial peut également être accordé aux
conditions suivantes :

1o le service de placement compétent délivre une attestation qui explique pourquoi le congé dans le cadre du
placement familial est nécessaire;

2o l’absence n’est pas couverte par un congé exceptionnel pour cause de force majeure, visé au chaptire III/1er.

Art. 8/8 La durée du congé dans le cadre du placement familial s’élève à maximum six jours par année calendaire.
Lorsque la famille d’accueil est composée de deux membres du personnel, désignés tous deux comme parents d’accueil,
le congé dans le cadre du placement familial ne peut être pris que pris par l’un des deux parents.

Le congé dans le cadre du placement familial est assimilé à une période d’activité de service. Le congé dans le cadre
du placement familial est rémunéré.″

Art. 6. Dans l’article 14, § 1er, 15o du même arrêté, les mots ″de congé de paternité″ sont remplacés par les mots
″de congé en cas de décès ou d’hospitalisation de la mère″.

Art. 7. Les articles et arrêtés suivants sont abrogés :

1o l’article 4bis de l’arrêté royal du 8 décembre 1967 pris en application de l’article 3 de l’arrêté royal du
28 février 1967 déterminant les positions administratives du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens de
métier et de service des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et
normal de l’Etat, inséré par l’arrêté royal du 20 décembre 1976 et modifié par l’arrêté royal du 16 décembre 1981;

2o l’article 5bis de l’arrêté royal du 15 janvier 1974, pris en exécution de l’article 160 de l’arrêté royal du
22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation,
du personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique
et normal de l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel du service d’inspection
chargé de la surveillance de ces établissements, inséré par l’arrêté royal du 15 avril 1977;
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3o l’arrêté royal du 28 novembre 1978 relatif aux congés exceptionnels pour cas de force majeure des membres du
personnel subsidiés;

4o l’arrêté royal du 14 janvier 1979 relatif aux congés de circonstances accordés à certains membres du personnel
temporaire des établissements d’enseignement de l’Etat, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des
20 janvier 2006 et 31 mars 2006.

Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2011.

Art. 9. Le Ministre flamand qui a l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 9 septembre 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET

*
VLAAMSE OVERHEID

[2011/205368]N. 2011 — 2775
19 SEPTEMBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning van de bachelor-na-bacheloropleiding

bachelor in het onderwijs : schoolontwikkeling als nieuwe opleiding van de Katholieke Hogeschool Zuid-West-
Vlaanderen

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen,
artikel 50, 5o, artikel 60septies, ingevoegd bij het decreet van 19 maart 2004, artikel 61, het laatst gewijzigd bij het decreet
van 8 mei 2009, en artikel 62, het laatst gewijzigd bij het decreet van 1 juli 2011;

Gelet op het positieve advies van de Erkenningscommissie over de macrodoelmatigheid, gegeven op 28 mei 2010;
Gelet op het positieve toetsingsrapport van 1 september 2011 van de Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 14 september 2011;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De bachelor-na-bacheloropleiding bachelor in het onderwijs : schoolontwikkeling wordt erkend als
nieuwe opleiding van de Katholieke Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen. De opleiding is ondergebracht in het
studiegebied Onderwijs. De studieduur van de opleiding bedraagt 60 studiepunten. De onderwijstaal is Nederlands.
De opleiding kan met ingang van het academiejaar 2011-2012 worden georganiseerd.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 19 september 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2011/205368]F. 2011 — 2775
19 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand portant agrément de la formation de bachelor après

bachelor ″bachelor in het onderwijs : schoolontwikkeling″ en tant que nouvelle formation de la ″Katholieke
Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen″

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 4 avril 2003 relatif à la restructuration de l’enseignement supérieur en Flandre, notamment
l’article 50, 5o, l’article 60septies, inséré par le décret du 19 mars 2004, l’article 61, modifié en dernier lieu par le décret
du 8 mai 2009, et l’article 62, modifié en dernier lieu par le décret du 1er juillet 2011;

Vu l’avis positif de la Commission d’agrément sur la macro-efficacité, rendu le 28 mai 2010;
Vu le rapport d’évaluation positif de l’Organisation d’accréditation néerlandaise-flamande du 1er septembre 2011;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 14 septembre 2011;
Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des chances et des Affaires

bruxelloises;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La formation de bachelor après bachelor ″bachelor in het onderwijs : schoolontwikkeling″ est agréée
en tant que nouvelle formation de la ″Katholieke Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen″. La formation est classée dans la
discipline ″Onderwijs″ (Enseignement). La durée de la formation s’élève à 60 unités d’études. La langue
d’enseignement est le néerlandais. La formation peut être organisée à partir de l’année académique 2011-2012.
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Art. 2. Le Ministre flamand qui a l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 19 septembre 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2011/35875]N. 2011 — 2776

7 OKTOBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot klassering van een deel van de Ontlastingsbeek,
onbevaarbare waterloop van tweede categorie, tot onbevaarbare waterloop van eerste categorie in
Zaventem

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wet van 28 december 1967 betreffende de onbevaarbare waterlopen, artikel 4;

Overwegende dat in Zaventem ter hoogte van de spoorweg de Woluwe, onbevaarbare waterloop nr. 1.008 van
eerste categorie, bij hoog water regelmatig overstort in de Ontlastingsbeek, onbevaarbare waterloop nr. 1.060 van
tweede categorie; dat het debiet van deze waterloop bijgevolg abnormaal verzwaard wordt door al dan niet vervuild
hemelwater afkomstig van de snelwegen en verharde oppervlaktes; dat hiermee ook het onderhoud abnormaal duur
wordt; dat dit voldoende redenen zijn om dit waterloopgedeelte over te brengen naar een hogere categorie krachtens
artikel 4.2 van de wet betreffende de onbevaarbare waterlopen;

Overwegende bovendien dat opwaarts de spoorweg een directe open verbinding bestaat tussen de Woluwe en de
Ontlastingsbeek; dat de Ontlastingsbeek afwaarts uitmondt in de Woluwe, dat dit traject van de Ontlastingsbeek
derhalve kan beschouwd worden als ontspringend uit en uitmondend in een eerste categorie; dat dit traject de facto
tot de eerste categorie behoort;

Overwegende de stukken over het onderzoek de commodo et incommodo dat van 4 augustus 2008 tot en met
23 augustus 2008 werd gehouden in de gemeente Zaventem conform het koninklijk besluit van 29 november 1968
houdende vaststelling van de procedure bij de onderzoeken de commodo et incommodo, voorgeschreven door de wet
van 28 december 1967 betreffende de onbevaarbare waterlopen, en waarbij geen bezwaarschriften werden ingediend;

Gelet op het gunstig advies van de deputatie van de provincie Vlaams-Brabant, gegeven op 21 augustus 2008;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 30 april 2010;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De Ontlastingsbeek, aangeduid in paars op het detailplan, dat als bijlage bij dit besluit is gevoegd,
wordt geklasseerd als onbevaarbare waterloop van eerste categorie.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het leefmilieu en het waterbeleid, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 7 oktober 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE

64398 MONITEUR BELGE — 24.10.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



64399MONITEUR BELGE — 24.10.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2011/35875]F. 2011 — 2776

7 OCTOBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand portant classement d’une partie de la « Ontlastingsbeek »,
cours d’eau non navigable de la deuxième catégorie, en cours d’eau non navigable de la première catégorie à
Zaventem

Le Gouvernment flamand,

Vu la loi du 28 décembre 1967 relative aux cours d’eau non-navigables, notamment l’article 4;

Considérant qu’à Zaventem au droit du chemin de fer, la Woluwe, cours d’eau non navigable n° 1.008 de la
première catégorie, déverse régulièrement ses eaux en cas de crues dans la « Ontlastingsbeek », cours d’eau non
navigable n° 1.060 de la deuxième catégorie; que par conséquent le débit de ce cours d’eau est anormalement alourdi
par toutes les eaux pluviales polluées ou non provenant des autoroutes et des surfaces durcies; que ceci résulte
également en un entretien anormalement cher; que ces arguments constituent des raisons suffisantes pour accorder une
catégorie supérieure à ce cours d’eau en vertu de l’article 4.2 de la loi relative aux cours d’eau non navigables;

Considérant en outre qu’en amont du chemin de fer il existe une liaison directe ouverte entre la Woluwe et la
« Ontlastingsbeek »; que la « Ontlastingsbeek » se jette en aval dans la Woluwe; que par conséquent ce trajet de la
« Ontlastingsbeek » peut être considéré comme ayant sa source dans et se jetant dans un cours d’eau de première
catégorie; que ce trajet appartient de fait à la première catégorie;

Considérant les documents relatifs à l’enquête de commodo et incommodo organisée du 4 août 2008 au
28 août 2008 inclus dans la commune de Zaventem conformément à l’arrêté royal du 29 novembre 1968 fixant la
procédure des enquêtes de commodo et

incommodo, prévues par la loi du 28 décembre 1967 relative aux cours d’eau non navigables et suite à laquelle
aucune réclamation n’a été introduite;

Vu l’avis favorable de la députation de la province du Brabant flamand, rendu le 21 août 2008;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 30 avril 2010;

Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La « Ontlastingsbeek », indiquée en pourpre sur le plan de détail, qui est joint en annexe au présent
arrêté, est classée comme cours d’eau non navigable de la première catégorie.

Art. 2. La Ministre flamande ayant l’environnement et de la politique des eaux dans ses attributions, est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 7 octobre 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,

J. SCHAUVLIEGE
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VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2011/205173]N. 2011 — 2777

13 SEPTEMBER 2011. — Ministerieel besluit tot bepaling van de minimumnormen voor de registratie en
documentatie bij archeologisch onderzoek met ingreep in de bodem en de wijze van rapportering tot uitvoering
van artikel 14, § 3, van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 1994 tot uitvoering van het decreet van
30 juni 1993 houdende de bescherming van het archeologisch patrimonium

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,

Gelet op het decreet van 30 juni 1993 houdende bescherming van het archeologisch patrimonium, artikel 6, § 3,
eerste lid, gewijzigd bij het decreet van 10 maart 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 1994 tot uitvoering van het decreet van 30 juni 1993
houdende de bescherming van het archeologisch patrimonium, artikel 14, § 3, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 1 april 2011;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 5 mei 2011.
Gelet op advies 49.673/3 van de Raad van State, gegeven op 28 juni 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste

lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1o afgeleid meetsysteem : het meetsysteem dat wordt gevormd door de meetlijnen en hulpmeetlijnen die zijn
afgeleid van de hoofdmeetlijn;

2o allesporenkaart : overzichtskaart waarop alle grondsporen zijn weergegeven die bij een opgraving zijn
aangetroffen;

3o altimetrie : hoogtemeting;

4o anatomisch verband : de situatie waarin skeletonderdelen worden aangetroffen in dezelfde onderlinge positie
als bij levende dieren of mensen het geval is;

5o antropomorfe graven : graven waarvan het spoor de vorm van het menselijk lichaam nauw omsluit;

6o artefacten : door de mens vervaardigde of gemodificeerde voorwerpen;

7o artisanaal afval : restproducten ontstaan als resultaat van de fabricatie van voorwerpen uit organisch of
anorganisch materiaal;

8o assessment : inschatting van het wetenschappelijk potentieel of de informatiewaarde van een archeologische
vondstcategorie;

9o bijzondere voorwaarden : stelsel van voorschriften die opgelegd worden overeenkomstig artikel 14, § 2, van het
besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 1994 tot uitvoering van het decreet van 30 juni 1993 houdende de
bescherming van het archeologisch patrimonium;

10o bouwvoor : de bovenste, veel bewerkte en vaak met humeus materiaal verrijkte laag van de grond;

11o C14-datering : methode om de ouderdom van koolstofhoudend materiaal te bepalen aan de hand van het
resterende aandeel van het radioactief koolstofisotoop 14C;

12o Centrale Archeologische Inventaris (CAI) : databank die archeologische vindplaatsen in het Vlaams Gewest in
kaart brengt, en de beschikbare informatie bundelt;

13o conservatie : het geheel van maatregelen en handelingen dat erop gericht is de bewaringstoestand van een
object of zijn omgeving te stabiliseren en verder verval te verhinderen of te vertragen;

14o context : archeologische vondsten, sporen of lagen, met inbegrip van alle gegevens uit de omgeving, die
toelaten de aard van de vondst, spoor of laag binnen een logische tijdssequentie te begrijpen;

15o consumptieresten : materiaal dat ontstaat als restproduct van menselijke voeding;

16o coupe : doorsnede door een archeologisch spoor of laag;

17o couperen : het doorsnijden van de vulling van een archeologisch spoor of laag opdat de interne opbouw en
aard kunnen onderzocht en geregistreerd worden;

18o coupetekening : grafische registratie van de sporen en lagen zichtbaar op een coupe;

19o crematiegraf : graf met gecremeerde menselijke resten;

20o csv formaat : een ’comma-separated values (CSV)’ file formaat gebruikt voor de digitale opslag van data met
een tabelstructuur;

21o dagrapport : dagelijkse rapportage over de gang van zaken bij het onderzoek;

22o DBF formaat : een algemeen file formaat voor het opslaan van databankgegevens;

23o dendrochronologie : methode om de ouderdom van hout te bepalen aan de hand van de studie van de variatie
van de jaarlijkse groei door het aflezen van jaarringen;

24o depot : een voorziening geschikt voor de geconditioneerde bewaring van archeologische vondsten, stalen of
documentatie;

25o diatomeeën : microscopische, eencellige algen met een pantser van silicium, ook gekend als kiezelwieren;

26o documentatie : het geheel aan te deponeren informatie, ongeacht de gegevensdrager;

27o dxf formaat : een data file formaat ontwikkeld om de uitwisselbaarheid van data tussen AutoCAD en andere
programma’s mogelijk te maken;

28o dwg formaat : een file formaat gebruikt om tweedimensionale en driedimensionale tekendata en metadata op
te slaan;

29o gegevensdrager : een opslagmedium waarop gegevens fysiek kunnen worden opgeslagen, vervoerd en
overgedragen, zoals papier, diskette, ZIP-schijf en CD-ROM;
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30o grafgiften : alle organisch of anorganisch materiaal dat intentioneel in een graf is gedeponeerd;

31o Harrismatrix : grafische weergave van de relaties of associaties tussen archeologische sporen, lagen en
eventuele vondstconcentraties op een vindplaats;

32o hoofdmeetsysteem : de in Lambertcoördinaten (WG 72) ingemeten, vaste hoofdmeetpunten binnen of in de
directe nabijheid van de opgraving of de prospectie met ingreep in de bodem;

33o in blok lichten : een object (of groep van objecten) opnemen samen met een deel van de omringende grond;

34o ingreep in de bodem : alle grondwerkzaamheden of activiteiten die een effect hebben op het voortbestaan van
archeologische waarden in situ, ook wel bodemverstoring genoemd;;

35o inhumatiegraf : graf met niet-gecremeerde menselijke resten, lijksilhouet of beide;

36o in situ : toestand waarin archeologische contexten zich nog steeds bevinden op de oorspronkelijke plaats van
depositie;

37o JPEG2000 formaat : een standaard voor beeldcompressie, gecreëerd door de ’Joint Photographic Experts Group
committee’ in 2000;

38o kijkvenster : uitbreiding van een proefsleuf bij prospectie met ingreep in de bodem, ter hoogte van een
archeologisch spoor om een adequate identificatie en registratie van het spoor toe te laten of om de schijnbare
afwezigheid van sporen te verifiëren;

39o krengbegraving : begraving van de resten van één of meer dieren in anatomisch verband;

40o kruisprofiel : geheel van twee profielen die elkaar kruisvormig snijden;

41o kwadrantenmethode : de methode waarbij archeologische sporen worden gecoupeerd volgens twee kruisende
lijnen waarbij twee tegenoverstaande segmenten weggegraven worden en de andere twee tegenoverstaande segmenten
eventueel tijdelijk bewaard blijven, waardoor een zogenaamd kruisprofiel kan worden geregistreerd;

42o laag : een over een meer of minder groot oppervlak vervolgbare grondeenheid die op archeologische,
geologische of bodemkundige gronden als eenheid wordt onderscheiden;

43o landmeter-expert : het beroep beschermd door de wet van 11 mei 2003 tot bescherming van de titel en van het
beroep van landmeter-expert;

44o lithische artefacten : gebruiksvoorwerpen of artisanaal afval gemaakt uit steen met uitzondering van
bouwmateriaal;

45o materiaalcategorie : vondsten bestaande uit dezelfde grondstof, zoals keramiek, metaal, organische materialen,
glas;

46o metaaldetector : instrument om metalen voorwerpen op te sporen;

47o metadata : informatie waarin gegevensbronnen worden beschreven en die het mogelijk maakt die gegevens te
zoeken, te inventariseren en te gebruiken

48o microfauna : diersoorten met kleine dimensie, bij archeologisch onderzoek meestal van hoogstens enkele
centimeters groot;

49o micromorfologisch onderzoek : onderzoek van de samenstelling van lagen aan de hand van microscopie;

50o natuurlijke deposities : afzettingen in, of in de omgeving van een archeologische vindplaats die niet door de
mens tot stand zijn gekomen;

51o noordpijl : visuele weergave van het geografische of het magnetische noorden op een kaart, plan of foto;

52o opgravingsvlak : niveau waarop sporen worden waargenomen, geïnterpreteerd en getekend;

53o OSL-datering : methode om geologische materialen te dateren aan de hand van de lichtuitstoot of luminiscentie
bij optische stimulatie;

54o paleo-ecologisch materiaal : vondsten, meestal dierlijke of plantaardige resten, die toelaten een reconstructie
van de vroegere leefomgeving op te stellen;

55o PDF/A formaat : een file formaat gebruikt voor het op lange termijn archiveren van elektronische documenten

56o planimetrie : het meten van oppervlakken of de positie van objecten in de tweedimensionale ruimte;

57o plantaardige macroresten : resten van planten die met het blote oog zichtbaar zijn, uitgezonderd houtresten;

58o pollenbak : recipiënt gebruikt om een kolom sediment uit een profiel te halen met het oog op een staalname
voor stuifmeel of andere kleine organische resten;

59o proefput : opgravingsput van kleine omvang, en meestal met gelijke lengte en breedte, bij prospectie met
ingreep in de bodem;

60o proefsleuf : langwerpige werkput bij prospectie met ingreep in de bodem;

61o profiel : verticale wand die de begrenzing vormt van een uitgraving, hieronder wordt ook putwandprofiel
verstaan

62o profieltekening : grafische registratie van de stratigrafie in een profiel;

63o projectcode : unieke code toegekend aan de vergunning voor een opgraving of prospectie met ingreep in de
bodem;

64o prospectie met ingreep in de bodem : verkenning en evaluatie van het archeologisch potentieel van een terrein
door middel van de aanleg van proefsleuven, proefputten, vlakken of andere intrusieve methoden met grondverzet;

65o silicagel : vochtabsorberende kristallen van natriumsilicaat;

66o skeletformulier : formulier gebruikt voor de registratie van de gegevens over in archeologische context
aangetroffen menselijke resten;

67o spoor : een ruimtelijk duidelijk begrensbaar verschijnsel van antropogene of natuurlijke oorsprong;

68o spoorrelaties : stratigrafische positie of verhouding van sporen ten opzichte van elkaar;

69o spoorassociaties : verbanden tussen sporen op basis van datering of samenstelling;

70o SQLDDL formaat : een programmeertaal om een relationele databank te beschrijven;
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71o staal : een representatief deel van een vondstenensemble of van het sediment uit een laag, dat ten behoeve van
onderzoek wordt geborgen;

72o staalname : het inzamelen van één of meerdere stalen;

73o staalnummer : een uniek nummer dat aan een staal wordt toegekend;

74o stamschijf : cilinder met beperkte hoogte van enkele centimeters, gezaagd uit een al dan niet bewerkte stam of
tak van een boom;

75o stratigrafie : opeenvolging van archeologische contexten;

76o structuur : meerdere met elkaar in ruimte, tijd of in functioneel opzicht samenhangende sporen;

77o Tweede Algemene Waterpassing : de referentiehoogte waartegenover hoogtemetingen in België worden
uitgedrukt en waarbij 0 meter gelijk is aan het gemiddeld zeeniveau bij eb te Oostende, zoals opgemeten tussen 1947
en 1968;

78o textuur : samenstelling van een bodem of sediment qua korrelgrootte;

79o Tiff uncompressed formaat : een file formaat gebruikt voor het opslaan van beelden, zowel foto’s als
lijntekeningen;

80o TL-datering : methode om geologische materialen te dateren aan de hand van de lichtuitstoot bij verhitting of
thermoluminiscentie;

81o topografie : beschrijving van de kenmerken van plaatsen of gebieden;

82o urngraven : begravingsvorm waarbij menselijke resten in een recipiënt zijn geborgen;

83o vindplaats : een ruimtelijk begrensd gebied waarbinnen zich archeologische informatie bevindt;

84o vlakplan : grafische registratie van de sporen, lagen en eventuele vondsten in een opgravingsvlak;

85o vochtigheidsstrip : drager geïmpregneerd met chemische stoffen die reageren op de relatieve vochtigheids-
graad door een verkleuring;

86o volgsleuf : werkput bij prospectie met ingreep in de bodem die niet de vooraf bepaalde oriëntatie en grootte
heeft maar die is aangelegd om het verloop van een archeologisch spoor te volgen;

87o vondstnummer : een uniek nummer dat aan een vondst of vondsten wordt toegekend;

88o werkput : afzonderlijke werkeenheid binnen een opgraving of een prospectie met ingreep in de bodem.

Art. 2. Overeenkomstig artikel 6, § 1, eerste lid, van het decreet van 30 juni 1993 houdende bescherming van het
archeologisch patrimonium, gaat elk archeologisch onderzoek pas van start nadat daarvoor een vergunning is
afgeleverd.

Art. 3. De vergunninghouder draagt de verantwoordelijkheid voor alle belangrijke onderzoekshandelingen,
ongeacht de medewerker die deze handeling heeft uitgevoerd, behalve voor het aanleggen van het hoofdmeetsysteem
onder verantwoordelijkheid van de landmeter-expert.

Art. 4. De praktische leiding op een terrein berust uitsluitend bij de vergunninghouder.

Hoewel de vergunning maar aan één persoon wordt verleend, is minstens een archeoloog die niet de
vergunninghouder is, beschikbaar om tijdelijk de taken van de vergunninghouder over te nemen in geval van ziekte
en vergelijkbare omstandigheden.

Bij kleinschalige opgravingen of prospecties kan op de regel, vermeld in het tweede lid, een uitzondering worden
gemaakt via de bijzondere voorwaarden.

HOOFDSTUK 2. — Minimumnormen voor het uitvoeren van archeologisch onderzoek

Afdeling 1. — Archeologische opgraving

Onderafdeling 1. — Algemeen

Art. 5. De vergunninghouder is tijdens het veldwerk bij alle strategische keuze- en registratiemomenten op de
vindplaats aanwezig en coördineert het praktische opgravingswerk.

Art. 6. De projectcode, toegekend aan de opgraving bij het uitreiken van de vergunning, wordt op alle
opgravingsadministratie, registratie, verpakking van vondstenmateriaal of vondstenmateriaal aangebracht.

De projectcode, vermeld in het eerste lid, wordt fysisch aangebracht of, in het geval van digitale documenten, als
begeleidende metadata.

De projectcode wordt ook gebruikt in de Centrale Archeologische Inventaris.

Onderafdeling 2. — Aanleg van meetsystemen

Art. 7. § 1. De landmeter-expert registreert de bestaande topografie en meet de bestaande bebouwing, percelering
en kadaster op. Deze stappen worden op foto vastgelegd.

De registratie van de bestaande topografie, de opmeting van de bestaande bebouwing, percelering en kadaster, en
het vastleggen op foto hoeven niet te worden uitgevoerd als dit al tijdens de voorbereiding van een bouwproject is
gebeurd.

§ 2. Een hoofdmeetsysteem wordt aangelegd.

Van het hoofdmeetsysteem worden minimaal vier punten vastgelegd. Die vier vaste punten worden door één of
meer landmeters-experten ingemeten. De gebruikte vaste punten worden bepaald in Lambertcoördinaten (WG 72) voor
de planimetrie en in Tweede Algemene Waterpassing voor de altimetrie.

De vaste punten bestaan uit meetnagels of fenopalen, of een duidelijke aanduiding op een vaste structuur. Houten
piketten worden niet voor het aanduiden van vaste punten gebruikt.

De vaste punten en het meetsysteem worden uitgezet met een precisie van 30 millimeter. Het meetsysteem is
gerelateerd aan de vaste punten die in het veld gemarkeerd zijn. De vaste punten zijn gekenmerkt door een onderlinge
zichtbaarheid met het ongewapend oog.

Ieder vast punt van het hoofdmeetsysteem wordt schematisch weergegeven met een meetschets en wordt
eventueel op foto vastgelegd.
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De vaste punten worden tijdens de opgraving regelmatig gecontroleerd en de bewaring ervan wordt tijdens de
opgraving gegarandeerd.

§ 3. Afgeleide punten kunnen met handhaving van de landmeetkundige principes door andere personen dan
gekwalificeerde landmeters worden uitgezet en ingemeten. Daarbij wordt aan de volgende eisen voldaan :

1o een precisie van 30 millimeter;

2o minimaal twee afgeleide punten;

3o minimaal één ijking bij het einde van het terreinwerk.

§ 4. De natuurlijke persoon of rechtspersoon die door zijn actie of acties de ingreep in de bodem veroorzaakt of
noodzakelijk maakt, en de landmeter-expert spreken de af te leveren vorm van registratie af : schaal, zwart-wit of kleur,
vastlegging op foto’s, tabellen en tekst.

Het grondplan is opgemaakt uit verschillende kaartlagen die bestaan uit bestaande gebouwen, wegen, grachten,
bomen, meetpunten, rioleringen en andere herkenningspunten.

Bij kleinschalige opgravingen of prospecties kan op de regel, vermeld in het tweede lid, een uitzondering worden
gemaakt via de bijzondere voorwaarden.

Op verzoek van de natuurlijke persoon of rechtspersoon die door zijn actie of acties de ingreep in de bodem
veroorzaakt of noodzakelijk maakt, wordt ieder punt tweedimensionaal of driedimensionaal opgemeten.

Ieder plan is voorzien van een noordpijl en schaallat en wordt analoog of digitaal bezorgd. Het formaat voor het
digitaal plan is dxf of dwg. Een noordpijl is een globale aanduiding van de richting waarin het kaartnoorden zich op
de tekening bevindt.

Onderafdeling 3. — Aanleggen en onderzoeken van opgravingsvlakken per werkput

Art. 8. § 1. Voor de aanvang van het archeologisch onderzoek wordt het terrein door de natuurlijke persoon of
rechtspersoon die door zijn actie of acties de ingreep in de bodem veroorzaakt of noodzakelijk maakt, vrijgemaakt door
begroeiing, wegdek, bebouwing, de recentste vloer als binnen in gebouwen wordt gewerkt, te verwijderen.

§ 2. Na het uitzetten van de werkput wordt een eerste opgravingsvlak aangelegd door de bouwvoor of afdekkende
puin- of sedimentlagen weg te nemen tot het bovenste niveau waarop archeologische sporen zichtbaar worden.

De diepte van het eerste opgravingsvlak wordt door de vergunninghouder gekozen op basis van prospectiege-
gevens of ervaring met de plaatselijke bodemopbouw en op basis van de vraagstelling/doelstelling van de bijzondere
voorwaarden.

De voorwaarden, vermeld in het tweede lid, gelden ook voor de diepte van elk nieuw, daarna aan te leggen
opgravingsvlak, waarbij de informatie uit de al aangelegde vlakken mee in rekening wordt gebracht.

§ 3. Elk opgravingsvlak wordt leesbaar gemaakt door het op te schaven met de schop of, bij bepaalde sporen, door
het vlak te zetten met het truweel, het Amerikaans schopje of de troffel.

Art. 9. Het meetsysteem wordt overgebracht in de werkput wat leidt tot een afgeleid meetsysteem.

Art. 10. § 1. Als resten van vindplaatsen of vondstenconcentraties zich in de bouwvoor bevinden, worden de
vondsten uit dat bovenste bodemdeel geregistreerd en onderzocht. In dat geval wordt de bouwvoor behandeld als een
spoor.

Als het pakket grond dat onder de bouwvoor verwijderd wordt voor er sporen in situ worden aangetroffen,
belangrijke informatie bevat over de prehistorische en historische ontwikkeling van het terrein, worden aangepaste
staalnamen en registraties toegepast. In dergelijke gevallen worden de afdekkende pakketten behandeld als een spoor.

§ 2. Vondsten die aangetroffen worden bij het aanleggen van het opgravingsvlak worden behandeld
overeenkomstig de bepalingen van onderafdeling 6.

Als er bij het aanleggen van het opgravingsvlak stalen genomen worden, gebeurt dat overeenkomstig de
bepalingen van onderafdeling 7.

Vondsten en sporen worden daarna ingemeten met een minimale nauwkeurigheid van 1 centimeter.

§ 3. De hoogte van elk vlak wordt gemeten en vastgelegd.

Hoogtematen worden uitgedrukt in hele centimeters + (plus) of - (min) Tweede Algemene Waterpassing, of in
andere waarden uit een lokaal stelsel die achteraf worden omgerekend.

Hoogtes van vlakken en sporen worden gewaterpast met minimaal één meting per 25 m2. De minimale
nauwkeurigheid van de hoogtemetingen bedraagt 1 centimeter. Hoogtes van vlakken en sporen worden op het
vlakplan aangeduid op de locatie van de meting.

Als laagsgewijs gewerkt wordt in plaats van vlaksgewijs, worden meer hoogtemetingen uitgevoerd zodat het
verloop van pakketten kan worden gereconstrueerd.

De diepte van lagen, sporen en structuren wordt geregistreerd ter hoogte van de profielen.

Bij werkputten zonder sporen worden om de 5 meter hoogtemetingen genomen.

Art. 11. § 1. Elk opgravingsvlak wordt zo snel mogelijk na het schoonmaken en vóór het uitzetten van het
meetsysteem in de werkput bij optimale belichting op foto vastgelegd, zo mogelijk vanaf grote hoogte, eenmaal voor
het inkrassen van de sporen, en eenmaal daarna. Bij zeer grote werkputten gebeurt het vastleggen op foto in delen.
Daarnaast worden herkenbare structuren zoals gebouwplattegronden, eventueel aangeduid met piketten, op
overzichtsfoto’s vastgelegd.

§ 2. Op elke foto komt het volgende voor :

1o een identificatie van het beeld door middel van een fotobordje met daarop de projectcode, het nummer van de
werkput en het vlaknummer. Als identificatie door een fotobordje niet mogelijk is, is de fotolijst, die de projectcode, het
nummer van de werkput, het vlaknummer en het digitale fotonummer vermeldt, de enige identificatiebron;

2o een maatstok van minimaal één meter en bij voorkeur twee meter, zo gelegd dat de lengte en de diepte van de
werkput kunnen worden bepaald;

3o een noordpijl.

Daarnaast worden identieke versies van bepaalde foto’s zonder de identificatie- en oriëntatiegegevens genomen
voor publicatie.
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Foto’s worden opgeslagen als Tiff uncompressed of JPEG2000 formaten.

De foto moet afdrukbaar zijn op A6, Deutsches Institut für Normungnorm formaat, met een minimumresolutie van
300 dpi.

Onderafdeling 4. — Onderzoeken van sporen

Art. 12. Elk opgravingsvlak en de daarin aanwezige sporen worden handmatig opgeschoond en ingekrast.
Daarbij :

1o worden de grondsporen per werkput worden goed onderscheiden;

2o worden de relaties tussen sporen worden vastgesteld en vastgelegd;

3o wordt de onderlinge, relatieve chronologie van de sporen vastgesteld, voor zover dat mogelijk is.

Vondsten die worden aangetroffen bij het opschonen en inkrassen, worden ingezameld en van een vondstnummer
voorzien.

De vergunninghouder controleert de accuraatheid waarmee de handelingen, vermeld in het eerste en het
tweede lid, worden uitgevoerd.

Art. 13. Sporen worden per werkput doorlopend genummerd. Grondsporen die op een volgend opgravingsvlak
terugkeren, behouden hetzelfde spoornummer.

Een opgravingsvlak in een werkput wordt weergegeven in een of meer vlakplannen.

Sporen worden in vlak op het vlakplan geregistreerd op schaal 1 : 50 of nauwkeuriger, afhankelijk van de aard van
de vindplaats en het spoor. Bij projecten met een complexe stratigrafie is de schaal minstens 1 : 20.

Van elk spoor wordt minstens één hoogtemeting genomen, overeenkomstig de specificaties, vermeld in artikel 10,
§ 3, en één foto, overeenkomstig de specificaties, vermeld in artikel 11, § 2. Het spoornummer wordt aan het fotobordje
toegevoegd.

Art. 14. Elk vlakplan met registratie van de sporen bevat de volgende gegevens :

1o de vindplaatsnaam met vermelding van gemeente en toponiem;

2o de projectcode;

3o het herkenningsnummer waaronder de tekening in de tekeningenlijst is gedocumenteerd;

4o de datum waarop de tekening is aangemaakt of beëindigd;

5o de naam van de persoon die de tekening heeft vervaardigd of, als de tekening door meerdere personen is
vervaardigd, de namen met vermelding van het deel waarvoor de betrokken personen verantwoordelijk waren;

6o het nummer van de werkput;

7o eventueel het sectornummer;

8o het vlaknummer, dat is het nummer van het getekende niveau binnen een werkput;

9o de schaal waarop de tekening vervaardigd is of een schaalstok;

10o een noordpijl;

11o de legende voor symbolen en afkortingen, waarvan de vorm vrij gekozen wordt;

12o de aflijning van de sporen in hun onderlinge context, met vermelding van de spoornummers;

13o de vondst- en staalnummers;

14o de positie en oriëntaties in het vlak van de coupes die door de sporen aangelegd zullen worden;

15o de hoogtemetingen na het aanleggen van het opgravingsvlak;

16o referentiepunten ten opzichte van de vaste meetpunten of het uitgezette meetgrid, noodzakelijk om het
grondplan van een werkput binnen de hele opgraving te situeren.

De vergunninghouder controleert en ondertekent het vlakplan.

Art. 15. § 1. Elk vlakplan voldoet aan de volgende technische specificaties :

1o de verschillende onderdelen van de getekende sporen of het getekend vlak kunnen door het gebruik van
kleuren of symbolen onderscheiden worden;

2o de drager van de tekening en de gebruikte kleurmaterialen zijn waterbestendig.

§ 2. Bij analoge tekeningen wordt materiaal gekozen dat op het ogenblik van de opgraving de langste bewaring
garandeert.

De kunststoffen drager van de tekening voldoet aan de volgende voorwaarden :

1o maatvast millimeterfolie met een zekere tolerantie ’krimp- en rekvrij’;

2o weerbestendig;

3o weekmakervrij;

4o maximaal A0 en minimaal A4 Deutsches Institut für Normung-norm-formaat.

§ 3. Bij digitale tekeningen wordt elke dag een back-up of hard copy gemaakt van tekeningen die direct digitaal
zijn opgenomen in het veld. Hard copy’s worden op schaal 1 : 50 of 1 : 20 gemaakt.

De hard copy is steeds bij het couperen van sporen op het terrein aanwezig.

Back-ups worden gemaakt op een verantwoorde manier, onder meer op regelmatige tijdstippen en telkens als het
databestand verandert, en op minstens twee verschillende fysieke dragers die op verschillende plaatsen worden
bewaard.

Digitale tekeningen voldoen aan dezelfde kwaliteitseisen als analoge tekeningen. Het digitale bestand van de
veldtekening is een vectorbestand.

De tekeningen gaan vergezeld van metagegevens.

De grondsporen worden natuurgetrouw afgelijnd.
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§ 4. Als het voor de interpretatie nodig is om tekeningen in te kleuren, wordt de tekening natuurgetrouw
ingekleurd. Een inkleuring gebeurt op het terrein.

Art. 16. § 1. Sporen worden steeds beschreven aan de hand van het sporenformulier.

Het sporenformulier vermeldt voor niet-complexe sporen, zoals paalgaten of greppeltracés, minstens de volgende
zaken :

1o de vindplaatsnaam met vermelding van gemeenten en toponiem;

2o de projectcode;

3o het herkenningsnummer waaronder het spoor in de sporenlijst en op de vlak-, putwandprofiel- en
coupetekeningen is gedocumenteerd;

4o de datum waarop een spoor wordt gedocumenteerd;

5o de naam van de persoon die het spoor beschrijft;

6o het nummer van de werkput;

7o het vlaknummer;

8o de verwijzing naar een profiel als een spoor daarop zichtbaar is;

9o een eventuele verwijzing naar een detailtekening van het spoor in een vlak, op schaal 1 : 20 of nauwkeuriger;

10o een eventuele verwijzing naar een detailtekening van een coupe van het spoor, op schaal 1 : 20 of
nauwkeuriger;

11o de beschrijving van het spoor, met inbegrip van de vorm, de afmetingen, de homogene of heterogene aard van
de vulling, de kleur en textuur ervan, de spoorrelaties in de vorm van een Harrismatrix en spoorassociaties;

12o de aanduiding of een spoor al dan niet duidelijk afgelijnd is;

13o als door het spoor een coupe is gemaakt, een stratigrafische beschrijving op basis van die coupe;

14o een korte interpretatie van het spoor;

15o de inventaris van de vondst- en staalnummers uit dat spoor.

Als de persoon die het spoor beschrijft, niet de vergunninghouder is, controleert de vergunninghouder het
sporenformulier.

§ 2. Complexe sporen, die bestaan uit structuren zoals waterputten of muurtracés, grachttracés, graven met
inhoud, en gestructureerde deposities van dieren- en plantenresten, vormen het onderwerp van een meer
gedetailleerde analyse.

Complexe sporen worden in detail, op schaal 1 : 20 of nauwkeuriger, in het vlak getekend, op een aparte tekening.
Als het mogelijk is, zullen de sporen, vermeld in het eerste lid, onderzocht worden door de aanleg van één of meer
coupes waarbij stratigrafisch wordt opgegraven.

Art. 17. § 1. Voor inhumatiegraven zonder vondsten in situ, inzonderheid grafgiften in het graf of andere
begeleidende rituele deposities, en met de aflijning van een kuil als enige verwijzing naar de grafstructuur, geldt dat
de ligging van het skelet schematisch wordt aangeduid op het vlakplan.

§ 2. Inhumatiegraven met vondsten in situ of met een meer uitgewerkte grafstructuur, zoals bij vele antropomorfe
graven, worden afzonderlijk in detail geregistreerd op een vlakplan op schaal 1 : 10.

Als de graven, vermeld in het eerste lid, vlaksgewijze verlaagd worden, wordt de verlaging centimeter per
centimeter uitgevoerd waarbij meerdere vlakplannen gemaakt worden.

Als de graven, vermeld in het eerste lid, gecoupeerd worden, wordt de coupe aangelegd in combinatie met de
afgraving laagje voor laagje, eerst in de eerste helft, dan in de tweede helft van de coupe, waarbij een profiel getekend
en gefotografeerd wordt.

Naast de registratie op het sporenformulier worden vondsten beschreven op het vlakplan.

§ 3. Crematiegraven worden steeds gecoupeerd en op foto vastgelegd.

§ 4. Sporen waarvan het bestaan alleen nog aangetoond wordt door de vondsten die er zich in bevinden, worden
geregistreerd.

§ 5. Naast de graven worden alle opvallende constellaties of concentraties van vondsten in detail apart ingetekend
en op duidelijke foto’s vastgelegd.

De vondsten worden ingezameld, gedetailleerd uitgeprepareerd en van een apart vondstnummer voorzien, in
voorkomend geval na de aanleg van één of meer coupes, overeenkomstig de bepalingen van onderafdeling 5, of door
een gedetailleerde en vlaksgewijze opgraving.

Eenvoudige krengbegravingen kunnen geregistreerd worden zoals inhumatiegraven zonder vondsten in situ en
met de aflijning van een kuil als enige verwijzing naar de grafstructuur.

Art. 18. Op het einde van het sporenonderzoek wordt steeds een Harrismatrix opgesteld die de chronologische
opeenvolging van de eenheden van stratificatie in kaart brengt.

Onderafdeling 5. — Onderzoeken van coupes van sporen

Art. 19. § 1. Sporen worden altijd gecoupeerd, met uitzondering van

1o eenvoudige inhumatiegraven, overeenkomstig artikel 17, § 1;

2o solide structuren zoals muren of stenen vloeren.

Als twijfel heerst over hun betekenis, worden ook recente en natuurlijke sporen gecoupeerd.

§ 2. De vergunninghouder bepaalt het aantal noodzakelijke coupes per spoor, zodat de chronologische opbouw en
structuur van het grondspoor duidelijk zijn.

Complexe sporen kunnen op meerdere plaatsen gecoupeerd worden.

Sporen kunnen in segmenten gecoupeerd worden onder uitsparen van een kruisprofiel, dit is de kwadrantenme-
thode.
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§ 3. De diepte tot waar gecoupeerd wordt, hangt af van de mogelijkheden op het terrein, maar gaat steeds een stuk
dieper dan de onderkant van het spoor en bereikt in het ideale geval de natuurlijke bodem in situ, tenzij in de bijzondere
voorwaarden van de vergunning de maximumdiepte bepaald wordt.

Als onder een spoor met het spoor geassocieerde bodemvormingsprocessen te observeren zijn, worden deze
bodemvormingsprocessen onderzocht en geregistreerd.

§ 4. De exacte oriëntatie en lengte van de coupe wordt steeds aangeduid op het vlakplan. Bij een digitale tekening
wordt ook de coupelijn ingemeten.

Bij een sporenconstellatie hebben de coupes dezelfde oriëntatie.

Het vlakplan is steeds op het terrein aanwezig.

Art. 20. § 1. Alle coupes worden opgeschoond, getekend en beschreven, tenzij schriftelijk beargumenteerd wordt
waarom dat niet wordt gedaan.

Elke coupe wordt op foto vastgelegd overeenkomstig de specificaties, vermeld in artikel 11, § 2. Het spoornummer
wordt aan het fotobordje toegevoegd.

§ 2. Vondsten die aangetroffen worden bij het aanleggen van de coupes, worden bij het verder opgraven van het
spoor per stratigrafische eenheid verzameld, voor zover dat mogelijk is.

Als er bij het aanleggen van de coupes stalen genomen worden, gebeurt dat overeenkomstig de bepalingen van
onderafdeling 7.

§ 3. Het opgraven van sporen in het geheel gebeurt stratigrafisch of in diepteniveaus.

Art. 21. Na schaven wordt van elke coupe een coupetekening gemaakt op schaal 1 : 20 of nauwkeuriger,
overeenkomstig de specificaties in artikel 15.

Elke coupetekening vermeldt minstens de volgende gegevens :

1o vindplaatsnaam, met vermelding van gemeente en toponiem;

2o projectcode;

3o het herkenningsnummer waaronder de tekening in de tekeningenlijst is gedocumenteerd;

4o de datum waarop een tekening is aangemaakt of beëindigd;

5o de naam van de persoon die de tekening heeft vervaardigd of, als de tekening door meerdere personen is
vervaardigd, de namen met vermelding van de delen waarvoor de betrokken personen verantwoordelijk waren;

6o het nummer van de werkput;

7o het vlaknummer, dat is het nummer van het getekend niveau binnen de werkput;

8o het spoornummer;

9o de schaal waarop de tekening vervaardigd is of een schaalstok;

10o een noordpijl;

11o de legende voor symbolen en afkortingen, waarvan de vorm vrij gekozen wordt;

12o een registratie van de stratigrafie of vulling van het gecoupeerde spoor.

De vergunninghouder controleert en ondertekent de coupetekening.

Art. 22. Als sporen een stratigrafie vertonen, wordt de Harrismatrix daarmee aangevuld.

Onderafdeling 6. — Vondsten

Art. 23. Vondsten worden aangetroffen

1o bij het aanleggen en onderzoeken van een opgravingsvlak;

2o bij het aanleggen en onderzoeken van coupes;

3o bij het opschonen van putwandprofielen.

Vondsten worden met de hand verzameld waarbij compleetheid nagestreefd wordt.

Vondsten worden nooit op het terrein achtergelaten.

Art. 24. Bij opvallende constellaties of concentraties van vondsten wordt een fijne opgravingstechniek toegepast.

Complexe vondstensembles worden met truweel, spatel en borstel blootgelegd, en schoongemaakt.

Sporen met grote hoeveelheden vondsten die te klein of te fragiel zijn om met de hand in te zamelen, zoals
plantaardige macroresten, microfauna, artisanaal afval, vuursteensplinters of andere kleine vondsten worden als dat
mogelijk is in hun geheel uitgezeefd op het terrein of er wordt een staal van genomen voor verdere verwerking in het
laboratorium of depot.

Art. 25. De bij het zeven gebruikte maaswijdte bedraagt 1 millimeter of kleiner. Als vondsten van kleine dimensies
opgemerkt worden, wordt steeds een staal genomen, overeenkomstig de bepalingen van onderafdeling 7.

Art. 26. § 1. Vondsten worden steeds verzameld per spoor, als dat homogeen is, of per laag binnen een spoor.

Een uitzondering op de regel dat een spoor in zijn geheel wordt opgegraven, kan gemaakt worden op basis van
de vondstendensiteit of -aard, en de vraagstellingen, bepaald in de bijzondere voorwaarden van de vergunning.

Overeenkomstig artikel 10, § 1, kunnen de bouwvoor, puinafzettingen of afdekkende grondpakketten als spoor
worden beschouwd.

§ 2. In sporen en lagen met een al dan niet ogenschijnlijk homogene vulling die zich in het opgravingsvlak over
grote oppervlakte uitstrekken, worden vondsten in vakken ingezameld en genummerd, en binnen een vak per laag of
diepteniveau.

De vakken, vermeld in het eerste lid, vertonen maximaal één of meer afmetingen van 5 meter.

§ 4. Als in een coupe geen stratigrafische indeling zichtbaar is, worden de vondsten in diepteniveaus ingezameld.
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De maximale diepte per te onderscheiden niveau bedraagt 30 centimeter. Bij sporen met een diepte van minder dan
30 centimeter wordt een fijnere opdeling met minstens drie diepteniveaus gehanteerd.

Als zich in brede lagen of diepe coupes constellaties of concentraties van vondsten voordoen, dan worden die in
hun samenhang geborgen en genummerd.

Art. 27. § 1. In bepaalde gevallen, zoals bij complexe grafinventarissen of concentraties van lithische artefacten,
worden de vondsten die zich in situ bevinden, driedimensionaal ingemeten. De vergunninghouder kan beslissen deze
vondsten niet driedimensionaal in te meten. De beslissing waarom de inmeting niet driedimensionaal gebeurt, wordt
inhoudelijk verantwoord in de dagrapporten.

Voor lithische artefacten kan ook het uitzeven van het sediment in een gridsysteem als verzamelwijze worden
gebruikt.

§ 2. In sommige gevallen, zoals bij urngraven, is het op basis van de bewaringstoestand of de wetenschappelijke
vraagstelling nodig vondsten of vondstensembles in blok te lichten.

Art. 28. § 1. In principe worden alle vondsten op het terrein ingezameld, ook vondsten uit zogenaamde recente
verstoringen.

Bij de vondstverwerking kan nadien altijd een selectie uitgevoerd worden.

§ 2. Alleen onder druk van de werkomstandigheden kunnen vondsten uit de bouwvoor en uit zogenaamde recente
verstoringen door een statistisch verantwoorde staalnamestrategie selectief ingezameld worden.

De beslissing om vondsten selectief in te zamelen wordt verantwoord in de dagrapporten, zoals vermeld in
artikel 58.

Art. 29. § 1. In de volgende twee gevallen wordt een skeletformulier opgesteld :

1o bij het opgraven van inhumatiegraven met bewaarde menselijke resten of met sporen van onverbrande,
bewaarde menselijke resten;

2o bij het aantreffen van botmateriaal in anatomisch verband.

De entiteit die door de Vlaamse Regering belast wordt met wetenschappelijk onderzoek inzake onroerend erfgoed
stelt een modelformulier, het zogenaamde skeletformulier, ter beschikking, dat gebruikt kan worden voor de registratie
van de gegevens over menselijke resten.

§ 2. Menselijke resten die niet in anatomisch verband worden aangetroffen, zoals geïsoleerde botten in andere
graven of resten in knekelputten, worden steeds zorgvuldig ingezameld. In dat geval kan een skeletformulier ingevuld
worden.

Art. 30. § 1. Bij houtig materiaal wordt er een onderscheid gemaakt tussen :

1o constructiehout;

2o mobiele artefacten in hout;

3o brand- of stookhout.

§ 2. Constructiehout wordt op het terrein gedetailleerd op foto vastgelegd, getekend en beschreven. Vervolgens
wordt een staal genomen voor houtsoortbepaling en dendrochronologische datering.

Constructiehout wordt niet bijgehouden, behalve als het bijzondere bewerkingssporen vertoont.

§ 3. Artefacten in hout worden verpakt voor conservatie en verdere studie.

§ 4. Brand- of stookhout, zoals houtskool, wordt via zeefstalen verzameld.

Art. 31. § 1. Geologisch materiaal dat bewerkingssporen vertoont, wordt ingezameld.

In geval van bouwmaterialen in natuursteen, baksteen of ander geologisch materiaal, gelden de volgende
inzamelregels :

1o gestandaardiseerd vervaardigde bouwmaterialen, zoals gekapte natuurstenen, bakstenen, of dakpannen :
staalname;

2o extra bewerkte bouwmaterialen, zoals decoratieve architectuur, of natuursteen, baksteen of dakpannen met
tekens of sporen die met productieproces verband houden : systematisch bijhouden;

3o een concentratie van zeer fragmentair materiaal, zoals bouwpuin : registratie van de laag en inzameling van
enkele representatieve exemplaren.

§ 2. Bewerkt of onbewerkt geologisch materiaal dat niet van nature in het spoor thuishoort, wordt ingezameld.

Art. 32. § 1. Bij vondsten met een metalen component wordt een metaaldetector gebruikt.

§ 2. Elk aangelegd vlak, elke aangelegde coupe en elk putwandprofiel wordt met een metaaldetector
geprospecteerd, zodat vondsten gelokaliseerd worden voordat zij tevoorschijn komen.

§ 3. De storten van de opgraving worden met de metaaldetector doorzocht.

Het stort van de bouwvoor kan achterwege worden gelaten als er bij het aanleggen van het eerste vlak geen
vondsten in werden aangetroffen.

De storten uit de sporen worden steeds gecontroleerd.

Het eerste en het tweede lid gelden niet voor vindplaatsen die duidelijk alleen resten uit de steentijden bevatten.

Art. 33. Als zich op het gebied van vondstverzameling onvoorziene omstandigheden voordoen en nieuwe
beslissingen worden genomen, wordt een overlegmoment met materiaalspecialisten georganiseerd.

Art. 34. Als vondsten conserverende behandelingen in situ of kort na het bergen ervan nodig hebben, worden die
behandelingen steeds in overleg met een specialist in conservatie uitgevoerd.

Vondsten die zeer fragiel of onstabiel lijken, worden onmiddellijk opnieuw afgedekt tot er advies is ingewonnen
over het inzamelen en bewaren van dat vondstmateriaal.
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Art. 35. Vondsten worden gereinigd behalve als dat informatieverlies betekent, zoals bij minerale of organische
residu’s of opschriften.

Bij het hanteren van vondsten wordt er steeds van uitgegaan dat de vondst kwetsbaar is.

Vondsten worden niet bij de rand, een handvat of zwakke onderdelen gehanteerd.

Er wordt vermeden dat vondsten van buigzaam materiaal vervormd worden.

Art. 36. § 1. Vondsten worden op zo’n manier verpakt dat ze tijdens het transporteren en het tijdelijk opslaan van
het materiaal niet beschadigd kunnen worden.

Er wordt bij het verpakken steeds gebruik gemaakt van inerte materialen die een stofarme en lichtvrije omgeving
bewerkstelligen. De verpakking is steeds goed passend.

Er worden niet te veel zware objecten in één verpakkingseenheid verpakt. Als dat mogelijk is, bedraagt het
maximumgewicht per verpakkingseenheid niet meer dan 10 kg.

§ 2. Fragiele vondsten worden apart verpakt en duidelijk gemarkeerd. Bij kwetsbare en snel afbreekbare vondsten
benaderen de omstandigheden van bewaring die van het spoor waaruit de vondst komt.

§ 3. Vondsten uit droge contexten worden droog bewaard.

§ 4. Vondsten in organisch materiaal uit natte contexten worden altijd nat gehouden, tot aan de eventuele
conservatiebehandeling. Ze worden donker en koel bewaard. De ideale temperatuur is 4 o Celsius. In de verpakking zit
zo weinig mogelijk lucht. Die aanpak geldt ook voor het zachtgebakken aardewerk en het glas.

§ 5. Vondsten in hardgebakken aardewerk, metaal, steen en been, en onbewerkt dieren- of mensenbot, afkomstig
uit vochtige contexten, worden zeer geleidelijk en onder gecontroleerde condities gedroogd.

§ 6. Metaalvondsten worden gedroogd onder gecontroleerde condities en na drogen verpakt in een luchtdicht
afgesloten verpakking met ingesloten silicagel. Metaalsoorten worden apart gestockeerd in luchtdichte dozen met
silicagel en vochtigheidsstrip.

§ 7. Vondsten worden zo snel mogelijk verwijderd van het terrein.

Art. 37. Bij verpakte vondsten wordt een vondstkaartje met de volgende technische kenmerken gevoegd :

1o het materiaal van het kaartje is weer- en temperatuurbestendig, zuurvrij en niet scheurbaar;

2o de opdruk van het kaartje is kras-, licht- en waterbestendig;

3o het kaartje wordt ingevuld met een lichtecht en waterbestendig medium of met een speciaal potlood voor een
kunststofkaartje;

4o het kaartje is onlosmakelijk verbonden met de vondst.

Het vondstkaartje bevat de volgende gegevens :

1o de vindplaatsnaam, met vermelding van gemeente en toponiem, en het jaartal;

2o de projectcode;

3o het nummer van de werkput;

4o het nummer van het opgravingsvlak;

5o het sectornummer en het vaknummer;

6o het spoornummer;

7o het vondstnummer of inventarisnummer, of verschillende nummers als er verschillende ensembles apart
werden gehouden uit voorgaande entiteiten door opdelingen in vlak of diepteniveaus, of uit samenhorende vondsten;

8o de verzamelwijze;

9o de maaswijdte bij zeven;

10o de aanduiding of het gaat om een vondst of een staal;

11o de naam van persoon die de vondst heeft ingezameld;

12o de datum waarop de vondst werd ingezameld.

Het vondstkaartje kan bovendien nog de volgende gegevens bevatten :

1o het nummer van de coupe, het profiel of het vlakplannummer;

2o het nummer van de stratigrafische laag als de vondst komt uit een coupe door een spoor;

3o de aard van het spoor of de context;

4o de xyz-coördinaten van de plaats van de vondst,

5o een identificatie van de vondstcategorie, zoals aardewerk, glas, bot, plantaardig materiaal of andere.
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Onderafdeling 7. — Stalen

Art. 38. Het is de verantwoordelijkheid van de vergunninghouder om te beslissen of bij de staalname met een
specialist contact wordt opgenomen.

Art. 39. Als bij het onderzoek van een spoor concentraties van artefacten, plantaardige, dierlijke of menselijke
resten met kleine dimensies worden opgemerkt, worden stalen genomen.

De stalen worden genomen na het aanleggen van een coupe.

Art. 40. § 1. Per stratigrafische eenheid wordt een volume van 10 liter gelicht en verpakt in een plastic recipiënt
met deksel.

§ 2. Als sporen van een grote vlakdekkende omvang worden onderzocht, worden per vak apart stalen genomen.

De vakken vertonen maximaal één of meer afmetingen van 5 meter.

Als in een coupe geen stratigrafische indeling zichtbaar is, worden de stalen in diepteniveaus ingezameld.

De maximale diepte per te onderscheiden niveau bedraagt 30 centimeter. Bij sporen met een diepte van minder dan
30 centimeter wordt een fijnere opdeling met minstens drie diepteniveaus gehanteerd.

§ 3. Als grote concentraties van consumptieresten of artisanaal afval, zelfs van grote dimensie, worden
aangetroffen, zoals in beerputten, wordt de staalname uitgebreid. Paragraaf 2 is van overeenkomstige toepassing.

Een beduidend deel van de vulling van dergelijke sporen kan als staal ingezameld worden en de vulling kan in
zijn geheel bemonsterd worden.

Art. 41. § 1. Als de kans groot is dat de sporen microscopisch plantaardig materiaal bevatten, zoals pollen of
diatomeeën, worden stalen genomen.

De sporen vermeld in het eerste lid worden bemonsterd door middel van pollenbakken, waarbij de staalname de
volledige dieptestratigrafie beslaat, met inbegrip van een deel van het sediment eronder en erboven.

Op de pollenbak wordt een oriëntatiepijl (boven-onder) aangebracht. Het geheel wordt in plastic verpakt en koel
bewaard.

De staalname wordt op de coupetekening gelokaliseerd.

De staalname voor microscopisch plantaardig materiaal wordt ook toegepast op zogenaamde natuurlijke
deposities.

§ 2. Als houtig materiaal op het terrein achterblijft, worden stalen genomen.

Bij vondsten die in aanmerking komen voor dendrochronologisch onderzoek, wordt een stamschijf gezaagd, en
ingepakt of afgedekt met plastic om uitdroging te vermijden.

Bij andere stukken hout kan een klein fragment worden afgebroken om later houtdeterminatie toe te laten.

§ 3. Staalnames voor C14-datering kunnen door de archeoloog worden uitgevoerd.

Stalen voor andere dateringstechnieken, zoals TL- of OSL-dateringen, worden genomen in overleg met een
specialist.

Art. 42. Elk staal gaat vergezeld van een staalkaartje, dat dezelfde technische kenmerken heeft als een
vondstkaartje.

Het staalkaartje bevat de volgende gegevens :

1o de vindplaatsnaam met vermelding van gemeente en toponiem;

2o de projectcode;

3o het nummer van de werkput;

4o het nummer van het opgravingsvlak;

5o het sectornummer en het vaknummer;

6o het spoornummer;

7o het staalnummer voor elk staal. Ook stalen uit dezelfde stratigrafische entiteit worden steeds apart genummerd
en verwerkt;

8o het doel van de staalname, zoals recuperatie kleine artefacten, klein bot, klein plantaardig materiaal, pollen,
diatomeeën, micromorfologisch onderzoek, chemische analyse, C14-dateringsonderzoek, dendrochronologie of andere;

9o de verzamelwijze;

10o de maaswijdte bij zeven;

11o de aanduiding of het gaat om een vondst of een staal;

12o de naam van persoon die het staal heeft ingezameld;

13o de datum waarop het staal werd ingezameld.

Het staalkaartje kan bovendien nog de volgende gegevens bevatten :

1o het nummer van de coupe, het profiel of het vlakplannummer;

2o het nummer van de stratigrafische laag als het staal komt uit een coupe door een spoor;

3o de aard van het spoor of de context;

4o de xyz-coördinaten van de plaats van het staal;

5o de aanduiding of het staal op foto is vastgelegd.
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Art. 43. Als stalen op het terrein worden gezeefd, wordt een maaswijdte van 1 millimeter gebruikt. Bij het residu
of bij elke fractie daarvan wordt een kopie van het staalkaartje gevoegd.

Onderafdeling 8. — Putwandprofielen

Art. 44. Putwandprofielen worden voor zover dat mogelijk is, geanalyseerd als in de werkput het laatste
opgravingsvlak is afgewerkt.

Bij diepe werkputten of als het risico bestaat dat de wanden instorten, beslist de vergunninghouder de
putwandprofielen in dieptedelen te analyseren en in te tekenen.

De vergunninghouder kan beslissen om een representatief lengtedeel van een profiel te registreren. De beslissing
waarom dit gebeurt, wordt inhoudelijk verantwoord in de dagrapporten.

Art. 45. Elke putwandprofiel en de daarin aanwezige sporen worden handmatig opgeschoond. Daarbij worden :

1o de sporen per putwandprofiel goed onderscheiden;

2o de relaties tussen sporen vastgesteld en vastgelegd;

3o de onderlinge, relatieve chronologie van de sporen vastgesteld, voor zover dat mogelijk is.

De vergunninghouder controleert minstens die handelingen, vermeld in het eerste lid.

Art. 46. Sporen of lagen binnen een spoor worden na opschoning ingemeten met een minimale nauwkeurigheid
van 2 centimeter ten opzichte van een referentielijn die waterpas is.

Sporen of lagen worden geïnterpreteerd in samenhang met de interpretaties van de sporen geregistreerd in de
vlakken.

Bij het aantreffen van complexe stratigrafieën kan een specialist worden geraadpleegd.

Art. 47. De onderzochte putwandprofielen krijgen een naam als N-, Z-, O- of W-profiel van een werkput(nummer)
en worden geregistreerd op het vlakplan.

De profieltekening wordt gemaakt overeenkomstig de specificaties in artikel 14, op schaal 1 : 20 of nauwkeuriger
en wordt genummerd.

Art. 48. Elke profieltekening met registratie van de sporen bevat de volgende gegevens :

1o de vindplaatsnaam met vermelding van gemeente en toponiem;

2o de projectcode;

3o het herkenningsnummer waaronder de tekening in de tekeningenlijst is gedocumenteerd;

4o de datum waarop de tekening is aangemaakt of beëindigd;

5o de naam van de persoon die de tekening heeft vervaardigd of, als de tekening door meerdere personen is
vervaardigd, de namen met vermelding van de delen waarvoor de betrokken personen verantwoordelijk waren;

6o het nummer van de werkput;

7o de aanduiding als N-, Z-, O- of W-profiel van werkputnummer;

8o de schaal waarop de tekening vervaardigd is of een schaalstok;

9o de legende voor symbolen en afkortingen, waarvan de vorm vrij gekozen wordt.

De vergunninghouder controleert en ondertekent de profieltekening.

Art. 49. De sporenformulieren van bestaande sporen worden aan de hand van de informatie uit de putwand-
profielen aangevuld.

Nieuwe sporenformulieren en spoornummers worden toegevoegd als op de putwandprofielen sporen ontdekt
worden die niet in de vlakken zijn waargenomen.

Art. 50. § 1. Elk putwandprofiel wordt voor en na inkrassen op foto vastgelegd, overeenkomstig de specificaties,
vermeld in artikel 11, § 2. De aanduiding als N-, Z-, O- of W-profiel, overeenkomstig artikel 47, eerste lid, wordt aan
het fotobordje toegevoegd. De opname gebeurt zo mogelijk met overzichtsfoto’s, eventueel vanuit een schuine hoek,
met elkaar overlappende deelopnames, bij voorkeur vanuit een rechte hoek, en met foto’s van eventueel belangrijke
details.

Lange profielen worden in delen opgenomen op een wijze dat geen delen van het profiel gemist worden.

Alle wanden van de werkput worden als profieltekening opgenomen.

De vergunninghouder kan beslissen bepaalde profielwanden niet te tekenen. De beslissing of en waarom bepaalde
profielwanden niet zijn getekend, wordt inhoudelijk verantwoord in de dagrapporten.

Als een profielwand niet getekend wordt, wordt die wel steeds op foto vastgelegd.

§ 2. Elke profieltekening voldoet aan de specificaties die gelden voor vlakplantekeningen.

Art. 51. Er wordt steeds een Harrismatrix opgesteld en een eerste interpretatie en fasering van de sporen op de
profieltekeningen uitgevoerd.

Indien het voor de interpretatie nodig is om tekeningen in te kleuren, wordt de tekening natuurgetrouw
ingekleurd. Een inkleuring gebeurt op het terrein.
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Onderafdeling 9. — Verwerking vondsten en stalen

Art. 52. Vondsten en stalen worden op zo’n wijze schoongemaakt, gesorteerd per materiaalsoort, geïdentificeerd
en eventueel genummerd, dat aansluitend een analyse door specialisten kan plaatsvinden.

Een uitzondering wordt gemaakt als reiniging het object kan beschadigen of tot informatieverlies kan leiden.

Art. 53. Elke vondst, elk staal of elk ensemble van vondsten wordt voorzien van een vondst- of staalkaartje, als
vermeld in artikel 37, respectievelijk artikel 42.

Art. 54. Vondsten en stalen worden op een dusdanige manier verpakt en bewaard dat de conditie tot aan de
analyse zo stabiel mogelijk blijft.

Een eventuele actieve conservatiebehandeling wordt alleen uitgevoerd door een expert in archeologische
conservatie.

Art. 55. Voor stalen, genomen voor onderzoek van ecologisch materiaal met kleine dimensies, geldt het volgende :

1o als er maar één staal is uit een stratigrafische entiteit, wordt dat staal opgeslagen in de conditie zoals het uit de
werkput kwam, in een recipiënt met deksel. Eventueel wordt aan dat staal een antischimmelproduct toegevoegd. Het
staal wordt niet gezeefd of op een andere manier bewerkt.

2o als er meerdere stalen uit een stratigrafische entiteit zijn, wordt één staal opgeslagen in de conditie zoals het uit
de werkput kwam, in een recipiënt met deksel waaraan eventueel een antischimmelproduct wordt toegevoegd. Dat
staal wordt niet gezeefd of op een andere manier bewerkt. De andere stalen kunnen gespoeld worden met zeven met
maaswijdte 0,5 millimeter. De zeefresidu’s worden langzaam gedroogd behalve als ze een grote densiteit aan
onverkoold hout bevatten. In voorkomend geval wordt dat hout vóór het drogen van het residu door een specialist uit
het residu gehaald. Pollenbakken blijven ingepakt in plastiek, van de lucht afgesloten en bewaard op een koele, donkere
plaats bij 4 oC.

Art. 56. De ruimte waarin vondsten en stalen bewaard worden, beschikt over een adequate opslaginfrastructuur,
zoals rekken of kasten, en is beveiligd tegen onder meer brand, inbraak en wateroverlast.

De ruimte is minstens voorzien van een koelkast of koelruimte waarin de temperatuur constant op 4 oC kan
worden gehouden.

Er heerst een relatief constante kamertemperatuur, bij voorkeur 18-20 oC.

De luchtvochtigheid is zo stabiel mogelijk, tussen 45 en 55 %.

Een meetsysteem volgt de klimaatsomstandigheden.

Onderafdeling 10. — Opgravingsdocumentatie

Art. 57. Bij alle handelingen, vermeld in artikel 7 tot en met artikel 56, worden de volgende opgravingsdocu-
mentatie opgesteld en doorlopend bijgehouden :

1o de geregistreerde data :

a) het landmetersplan, met aanduiding van de werkputten;

b) de vlakplannen met de Tweede Algemene Waterpassing-aanduidingen, registratie van sporen, en met
aanduiding van de ligging en oriëntatie van de coupes door sporen;

c) detailtekeningen van sporen in het opgravingsvlak voor zover dat nodig is;

d) de coupetekeningen;

e) de profieltekeningen van de putwanden;

f) de genomen foto’s per vlak, per spoor, per coupe en per putwandprofiel;

g) de sporenformulieren;

h) Harrismatrixen;

i) eventuele andere formulieren.

2o inventariserende metagegevens :

a) lijst van plannen en tekeningen;

b) lijst van foto’s per vlak, per spoor, per coupe en per putwandprofiel;

c) lijst van sporen;

d) lijst van vondsten;

e) lijst van stalen.
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Art. 58. De vergunninghouder houdt dagrapporten bij.

In die dagrapporten worden de volgende elementen opgenomen :

1o alle werkzaamheden en interpretaties tijdens de veldcampagne;

2o alle strategische en praktische keuzes gedaan tijdens de opgraving, en de inhoudelijke verantwoording hiervan
zowel op korte als op lange termijn;

3o de conclusies van raadplegingen met specialisten;

4o voorlopige interpretaties;

5o externe condities die het veldwerk beïnvloed hebben, zoals weersomstandigheden;

6o aanwezigheden van personeel.

De externe condities worden per dag genoteerd.

De aanwezigheidslijst van personeel wordt door de aanwezige personeelsleden ondertekend.

Art. 59. Als gegevens in de vorm van rekenbladen of als databank worden bijgehouden, worden respectievelijk
de volgende fileformats gebruikt : csv en SQLDDL of DBF.

Art. 60. De vergunninghouder is en blijft verantwoordelijk voor de opgravingsdocumentatie en de dagrapporten.
Hij bewaart die documentatie en rapporten in goede bewaaromstandigheden.

Afdeling 2. — Archeologische prospectie met ingreep in de bodem

Art. 61. § 1. Het resultaat van een archeologische prospectie met ingreep in de bodem wordt met een minimum
aan destructie van het archeologisch erfgoed bereikt.

Er wordt met zo weinig mogelijk opgraving zo veel mogelijk informatie verworven over het bodemarchief van een
bepaald terrein. Een optimum tussen kosten en baten moet dus worden bereikt.

§ 2. Het ruimtebeslag en de destructiviteit van het onderzoek zal, afhankelijk van de geplande bodemverstorende
activiteit, worden bepaald op minstens 12,5 %, tenzij de bijzondere voorwaarden in de vergunning daarvan afwijken.

Art. 62. § 1. De aanleg van de proefsleuven verloopt zoals de aanleg van de werkputten bij een archeologische
opgraving. De proefsleuven beslaan een gering deel van het te onderzoeken terrein maar vertonen onderling wel een
regelmatige, ruimtelijke spreiding.

§ 2. Er worden continue of discontinue, parallelle proefsleuven aangelegd met een breedte tussen 1,8 en 2 meter,
tenzij de bijzondere voorwaarden in de vergunning daarvan afwijken.

De gekozen methode wordt beargumenteerd, alsook de keuze van de oriëntatie van proefsleuven als dit uit al
bekende gegevens over de mogelijke vindplaats kan worden afgeleid.

§ 3. De diepte wordt zeer zorgvuldig bepaald op basis van voorafgaande boringen of van terreinobservaties bij de
aanleg van elke sleuf. De bijzondere voorwaarden in de vergunning kunnen een maximumdiepte bepalen.

Naargelang van de aard van het terrein worden de proefsleuven machinaal uitgegraven door een rupskraan of
bandenkraan met een graafbak zonder tanden, tenzij anders is bepaald in de bijzondere voorwaarden.

Art. 63. De aangetroffen grondsporen worden zo veel mogelijk intact gelaten, maar worden als dat nodig is voor
interpretatie, wel opgeschaafd.

Sporen worden alleen gecoupeerd voor zover dat nodig is om informatie of vondstenmateriaal te verzamelen dat
inzicht verschaft in de datering of het type vindplaats of spoor.

Art. 64. Volgsleuven zijn toegestaan als zij het inzicht in de structuur van de site verhogen en bijdragen tot het
correct aflijnen van het te onderzoeken terrein.

Art. 65. § 1. Het opmeten, vervaardigen van tekeningen, nemen van foto’s, nemen van stalen en het rapporteren
wordt uitgevoerd overeenkomstig de bepalingen van afdeling 1.

§ 2. Een hoofdmeetsysteem en afgeleide systemen worden aangelegd, een werkput wordt vastgesteld en vaste
Tweede Algemene Waterpassing-punten worden uitgezet.

§ 3. In de regel wordt maar één opgravingsvlak aangelegd. De diepte daarvan wordt bepaald tijdens het veldwerk
zelf, maar berust vooral op voorafgaand onderzoek, zoals boringen, en de ervaring van de vergunninghouder. Dat vlak
wordt alleen opgeschoond op plaatsen waar sporen worden aangetroffen en als dat voor interpretatie nodig is.

§ 4. Sporen in het vlak worden geregistreerd en geïnterpreteerd. Sporen uit proefsleuven worden op zo’n wijze
geregistreerd dat ze later accuraat topografisch en stratigrafisch in verband kunnen worden gebracht met de sporen van
eventuele latere opgravingen op het terrein.

Sporen worden alleen gecoupeerd voor zover dat nodig is om informatie of vondstenmateriaal te verzamelen dat
inzicht verschaft in de datering of het type vindplaats of spoor.

§ 5. Vondsten worden ingezameld. Hoewel niet gestreefd wordt naar een volledige inzameling, vormt de
ingezamelde vondstencollectie steeds een representatief staal.

Er worden alleen stalen genomen als vondstmateriaal van kleine dimensie, met inbegrip van paleo-ecologisch
materiaal, wordt aangetroffen dat nuttig is bij het interpreteren van de vindplaats en bij de evaluatie ervan.

Art. 66. De aanleg van kijkvensters is toegestaan om een spoor of een concentratie van sporen waarvan de
interpretatie en de waardering niet onmiddellijk duidelijk is, beter te kunnen onderzoeken of om een schijnbare
afwezigheid van sporen te verifiëren.

Kijkvensters worden, afgezien van hun ligging, afmeting en vorm, op dezelfde wijze als de proefsleuven
aangelegd.

Art. 67. Er bestaat een prospectiemethode voor specifieke doeleinden waarbij vierkante proefputjes worden
gegraven. Deze proefputjes hebben gewoonlijk afmetingen van 0,5 meter x 0,5 meter of 1 meter x 1 meter en worden
vaak met de hand gegraven.

De prospectiemethode, vermeld in het eerste lid, wordt alleen toegepast als de bijzondere voorwaarden dit
aangeven en leidt tot dezelfde documentatie als voor de proefsleuven.
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Het uitzeven van de onderzochte sedimenten geldt als verzamelmethode.

Art. 68. Als de prospectiemethode van geotechnische boringen met brede boorkern gebruikt wordt, worden de
boorkernen beschreven en bemonsterd op dezelfde manier als het couperen van sporen tijdens een archeologische
opgraving.

Art. 69. Vondsten en stalen uit het prospectieonderzoek met ingreep in de bodem worden verwerkt overeenkom-
stig de bepalingen van afdeling 1, onderafdeling 9.

Art. 70. Bij alle handelingen, vermeld in artikel 61 tot 69, worden de volgende opgravingsdocumentatie opgesteld
en doorlopend bijgehouden :

1o de geregistreerde data :

a) het landmetersplan, met aanduiding van de werkputten;

b) het vlakplan met de Tweede Algemene Waterpassing-aanduidingen, registratie van sporen, en met aanduiding
van de ligging en oriëntatie van de coupes door sporen;

c) de sporenformulieren, vaak alleen gebaseerd op waarnemingen in het opgravingsvlak;

d) detailtekeningen van sporen in het opgravingsvlak waar nodig;

e) de coupetekeningen, wanneer couperen verantwoord was;

f) de genomen foto’s;

g) eventuele andere formulieren.

2o inventariserende metagegevens :

a) lijst van tekeningen;

b) lijst van foto’s;

c) lijst van sporenformulieren en eventuele andere formulieren;

d) lijst van vondsten;

e) lijst van stalen.

De vergunninghouder houdt dagrapporten bij. Hij is verantwoordelijk voor deze rapporten en is de enige persoon
die deze beheert.

De bepalingen van afdeling 1, onderafdeling 10, zijn van overeenkomstige toepassing.

HOOFDSTUK 3. — Wijze van rapportering

Art. 71. Tijdens de archeologische opgraving worden de opgravingsdocumentatie en de dagrapporten bijgehou-
den overeenkomstig de bepalingen van hoofdstuk 2, afdeling 1, onderafdeling 10.

Tijdens archeologische prospecties met ingreep in de bodem worden de opgravingsdocumentatie en de
dagrapporten bijgehouden overeenkomstig de bepalingen van hoofdstuk 2, afdeling 1, onderafdeling 10.

Art. 72. Na afloop van de archeologische opgraving of prospectie met ingreep in de bodem legt de
vergunninghouder een basisrapport neer bij de entiteit die door de Vlaamse Regering belast wordt met het uitreiken
van vergunningen voor archeologische opgravingen of prospectie met ingreep in de bodem.

Het basisrapport wordt ingediend binnen twee jaar na het beëindigen van de archeologische opgraving of
prospectie met ingreep in de bodem, tenzij anders is bepaald in de bijzondere voorwaarden.

Art. 73. Het basisrapport wordt in analoge vorm in tweevoud ingediend. Bovendien wordt het basisrapport in
digitale vorm ingediend.

De digitale versie bevat inhoudelijk exact dezelfde informatie als de analoge versie en hanteert dezelfde indeling
en paginering als het origineel.

De digitale versie wordt bezorgd als doorzoekbaar PDF/A-bestand.

Ingesloten afbeeldingen zijn gecomprimeerd en benaderen een resolutie van 150 dpi. Afbeeldingen met een hogere
resolutie worden teruggebracht naar 150 dpi.

Het digitale bestand en de eventuele bijlagen worden bezorgd op een digitale gegevensdrager en dit tegelijk met
de analoge versie.

De digitale drager is gemerkt met de projectcode, de inleveringsdatum en de titel van het rapport.

Art. 74. In het algemeen bevat het basisrapport de volgende elementen :

1o een administratieve fiche van het project;

2o een beschrijvend gedeelte;

3o alle inventariserende lijsten;

4o een assessment en eerste interpretatie van het sporenbestand en het vondstenbestand.

Interpretaties leggen de nadruk op de ruimtelijke dimensie, inzonderheid de structuur en uitgestrektheid, en de
tijdsdimensie, inzonderheid de dateringen en faseringen, van de vindplaats.

Een vergelijkende studie met andere vindplaatsen en sociale, economische en culturele interpretaties worden pas
uitgevoerd naarmate daar in de bijzondere voorwaarden middelen voor worden uitgetrokken.

Een volledige studie van het vondsten- en staalbestand, zoals voor sociale, paleo-economische of paleo-ecologische
reconstructies, maakt geen deel uit van het basisrapport. Dat hoort thuis in de latere post-excavationpublicaties.

Art. 75. De administratieve fiche van het project wordt opgesteld in tabelvorm en bevat minstens de volgende
gegevens :

1o administratieve gegevens;

a) naam van de opdrachtgever;

b) de naam van de uitvoerder, hetzij het bedrijf, de instelling of de privépersoon;
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c) de naam vergunninghouder;

d) beheer en de plaats van de geregistreerde data en opgravingsdocumentatie;

e) het beheer en de plaats van de vondsten en stalen;

f) projectcode;

g) de vindplaatsnaam;

h) de locatie met vermelding van provincie, gemeente, deelgemeente, plaats, toponiem en minimaal 4 xy-
Lambertcoördinaten;

i) het kadasterperceel met vermelding van gemeente, afdeling, sectie, perceelsnummer of -nummers en kaartje;

j) een kaart van het onderzoeksgebied op basis van de topografische kaart op schaal 1 : 10 000, maar meer in detail,
afhankelijk van de grootte van het projectgebied;

k) de begin- en einddatum van de uitvoering van het onderzoek;

2o een omschrijving van de onderzoeksopdracht;

a) een verwijzing naar de bijzondere voorwaarden, die zijn opgenomen in de vergunning;

b) een omschrijving van de archeologische verwachtingen;

c) de wetenschappelijke vraagstelling met betrekking tot het onderzoeksgebied;

d) de doelen en wensen van de natuurlijke persoon of rechtspersoon die door zijn actie of acties de ingreep in de
bodem veroorzaakt of noodzakelijk maakt;

e) eventuele randvoorwaarden;

3o eventuele raadpleging van specialisten;

a) een omschrijving van de inbreng van specialisten als hun advies werd ingewonnen bij substantiële staalname
voor specialistisch onderzoek;

b) een omschrijving van de inbreng van specialisten als zij betrokken worden bij de conservatie.

c) een omschrijving van de algemene wetenschappelijke advisering door personen die buiten het project stonden.

Art. 76. Het beschrijvend gedeelte van het basisrapport bevat minstens de volgende gegevens :

1o een inleiding;

a) het project waarbinnen de opgraving is uitgevoerd met projectcode;

b) begin- en einddatum van de periode waarin het onderzoek heeft plaatsgevonden;

c) de organisatie van het archeologische onderzoek en de naam van de natuurlijke persoon of rechtspersoon die
door zijn actie of acties de ingreep in de bodem veroorzaakt of noodzakelijk maakt;

2o een beschrijving van de vindplaats;

a) de vindplaatsgegevens met vermelding van gemeente, plaats, toponiem, minimaal 4 xy-Lambertcoördinaten en
alle bekende identificatiecodes;

b) de topografische ligging van de vindplaats door middel van een situatiekaart van de vindplaats op basis van een
topografische kaart. Als het om een digitale kaart gaat wordt bij voorkeur gekozen voor gegeorefereerde GIS- en
Autocad-bestanden en -plannen;

c) een korte bespreking van de vindplaats in zijn archeologische context, zoals archeoregio, met vermelding van
de geraadpleegde literatuur en database;

d) de landschappelijke ligging, inclusief bodemkundige of geologische situering, grondgebruik en fysisch-
geografische (literatuur)gegevens over de archeoregio;

e) een projectie van de aangetroffen sporen op de bouwplannen;

f) een projectie van de aangetroffen sporen op het kadasterplan;

3o archeologische voorkennis;

a) een omschrijving van desktop-voorstudie, consultatie en interpretatie van de Centrale Archeologische Inventaris
inbegrepen;

b) een omschrijving van eventueel archeologisch vooronderzoek, al dan niet zelf uitgevoerd;

4o de onderzoeksopdracht;

a) de vraagstelling met betrekking tot de vindplaats;

b) de randvoorwaarden;

5o de werkwijze en opgravingsstrategie;

a) een beschrijving van de opgravingsmethode in samenhang met de aard van de vindplaats en de bijzondere
voorwaarden;

b) de motivatie van de keuze ten aanzien van selectie van materiaal;

c) de motivatie van de keuze ten aanzien van staalname;

6o een beschrijving van de vindplaats aan de hand van het sporenbestand, overeenkomstig artikel 77;

7o een assessment en basisanalyse van de vondsten en stalen, overeenkomstig de bepalingen van hoofdstuk 2,
afdeling 1, onderafdeling 6 en 7;

8o de datering en interpretatie van de chronologische en tafonomische opbouw van de vindplaats;

a) relatieve datering op basis van het sporenbestand;

b) absolute datering op basis van vondsten;

c) absolute datering op basis van natuurwetenschappelijke dateringsmethoden;

d) tafonomie en vindplaatsformatie;
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9o een synthese van;

a) het belang en de betekenis van de vindplaats binnen de bestaande kennis;

b) een interpretatie van de vondstcategorieën in relatie tot elkaar en tot de structuren van de vindplaats;

c) het landschap rond de vindplaats;

d) het besluit met betrekking tot structuren en vondsten;

10o de vermelding van de vervolgonderzoeken die nog uitgevoerd gaan worden;

11o aanbevelingen voor het vervolgonderzoek met betrekking tot de vindplaats of een periode daarvan, globaler
dan gesteld per vondstcategorie;

12o een samenvatting, met vermelding van de vraagstelling, van de gevolgde onderzoeksmethode en de resultaten;

13o literatuur;

14o bijlagen (inventariserende metagegevens);

a) lijst van tekeningen;

b) lijst van foto’s;

c) lijst van sporenformulieren en eventuele andere formulieren;

d) lijst van vondsten;

e) lijst van stalen;

f) dagrapporten.

Art. 77. De beschrijving van de vindplaats aan de hand van het sporenbestand, vermeld in artikel 76, 6o, bevat de
volgende gegevens :

1o Stratigrafie of profielen;

a) informatie over de wijze waarop de vindplaats zich aan het huidige oppervlak manifesteert;

b) een beschrijving van de stratigrafische opbouw van de vindplaats aan de hand van de profielen, desgevallend
geschematiseerd, waarin, als dat mogelijk is profielen worden opgenomen die de hele vindplaats op één of - als dat
wenselijk is - verschillende strategische plaatsen in twee richtingen loodrecht op elkaar kruisen;

c) eventueel op het terrein gemaakte profielfoto’s;

2o overzichtsplattegronden;

a) een niet gefaseerde allesporenkaart voorzien van een aan het landelijk coördinatenstelsel ontleend coördina-
tengrid, en georiënteerd;

b) bij opgravingen met duidelijk gescheiden fasen, perioden of stratigrafische niveaus, een weergave van de
verschillende fasen op een overeenkomstig aantal sporenkaarten waarbij de jongere fasen telkens als verstoring van de
oudere fasen worden weergegeven;

c) excerpten uit, of vereenvoudigde versies van de allesporenkaart ten behoeve van de weergave van bepaalde
spoorcategorieën, structuren, complexen en patronen andere dan de fasering;

d) als plattegronden van individuele structuren noodzakelijk geacht worden, plattegronden die ontleend worden
aan de allesporenkaart;

e) een aanduiding op een afzonderlijk plan ingeval bepaalde zones niet onderzocht werden maar een behoud in
situ gebeurde, met inbegrip van een referentie ten opzichte van bestaande of toekomstige bebouwing;

3o structuren, spoorcategorieën, complexen en individuele sporen;

a) de in het rapport opgenomen Harrismatrix die als vertrekpunt van de analyse dient;

b) de analyse van structuren, spoorcategorieën, complexen en individuele sporen op basis van verwerkte plannen,
niet op basis van ingescande veldtekeningen;

c) als dat mogelijk is, de toeschrijving van opgegraven sporen aan structuren en indeling ervan in spoorcatego-
rieën;

d) een beschrijving van de structuren en sporen, de typologische, chronologische en ruimtelijke indeling en
weergave daarvan in plattegronden en profieltekeningen die de horizontale en verticale dimensie van de formatie van
het spoor weergeven;

e) relevante foto’s en veldopnamen als die beschikbaar zijn;

f) het gebruik van vergelijkbare schalen voor structuren en sporen die hetzelfde karakter hebben of behoren tot
dezelfde categorie;

g) de lokalisering van de afzonderlijk afgebeelde structuren en sporen in de allesporenkaart of daarvan afgeleide
overzichtsplattegronden of minstens de mogelijkheid hiertoe;

h) een noordpijl op alle afbeeldingen van structuren en complexen;

i) een afbeelding van een representatieve selectie per categorie van sporen die niet aan bepaalde structuren kunnen
worden toegeschreven;

j) een beschrijving en integrale afbeelding van alle complexe sporen;

k) een beschrijving van een representatieve selectie van de nog niet besproken individuele sporen die niet aan
structuren zijn toegeschreven of in categorieën zijn ondergebracht;

l) een afzonderlijke bespreking en afbeelding van structuren en sporen die een evidente samenhang vertonen,
inzonderheid ruimtelijk en functioneel;

m) een ruimtelijke analyse van de vondstenspreiding als er zich geen sporen of structuren aftekenen maar de
vondsten driedimensionaal opgemeten zijn;

n) een aanduiding op een afzonderlijk plan ingeval bepaalde zones niet onderzocht werden maar een behoud in
situ gebeurde, met inbegrip van een referentie ten opzichte van bestaande of toekomstige bebouwing.
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Art. 78. Een basisregistratie van de mobiele vondsten wordt in het rapport opgenomen.

Per materiaalsoort en daarbinnen per vondstgroep worden de technische groepen en de vormengroepen geteld, op
zo’n wijze dat de verschillende materiaalspecialisten aan de hand van het basisrapport kunnen zien of de
materiaalgroepen waarmee zij zich bezighouden, op de vindplaats zijn aangetroffen.

Als grote opgravingen tot een reconstructie van verschillende fasen hebben geleid, worden die tellingen per fase
uitgevoerd.

Tellingstechnieken worden per materiaalcategorie gedefinieerd.

Per materiaalcategorie worden de volgende gegevens besproken :

1o materiaal, methoden en werkwijzen;

a) beschrijving van de gekozen verzamelwijze en eventuele selectie;

b) beschrijving van de eventuele conservatieproblematiek en de uitgevoerde ingrepen;

c) beschrijving van de kwaliteit en kwantiteit van de gegevens en gegevensdragers;

d) beschrijving van de analysemethoden en -technieken;

e) beschrijving van de uitwerkingsmethoden;

2o resultaten en presentatie van de resultaten van analyse en uitwerking, bij voorkeur met tekeningen;

3o discussie en interpretatie;

4o conclusie;

5o aanbevelingen voor verder onderzoek.

Vondsten worden met hun context in verband gebracht.

De belangrijkste techno-, typo- en chronologisch-diagnostische vondsten worden per context afgebeeld in het
basisrapport.

Art. 79. Dit besluit treedt in werking op 1 november 2011.

Brussel, 13 september 2011.

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur,
Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,

G. BOURGEOIS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Aménagement du Territoire, Politique du Logement et Patrimoine immobilier

[2011/205173]F. 2011 — 2777
13 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté ministériel fixant les normes minimales pour l’enregistrement et la documentation

lors de recherches archéologiques nécessitant une intervention dans le sol et pour le mode de rapportage
portant exécution de l’article 14, § 3, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 1994 portant exécution
du décret du 30 juin 1993 portant protection du patrimoine archéologique

Le Ministre flamand des Affaires administratives, des Affaires intérieures, de l’Intégration civique, du
Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

Vu le décret du 30 juin 1993 portant protection du patrimoine archéologique, notamment l’article 6, § 3,
alinéa premier, modifié par le décret du 10 mars 2006;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 1994 portant exécution du décret du 30 juin 1993 portant
protection du patrimoine archéologique, notamment l’article 14, § 3, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
1er avril 2011;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 5 mai 2011.
Vu l’avis 49.673/3 du Conseil d’Etat, donné le 28 juin 2011, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 1o,

des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1o système de mesure dérivé : le système de mesure constitué par les lignes de mesure et les lignes de mesure
auxiliaires dérivées de la ligne de mesure principale;

2o carte de tous les vestiges : carte récapitulative sur laquelle sont indiqués tous les vestiges de terre trouvés lors
d’une fouille;

3o altimétrie : mesure de la hauteur;

4o relation anatomique : la situation où des parties d’un squelette sont trouvées dans la même position réciproque
comme pour des animaux ou des humains vivants;

5o tombes anthropomorphes : des tombes dont le vestige entoure étroitement la forme du corps humain;

6o artefacts : des objets fabriqués ou modifiés par l’homme;

7o déchet artisanal : des produits résiduels apparus comme résultat de la fabrication d’objets de matériaux
organique ou inorganique;

8o évaluation : estimation du potentiel scientifique ou de la valeur d’information d’une catégorie de découverte
archéologique;
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9o conditions particulières : ensemble de prescriptions imposées conformément à l’article 14, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 20 avril 1994 portant exécution du décret du 30 juin 1993 portant protection du patrimoine
archéologique;

10o couche de terre cultivable : la couche de terre supérieure, travaillée fréquemment et souvent enrichie de
matériel humique;

11o datage au C14 : méthode afin de déterminer l’âge de matériel carbonifère à l’aide de la part restante de l’isotope
de carbone radioactif 14C;

12o Inventaire archéologique central (CAI) : base de données traçant la carte des sites archéologiques en Région
flamande et rassemblant les informations disponibles;

13o conservation : l’ensemble de mesures et d’actions visant à stabiliser l’état de conservation d’un objet ou de son
environnement et d’empêcher ou de ralentir la progression de la déchéance;

14o contexte : des découvertes archéologiques, des vestiges ou des couches, y compris toutes les données de
l’environnement, permettant de comprendre la nature de la découverte, du vestige ou de la couche au sein d’une
séquence de temps logique;

15o restes de consommation : matériel qui apparaît comme produit résiduel de l’alimentation humaine;

16o coupe : section d’un vestige ou d’une couche archéologique;

17o couper : sectionner le remplissage d’un vestige ou d’une couche archéologique de sorte que la composition
interne et la nature puissent être examinées et enregistrées;

18o dessin de coupe : enregistrement graphique des vestiges et des couches visibles sur une coupe;

19o tombe d’incinération : tombe avec des restes humains incinérés;

20o format CSV : un format de fichiers utilisé pour l’enregistrement numérique de données tabulaires sous forme
de « valeurs séparées par des virgules » (CSV);

21o rapport quotidien : compte rendu quotidien sur le cours des événements concernant la recherche;

22o format DBF : un format de fichiers général utilisé pour l’enregistrement de données de base de données;

23o dendrochronologie : méthode pour déterminer l’âge de bois à l’aide d’une étude de la variation de la croissance
annuelle en lisant les cernes annuels;

24o dépôt : un équipement adapté à la conservation conditionnée de découvertes archéologiques, d’échantillons ou
de documentation;

25o des diatomées : des algues microscopiques unicellulaires enveloppées par un squelette externe siliceux,
également connues sous le nom de phéophycées;

26o documentation : l’ensemble des informations à déposer, quel que soit le support informatique;

27o format DXF : un format de fichiers servant à échanger des données entre AutoCAD et d’autres programmes;

28o format DWG : un format de fichiers utilisé pour stocker des données et des métadonnées en 2D et 3D;

29o support informatique : un support d’information permettant d’enregistrer, de transporter et de transférer
physiquement des données, tels que le papier, une disquette, un disque zip et un CD-ROM;

30o mobilier funéraire : tous les matériaux organique ou inorganique déposés intentionnellement dans une tombe;

31o matrice de Harris : la représentation graphique des relations ou des associations entre des vestiges
archéologiques, de couches et d’éventuelle concentrations de découvertes sur un site;

32o système de mesure principal : les points de mesure principaux fixes, mesurés en coordonnées
Lambert (WG 72), au sein de ou dans la proximité immédiate de la fouille ou de la prospection nécessitant une
intervention dans le sol;

33o prélever en blocs : relever un objet (ou un groupe d’objets) avec une partie du sol environnant;

34o intervention dans le sol : tous les travaux de terrassement ou les activités susceptibles d’avoir un effet sur la
continuité de valeurs archéologiques in situ, également appelés perturbations du sol;

35o tombe d’inhumation : tombe avec des restes humains non incinérés, silhouette de corps ou les deux;

36o in situ : état dans lequel des contextes archéologiques se trouvent toujours à l’emplacement originel de la
déposition;

37o format JPEG 2000 : une norme de compression d’images, créée par le groupe de travail « Joint Photographic
Experts Group » en 2000;

38o fenêtre d’observation : extension d’une tranchée d’essai lors de prospection avec intervention dans le sol, à la
hauteur d’un vestige archéologique afin de permettre une identification et l’enregistrement adéquats du vestige ou de
vérifier l’absence apparente de vestiges;

39o enterrement des charognes : enterrement des restes d’un animal ou de plusieurs animaux en relation
anatomique;

40o profil croisé : ensemble de deux profils qui se coupent en forme de croix;

41o méthode des quadrants : la méthode où des vestiges archéologiques sont coupés suivant deux lignes qui se
croisent et où deux segments opposés sont excavés alors que les deux autres segments opposés sont éventuellement
préservés temporairement, de sorte qu’un profil dit croisé puisse être enregistré;

42o couche : une unité de sol qui continue à travers une superficie plus au moins large et qui est distinguée comme
une unité sur des bases archéologiques, géologiques ou pédologiques;

43o géomètre-expert : la profession protégée par la loi du 11 mai 2003 sur la protection du titre et de la profession
de géomètre-expert;

44o artefacts lithiques : objets d’usage courant ou déchets artisanaux faits de pierre à l’exception du matériel de
construction;

45o catégorie de matériel : découvertes composées de la même matière première, telle que la céramique, le métal,
des matériaux organiques, le verre;

46o détecteur de métaux : instrument utilisé pour détecter des objets en métal;
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47o métadonnées : des informations dans lesquelles des sources de données sont décrites et qui permettent de
chercher, d’inventorier et d’utiliser ces données;

48o faune microscopique : espèces animales de petite dimension, lors de recherches archéologiques généralement
de quelques centimètres au plus;

49o recherche micromorphologique : recherche de la composition de couches à l’aide de la microscopie;

50o dépôts naturels : dépôts dans, ou dans les environs d’un site archéologique, qui n’ont pas été réalisés par
l’homme;

51o flèche indiquant le nord : représentation visuelle du nord géographique ou magnétique sur une carte, un plan
ou une photo;

52o surface de fouille : niveau où des vestiges sont observés, interprétés et dessinés;

53o datage OSL : méthode de datation de matériels géologiques par l’émission de lumière ou par luminescence
stimulée optiquement;

54o matériel paléo-écologique : découvertes, généralement des restes animales ou végétales, permettant de
reconstruire le cadre de vie de l’époque;

55o format PDF/A : un format de fichiers utilisé pour archiver des documents électroniques à long terme;

56o planimétrie : la mesure de superficies ou de la position d’objets dans l’espace bidimensionnelle;

57o macro-restes végétaux : des restes de plantes visibles à l’œil nu, à l’exception des restes de bois;

58o bac à pollen : récipient utilisé pour excaver une colonne de sédiment d’un profil visant à prendre des
échantillons de pollen ou d’autres petits restes organiques;

59o puits d’essai : un puits d’excavation de petite envergure, et généralement de longueur et largeur égales, lors
de prospection avec intervention dans le sol;

60o tranchée d’essai : long puits de travail lors de prospection avec intervention dans le sol;

61o profil : paroi verticale constituant la délimitation d’une excavation, on entend également profil de paroi de
puits par ce terme;

62o dessin de profil : enregistrement graphique de la stratigraphie dans un profil;

63o code de projet : code unique attribué à l’autorisation de fouille ou la prospection avec intervention dans le sol;

64o prospection avec intervention dans le sol : exploration et évaluation du potentiel archéologique d’un terrain à
l’aide de la construction de tranchées d’essai, de puits d’essai, de surfaces ou d’autres méthodes intrusives avec
terrassement;

65o gel de silice : cristaux hydrophiles préparés à partir de silicate de sodium;

66o formulaire squelette : formulaire utilisé pour l’enregistrement des données sur des restes humains découverts
dans un contexte archéologique;

67o vestige : un signe d’origine anthropogène ou naturel, susceptible d’être clairement délimité spatialement;

68o relations entre vestiges : position ou relation stratigraphique entre vestiges;

69o associations entre vestiges : rapports entre des vestiges sur la base de datage ou de composition;

70o format SQL/DDL : un langage de programmation utilisé pour décrire une base de données relationnelle;

71o échantillon : une partie représentative d’un ensemble de découvertes ou du sédiment d’une couche qui est mise
en sécurité pour effectuer des travaux de recherche;

72o prise d’échantillon : la collecte d’un ou de plusieurs échantillons;

73o numéro d’échantillon : un numéro unique attribué à un échantillon;

74o disque de tronc : cylindre d’une hauteur limitée à quelques centimètres, scié d’un tronc ou d’une branche
d’arbre préparés ou non;

75o stratigraphie : succession de contextes archéologiques;

76o structure : plusieurs vestiges cohérents du point de vue spatial, temporel ou fonctionnel;

77o Deuxième Nivellement général : la hauteur servant de référence altimétrique en Belgique où 0 mètres égale le
niveau moyen de la mer à marée basse à Ostende, tel que mesuré entre 1947 et 1968;

78o texture : composition d’un sol ou d’un sédiment pour ce qui est de la grandeur du grain;

79o format TIFF (uncompressed) : un format de fichiers utilisé pour l’enregistrement d’images numériques, tant des
photos que des dessins au trait;

80o datage TL : méthode de datation de matériels géologiques par l’émission de lumière lors de chauffage ou
thermoluminescence;

81o topographie : description des caractéristiques d’emplacements ou de zones;

82o tombes d’urne : forme d’enterrement où des restes humains sont contenus dans un récipient;

83o site : une zone délimitée spatialement au sein de laquelle se trouvent des informations archéologiques;

84o plan de surface : enregistrement graphique des vestiges, des couches et des découvertes éventuelles au sein
d’une surface de fouille;

85o bande d’humidité : support imprégné de substances chimiques réagissant au degré d’humidité relatif par
décoloration;

86o tranchée de suivi : puits de travail lors de prospection avec intervention dans le sol n’ayant pas l’orientation
et la grandeur préalablement définie mais qui a été construit afin de suivre l’évolution d’un vestige archéologique;

87o numéro de découverte : un numéro unique attribué à une découverte ou à des découvertes;

88o puits de travail : une unité de travail séparée au sein d’une fouille ou d’une prospection avec intervention dans
le sol.
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Art. 2. Conformément à l’article 6, § 1er, alinéa premier, du décret du 30 juin 1993 portant protection du
patrimoine archéologique, toute recherche archéologique ne commence qu’après l’octroi d’une autorisation à cet effet.

Art. 3. Le titulaire de l’autorisation assume la responsabilité de tous les actes de recherche importants, quel que
soit le collaborateur ayant effectué cet acte, à l’exception de l’établissement du système de mesure principal relevant de
la responsabilité du géomètre-expert.

Art. 4. La direction pratique sur un terrain incombe exclusivement au titulaire de l’autorisation.

Malgré le fait qu’une autorisation ne soit octroyée qu’à une seule personne, au moins un archéologue n’étant pas
le titulaire de l’autorisation se tient à disposition pour assumer temporairement les tâches du titulaire de l’autorisation
en cas de maladie et de circonstances comparables.

Lors de fouilles ou de prospections à petite échelle, une exception peut être faite à la règle, visée à l’alinéa deux,
par la voie des conditions particulières.

CHAPITRE 2. — Normes minimales pour l’exécution de recherches archéologiques

Section 1re. — Fouille archéologique

Sous-section 1re. — Généralités

Art. 5. Lors des travaux requis sur le terrain, le titulaire de l’autorisation assiste à toutes les décisions stratégiques
et d’enregistrement sur le site et coordonne le travail de fouille pratique.

Art. 6. Le code de projet, attribué à la fouille lors de l’octroi de l’autorisation, est apposé sur tous les documents
administratifs de la fouille, tout enregistrement, tous les emballages de découvertes ou toutes les découvertes.

Le code de projet, visé à l’alinéa premier, est apposé physiquement ou, dans le cas de documents numériques, en
tant que métadonnée concomitante.

Le code de projet est également utilisé dans l’Inventaire archéologique central.

Sous-section 2. — Etablissement de systèmes de mesure

Art. 7. § 1er. Le géomètre-expert enregistre la topographie existante et mesure la construction existante, la
parcellisation et le cadastre. Ces étapes sont enregistrées à l’aide de photos.

L’enregistrement de la topographie existante, la mesure de la construction existante, de la parcellisation et du
cadastre, ainsi que l’enregistrement à l’aide de photos ne doivent pas être exécutés lorsque ces étapes ont déjà été
réalisées lors de la préparation d’un projet de construction.

§ 2. Un système de mesure principal est établi.

Au moins quatre points du système de mesure principal sont déterminés. Les quatre points déterminés sont
arpentés par un ou par plusieurs géomètres-experts. Les point déterminés utilisés sont définis en coordonnées
Lambert (WG 72) pour la planimétrie et en Deuxième Nivellement général pour l’altimétrie.

Les points déterminés se composent de points géodésiques ou de bornes FENO, ou d’une indication claire sur une
structure solide. Des piquets en bois ne sont pas utilisés pour indiquer des points déterminés.

Les points déterminés et le système de mesure sont tracés avec une précision de 30 millimètres. Le système de
mesure est relié aux points déterminés marqués dans le terrain. Les points déterminés se caractérisent par une visibilité
réciproque à l’œil nu.

Chaque point déterminé du système de mesure principal est représenté schématiquement à l’aide d’un schéma de
mesure et est éventuellement enregistré en photo.

Les points déterminés sont contrôlés régulièrement pendant les fouilles et leur conservation pendant les fouilles
est garantie.

§ 3. Avec maintien des principes de l’arpentage, les points dérivés peuvent être tracés et mesurés par d’autres
personnes que des géomètres qualifiés. A cet effet, les exigences suivantes sont remplies :

1o une précision de 30 millimètres;

2o au moins deux points dérivés;

3o au moins un étalonnage à la fin du travail sur le terrain.

§ 4. La personne physique ou morale qui, par son action ou ses actions, cause l’intervention dans le sol ou la rend
nécessaire, et le géomètre-expert conviennent la forme d’enregistrement à délivrer : échelle, en noir et blanc ou couleur,
enregistré en photos, tableaux et texte.

Le plan de surface se compose de différentes couches de carte comprenant des bâtiments existants, des voies, des
fossés, des arbres, des points de mesure, des égouts et d’autres points de repère.

Lors de fouilles ou de prospections à petite échelle, une exception peut être faite à la règle, visée à l’alinéa deux,
par la voie des conditions particulières.

Sur la demande de la personne physique ou morale qui, par son action ou ses actions, cause l’intervention dans
le sol ou la rend nécessaire, chaque point est mesuré bidimensionnellement ou tridimensionnellement.

Chaque plan est accompagné d’une flèche indiquant le nord et d’une barre d’échelle et est fourni de manière
analogue ou numérique. Le format du plan numérique est DXF ou DWG. Une flèche indiquant le nord est une
indication globale de la direction dans laquelle se trouve le nord de la carte sur le dessin.

Sous-section 3. — Etablissement et recherche de surfaces de fouille par puits de travail

Art. 8. § 1er. Avant de commencer la recherche archéologique, le terrain est dégagé par la personne physique ou
morale qui, par son action ou ses actions, cause l’intervention dans le sol ou la rend nécessaire, en enlevant la
végétation, le revêtement, toute construction ou le sol le plus récent en cas de travaux à l’intérieur de bâtiments.

§ 2. Après le marquage du puits de travail, une première surface de fouille est établie en enlevant la couche de terre
cultivable ou les couches de déblais ou de sédiment recouvrantes jusqu’au niveau supérieur auquel des vestiges
archéologiques deviennent visibles.

La profondeur de la première surface de fouille est choisie par le titulaire de l’autorisation sur la base de données
de prospection ou de l’expérience avec la constitution locale du sol et sur la base de la question/de l’objectif des
conditions particulières.
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Les conditions, visées à l’alinéa deux, s’appliquent également à la profondeur de chaque nouvelle surface de
fouille, à établir ultérieurement, auxquelles s’applique que les informations des surfaces déjà établies entrent également
en ligne de compte.

§ 3. Chaque surface de fouille est rendue lisible en la dégauchissant à l’aide d’une pelle ou, pour certains vestiges,
en la travaillant à l’aide d’une truelle de maçon, une pelle américaine ou une truelle de plâtrier.

Art. 9. Le système de mesure est transféré dans le puits de travail, ce qui mène à un système de mesure dérivé.

Art. 10. § 1er. Lorsque des restes de sites ou des concentrations de découvertes se situent dans la couche de terre
cultivable, les découvertes de cette partie du sol supérieure sont enregistrées et examinées. Dans ce cas, la couche de
terre cultivable est traitée comme un vestige.

Lorsque l’ensemble de terre, enlevé de dessous la couche de terre cultivable avant que des vestiges in situ soient
découverts, contient des informations importantes sur le développement préhistorique et historique du terrain, des
prises d’échantillons et des enregistrements adaptés sont appliqués. Dans de tels cas, les ensembles de terre recouvrants
sont traités comme un vestige.

§ 2. Des découvertes qui sont faites lors de l’établissement de la surface de fouille sont traitées conformément aux
dispositions de la sous-section 6.

Lorsque des échantillons sont pris lors de l’établissement de la surface de fouille, cela se fait conformément aux
dispositions de la sous-section 7.

Les découvertes et les vestiges sont ensuite mesurés avec une précision d’au moins 1 centimètre.

§ 3. La hauteur de chaque surface est mesurée et fixée.

Les mesures de hauteur sont exprimées en centimètres entiers + (plus) ou - (moins) Deuxième Nivellement
Général, ou en d’autres valeurs d’un système local qui sont converties par la suite.

Les hauteurs de surfaces et de vestiges sont nivelées avec au moins une mesure par 25 m2. La précision minimale
des mesures de hauteur s’élève à 1 centimètre. Les hauteurs de surfaces et de vestiges sont indiquées sur le plan de
surface à l’emplacement de la mesure.

En cas de travail par couche et non par surface, plus de mesures de hauteur sont exécutées de sorte que la
progression des ensembles puisse être reconstituée.

Les profondeurs des couches, des vestiges et des structures sont enregistrées à hauteur des profils.

En cas de puits de travail sans vestiges, des mesures de hauteur sont effectuées tous les 5 mètres.

Art. 11. § 1er. Chaque surface de fouille est enregistrée en photo aussitôt que possible après le nettoyage et avant
d’établir le système de mesure dans le puits de travail bénéficiant d’un éclairage optimal, si possible d’une grande
hauteur, une fois avant de rayer les vestiges et une fois après. En cas de très grands puits de travail, l’enregistrement
en photo se fait en parties. En outre, des structures identifiables, tels que des plans de bâtiment, sont éventuellement
indiquées à l’aide de piquets, enregistrées en photos panoramiques.

§ 2. Chaque photo représente ce qui suit :

1o une identification de l’image au moyen d’une plaquette photographique sur laquelle se trouve le code de projet,
le numéro du puits de travail et le numéro de surface. Lorsque l’identification au moyen d’une plaquette
photographique est impossible, la liste des photos, mentionnant le code de projet, le numéro du puits de travail, le
numéro de surface et le numéro de la photo numérique constitue la seule source d’identification;

2o une barre de mesure d’au moins un mètre et de préférence de deux mètres, placé de sorte que la longueur et
la profondeur du puits de travail puissent être déterminées;

3o une flèche indiquant le nord.

En outre, des versions identiques sont prises de certaines photos, sans les données d’identification et d’orientation,
pour publication.

Les photos sont enregistrées sous les formats TIFF (uncompressed) ou JPEG 2000.

Il faut pouvoir imprimer la photo sur du A6, la norme du format du Deutsches Institut für Normung (l’Institut
allemand de Normalisation), avec une résolution minimale de 300 PPP.

Sous-section 4. — Examen de vestiges

Art. 12. Chaque surface de fouille et les vestiges y contenus sont nettoyés et rayés à la main. Ce faisant :

1o une nette différence de terre est faite par puits de travail;

2o les relations entre les vestiges sont constatées et fixées;

3o la chronologie réciproque, relative, des vestiges est constatée, dans la mesure du possible.

Les découvertes qui sont faites lors du nettoyage et du rayage sont collectées et pourvues d’un numéro de
découverte.

Le titulaire de l’autorisation vérifie la précision avec laquelle les actes, visés à l’alinéa premier et deux, sont
effectués.

Art. 13. Les vestiges sont numérotés en continu par puits de travail. Les vestiges de terre qui se manifestent de
nouveau sur une surface de fouille suivante, maintiennent le même numéro de vestige.

Une surface de fouille dans un puits de travail est représentée dans un ou dans plusieurs plans de surface.

Les vestiges sont enregistrés dans leur surface sur le plan de surface selon une échelle de 1/50e ou plus précise,
en fonction de la nature du site et du vestige. Pour des projets ayant une stratigraphie complexe, l’échelle s’élève au
moins à 1/20e.

Au moins une mesure de hauteur est effectuée pour chaque vestige, conformément aux spécifications, visées à
l’article 10, § 3, et au moins une photo est prise, conformément aux spécifications, visées à l’article 11, § 2. Le numéro
de vestige est ajouté à la plaquette photographique.
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Art. 14. Chaque plan de surface avec enregistrement des vestiges contient les données suivantes :

1o le nom du site avec mention de la commune et du toponyme;

2o le code de projet;

3o le numéro d’identification sous lequel le dessin est documenté dans la liste des dessins;

4o la date à laquelle le dessin a été créé ou terminé;

5o le nom de la personne qui a produit le dessin ou, lorsque le dessin a été produit par plusieurs personnes, les
noms avec mention de la partie de laquelle les personnes concernées étaient responsables;

6o le numéro du puits de travail;

7o éventuellement le numéro de secteur;

8o le numéro de surface, c’est-à-dire le numéro du niveau dessiné au sein d’un puits de travail;

9o l’échelle selon laquelle le dessin a été produit ou une barre d’échelle;

10o une flèche indiquant le nord;

11o la légende des symboles et des abréviations, dont le choix de la forme est libre;

12o la délimitation des vestiges dans leur contexte réciproque, avec mention des numéros de vestige;

13o les numéros de découverte et d’échantillon;

14o la position et les orientations dans la surface des coupes qui seront établies par les vestiges;

15o les mesures de hauteur après l’établissement de la surface de fouille;

16o des points de référence par rapport aux points de mesure fixes ou à la grille de mesure établie, nécessaire afin
de situer le plan de surface d’un puits de travail au sein de l’ensemble de la fouille.

Le titulaire de l’autorisation vérifie et signe le plan de surface.

Art. 15. § 1er. Chaque plan de surface répond aux spécifications techniques suivantes :

1o les différentes parties des vestiges dessinées ou de la surface dessinée sont discernables grâce à l’utilisation de
couleurs ou de symboles;

2o le support du dessin et les matériaux de couleurs sont résistants à l’eau.

§ 2. En cas de dessins analogues, il est opté pour du matériel qui garantit le plus long maintien au moment de la
fouille.

Le support synthétique du dessin remplit les conditions suivantes :

1o feuil millimétrique avec une certaine tolérance ’irrétrécissable et inétirable’;

2o inaltérable;

3o inplastifiable;

4o norme du format d’au maximum A0 et d’au minimum A4 du Deutsches Institut für Normung (l’Institut
allemand de Normalisation).

§ 3. En cas de dessins numériques, une copie de sauvegarde ou copie papier est faite des dessins qui ont été
enregistrés directement de manière numérique sur le terrain. Les copies papier sont faites selon les échelles 1/50e

ou 1/20e.

La copie papier est toujours présente sur le terrain lorsque des vestiges sont coupés.

Les copies de sauvegarde sont faites de manière responsable, entre autres à intervalles réguliers et à chaque fois
que le fichier de données change, et sur au moins deux supports physiques différents gardés à des endroits différents.

Les dessins numériques répondent aux mêmes exigences de qualité que celles qui s’appliquent aux dessins
analogues. Le fichier numérique du dessin du terrain est un fichier vectoriel.

Les dessins sont accompagnés de métadonnées.

Les vestiges de terre sont délimités de manière fidèle.

§ 4. Lorsqu’il est nécessaire pour l’interprétation de colorier des dessins, le dessin est colorié de manière fidèle.
Colorier se fait sur le terrain.

Art. 16. § 1er. Des vestiges sont toujours décrits à l’aide du formulaire des vestiges.

Le formulaire des vestiges mentionne pour les vestiges non complexes, tels que des trous de poteaux ou des tracés
de fossés, au moins les choses suivantes :

1o le nom du site avec mention de communes et de toponyme;

2o le code de projet;

3o le numéro d’identification sous lequel le vestige est documenté dans la liste des vestiges et sur les dessins de
surface, de profil de paroi de puits et de coupe;

4o la date à laquelle un vestige est documenté;

5o le nom de la personne décrivant le vestige;

6o le numéro du puits de travail;

7o le numéro de surface;

8o la référence à un profil lorsqu’un vestige y est visible;

9o une référence éventuelle à un dessin de détail agrandi du vestige dans une surface, selon l’échelle 1/20e ou plus
précise;

10o une référence éventuelle à un dessin de détail agrandi d’une coupe du vestige, selon l’échelle 1/20e ou plus
précise;
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11o la description du vestige, y compris la forme, les dimensions, la nature homogène ou hétérogène du
remplissage, sa couleur et sa texture, les relations entre des vestiges sous forme d’une matrice de Harris et des
associations entre vestiges;

12o l’indication si un vestige est clairement délimité ou non;

13o lorsqu’une coupe a été créée par le vestige, une description stratigraphique sur la base de cette coupe;

14o une interprétation concise du vestige;

15o l’inventaire des numéros de découverte et d’échantillon de ce vestige.

Lorsque la personne décrivant le vestige n’est par le titulaire de l’autorisation, le titulaire de l’autorisation vérifie
le formulaire des vestiges.

§ 2. Des vestiges complexes, se composant de structures telles que des puits à eau, des tracés de fossés, des tombes
contenant des restes et des dépôts structurés de restes animaux et végétaux, constituent l’objet d’une analyse plus
détaillée.

Les vestiges complexes sont dessinés en détail, selon une échelle de 1/20e ou plus précise, dans la surface, sur un
dessin séparé. Si c’est possible, les vestiges visés à l’alinéa premier seront examinés par l’établissement d’une ou de
plusieurs coupes avec fouille stratigraphique.

Art. 17. § 1er. Pour les tombes d’inhumation sans découvertes in situ, notamment du mobilier funéraire dans la
tombe ou d’autres dépôts rituels concomitants, et avec la délimitation d’une fosse comme unique référence à la
structure tombale, il s’applique que l’emplacement du squelette est indiqué schématiquement sur le plan de surface.

§ 2. Les tombes d’inhumation avec des découvertes in situ ou avec une structure tombale plus élaborée, telle que
pour de nombreuses tombes anthropomorphes, sont enregistrées séparément et en détail sur un plan de surface selon
une échelle d’1/10e.

Lorsque les tombes, visées à l’alinéa premier, sont abaissées par surface, l’abaissement est effectué centimètre par
centimètre alors que plusieurs plans de surface sont établis.

Lorsque les tombes, visées à l’alinéa premier, sont coupées, la coupe est établie en combinaison avec le
terrassement couche par couche, d’abord dans la première moitié, ensuite dans la deuxième moitié de la coupe, alors
qu’un profil est dessiné et photographié.

Outre l’enregistrement sur le formulaire des vestiges, les découvertes sont également décrites sur le plan de
surface.

§ 3. Les tombes d’incinération sont toujours coupées et enregistrées en photo.

§ 4. Des vestiges dont l’existence n’est démontrée que par les découvertes qui s’y trouvent, sont enregistrés.

§ 5. Outre les tombes, toutes les constellations remarquables ou les concentrations de découvertes sont dessinées
séparément en détail et enregistrées en photos claires.

Les découvertes sont collectées, préparées et pourvues d’un numéro de découverte séparé, le cas échéant après
l’établissement d’une coupe ou de plusieurs coupes, conformément aux dispositions de la sous-section 5 ou par une
fouille détaillée et par surface.

Des enterrements de charognes simples peuvent être enregistrés tels que des tombes d’inhumation sans
découvertes in situ et avec la délimitation d’une fosse comme unique référence à la structure tombale.

Art. 18. A la fin de l’examen des vestiges, il faut toujours établir une matrice de Harris, répertoriant la succession
chronologique des unités de stratification.

Sous-section 5. — Examen de coupes de vestiges

Art. 19. § 1er. Les vestiges sont toujours coupés, à l’exception de

1o tombes d’inhumation simples, conformément à l’article 17, § 1er;

2o structures solides, telles que des murs ou des sols carrelés.

Lorsqu’il y a un doute quant à leur signification, des vestiges récents et naturels sont également recoupés.

§ 2. Le titulaire de l’autorisation détermine le nombre de coupes nécessaires par vestige, de sorte que la
composition chronologique et la structure du vestige principal soient claires.

Des vestiges complexes peuvent être coupés à plusieurs endroits.

Les vestiges peuvent être coupés en segments avec les échancrures d’un profil croisé, c’est-à-dire la méthode des
quadrants.

§ 3. La profondeur jusqu’à laquelle il est coupé dépend des possibilités sur le terrain, mais dépasse toujours le
dessous du vestige et atteint idéalement le sol naturel in situ, à moins que la profondeur maximale soit définie dans les
conditions particulières de l’autorisation.

Lorsque des processus de formation du sol associés au vestige sont à observer sous un vestige, ces processus de
formation du sol sont examinés et enregistrés.

§ 4. L’orientation exacte et la longueur de la coupe sont toujours indiquées sur le plan de surface. En cas de dessin
numérique, la ligne de coupe est également mesurée.

En cas de constellation de vestiges, les coupes ont la même orientation.

Le plan de surface est toujours présent sur le terrain.

Art. 20. § 1er. Toutes les coupes sont nettoyées, dessinées et décrites, à moins qu’il soit argumenté par écrit
pourquoi cela n’est pas fait.

Chaque coupe est enregistrée en photo conformément aux spécifications, visées à l’article 11, § 2. Le numéro de
vestige est ajouté à la plaquette photographique.

§ 2. Des découvertes qui sont faites lors de l’établissement des coupes sont collectées par unité stratigraphique lors
de la fouille ultérieure du vestige, dans la mesure du possible.

Lorsque des échantillons sont pris lors de l’établissement des coupes, cela se fait conformément aux dispositions
de la sous-section 7.
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§ 3. La fouille de vestiges dans leur totalité se fait stratigraphiquement ou par niveau de profondeur.

Art. 21. Après le dégauchissage, un dessin de coupe est fait de chaque coupe selon l’échelle d’1/20e ou plus
précise, conformément aux spécifications de l’article 15.

Chaque dessin de coupe mentionne au moins les données suivantes :

1o nom du site, avec mention de la commune et du toponyme;

2o code de projet;

3o le numéro d’identification sous lequel le dessin est documenté dans la liste des dessins;

4o la date à laquelle un dessin a été créé ou terminé;

5o le nom de la personne qui a produit le dessin ou, lorsque le dessin a été produit par plusieurs personnes, les
noms avec mention des parties desquelles les personnes concernées étaient responsables;

6o le numéro du puits de travail;

7o le numéro de surface, c’est-à-dire le numéro du niveau dessiné au sein du puits de travail;

8o le numéro de vestige;

9o l’échelle selon laquelle le dessin a été produit ou une barre d’échelle;

10o une flèche indiquant le nord;

11o la légende des symboles et des abréviations, dont le choix de la forme est libre;

12o un enregistrement de la stratigraphie ou du remplissage du vestige coupé.

Le titulaire de l’autorisation vérifie et signe le dessin de coupe.

Art. 22. Lorsque des vestiges présentent une stratigraphie, la matrice de Harris en est complétée.

Sous-section 6. — Découvertes

Art. 23. Des découvertes sont faites

1o lors de l’établissement et l’examen d’une surface de fouille;

2o lors de l’établissement et l’examen de coupes;

3o lors du nettoyage de profils de parois de puits.

Des découvertes sont collectées à la main, visant à atteindre la complétude.

Des découvertes ne sont jamais abandonnées sur le terrain.

Art. 24. En cas de constellations ou de concentrations de découvertes remarquables, une technique de fouille fine
est appliquée.

Des ensembles de découvertes complexes sont exposés à l’aide d’une truelle, d’une spatule et d’une brosse, et
nettoyés.

Des vestiges avec de grandes quantités de découvertes qui sont trop petites ou trop fragiles pour les collecter à la
main, telles que des macro-restes végétaux, de la faune microscopique, des déchets artisanaux, des éclats de silex ou
d’autres petites découvertes passent, dans la mesure du possible, au tamis dans leur ensemble sur le terrain ou un
échantillon est pris pour traitement ultérieur dans le laboratoire ou dépôt.

Art. 25. Le maillage utilisé lors du tamisage est de 1 millimètre ou moins. Lorsque des découvertes de petites
dimensions sont faites, un échantillon est toujours pris, conformément aux dispositions de la sous-section 7.

Art. 26. § 1er. Des découvertes sont toujours collectées par vestige, lorsqu’il est homogène, ou par couche au sein
d’un vestige.

Une exception à la règle d’effectuer la fouille d’un vestige dans sa totalité peut être faite sur la base de la densité
ou de la nature des découvertes, et les questions, fixées aux conditions particulières de l’autorisation.

Conformément à l’article 10, § 1er, la couche de terre cultivable, des dépôts de débris ou des ensembles de terre
recouvrants peuvent être considérés comme vestige.

§ 2. Dans des vestiges et des couches avec un remplissage apparemment homogène ou non qui s’étendent sur une
grande superficie au sein de la surface de fouille, des découvertes sont collectées et numérotées par compartiment, et
au sein d’un compartiment par couche ou par niveau de profondeur.

Les compartiments, visés à l’alinéa premier, présentent au maximum un ou plusieurs dimensions de 5 mètres.

§ 4. Lorsque dans une coupe, aucune répartition stratigraphique n’est visible, les découvertes sont collectées par
niveau de profondeur.

La profondeur maximale par niveau à distinguer s’élève à 30 centimètres. En cas de vestiges avec une profondeur
de moins de 30 centimètres, une subdivision plus fine avec au moins trois niveaux de profondeur est utilisée.

Lorsque des constellations ou des concentrations de découvertes se présentent dans des couches larges ou des
coupes profondes, elles sont mises en sécurité et numérotées en respectant la cohérence de leur totalité.

Art. 27. § 1er. Dans certains cas, comme pour des inventaires funéraires complexes ou des concentrations
d’artefacts lithiques, les découvertes qui se trouvent in situ sont mesurées tridimensionnellement. Le titulaire de
l’autorisation peut décider de ne pas mesurer ces découvertes tridimensionnellement. La décision pour laquelle il est
décidé de ne pas mesurer tridimensionnellement est justifiée au niveau du contenu dans les rapports quotidiens.

En ce qui concerne les artefacts lithiques, le tamisage du sédiment dans un système de grille peut également être
utilisé comme mode de collecte.

§ 2. Dans certains cas, comme pour les tombes d’urne, il est nécessaire sur la base de l’état de conservation ou les
questions scientifiques de prélever des découvertes ou des ensembles de découvertes en blocs.

Art. 28. § 1er. En principe, toutes les découvertes sur le terrain sont collectées, les découvertes dites de
perturbations récentes aussi.

Lors du traitement des découvertes, une sélection peut toujours avoir lieu ultérieurement.
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§ 2. Ce n’est que sous la pression des conditions de travail que des découvertes de la couche de terre cultivable et
des découvertes dites de perturbations récentes peuvent être collectées sélectivement par une stratégie d’échantillon-
nage statistiquement justifiée.

La décision de sélectivement collecter des découvertes est justifiée dans les rapports quotidiens, tels que visés à
l’article 58.

Art. 29. § 1er. Un formulaire squelette est établi dans les deux cas suivants :

1o lors de la fouille de tombes d’inhumation avec des restes humains préservés ou avec des vestiges de restes
humains non incinérés préservés;

2o lors de la découverte de matériel osseux en relation anatomique.

L’entité chargée par le Gouvernement flamand de la recherche scientifique en matière de patrimoine immobilier
met à disposition un formulaire modèle, ce qu’on appelle le formulaire squelette, qui peut être utilisé pour
l’enregistrement des données sur les restes humains.

§ 2. Des restes humains qui ne sont pas découverts en relation anatomique, tels que des os isolés dans d’autres
tombes ou des restes dans des ossuaires sont toujours soigneusement collectés. Dans ce cas, un formulaire squelette
peut être rempli.

Art. 30. § 1er. Pour du matériel ligneux, une distinction est faite entre :

1o bois de construction;

2o artefacts mobiles en bois;

3o bois de chauffage ou bois de feu.

§ 2. Du bois de construction est enregistré en photo, dessiné et décrit sur le terrain de manière détaillée. Ensuite,
un échantillon est pris pour déterminer l’espèce de bois et le datage dendrochronologique.

Du bois de construction n’est pas conservé, à moins qu’il ne montre des vestiges de traitement particuliers.

§ 3. Des artefacts en bois sont emballés afin de les conserver et de les examiner ultérieurement.

§ 4. Du bois de chauffage ou du bois de feu, tel que le charbon de bois, est collecté au moyen d’échantillons de
tamisage.

Art. 31. § 1er. Du matériel géologique montrant des vestiges de traitement, est collecté.

En cas de matériaux de construction en pierre de taille, en brique ou un autre matériel géologique, les règles de
collecte suivantes s’appliquent :

1o matériaux de construction standardisés, tel que des pierres naturelles taillées, des briques ou des tuiles : prise
d’échantillon;

2o matériaux de construction traités supplémentairement, tels que de l’architecture décorative, ou des pierres
taillées, des briques ou des tuiles avec des marques ou des vestiges relatifs au processus de production : préserver
systématiquement;

3o une concentration de matériel très fragmentaire, tel que le débris de construction : enregistrement de la couche
et collecte de quelques exemplaires représentatifs.

§ 2. Du matériel géologique traité ou non travaillé qui n’est pas naturellement à sa place au sein du vestige est
collecté.

Art. 32. § 1er. Pour les découvertes avec un composant en métal, un détecteur de métaux est utilisé.

§ 2. Chaque surface établie, chaque coupe établie et chaque profil de paroi de puits sont prospectés à l’aide d’un
détecteur de métaux, de sorte que des découvertes puissent être localisées avant qu’elles n’apparaissent.

§ 3. Les décharges de la fouille sont explorées à l’aide du détecteur de métaux.

La décharge de la couche de terre cultivable peut être négligée lorsqu’aucune découverte n’a été faite lors de
l’établissement de la première surface.

Les décharges des vestiges sont toujours contrôlées.

Les alinéas premier et deux ne s’appliquent pas aux sites qui contiennent clairement que des restes des âges de la
pierre.

Art. 33. Lorsque des circonstances imprévues se présentent au niveau de la collecte de découvertes et de nouvelles
décisions sont prises, un moment de concertation est organisé avec des spécialistes de matériaux.

Art. 34. Lorsque des découvertes requièrent des traitements de conservation in situ ou peu après la mise en
sécurité, les traitements sont toujours effectués en concertation avec un spécialiste en matière de conservation.

Des découvertes qui semblent très fragiles ou instables sont immédiatement recouvertes de nouveau jusqu’à ce
qu’un avis ait été demandé concernant la collecte et la préservation de cette découverte.

Art. 35. Des découvertes sont nettoyées, à moins que cela résulte en une perte d’information, comme pour des
résidus ou des inscriptions minérales ou organiques.

Lors de la manipulation de découvertes, il faut toujours partir du principe que la découverte est vulnérable.

Les découvertes ne sont pas manipulées par les extrémités, les poignées ou les parties faibles.

La déformation de découvertes en matériaux flexibles est évitée.

Art. 36. § 1er. Des découvertes sont emballées de telle façon qu’elles ne peuvent être endommagées lors du
transport et du stockage temporaire du matériel.

Lors de l’emballage, il est toujours fait usage de matériaux inertes réalisant un environnement pauvre en poussière
et sans lumière. L’emballage est toujours bien adapté.

Une unité d’emballage ne contient pas trop d’objets lourds emballés. Dans la mesure du possible, le poids maximal
par unité d’emballage ne dépasse pas les 10 kg.

64425MONITEUR BELGE — 24.10.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



§ 2. Des découvertes fragiles sont emballées séparément et clairement marquées. En cas de découvertes fragiles et
susceptibles d’être rapidement détruites, les conditions de conservation s’approchent de celles du vestige où la
découverte a été faite.

§ 3. Des découvertes de contextes secs sont conservées secs.

§ 4. Des découvertes en matériel organique de contextes humides sont toujours gardées humides, jusqu’à
l’éventuel traitement de conservation. Elles sont conservées dans le noir et au frais. La température idéale est
de 4 oCelsius. L’emballage contient le moins d’air que possible. Cette approche s’applique également à la terre cuite
légèrement et au verre.

§ 5. Des découvertes en terre cuite dure, en métal, en pierre et en os, et en os non traités d’animaux ou d’humains,
provenant de contextes humides, sont séchées très progressivement et sous des conditions contrôlées.

§ 6. Des découvertes en métal sont séchées sous des conditions contrôlées et emballées après le séchage dans un
emballage à fermeture hermétique avec du gel de silice inclus. Des espèces de métal sont stockés séparément dans des
boîtes étanches à l’air avec du gel de silice et une bande d’humidité.

§ 7. Des découvertes sont enlevées du terrain aussi vite que possible.

Art. 37. Lors de découvertes emballées, une carte de découverte est ajoutée avec les caractéristiques techniques
suivantes :

1o le matériel de la carte est inaltérable et résistant à la température, sans acides et non déchirable;

2o la surimpression de la carte est résistante aux rayures, à la lumière et à l’eau;

3o la carte est remplie à l’aide d’un support inaltérable et résistant à l’eau ou à l’aide d’un crayon spécial pour une
carte en matière plastique;

4o la carte est indissolublement liée à la découverte.

La carte de découverte contient les données suivantes :

1o le nom du site, avec mention de la commune et du toponyme, et l’année;

2o le code de projet;

3o le numéro du puits de travail;

4o le numéro de la surface de fouille;

5o le numéro de secteur et le numéro de compartiment;

6o le numéro de vestige;

7o le numéro de découverte ou le numéro d’inventaire, ou des numéros différents lorsque des ensembles différents
ont été conservés séparément d’entités précédentes à cause de répartitions par compartiment ou par niveau de
profondeur, ou de découvertes constituant un ensemble;

8o le mode de collecte;

9o le maillage lors du tamisage;

10o l’indication qu’il s’agit d’une découverte ou d’un échantillon;

11o le nom de la personne qui a collecté la découverte;

12o la date à laquelle la découverte a été collectée;

La carte de découverte peut en outre comprendre les données suivantes :

1o le numéro de la coupe, le profil ou le numéro de plan de surface;

2o le numéro de la couche stratigraphique lorsque la découverte provient d’une coupe par un vestige;

3o la nature du vestige ou le contexte;

4o les coordonnées XYZ de l’emplacement de la découverte;

5o une identification de la catégorie de découverte, telle que la terre cuite, le verre, l’os, du matériel végétal ou
autre.

Sous-section 7. — Echantillons

Art. 38. Le titulaire de l’autorisation est responsable de la décision de contacter un spécialiste lors de
l’échantillonnage.

Art. 39. Lorsque, lors de l’examen d’un vestige, des concentrations d’artefacts, des restes végétaux, animaux ou
humains de petites dimensions sont remarquées, des échantillons sont pris.

Les échantillons sont pris après l’établissement d’une coupe.

Art. 40. § 1er. Par unité stratigraphique, un volume de 10 litres est enlevé et emballé dans un récipient en plastique
avec couvercle.

§ 2. Lorsque des vestiges d’une grande dimension couvrant la surface sont examinés, des échantillons sont pris par
compartiment.

Les compartiments présentent au maximum un ou plusieurs dimensions de 5 mètres.

Lorsque, dans une coupe, aucune répartition stratigraphique n’est visible, les vestiges sont collectés par niveau de
profondeur.

La profondeur maximale par niveau à distinguer s’élève à 30 centimètres. En cas de vestiges avec une profondeur
de moins de 30 centimètres, une subdivision plus fine avec au moins trois niveaux de profondeur est utilisée.

§ 3. Lorsque de grandes concentrations de restes de consommation ou de déchets artisanaux, même de grandes
dimensions, sont découvertes, telles que dans des fosses d’aisances, l’échantillonnage est étendu. Le paragraphe 2
s’applique par analogie.

Une partie importante du remplissage de tels vestiges peut être collecté comme échantillon et le remplissage peut
être échantillonné dans sa totalité.
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Art. 41. § 1er. Lorsqu’il existe de grandes chances que les vestiges contiennent du matériel végétal microscopique,
tels que du pollen ou des diatomées, des échantillons sont pris.

Les vestiges visés à l’alinéa premier sont échantillonnés par le biais de bacs à pollen où l’échantillonnage comprend
toute la stratigraphie en profondeur, y compris une partie du sédiment en dessous et au-dessus.

Une flèche d’orientation (haut-bas) est appliquée sur le bac à pollen. L’ensemble est emballé en plastique et
conservé au frais.

L’échantillonnage est localisé sur le dessin de coupe.

L’échantillonnage pour du matériel végétal microscopique est également appliqué à des dépôts dits naturels.

§ 2. Lorsque du matériel ligneux reste sur le terrain, des échantillons sont pris.

En cas de découvertes entrant en ligne de compte pour un examen dendrochronologique, un disque de tronc est
scié, et emballé en ou recouvert de plastique afin d’éviter la déshydratation.

Pour d’autres pièces de bois, un petit fragment peut être coupé afin de permettre ultérieurement la détermination
de bois.

§ 3. Des échantillonnages pour le datage au C14 peuvent être effectués par l’archéologue.

Des échantillons pour d’autres techniques de datage, telles que le datage TL ou OSL, sont pris en concertation avec
un spécialiste.

Art. 42. Chaque échantillon est accompagné d’une carte d’échantillon, ayant les mêmes caractéristiques
techniques qu’une carte de découverte.

La carte d’échantillon comprend les données suivantes :

1o le nom du site avec mention de la commune et du toponyme;

2o le code de projet;

3o le numéro du puits de travail;

4o le numéro de la surface de fouille;

5o le numéro de secteur et le numéro de compartiment;

6o le numéro de vestige;

7o le numéro d’échantillon pour chaque échantillon. Des échantillons de la même entité stratigraphique sont
également toujours numérotés et traités séparément;

8o l’objectif de l’échantillonnage, tel que la récupération de petits artefacts, petit os, petit matériel végétal, pollen,
diatomées, examen micromorphologique, analyse chimique, examen de datage au C14, dendrochronologie ou autre;

9o le mode de collecte;

10o le maillage lors du tamisage;

11o l’indication qu’il s’agit d’une découverte ou d’un échantillon;

12o le nom de la personne qui a collecté l’échantillon;

13o la date à laquelle l’échantillon a été collecté.

La carte d’échantillon peut en outre comprendre les données suivantes :

1o le numéro de la coupe, le profil ou le numéro de plan de surface;

2o le numéro de la couche stratigraphique lorsque l’échantillon provient d’une coupe par un vestige;

3o la nature du vestige ou le contexte;

4o les coordonnées XYZ de l’emplacement de l’échantillon;

5o l’indication que l’échantillon a été enregistré en photo ou non.

Art. 43. Lorsque les échantillons sont tamisés sur le terrain, un maillage d’1 millimètre est utilisé. Une copie de
la carte d’échantillon est ajoutée au résidu ou à chaque fraction du résidu.

Sous-section 8. — Profils de parois de puits

Art. 44. Dans la mesure du possible, des profils de parois de puits sont analysés lorsque dans le puits de travail,
la dernière surface de fouille a été terminée.

En cas de puits de travail profonds ou lorsqu’il existe un risque que les parois s’effondrent, le titulaire de
l’autorisation décide d’analyser et de dessiner les profils de parois de puits en parties de profondeur.

Le titulaire de l’autorisation peut décider d’enregistrer une partie longitudinale représentative d’un profil. La
décision pour laquelle il est décidé de le faire est justifiée au niveau du contenu dans les rapports quotidiens.

Art. 45. Chaque profil de paroi de puits et les vestiges y contenus sont nettoyés à la main. Ce faisant :

1o les vestiges sont nettement distingués par profil de paroi de puits;

2o les relations entre les vestiges sont constatées et fixées;

3o la chronologie réciproque, relative, des vestiges est constatée, dans la mesure du possible.

Le titulaire de l’autorisation vérifie au moins ces actions, visées à l’alinéa premier.

Art. 46. Des vestiges ou des couches au sein d’un vestige sont mesurés après le nettoyage avec une précision d’au
moins 2 centimètres par rapport à une ligne de référence nivelée.

Des vestiges ou des couches sont interprétées en cohérence avec les interprétations des vestiges enregistrés au sein
des surfaces.

Lors de la découverte de stratigraphies complexes, un spécialiste peut être consulté.
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Art. 47. Les profils de parois de puits examinés reçoivent un nom de profil N, S, E, O d’un (numéro de) puits de
travail et sont enregistrés sur le plan de surface.

Le dessin de profil est fait conformément aux spécifications de l’article 14, selon une échelle d’1/20e ou plus précise
et numéroté.

Art. 48. Chaque dessin de profil avec enregistrement des vestiges comprend les données suivantes :

1o le nom du site avec mention de la commune et du toponyme;

2o le code de projet;

3o le numéro d’identification sous lequel le dessin est documenté dans la liste des dessins;

4o la date à laquelle le dessin a été créé ou terminé;

5o le nom de la personne qui a produit le dessin ou, lorsque le dessin a été produit par plusieurs personnes, les
noms avec mention des parties desquelles les personnes concernées étaient responsables;

6o le numéro du puits de travail;

7o l’indication comme profil N, S, E ou O de numéro de puits de travail;

8o l’échelle selon laquelle le dessin a été produit ou une barre d’échelle;

9o la légende des symboles et des abréviations, dont le choix de la forme est libre.

Le titulaire de l’autorisation vérifie et signe le dessin de profil.

Art. 49. Les formulaires des vestiges de vestiges existants sont complétés à l’aide des informations des profils de
parois de puits.

De nouveaux formulaires des vestiges et numéros de vestiges sont ajoutés lorsque des vestiges sont découverts sur
les profils de parois de puits qui n’ont pas été constatés au sein des surfaces.

Art. 50. § 1er. Chaque profil de paroi de puits est enregistré en photo avant et après le rayage, conformément aux
spécifications, visées à l’article 11, § 2. L’indication comme profil N, S, E ou O est ajoutée à la plaquette photographique,
conformément à l’article 47, alinéa premier. L’enregistrement se fait dans la mesure du possible à l’aide de photos
panoramiques, éventuellement d’un angle oblique, avec des enregistrements se recouvrant partiellement, de préférence
d’un angle droit et avec des photos de détails éventuellement importants.

Des profils longs sont enregistrés en parties de sorte qu’aucune partie du profil ne manque.

Toutes les parois du puits de travail sont enregistrées comme dessin de profil.

Le titulaire de l’autorisation peut décider de ne pas dessiner certains profils de parois. La décision de dessiner
certains profils de parois ou non et pourquoi est justifiée au niveau du contenu dans les rapports quotidiens.

Lorsqu’un profil de paroi n’est pas dessiné, il est cependant toujours enregistré en photo.

§ 2. Chaque dessin de profil répond aux spécifications s’appliquant aux dessins de plan de surface.

Art. 51. Une matrice de Harris est toujours établie et une première interprétation et un premier étalement en
phases des vestiges sur les dessins de profil sont toujours effectués.

Lorsqu’il est nécessaire pour l’interprétation de colorier des dessins, le dessin est colorié de manière fidèle. Colorier
se fait sur le terrain.

Sous-section 9. — Traitement de découvertes et d’échantillons

Art. 52. Les découvertes et les échantillons sont nettoyés d’une telle manière, triés par sorte de matériel, identifiés
et éventuellement numérotés qu’une analyse consécutive par des spécialistes peut éventuellement avoir lieu.

Une exception est faite lorsque le nettoyage peut endommager l’objet ou peut conduire à la perte d’informations.

Art. 53. Chaque découverte, échantillon ou ensemble de découvertes est pourvu d’une carte de découverte ou
d’échantillon, telle que visée à l’article 37, respectivement à l’article 42.

Art. 54. Des découvertes et des échantillons sont emballés et conservés d’une telle manière que leur condition
reste aussi stable que possible jusqu’à l’analyse.

Un traitement de conservation actif éventuel est uniquement effectué par un expert en conservation archéologique.

Art. 55. Aux échantillons, pris pour examen de matériel écologique de petites dimensions, s’applique ce qui suit :

1o lorsqu’il n’existe qu’un seul échantillon d’une entité stratigraphique, cet échantillon est stocké dans la condition
telle qu’il est sorti du puits de travail, dans un récipient avec couvercle. Un produit antifongique est éventuellement
ajouté à cet échantillon. L’échantillon n’est pas tamisé ou traité d’une autre manière.

2o lorsqu’il existe plusieurs échantillons d’une entité stratigraphique, un échantillon est stocké dans la condition
telle qu’il est sorti du puits de travail, dans un récipient avec couvercle, auquel un produit antifongique est
éventuellement ajouté. Cet échantillon n’est pas tamisé ou traité d’une autre manière. Les autres échantillons peuvent
être rincés à l’aide de tamises avec un maillage de 0,5 millimètres. Les résidus du tamisage sont séchés lentement à
moins lorsqu’ils contiennent une grande densité de bois non carbonisé. Le cas échéant, ce bois est enlevé du résidu par
un spécialiste avant de sécher le résidu. Des bacs à pollen restent emballés dans du plastique, étanches à l’air et
conservés à 4 oC dans un endroit frais et obscur.

Art. 56. L’espace où des découvertes et des échantillons sont conservés, dispose d’une infrastructure de stockage
adéquate, comme des étagères ou des armoires, et est sécurisé contre entre autres le feu, le cambriolage et les difficultés
causées par l’eau.

L’espace est au moins pourvue d’un réfrigérateur ou d’une chambre froide où la température peut constamment
être maintenue à 4 oC.

La température ambiante est relativement constante et s’élève de préférence à 18-20 oC.

L’humidité atmosphérique est aussi stable que possible, entre 45 et 55 %.

Un système de mesure suit les conditions climatiques.
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Sous-section 10. — Documentation de fouille

Art. 57. Lors de toutes les actions, visées aux articles 7 à 56 inclus, la documentation de fouille suivante est établie
et tenue en permanence :

1o les dates enregistrées :

a) le plan du géomètre, avec indication des puits de travail;

b) les plans de surface avec les indications Deuxième Nivellement général, l’enregistrement des vestiges, et avec
l’indication de l’emplacement et de l’orientation des coupes par des vestiges;

c) des détails agrandis de vestiges au sein de la surface de fouille, dans la mesure où cela est nécessaire;

d) les dessins de coupe;

e) les dessins de profil des parois de puits;

f) les photos prises par surface, par vestige, par coupe et par profil de paroi de puits;

g) les formulaires des vestiges;

h) matrices Harris;

i) d’autres formulaires éventuels.

2o métadonnées inventoriantes :

a) liste des plans et des dessins;

b) liste des photos par surface, par vestige, par coupe et par profil de paroi de puits;

c) liste de vestiges;

d) liste de découvertes;

e) liste d’échantillons.

Art. 58. Le titulaire de l’autorisation tient des rapports quotidiens.

Ces rapports quotidiens comprennent au moins les éléments suivants :

1o toutes les activités et toutes les interprétations pendant la campagne sur le terrain;

2o tous les choix stratégiques et pratiques faits pendant la fouille, ainsi que la justification sur le plan du contenu
de ces choix, tant à long terme qu’à court terme;

3o les conclusions des consultations de spécialistes;

4o des interprétations provisoires;

5o des conditions externes ayant influencé le travail sur le terrain, telles que des conditions météorologiques;

6o des présences de personnel.

Les conditions externes sont notées par jour.

La feuille de présence du personnel est signée par les membres du personnel présents.

Art. 59. Lorsque les données sont tenues sous forme de tableur ou comme base de données, les formats de fichiers
suivants sont utilisés respectivement : CSV et SQL/DDL ou DBF.

Art. 60. Le titulaire de l’autorisation est responsable et reste responsable de la documentation de fouille et des
rapports quotidiens. Il conserve cette documentation et ces rapports dans de bonnes conditions de conservation.

Section 2. — Prospection archéologique avec intervention dans le sol

Art. 61. § 1er. Le résultat d’une prospection archéologique avec intervention dans le sol est atteint avec un
minimum de destruction du patrimoine archéologique.

Avec le moins de fouille que possible, des informations sont acquises sur l’archive du sol d’un certain terrain. Il
faut donc atteindre un optimum entre frais et bénéfices.

§ 2. L’emprise d’espace et la destructivité de l’examen seront déterminées, en fonction de l’activité perturbant le
sol prévue, à au moins 12,5 %, à moins que les conditions particulières dans l’autorisation y dérogent.

Art. 62. § 1er. L’établissement de tranchées d’essai se déroule comme l’établissement des puits de travail lors d’une
fouille archéologique. Les tranchées d’essai recouvrent une partie minime du terrain à examiner mais montrent
réciproquement cependant un étalement spatial régulier.

§ 2. Des tranchées d’essai parallèles, continues ou discontinues, sont établies avec une largeur entre 1,8 et 2 mètres,
à moins que les conditions particulières dans l’autorisation y dérogent.

La méthode choisie est argumentée, ainsi que le choix de l’orientation des tranchées d’essai lorsque cela peut être
déduit de données déjà connues sur le site possible.

§ 3. La profondeur est déterminée très soigneusement, sur la base de forages préalables ou d’observations du
terrain lors de l’établissement de chaque tranchée. Les conditions particulières dans l’autorisation peuvent déterminer
une profondeur maximale.

Selon la nature du terrain, les tranchées d’essai sont creusées machinalement par une grue sur chenilles ou une
grue sur pneus avec un godet sans dents, sauf stipulations contraires dans les conditions particulières.

Art. 63. Les vestiges de terre découverts sont laissés intacts autant que possible, mais sont dégauchis lorsque cela
est nécessaire pour l’interprétation.

Des vestiges sont uniquement coupés dans la mesure où cela est nécessaire pour collecter des informations ou des
découvertes permettant de comprendre le datage ou le type de site ou de vestige.

Art. 64. Des tranchées de suivi sont autorisées lorsqu’elles augmentent la compréhension de la structure du site
et contribuent à la délimitation correcte du terrain à examiner.
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Art. 65. § 1er. La mesure, la production de dessins, la prise de photos, la prise d’échantillons et le rapportage sont
exécutés conformément aux dispositions de la section 1re.

§ 2. Un système de mesure principal et des systèmes dérivés sont établis, un puits de travail est fixé et des points
déterminés du Deuxième Nivellement Général sont marqués.

§ 3. En règle générale, une seule surface de fouille est établie. Sa profondeur est déterminée pendant le travail sur
le terrain même, mais elle est surtout fondée sur des examens préalables, tels que des forages, et l’expérience du
titulaire de l’autorisation. Cette surface est uniquement nettoyée à des endroits où des vestiges sont découverts et dans
la mesure où cela est nécessaire pour l’interprétation.

§ 4. Des vestiges au sein de la surface sont enregistrés et interprétés. Des vestiges de tranchées d’essai sont
enregistrés d’une telle manière qu’ultérieurement, ils peuvent être mis en rapport de manière précise au niveau
topographique et stratigraphique avec les traces d’éventuelles fouilles ultérieures sur le terrain.

Des vestiges sont uniquement coupés dans la mesure où cela est nécessaire pour collecter des informations ou des
découvertes permettant de comprendre le datage ou le type de site ou de vestige.

§ 5. Des découvertes sont collectées. Bien qu’une collecte totale ne soit pas visée, la collection de découvertes
collectées constitue toujours un échantillon représentatif.

Des échantillons sont uniquement pris lorsque des découvertes de petites dimensions, y compris du matériel
paléo-écologique, sont faites qui sont utiles à l’interprétation du site et de son évaluation.

Art. 66. L’établissement de fenêtres d’observation est autorisé afin de mieux pouvoir examiner un vestige ou une
concentration de vestiges dont l’interprétation ou l’appréciation n’est pas immédiatement claire ou afin de vérifier une
absence apparente de vestiges.

Des fenêtres d’observation sont, abstraction faite de leur emplacement, dimension et forme, établies de la même
façon que les tranchées d’essai.

Art. 67. Il existe une méthode de prospection pour des objectifs spécifiques où des puits d’essai carrés sont
creusés. Ces puits d’essai ont habituellement des dimensions de 0,5 mètre x 0,5 mètre ou d’1 mètre x 1 mètre et sont
souvent creusés à la main.

La méthode de prospection, visée à l’alinéa premier, est uniquement appliquée lorsque les conditions particulières
l’indiquent et mène à la même documentation que pour les tranchées d’essai.

Le tamisage des sédiments examinés vaut comme méthode de collecte.

Art. 68. Lorsque la méthode de prospection de forages géotechniques avec sondage carotté à gros diamètre est
utilisée, les sondages carottés sont décrits et échantillonnés de la même manière que la coupe de vestiges lors d’une
fouille archéologique.

Art. 69. Des découvertes et des échantillons de l’examen de prospection avec intervention dans le sol sont traités
conformément aux dispositions de la section 1re, sous-section 9.

Art. 70. Lors de toutes les actions, visées aux articles 61 à 69, la documentation de fouille suivante est établie et
tenue en permanence :

1o les dates enregistrées :

a) le plan du géomètre, avec indication des puits de travail;

b) le plan de surface avec les indications du Deuxième Nivellement général, enregistrement des vestiges, et avec
l’indication de l’emplacement et de l’orientation des coupes par des vestiges;

c) les formulaires des vestiges, souvent uniquement basés sur des observations au sein de la surface de fouille;

d) des détails agrandis de vestiges au sein de la surface de fouille, dans la mesure où cela est nécessaire;

e) les dessins de coupe, lorsque couper était justifié;

f) les photos prises;

g) d’autres formulaires éventuels.

2o métadonnées inventoriantes :

a) liste de dessins;

b) liste de photos;

c) liste de formulaires des vestiges et autres formulaires éventuels;

d) liste de découvertes;

e) liste d’échantillons.

Le titulaire de l’autorisation tient des rapports quotidiens. Il est responsable de ces rapports et il est la seule
personne qui les gère.

Les dispositions de la section 1re, sous-section 10, s’appliquent par analogie.

CHAPITRE 3. — Mode de rapportage

Art. 71. Lors de la fouille archéologique, la documentation de fouille et les rapports quotidiens sont tenus
conformément aux dispositions du chapitre 2, section 1re, sous-section 10.

Lors de prospections archéologiques avec intervention dans le sol, la documentation de fouille et les rapports
quotidiens sont tenus conformément aux dispositions du chapitre 2, section 1re, sous-section 10.

Art. 72. A l’issue de la fouille archéologique ou de la prospection avec intervention dans le sol, le titulaire de
l’autorisation dépose un rapport de base auprès de l’entité chargée par le Gouvernement flamand de la délivrance
d’autorisations de fouilles archéologiques ou de prospection avec intervention dans le sol.

Le rapport de base est introduit dans un délai de deux ans après la fin de la fouille archéologique ou de prospection
avec intervention dans le sol, sauf stipulations contraires dans les conditions particulières.
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Art. 73. Le rapport de base est introduit sous forme analogique, en deux exemplaires. En outre, le rapport de base
est introduit sous forme numérique.

La version numérique contient sur le plan du contenu exactement les mêmes informations que la version
analogique et utilise la même structure et pagination que l’original.

La version numérique est transmise comme un fichier PDF/A pouvant être exploré.

Des images jointes sont comprimées et s’approchent d’une résolution de 150 PPP. Des images ayant une résolution
supérieure sont réduites à 150 PPP.

Le fichier numérique et les annexes éventuelles sont transmis au moyen d’un support numérique et ce en même
temps que la version analogique.

Le support numérique est marqué du code de projet, de la date d’introduction et du titre du rapport.

Art. 74. En règle générale, le rapport de base contient les éléments suivants :

1o une fiche administrative du projet;

2o une partie descriptive;

3o toutes les listes inventoriantes;

4o une évaluation et une première interprétation du fichier des vestiges et du fichier des découvertes.

Des interprétations soulignent la dimension spatiale, notamment la structure et l’étendue, et la dimension de
temps, notamment les datages et l’étalement en phases du site.

Une étude comparative avec d’autres sites et des interprétations sociales, économiques et culturelles ne sont
effectuées qu’après l’affectation de moyens à cet effet au sein des conditions particulières.

Une étude complète du fichier des découvertes et des échantillons, telle que pour des reconstructions sociales,
paléo-économiques ou paléo-écologiques, ne fait pas partie du rapport de base. Cela appartient aux publications
ultérieures après l’excavation.

Art. 75. La fiche administrative du projet est établie sous forme de tableau et comprend au moins les données
suivantes :

1o des données administratives;

a) le nom du donneur d’ordre;

b) le nom de l’exécutant, soit l’entreprise, soit l’institution, soit la personne privée;

c) le nom du titulaire de l’autorisation;

d) gestion et l’emplacement des données enregistrées et de la documentation de fouille;

e) la gestion et l’emplacement des découvertes et des échantillons;

f) code de projet;

g) le nom du site;

h) la localisation avec mention de la province, de la commune, de l’ancienne commune, du lieu, du toponyme et
au moins 4 coordonnées Lambert X/Y;

i) la parcelle cadastrale avec mention de la commune, de la division, de la section, du numéro de parcelle ou des
numéros de parcelles et une petite carte;

j) une carte de la zone de recherche sur la base de la carte topographique selon une échelle d’1/10 000e, mais plus
en détail, en fonction de l’étendue de la zone de projet;

k) les dates de début et de la fin de l’exécution de la recherche;

2o une description de la mission de recherche;

a) une référence aux conditions particulières, qui sont repris à l’autorisation;

b) une description des attentes archéologiques;

c) la question scientifique relative à la zone de recherche;

d) les objectifs et desiderata de la personne physique ou morale qui, par son action ou ses actions, cause
l’intervention dans le sol ou la rend nécessaire;

e) d’éventuelles conditions préalables;

3o l’éventuelle consultation de spécialistes;

a) une description de l’apport de spécialistes lorsque leur avis a été demandé lors d’une prise d’échantillon
substantielle pour examen spécialiste;

b) une description de l’apport de spécialistes lorsqu’ils sont associés à la conservation;

c) une description des avis scientifiques généraux rendus par des personnes hors du projet.
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Art. 76. La partie descriptive du rapport de base comprend au moins les données suivantes :

1o une introduction;

a) le projet au sein duquel la fouille a été exécutée avec le code de projet;

b) les dates de début et de la fin de la période pendant laquelle la recherche a eu lieu;

c) l’organisation de la recherche archéologique et le nom de la personne physique ou morale qui, par son action
ou ses actions, cause l’intervention dans le sol ou la rend nécessaire;

2o une description du site;

a) les données du site avec mention de la commune, du lieu, du toponyme, au moins 4 coordonnées Lambert X/Y
et tous les codes d’identification connus;

b) la situation topographique du site par le biais d’une carte de situation du site sur la base d’une carte
topographique. Lorsqu’il s’agit d’une carte numérique, il est de préférence choisi d’utiliser des fichiers et des plans GIS
et AutoCAD géoréféncés;

c) une courte discussion du site dans son contexte archéologique, comme archéorégion, avec mention de la
littérature et de la base de données consultées;

d) la situation paysagère, y compris une situation pédologique ou géologique, l’utilisation du sol et des données
(littéraires) physiques-géographiques sur l’archéorégion;

e) une projection des vestiges découverts sur les plans de construction;

f) une projection des vestiges découverts sur le plan cadastral;

3o des connaissances archéologiques préalables;

a) une description de l’étude préliminaire assistée par ordinateur, y compris la consultation et l’interprétation de
l’Inventaire archéologique central;

b) une description d’une recherche préliminaire éventuelle, exécutée soi-même ou non;

4o la mission de recherche;

a) la question relative au site;

b) les conditions préalables;

5o la méthode et la stratégie de fouille;

a) une description de la méthode de fouille en cohérence avec la nature du site et les conditions particulières;

b) la motivation du choix par rapport à la sélection de matériel;

c) la motivation du choix par rapport à la prise d’échantillon;

6o une description du site à l’aide du fichier des vestiges, conformément à l’article 77;

7o une évaluation et une analyse de base des vestiges et des échantillons, conformément aux dispositions du
chapitre 2, section 1re, sous-sections 6 et 7;

8o le datage et l’interprétation de la structure chronologique et taphonomique du site;

a) le datage relatif sur la base du fichier des vestiges;

b) le datage absolu sur la base de découvertes;

c) le datage absolu sur la base de méthodes de datage du domaine des sciences naturelles;

d) taphonomie et formation du site;

9o une synthèse de;

a) l’importance et la signification du site au sein des connaissances existantes;

b) une interprétation des catégories de découvertes en rapport réciproque ainsi qu’avec les structures du site;

c) le paysage autour du site;

d) la conclusion relative aux structures et aux découvertes;

10o la mention des recherches complémentaires qui seront encore exécutées;

11o des recommandations pour la recherche complémentaire relative au site ou une période du site, plus
globalement que faites par catégorie de découvertes;

12o un résumé, avec mention de la question, de la méthode de recherche suivie et des résultats;

13o littérature;

14o annexes (métadonnées inventoriantes);

a) liste de dessins;

b) liste de photos;

c) liste de formulaires de vestiges et autres formulaires éventuels;

d) liste de découvertes;

e) liste d’échantillons;

f) rapports quotidiens.

Art. 77. La description du site à l’aide du fichier des vestiges, visé à l’article 76, 6o, comprend les données
suivantes :

1o Stratigraphie ou profils;

a) des informations sur le mode de manifestation du site à travers la surface actuelle;

b) une description de la structure stratigraphique du site à l’aide des profils, le cas échéant schématisés, où, dans
la mesure du possible, sont repris des profils qui croisent perpendiculairement l’ensemble du site à un ou - dans la
mesure où cela est souhaitable - plusieurs endroits stratégiques dans deux directions;
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c) éventuellement des photos de profils prises sur le terrain;

2o des plans récapitulatifs;

a) une carte non échelonnée de tous les vestiges pourvue d’une grille de coordonnées inspirée du système de
coordonnées national, et orientée;

b) lors de fouilles avec des phases, des périodes ou des niveaux clairement séparés, une représentation des
différentes phases sur un nombre équivalent de cartes des vestiges où les phases plus récentes sont toujours
représentées comme des perturbations des phases plus anciennes;

c) des extraits ou des versions simplifiées de la carte de tous les vestiges au bénéfice de la représentation de
certaines catégories de vestiges, de structures, de complexes et de modèles autres que l’étalement en phases;

d) lorsque des plans de structures individuelles sont censés être nécessaires, des plans fondés sur la carte de tous
les vestiges;

e) une indication sur un plan séparé dans le cas où certaines zones n’ont pas été examinées mais qu’un maintien
in situ a eu lieu, y compris une référence par rapport à la construction existante ou future;

3o des structures, des catégories de vestiges, des complexes et des vestiges individuels;

a) la matrice de Harris reprise au rapport qui sert de point de départ pour l’analyse;

b) l’analyse de structures, de catégories de vestiges, de complexes et de vestiges individuels sur la base de plans
traités, et non sur la base de dessins du terrain scannés;

c) dans la mesure du possible, l’attribution des vestiges fouillés à des structures et leur subdivision en catégories
de vestiges;

d) une description des structures et des vestiges, la répartition typologique, chronologique et spatiale et leur
représentation en plans et dessins de profil représentant la dimension horizontale et verticale de la formation du
vestige;

e) des photos pertinentes et des enregistrements du terrain lorsqu’ils sont disponibles;

f) l’utilisation d’échelles comparables pour des structures et des vestiges ayant le même caractère ou appartenant
à la même catégorie;

g) la localisation des structures et des vestiges représentés séparément dans la carte de tous les vestiges ou les plans
récapitulatifs y dérivés ou au moins la possibilité à cet effet;

h) une flèche indiquant le nord sur toutes les images de structures et de complexes;

i) une image d’une sélection représentative par catégorie de vestiges ne pouvant être attribués à certaines
structures;

j) une description et une image intégrale de tous les vestiges complexes;

k) une description d’une sélection représentative des vestiges individuels non discutés n’étant pas attribués à des
structures ou classés dans des catégories;

l) une discussion séparée et une image de structures et de vestiges montrant une cohérence évidente, notamment
au niveau spatial et fonctionnel;

m) une analyse spatiale de la diffusion des vestiges si les vestiges ou structures ne se présentent pas mais lorsque
les vestiges ont été mesurés tridimensionnellement;

n) une indication sur un plan séparé dans le cas où certaines zones n’ont pas été examinées mais qu’un maintien
in situ a eu lieu, y compris une référence par rapport à la construction existante ou future;

Art. 78. Un enregistrement de base des vestiges mobiles est repris au rapport.

Par sorte de matériel et au sein de cette catégorie par groupe de découverte, les groupes techniques et les groupes
de formes sont comptés de telle sorte que les différents spécialistes de matériaux puissent voir à l’aide du rapport de
base si les groupes de matériaux dont ils s’occupent ont été trouvés sur le site.

Lorsque de grandes fouilles ont mené à une reconstruction de différentes phases, ces comptages sont exécutés par
phase.

Les techniques de comptage sont définies par catégorie de matériel.

Les données suivantes sont discutées par catégorie de matériel :

1o matériel, méthodes et modes de travail;

a) description du mode de collection choisi et de la sélection éventuelle;

b) description de l’éventuelle problématique de conservation et des interventions exécutées;

c) description de la qualité et de la quantité des données et des supports de données;

d) description des méthodes et techniques d’analyse;

e) description des méthodes d’élaboration;
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2o résultats et présentation des résultats d’analyse et d’élaboration, de préférence avec des dessins;

3o discussion et interprétation;

4o conclusion;

5o recommandations en vue d’une recherche continuée.

Des liens sont établis entres les découvertes et leur contexte.

Les découvertes technologiques, typologiques et chronologiques-diagnostiques les plus importantes sont illustrées
par contexte dans le rapport de base.

Art. 79. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er novembre 2011.

Bruxelles, le 13 septembre 2011.

Le Ministre flamand des Affaires administratives, des Affaires intérieures,
de l’Intégration civique, du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2011/29538]F. 2011 — 2778

6 OCTOBRE 2011. — Décret relatif aux supports de cours (1)

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Dans le décret du 31 mars 2004 définissant l’enseignement supérieur, favorisant son intégration dans
l’espace européen de l’enseignement supérieur et refinançant les universités, tel que modifié, les trois derniers alinéas
de l’article 23 sont remplacés par la disposition suivante :

« Chaque institution universitaire, Haute Ecole et Ecole supérieure des Arts organisée ou subventionnée par la
Communauté française est tenue de mettre à disposition des étudiants régulièrement inscrits, sur son site intranet, les
supports de cours déterminés par l’organe visé à l’article 9 du décret du 12 juin 2003 définissant et organisant la
participation des étudiants au sein des institutions universitaires et instaurant la participation étudiante au niveau
communautaire pour les institutions universitaires, par le Conseil pédagogique pour les Hautes Ecoles et par le Conseil
de gestion pédagogique pour les Ecoles supérieures des Arts.

Cette mise à disposition des supports de cours visés à l’alinéa précédent est effective au plus tard un mois après
le début de l’activité d’apprentissage.

Les supports de cours visés à l’alinéa 4 peuvent être modifiés suivant l’évolution du cours. Toutefois, les
éventuelles modifications doivent être mises en ligne au plus tard 6 semaines avant la fin de la période d’activité
d’apprentissage.

Les établissements d’enseignement supérieur sont tenus d’assurer la publicité des supports de cours visés à
l’alinéa 4 et devant faire l’objet de la matière d’examen.

L’étudiant jouissant d’une allocation d’études qui en fait la demande bénéficie, à charge des budgets sociaux de
l’institution universitaire, de la Haute Ecole ou de l’Ecole supérieure des Arts, de l’impression sur papier, à titre gratuit,
des supports de cours relatifs au cursus au sein duquel il est inscrit et qui sont visés dans la liste déterminée à l’alinéa 4.

Dans les Ecoles supérieures des Arts et dans les Hautes Ecoles qui mettent, par ailleurs, à disposition via
impression les supports de cours, le coût de cette impression est soumis à l’avis de la commission de concertation
chargée de rendre un avis sur les frais appréciés au coût réel afférents aux biens et services fournis aux étudiants.

Une évaluation de la mise en ligne des supports de cours sera réalisée à l’issue de l’année académique 2012–2013
par les Commissaires et Délégués du Gouvernement auprès des Institutions universitaires, Commissaires du
Gouvernement auprès des Hautes Ecoles et Délégués du Gouvernement auprès des Ecoles supérieures des Arts.

Les alinéas 4 à 7 sont applicables pour les années d’études de 1er cycle à partir de l’année académique 2011-2012
et sont applicables aux années d’études de 2e cycle à partir de l’année académique 2013-2014.

Par dérogation à l’alinéa 5, pour l’année académique 2011-2012, la mise à disposition des supports de cours visés
à l’alinéa 4 est effective au plus tard un mois après la publication au Moniteur belge du décret du 6 octobre 2011 relatif
aux supports de cours. »

Art. 2. § 1er. A partir de l’année budgétaire 2011, la Communauté française contribue à établir la gratuité des
supports de cours en octroyant aux institutions universitaires, aux Hautes Ecoles et aux Ecoles supérieures des Arts des
allocations annuelles complémentaires aux avantages et subsides sociaux.

A cet effet, un montant de base global fixé à un million d’euros est prévu.
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A partir du 1er janvier 2012, ce montant de base global est adapté annuellement en fonction de l’indice des prix à
la consommation, selon la formule suivante :

montant de base global × indice du mois de janvier de l’année N : indice du mois de janvier 2011

§ 2. Le montant de base global visé au § 1er est réparti entre les institutions universitaires, les Hautes Ecoles et les
Ecoles supérieures des Arts au prorata du nombre d’étudiants réguliers finançables certifiés par les Commissaires et
Délégués du Gouvernement bénéficiant d’une allocation d’études lors de l’année précédente.

Art. 3. Le présent décret entre en vigueur pour l’année académique 2011–2012.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 6 octobre 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Communauté française,
R. DEMOTTE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enfance, de la Recherche et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, des Finances et des Sports,
A. ANTOINE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur,
J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de la Jeunesse,
Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances,
Mme F. LAANAN

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Conseil. — Projet de décret, n° 254-1.
Compte-rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du 5 octobre 2011.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2011/29538]N. 2011 — 2778

6 OKTOBER 2011. — Decreet betreffende de cursusdragers (1)

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. In het decreet van 31 maart 2004 betreffende de organisatie van het hoger onderwijs ter bevordering van
de integratie in de Europese ruimte van het hoger onderwijs en betreffende de herfinanciering van de universiteiten,
zoals gewijzigd, worden de laatste drie leden van artikel 23 vervangen door de volgende bepaling :

« Iedere universitaire instelling, hogeschool en hogere kunstschool ingericht of gesubsidieerd door de Franse
Gemeenschap wordt ertoe gehouden de regelmatig ingeschreven studenten op haar intranetsite de cursusdragers ter
beschikking te stellen die worden bepaald door het orgaan bedoeld in artikel 9 van het decreet van 12 juni 2003 tot
bepaling en organisatie van de deelneming van de studenten op het niveau van de universitaire instellingen en tot
instelling van de deelneming van de studenten op gemeenschapsniveau, voor de universitaire instellingen, door de
pegagogische raad, voor de hogescholen, en door de pedagogische beheersraad, voor de hogere kunstscholen.

Die terbeschikkkingstelling van de cursusdragers bedoeld in het vorige lid wordt effectief ten laatste één maand
na het begin van de leeractiviteit.

De in het vierde lid bedoelde cursusdragers kunnen worden gewijzigd volgens de evolutie van de cursus. De
eventuele wijzigingen moeten echter online worden gezet ten laatste zes weken vóór het einde van de leertijd.

De instellingen voor hoger onderwijs worden ertoe gehouden de in het vierde lid bedoelde dragers voor de
cursussen die de examenstof uitmaken, bekend te maken.
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De student die een studietoelage ontvangt en die erom vraagt, geniet, ten laste van de sociale begrotingen van de
universitaire instelling, de hogeschool of de hogere kunstschool, het kosteloze printen op papier van de cursusdragers
betreffende de cursus waarvoor hij ingeschreven is en die bedoeld zijn in de in het vierde lid bepaalde lijst.

In de hogere kunstscholen en in de hogescholen die, overigens, via het printen, de cursusdragers ter beschikking
stellen, worden de kosten voor dat printen aan het advies onderworpen van de overlegcommissie die belast wordt met
het uitbrengen van een advies over de kosten die worden geschat in vergelijking met de werkelijke prijs betreffende de
goederen en de diensten verleend aan de studenten.

Het online-zetten van de cursusdragers zal op het einde van het academiejaar 2012-2013 worden geëvalueerd door
de commissarissen en afgevaardigden van de Regering bij de universitaire instellingen, commissarissen van de
Regering bij de hogescholen en afgevaardigden van de Regering bij de hogere kunstscholen.

Het vierde tot zevende lid is toepasselijk voor de studiejaren van de eerste cyclus vanaf het academiejaar 2011–2012
en is toepasselijk op de studiejaren van de tweede cyclus vanaf het academiejaar 2013-2014.

In afwijking van het vijfde lid, voor het academiejaar 2011-2012, wordt de terbeschikkingstelling van de
cursusdragers bedoeld in het vierde lid effectief ten laatste één maand na de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad
van het decreet van 6 oktober 2011 betreffende de cursusdragers. ».

Art. 2. § 1. Vanaf het academiejaar 2011 draagt de Franse Gemeenschap bij tot de kosteloosheid van de
cursusdragers door het toekennen aan de universitaire instellingen, de hogescholen en de hogere kunstscholen van
jaartoelagen die komen bij de sociale voordelen en subsidies.

Daartoe wordt een globaal basisbedrag van één miljoen euro bepaald.

Vanaf 1 januari 2012 wordt dat globale basisbedrag jaarlijks aangepast op grond van het indexcijfer van de
consumptieprijzen, volgens de volgende formule :

Globaal basisbedrag × indexcijfer van de maand januari van het jaar N : indexcijfer van de maand januari 2011.

§ 2. Het globale basisbedrag bedoeld in § 1 wordt verdeeld over de universitaire instellingen, de hogescholen en
de hogere kunstscholen in verhouding tot het aantal financierbare regelmatige studenten waarvoor bekrachtiging
wordt verleend door de commissarissen en afgevaardigden van de Regering en die een studietoelage gedurende het
vorige jaar genoten.

Art. 3. Dit decreet treedt in werking voor het academiejaar 2011-2012.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 6 oktober 2011.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Vice-President en Minister van Kind, Onderzoek en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Vice-President en Minister van Begroting, Financiën en Sport,
A. ANTOINE

De Vice-President en Minister van Hoger Onderwijs,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Jeugd,
Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van Cultuur, Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen,
Mevr. F. LAANAN

De Minister van Leerplichtonderwijs en van Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Parlement. — Ontwerp van decreet, nr. 254-1.
Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 5 oktober 2011.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205407]F. 2011 — 2779

13 OCTOBRE 2011. — Décret portant assentiment au Protocole modifiant le Protocole sur les dispositions
transitoires annexé au Traité sur l’Union européenne, au Traité sur le fonctionnement de l’Union européenne
et au Traité instituant la Communauté européenne de l’Energie atomique, adopté le 23 juin 2010 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. Le Protocole modifiant le Protocole sur les dispositions transitoires annexé au Traité sur l’Union

européenne, au Traité sur le fonctionnement de l’Union européenne et au Traité instituant la Communauté européenne
de l’énergie atomique, adopté le 23 juin 2010, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 13 octobre 2011.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
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Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
B. LUTGEN

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 454 (2011-2012) Nos 1 à 3.
Rapport oral.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 12 octobre 2011.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2011/205407]D. 2011 — 2779
13. OKTOBER 2011 — Dekret zur Zustimmung zu dem am 23. Juni 2010 verabschiedeten Protokoll zur Änderung

des Protokolls über die Übergangsbestimmungen, das dem Vertrag über die Europäische Union, dem Vertrag
über die Arbeitsweise der Europäischen Union und dem Vertrag zur Gründung der Europäischen Atom-
gemeinschaft beigefügt ist (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Das am 23. Juni 2010 verabschiedete Protokoll zur Änderung des Protokolls über die

Übergangsbestimmungen, das dem Vertrag über die Europäische Union, dem Vertrag über die Arbeitsweise der
Europäischen Union und dem Vertrag zur Gründung der Europäischen Atomgemeinschaft beigefügt ist, wird völlig
und uneingeschränkt wirksam.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 13. Oktober 2011

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
B. LUTGEN

Fußnote
(1) Sitzung 2011-2012
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 454 (2011-2012) Nrn. 1 bis 3
Mündlicher Bericht
Diskussion
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 12. Oktober 2011
Abstimmung
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2011/205407]N. 2011 — 2779
13 OKTOBER 2011. — Decreet houdende instemming met het Protocol tot wijziging van het aan het Verdrag

betreffende de Europese Unie, het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie en het Verdrag tot
oprichting van de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie gehechte Protocol betreffende de overgangs-
bepalingen, aangenomen op 23 juni 2010 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Het Protocol tot wijziging van het aan het Verdrag betreffende de Europese Unie, het Verdrag

betreffende de werking van de Europese Unie en het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie gehechte Protocol betreffende de overgangsbepalingen, aangenomen op 23 juni 2010, zal volkomen
gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 13 oktober 2011.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
B. LUTGEN

Nota
(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 454 (2011-2012) Nrs. 1 tot 3.
Mondeling verslag.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare vergadering van 12 oktober 2011.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205406]F. 2011 — 2780

4 OCTOBRE 2011. — Arrêté ministériel autorisant temporairement la pêche
dans une partie de l’Eau Noire traversant des bois soumis au régime forestier

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du
Patrimoine,

Vu la loi du 1er juillet 1954 sur la pêche fluviale, notamment l’article 14;

Vu l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1er juillet 1954 sur la pêche
fluviale, notamment l’article 8, 1o;

Vu la requête introduite le 3 septembre 2011 par la société « Les Pêcheurs du Pont de Pierre » en vue de permettre
l’exercice de la pêche dans une partie de l’Eau Noire traversant les bois soumis au régime forestier;

Considérant l’avis favorable du Service de la Pêche du Département de la Nature et des Forêts;

Considérant que, dans un but touristique, halieutique et scientifique, il y a lieu d’autoriser la pêche dans la partie
concernée de l’Eau Noire,

Arrête :
Article unique. Par dérogation aux dispositions de l’article 8, 1o, de l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du

11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1er juillet 1954 sur la pêche fluviale, il est permis de pêcher dans l’Eau noire :
1) entre le Grand Pont à Presgaux et le pont dit de la Ferme Capitaine, au cours des années 2012 et 2014;
2) entre le Grand Pont à Presgaux et la limite de la province de Hainaut, au cours des années 2013 et 2015.

Namur le 4 octobre 2011.

B. LUTGEN
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2011/205406]D. 2011 — 2780

4. OKTOBER 2011 — Ministerialerlass, durch den der Fischfang in einem Abschnitt der ″Eau Noire″,
die durch der Forstregelung unterstehende Wälder fließt, vorläufig erlaubt wird

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und
Erbe,

Aufgrund des Gesetzes vom 1. Juli 1954 über die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 14;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 11. März 1993 zur Ausführung des Gesetzes vom
1. Juli 1954 über die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 8, 1o;

Aufgrund des am 3. September 2011 durch die Gesellschaft ″Les Pêcheurs du Pont de Pierre″ eingereichten
Antrags, der darauf abzielt, die Ausübung des Fischfangs in einem Abschnitt der ″Eau Noire″, die durch der
Forstregelung unterstehende Wälder fließt, zu erlauben;

In Erwägung des günstigen Gutachtens des Dienstes der Fischerei der Abteilung Natur und Forstwesen;

In der Erwägung, dass es zu touristischen, fischereitechnischen und wissenschaftlichen Zwecken Anlass gibt, die
Ausübung des Fischfangs in dem betroffenen Abschnitt der ″Eau Noire″ zu erlauben,

Beschließt:
Einziger Artikel - In Abweichung der Bestimmungen von Artikel 8, 1o des Erlasses der Wallonischen

Regionalexekutive vom 11. März 1993 zur Ausführung des Gesetzes vom 1. Juli 1954 betreffend die Flussfischerei wird
erlaubt, in der ″Eau Noire″ zu fischen, und zwar:

1) zwischen der Brücke ″Grand Pont″ in Presgaux und der ″Pont de la Ferme Capitaine″ genannten Brücke im
Laufe der Jahre 2012 und 2014;

2) zwischen der Brücke ″Grand Pont″ in Presgaux und der Grenze mit der Provinz Hennegau im Laufe der
Jahre 2013 und 2015.

Namur, den 4. Oktober 2011

B. LUTGEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2011/205406]N. 2011 — 2780

4 OKTOBER 2011. — Ministerieel besluit waarbij het vissen tijdelijk wordt toegelaten
in een gedeelte van de ″Eau Noire″ dat stroomt door bossen onder bosregeling.

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,

Gelet op de wet van 1 juli 1954 op de riviervisserij, inzonderheid op artikel 14;

Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 11 maart 1993 houdende uitvoering van de wet van
1 juli 1954 op de riviervisserij, inzonderheid op artikel 8, 1;

Gelet op het verzoek ingediend op 3 september 2011 door de maatschappij ″Les Pêcheurs du Pont de Pierre″ met
het oog op de toelating van het vissen in een gedeelte van de ″Eau Noire″ dat stroomt in bossen onder regeling;

Gelet op het gunstig advies van de Dienst Visvangst van het Departement Natuur en Bossen;

Overwegende dat met het oog op het toerisme, de visvangst en de wetenschap, het vissen moet worden toegelaten
in het betrokken gedeelte van de ″Eau Noire″,

Besluit :

Enig artikel. In afwijking van de bepalingen van artikel 8, 1o van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van
11 maart 1993 houdende uitvoering van de wet van 1 juli 1954 op de riviervisserij, is het toegelaten vis te vangen in de
″Eau Noire″ :

1) tussen de ″Grand Pont″ te Presgaux en de brug ″de la Ferme Capitaine″, tijdens de jaren 2012 en 2014;

2) tussen de ″Grand Pont″ te Presgaux en de grens van de provincie Henegouwen, tijdens de jaren 2013 en 2015.

Namen, 4 oktober 2011.

B. LUTGEN
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

EN VLAAMSE OVERHEID

[2011/205289]
Nationale Orde

Bij koninklijk besluit van 26 september 2011 wordt het volgende
bepaald :

Artikel 1. § 1 De heer KONINGS Frans (* Essen 9 maart 1935),
Vice-voorzitter Opendoek Amateurtheater Vlaams-Brabant, wordt
benoemd tot Officier in de Orde van Leopold II.

§ 2 Worden benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II :

- de heer BASTIAENSEN (Johan) Joannes Robertus (* Turnhout
29 september 1947),

voorzitter Opendoek Amateurtheater West-Vlaanderen;

- Mevr. DUBOIS (Greta) Margaretha Joanna Henriëtte (* Bilzen
8 augustus 1952),

voorzitster Opendoek Amateurtheater Limburg;

- de heer FRANCOIS Emiel Paul Eugeen (* Aalst 4 februari 1944),

lid raad van bestuur Opendoek Amateurtheater Vlaanderen;

- de heer HANDSAEME Marc Louis Joseph (* Roeselare
28 februari 1946),

vice-voorzitter Opendoek Amateurtheater Vlaanderen;

- de heer VERGUCHTEN Daniël Maurice Albert (* Menen 2 novem-
ber 1947),

secretaris Opendoek Amateurtheater Vlaanderen.

Art. 2. Zij nemen hun rang in de Orde in op de datum van vandaag.

Art. 3. De Minister van Buitenlandse Zaken, tot wiens bevoegdheid
het beheer der Orde behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2011/205398]
Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers

Beheerscomité. — Ontslag en benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 26 september 2011 dat in werking treedt de
dag waarop het bij uittreksel in het Belgisch Staatsblad wordt bekend-
gemaakt :

- wordt aan Mevr. Patricia DESPRETZ eervol ontslag verleend uit
haar mandaat van lid van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Kinderbijslag voor Werknemers;

- wordt de heer Harold VINCENT, benoemd tot lid van het
Beheerscomité van de Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers,
in de hoedanigheid van vertegenwoordiger van een representatieve
werkgeversorganisatie, ter vervanging van Mevr. Patricia DESPRETZ,
wier mandaat hij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22347]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Erkennings-

raad voor opticiens, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. — Ontslagverlening en benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 26 september 2011, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit haar functies van
werkend lid van de Erkenningsraad voor opticiens, ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan Mevr. Denis, Brigitte.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

ET AUTORITE FLAMANDE

[2011/205289]
Ordre national

Par arrêté royal du 26 septembre 2011, la disposition suivante est
stipulée :

Article 1er. § 1er. M. KONINGS Frans (* Essen, le 9 mars 1935),
Vice-président ″Opendoek Amateurtheater Vlaams-Brabant″, est nommé
Officier de l’Ordre de Léopold II.

§ 2. Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold II :

- M. BASTIAENSEN (Johan) Joannes Robertus (* Turnhout, le
29 septembre 1947),

président ″Opendoek Amateurtheater West-Vlaanderen″;

- Mme DUBOIS (Greta) Margaretha Joanna Henriëtte (* Bilzen, le
8 août 1952),

présidente ″Opendoek Amateurtheater Limburg″;

- M. FRANCOIS Emiel Paul Eugeen (* Aalst, le 4 février 1944),

membre du conseil d’administration ″Opendoek Amateurtheater
Vlaanderen″;

- M. HANDSAEME Marc Louis Joseph (* Roeselare, le 28 février 1946),

vice-président ″Opendoek Amateurtheater Vlaanderen″;

- M. VERGUCHTEN Daniël Maurice Albert (* Menen, le 2 novem-
bre 1947),

secrétaire ″Opendoek Amateurtheater Vlaanderen″.

Art. 2. Ils prennent rang dans l’Ordre à la date de ce jour.

Art. 3. Le Ministre des Affaires étrangères, ayant la gestion de
l’Ordre dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2011/205398]
Office national d’Allocations familiales pour Travailleurs salariés

Comité de gestion. — Démission et nomination d’un membre

Par arrêté royal du 26 septembre 2011 qui entre en vigueur le jour de
sa publication par extrait au Moniteur belge :

- démission honorable de son mandat de membre du Comité de
gestion de l’Office national d’Allocations familiales pour Travailleurs
salariés, est accordée à Mme. Patricia DESPRETZ;

- M. Harold VINCENT, est nommé membre du Comité de gestion de
l’Office national d’Allocations familiales pour Travailleurs salariés, au
titre de représentants d’une organisation représentative des employeurs,
en remplacement de Mme. Patricia DESPRETZ, dont il achèvera le
mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22347]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil d’agré-

ment des opticiens, institué auprès du Service des soins de
santé. — Démission et nomination d’un membre

Par arrêté royal du 26 septembre 2011, qui entre en vigueur le jour de
la présente publication, démission honorable de ses fonctions de
membre effectif du Conseil d’agrément des opticiens, institué auprès du
Service des soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité, est accordée à Mme Denis, Brigitte.
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Bij hetzelfde besluit, wordt de heer Goussen, Patrick,benoemd bij
genoemde raad, in de hoedanigheid van werkend lid, als vertegen-
woordiger van een representatieve organisatie van opticiens, ter
vervanging van Mevr. Denis, Brigitte, wier mandaat hij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2011/205474]
Rechterlijke Orde. — Notariaat

Bij koninklijk besluit van 14 februari 2011, dat in werking treedt
op de datum van de eedaflegging van zijn opvolger, is aan de
heer Robberts, L., op zijn verzoek, ontslag verleend uit zijn ambt van
notaris ter standplaats Verviers (grondgebied van het tweede kanton).

Bij koninklijke besluiten van 13 oktober 2011, die in werking treden
op de datum van de eedaflegging welke dient te gebeuren binnen de
twee maanden te rekenen vanaf heden :

— is Mevr. Bonehill, V., licentiaat in de rechten, geassocieerd notaris,
benoemd tot notaris in het gerechtelijk arrondissement Brussel.

De standplaats is gevestigd te Ukkel;

— is de heer Platéus, R., licentiaat in de rechten, geassocieerd notaris,
benoemd tot notaris in het gerechtelijk arrondissement Luik.

De standplaats is gevestigd te Seraing;

— is de heer Chauvin, R., licentiaat in de rechten, geassocieerd
notaris, benoemd tot notaris in het gerechtelijk arrondissement
Verviers.

De standplaats is gevestigd te Verviers (grondgebied van het tweede
kanton).

Bij ministeriële besluiten van 18 oktober 2011 :

— is het verzoek tot associatie van de heer Henrist, Ph., notaris ter
standplaats Ronse, en van de heren Henrist, P. en Henrist, J. kandidaat-
notarissen, om de associatie ″Henrist & Henrist & Henrist″, ter stand-
plaats Ronse te vormen, goedgekeurd.

De heren Henrist, P. en Henrist, J. zijn aangesteld als geassocieerde
notarissen ter standplaats Ronse;

— is het verzoek tot associatie van Mevr. Van Tuyckom, E., notaris ter
standplaats Brugge (grondgebied van het eerste kanton), en van de
heer De Kesel, G., kandidaat-notaris, om de associatie ″Els Van
Tuyckom & Gert De Kesel″, ter standplaats Brugge (grondgebied van
het eerste kanton) te vormen, goedgekeurd.

De heer De Kesel, G. is aangesteld als geassocieerd notaris ter
standplaats Brugge (grondgebied van het eerste kanton).

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel),
te worden toegezonden.

Par le même arrêté, M. Goussen, Patrick, est nommé audit Conseil, en
qualité de membre effectif, au titre de représentant d’une organisation
représentative des opticiens, en remplacement de Mme Denis, Brigitte,
dont il achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2011/205474]
Ordre judiciaire. — Notariat

Par arrêté royal du 14 février 2011, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment de son successeur, est acceptée, à sa demande,
la démission de M. Robberts, L., de ses fonctions de notaire à la
résidence de Verviers (territoire du second canton).

Par arrêtés royaux du 13 octobre 2011, entrant en vigueur à la date de
la prestation de serment, laquelle doit intervenir dans les deux mois à
partir de ce jour :

— Mme Bonehill, V., licenciée en droit, notaire associé, est nommée
notaire dans l’arrondissement judiciaire de Bruxelles.

La résidence est fixée à Uccle;

— M. Platéus, R., licencié en droit, notaire associé, est nommé notaire
dans l’arrondissement judiciaire de Liège.

La résidence est fixée à Seraing;

— M. Chauvin, R., licencié en droit, notaire associé, est nommé
notaire dans l’arrondissement judiciaire de Verviers.

La résidence est fixée à Verviers (territoire du second canton).

Par arrêtés ministériels du 18 octobre 2011 :

— la demande d’association de M. Henrist, Ph., notaire à la résidence
de Renaix, et de MM. Henrist, P. et Henrist, J., candidats-notaires,
pour former l’association ″Henrist & Henrist & Henrist″, avec résidence
à Renaix, est approuvée.

MM. Henrist, P. et Henrist, J. sont affectés en qualité de notaires
associés à la résidence de Renaix;

— la demande d’association de Mme Van Tuyckom, E., notaire
à la résidence de Bruges (territoire du premier canton), et de
M. De Kesel, G., candidat-notaire, pour former l’association
″Els Van Tuyckom & Gert De Kesel″, avec résidence à Bruges (territoire
du premier canton), est approuvée.

M. De Kesel, G. est affecté en qualité de notaire associé à la résidence
de Bruges (territoire du premier canton).

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2011/205293]

Vaststelling van standaardprocedures in het kader van het decreet van 27 oktober 2006
betreffende de bodemsanering en de bodembescherming

Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van 10 oktober 2011 wordt de
standaardprocedure vastgesteld voor :

— het oriënterend bodemonderzoek;
— het beschrijvend bodemonderzoek;
— het oriënterend en beschrijvend bodemonderzoek;
— het bodemsaneringsproject;
— het beperkt bodemsaneringsproject;
— de bodemsaneringswerken, het eindevaluatieonderzoek en de nazorg.

Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2012.

Het Ministerieel besluit van 11 januari 2011 houdende vaststelling van standaardprocedures in het kader van het
decreet van 27 oktober 2006 betreffende de bodemsanering en de bodembescherming wordt opgeheven.

Bodemonderzoeken, bodemsaneringsprojecten en eindevaluatieonderzoeken die voor de inwerkingtreding van dit
besluit bij de OVAM worden ingediend en die na de inwerkingtreding ervan door de OVAM worden beoordeeld,
worden getoetst aan de standaardprocedures die golden op het ogenblik dat het bodemonderzoek, bodemsanerings-
project of eindevaluatieonderzoek werd ingediend.

De standaardprocedures kunnen geraadpleegd en gedownload worden op de OVAM-website : http://www.ovam.be

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2011/205472]

Erkend natuurreservaat

Een ministerieel besluit van 19 september 2011 verleent aan de uitbreiding van het erkend natuur-
reservaat nr. E-232 ″Avelgemse Scheldemeersen″, voorheen ’West-Vlaamse Scheldemeersen’ genoemd, met een
oppervlakte van 9 ha 97 a 35 ca gelegen te Avelgem (West-Vlaanderen), het statuut van erkend natuurreservaat
overeenkomstig artikel 11 van het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juni 2003 tot vaststelling van de
voorwaarden voor de erkenning van natuurreservaten en van terreinbeherende natuurverenigingen en houdende
toekenning van subsidies. De erkenning loopt tot 14 maart 2028, einddatum van een eerdere erkenning, zodat de totale
erkende oppervlakte 25 ha 83 a 15 ca bedraagt.

Bij het erkende natuurreservaat nr. E-232 ″Avelgemse Scheldemeersen″ wordt een uitbreidingszone vastgesteld
waarbinnen het recht van voorkoop, conform artikel 33, derde lid, van het decreet van 21 oktober 1997 betreffende het
natuurbehoud en het natuurlijk milieu, van toepassing is. De uitbreidingszone is gelegen binnen volgende kadastrale
leggers : Avelgem, kadastrale afdeling 1, sectie A, 1e en 5e blad, sectie B, 2e, 3e, 4e, 5e, 6e en 7e blad en sectie C,
1e en 2e blad.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[C − 2011/35803]
Provincie Oost-Vlaanderen. — Ruimtelijke ordening

AALTER. — Bij besluit van 22 september 2011 heeft de Deputatie van de provincie Oost-Vlaanderen het
Gemeentelijk Ruimtelijk Uitvoeringsplan ″Nobelstede″ van de gemeente Aalter goedgekeurd.
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2011/29537]

Classements de biens culturels mobiliers

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 1er septembre 2011 la Mise au Tombeau de Soignies avec la qualification
de trésor, conformément au décret du 11 juillet 2002 relatif aux biens culturels mobiliers et au patrimoine immatériel
de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 1er septembre 2011 le Vase « Crépuscule » de Philippe Wolfers dans sa
totalité avec la qualification de trésor, conformément au décret du 11 juillet 2002 relatif aux biens culturels mobiliers et
au patrimoine immatériel de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 1er septembre 2011 l’aiguière catalagne dans sa totalité avec la
qualification de trésor, conformément au décret du 11 juillet 2002 relatif aux biens culturels mobiliers et au patrimoine
immatériel de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 1er septembre 2011 le Repos de Jésus dans sa totalité avec la qualification
de trésor, conformément au décret du 11 juillet 2002 relatif aux biens culturels mobiliers et au patrimoine immatériel
de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 1er septembre 2011 la Vierge dite de Dom Rupert avec la qualification
de trésor, conformément au décret du 11 juillet 2002 relatif aux biens culturels mobiliers et au patrimoine immatériel
de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 1er septembre 2011 le tableau Mariage mystique du bienheureux
Herman-Joseph (hors encadrement) de Jean-Guillaume Cartier avec la qualification de trésor, conformément au décret
du 11 juillet 2002 relatif aux biens culturels mobiliers et au patrimoine immatériel de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 1er septembre 2011 la Chasuble et l’étole de David de Bourgogne avec
la qualification de trésor, conformément au décret du 11 juillet 2002 relatif aux biens culturels mobiliers et au patrimoine
immatériel de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 15 septembre 2011 comme ensemble 11 instruments scientifiques de la
collection Max Elskamp avec la qualification de trésor, conformément au décret du 11 juillet 2002 relatif aux biens
culturels mobiliers et au patrimoine immatériel de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 15 septembre 2011 la Vierge de Berselius y compris son socle avec la
qualification de trésor, conformément au décret du 11 juillet 2002 relatif aux biens culturels mobiliers et au patrimoine
immatériel de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 15 septembre 2011 la Vierge à l’Enfant de Marche-les-Dames avec la
qualification de trésor, conformément au décret du 11 juillet 2002 relatif aux biens culturels mobiliers et au patrimoine
immatériel de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 15 septembre 2011 le tableau Promenade du dimanche au bois de
Boulogne (hors encadrement) d’Henri Evenepoel avec la qualification de trésor, conformément au décret du
11 juillet 2002 relatif aux biens culturels mobiliers et au patrimoine immatériel de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 15 septembre 2011 la caisse d’horloge et le mécanisme d’horlogerie de
l’horloge de parquet de Mariemont avec la qualification de trésor, conformément au décret du 11 juillet 2002 relatif aux
biens culturels mobiliers et au patrimoine immatériel de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 15 septembre 2011 l’aquarelle Pornokratès de Félicien Rops avec la
qualification de trésor, conformément au décret du 11 juillet 2002 relatif aux biens culturels mobiliers et au patrimoine
immatériel de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 15 septembre 2011 les Bourgeois de Calais à l’exclusion du socle
d’Auguste Rodin avec la qualification de trésor, conformément au décret du 11 juillet 2002 relatif aux biens culturels
mobiliers et au patrimoine immatériel de la Communauté française.

— La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances a classé par arrêté du
Gouvernement de la Communauté française le 21 septembre 2011 le Buste-reliquaire de Saint-Poppon en ce compris la
mitre, la crosse et la maquette de l’église de Jean Gosein avec la qualification de trésor, conformément au décret du
11 juillet 2002 relatif aux biens culturels mobiliers et au patrimoine immatériel de la Communauté française.
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2011/29537]

Rangschikking van roerende culturele goederen

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, de Graflegging van Zinnik, in de categorie « schat », gerangschikt
overeenkomstig het decreet van 11 juli 2002 betreffende de roerende culturele goederen en het immaterieel
patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, de Vaas « Crépuscule » van Philippe Wolfers, in de categorie
« schat », als geheel gerangschikt overeenkomstig het decreet van 11 juli 2002 betreffende de roerende culturele
goederen en het immaterieel patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, de Catalaanse waterkan, in de categorie « schat », als geheel
gerangschikt overeenkomstig het decreet van 11 juli 2002 betreffende de roerende culturele goederen en het immaterieel
patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, de Rust van Jezus, in de categorie « schat », als geheel
gerangschikt overeenkomstig het decreet van 11 juli 2002 betreffende de roerende culturele goederen en het immaterieel
patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, de Maagd van Dom Rupert, in de categorie « schat », gerangschikt
overeenkomstig het decreet van 11 juli 2002 betreffende de roerende culturele goederen en het immaterieel
patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, het schilderij « Mystiek huwelijk van de Zalige Herman-Joseph »
(buiten omkadering) van Jean-Guillaume Carlier in de categorie « schat », gerangschikt overeenkomstig het decreet van
11 juli 2002 betreffende de roerende culturele goederen en het immaterieel patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, de Kazuifel en de stola van David van Bourgondïe in de categorie
« schat », gerangschikt overeenkomstig het decreet van 11 juli 2002 betreffende de roerende culturele goederen en het
immaterieel patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, 11 wetenschappelijke instrumenten van de verzameling Max
Elskamp in de categorie « schat », als geheel gerangschikt overeenkomstig het decreet van 11 juli 2002 betreffende de
roerende culturele goederen en het immaterieel patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, de Maagd van Berselius met inbegrip van haar voetstuk in de
categorie « schat », gerangschikt overeenkomstig het decreet van 11 juli 2002 betreffende de roerende culturele goederen
en het immaterieel patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, de Madonna met Kind van Marche-les-Dames in de categorie
« schat », gerangschikt overeenkomstig het decreet van 11 juli 2002 betreffende de roerende culturele goederen en het
immaterieel patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, het schilderij Wandeling van zondag in het bois de Boulogne
(buiten omkadering) van Henri Evenepoel in de categorie « schat », gerangschikt overeenkomstig het decreet van
11 juli 2002 betreffende de roerende culturele goederen en het immaterieel patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, de klokkast en het uurwerkmechanisme van de staande klok van
Mariemont in de categorie « schat », gerangschikt overeenkomstig het decreet van 11 juli 2002 betreffende de roerende
culturele goederen en het immaterieel patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, het waterverfschilderij Pornokratès van Félicien Rops in de
categorie « schat », gerangschikt overeenkomstig het decreet van 11 juli 2002 betreffende de roerende culturele goederen
en het immaterieel patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, de Burgers van Calais met uitsluiting van het voetstuk van
Auguste Rodin in de categorie « schat », gerangschikt overeenkomstig het decreet van 11 juli 2002 betreffende de
roerende culturele goederen en het immaterieel patrimonium van de Franse Gemeenschap.

— Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 september 2011 heeft de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen, het borstbeeld-reliekhouder van Sint Poppon met inbegrip van de
mijter, de bisschopsstaf en de maquette van de kerk van Jean Gosein in de categorie « schat », gerangschikt
overeenkomstig het decreet van 11 juli 2002 betreffende de roerende culturele goederen en het immaterieel
patrimonium van de Franse Gemeenschap.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205408]

13 OCTOBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2009
portant renouvellement de la composition de l’assemblée générale du Conseil économique et social de la
Région wallonne

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 25 mai 1983 modifiant, en ce qui regarde le Conseil économique régional pour la Wallonie, la
loi-cadre du 15 juillet 1970 portant organisation de la planification et de la décentralisation économique et instaurant
un Conseil économique et social de la Région wallonne, notamment l’article 2;

Vu le décret du 15 mai 2003 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes
consultatifs, notamment les articles 2 et 3;

Vu l’arrêté du 27 mai 2009 portant renouvellement de la composition de l’assemblée générale du Conseil
économique et social de la Région wallonne, tel que modifié par les arrêtés du 15 octobre 2009 et du 25 février 2010;

Considérant que par courrier du 28 mars 2011, le CESRW signale qu’il est demandé par la CSC de procéder au
remplacement d’un de ses représentants, M. Roger Parthoens;

Considérant que par courrier du 20 septembre 2011, le CESRW signale qu’il est demandé par l’UWE de procéder
au remplacement de deux de ses représentants, M. Georges Campioli et M. François Desclée;

Considérant que par courrier du 11 octobre 2011, le CESRW signale qu’il est demandé par la FGTB de procéder au
remplacement d’un de ses représentants, M. Antonio Di Santo;

Considérant que, conformément au décret du 25 mai 1983, les 50 membres sont désignés par le Gouvernement
wallon pour des mandats de quatre ans, renouvelables, sur des listes doubles présentées par les organisations
représentatives;

Que lorsque le mandat d’un membre prend fin avant le terme fixe, le remplaçant désigné achève la durée du
mandat restant à courir;

Considérant la liste double de présentation remise par la CSC, la FGTB et l’UWE en application de l’article 2, § 2,
alinéa 1er, du décret du 15 mai 1983 susvisé;

Considérant le préambule de l’arrêté du 27 mai 2009 susmentionné en ce qui concerne l’application de l’article 2
du décret du 15 mai 2003 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes consultatifs;

Considérant également que les propositions de la CSC, de la FGTB et de l’UWE visent à remplacer quatre membres
masculins de l’assemblée générale par quatre membres masculins;

Que l’équilibre visé par l’article 3 du décret du 15 mai 2003 continue à être respecté, l’assemblée générale étant à
présent composée de 31 hommes et 19 femmes;

Après délibération,

Arrête :
Article 1er. A l’artcle 1er point a), de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2009 portant renouvellement de

la composition de l’assemblée générale du Conseil économique et social de la Région wallonne :
- M. Georges Campioli est remplacé par M. Thierry Castagne;
- M. François Desclée est remplacé par M. Charles Petit.
Art. 2. A l’article 1er, point b), de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2009 portant renouvellement de la

composition de l’assemblée générale du Conseil économique et social de la Région wallonne :
- M. Roger Parthoens est remplacé par M. Jean-Marc Namotte;
- M. Antonio Di Santo est remplacé par M. Rudy Pirquet.
Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.
Art. 4. Le Ministre-Président est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 13 octobre 2011.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2011/205408]

13. OKTOBER 2011 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 27. Mai 2009 zur Erneuerung der Zusammensetzung der Generalversammlung des Conseil
économique et social de la Région wallonne (Wirtschafts- und Sozialrat der wallonischen Region)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 25. Mai 1983 zur Abänderung, was den ″Conseil économique et régional pour la
Wallonie″ (Regionaler Wirtschaftsrat der Wallonie) betrifft, des Rahmengesetzes vom 15. Juli 1970 zur Organisierung
der Planung und wirtschaftlichen Dezentralisierung und zur Einführung eines ″Conseil économique et social de la
Région wallonne″, insbesondere des Artikels 2;

Aufgrund des Dekrets vom 15. Mai 2003 zur Förderung einer ausgeglichenen Vertretung von Mann und Frau in
den Beratungsorganen, insbesondere der Artikel 2 und 3;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2009 zur Erneuerung der Zusammensetzung der
Generalversammlung des ″Conseil économique et social de la Région wallonne″, in seiner durch die Erlasse der
Wallonischen Regierung vom 15. Oktober 2009 und vom 25. Februar 2010 abgeänderten Fassung;

In der Erwägung, dass der ″CESRW″ in einem Schreiben vom 28. März 2011 darauf hinweist, dass die ″CSC″ darum
gebeten hat, die Ersetzung eines ihrer Vertreter, Herrn Roger Parthoens, vorzunehmen;

In der Erwägung, dass der ″CESRW″ in einem Schreiben vom 20. September 2011 darauf hinweist, dass die ″UWE″
darum gebeten hat, die Ersetzung von zwei ihrer Vertreter, Herrn Georges Campioli und Herrn François Desclée,
vorzunehmen;

In der Erwägung, dass der ″CESRW″ durch ein Schreiben vom 11. Oktober 2011 darauf hinweist, dass die ″FGTB″
darum gebeten hat, die Ersetzung eines ihrer Mitglieder, Herrn Antonio Di Santo, vorzunehmen;

In der Erwägung, dass gemäß dem Dekret vom 25. Mai 1983 die 50 Mitglieder durch die Wallonische Regierung
für erneuerbare Mandate von vier Jahren auf durch die repräsentativen Organisationen vorgestellten doppelten Listen
bezeichnet werden;

In der Erwägung, dass, wenn das Mandat eines Mitglieds vor dem festgelegten Zeitpunkt endet, das
Ersatzmitglied das noch laufende Mandat beendet;

In Erwägung der doppelten Vorschlagsliste, die in Anwendung von Artikel 2, § 2, Absatz 1 des vorerwähnten
Dekrets vom 15. Mai 1983 durch die ″CSC″, die ″FGTB″ und die ″UWE″ übergeben worden ist;

In Erwägung der Präambel des vorerwähnten Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2009, was die
Anwendung des Artikels 2 des Dekrets vom 15. Mai 2003 zur Förderung einer ausgeglichenen Vertretung von Mann
und Frau in den Beratungsorganen betrifft;

In der Erwägung, dass die Vorschläge der ″CSC″, der ″FGTB″ und der ″UWE″ zudem darauf abzielen, vier
männliche Mitglieder der Generalversammlung durch vier männliche Mitglieder zu ersetzen;

In der Erwägung, dass das in Artikel 3 des Dekrets vom 15. Mai 2003 erwähnte Gleichgewicht somit weiter
bestehen bleibt, da die Generalversammlung nunmehr aus 31 Männern und 19 Frauen gebildet wird;

Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - In Artikel 1, Punkt a) des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2009 zur Erneuerung der

Zusammensetzung der Generalversammlung des ″Conseil économique et social de la Région wallonne″:
- wird Herr Georges Campioli durch Herrn Thierry Castagne ersetzt;
- wird Herr François Desclée durch Herrn Charles Petit ersetzt.
Art. 2 - In Artikel 1, Punkt b) des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2009 zur Erneuerung der

Zusammensetzung der Generalversammlung des ″Conseil économique et social de la Région wallonne″ wird
- Herr Roger Parthoens durch Herrn Jean-Marc Namotte ersetzt,
- Herr Antonion Di Santo durch Herrn Rudy Pirquet ersetzt.
Art. 3 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Unterzeichnung in Kraft.
Art. 4 - Der Minister-Präsident wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 13. Oktober 2011

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2011/205408]

13 OKTOBER 2011. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
27 mei 2009 tot hernieuwing van de samenstelling van de algemene vergadering van de « Conseil économique
et social de la Région wallonne » (Sociaal-economische raad van het Waalse Gewest)

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 25 mei 1983 houdende wijziging, wat betreft de ″Conseil économique régional pour la
Wallonie″ (Gewestelijke economische raad voor Wallonië), van de kaderwet van 15 juli 1970 houdende organisatie van
de planning en economische decentralisatie en tot oprichting van een ″Conseil économique et social de la Région
wallonne″ (Sociaal-economische raad van het Waalse Gewest, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het decreet van 15 mei 2003 tot bevordering van de evenwichige aanwezigheid van mannen en vrouwen
binnen de adviesorganen, inzonderheid op de artikelen 2 en 3;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 tot hernieuwing van de samenstelling van de
algemene vergadering van de ″Conseil économique et social de la Région wallonne″, zoals gewijzigd bij de besluiten
van 15 oktober 2009 en 25 februari 2010;

Overwegende dat de ″CESRW″ in een schrijven van 28 maart 2011 mededeelt dat de ″CSC″ verzoekt om de
vervanging van één van haar vertegenwoordigers, met name de heer Roger Parthoens;

Overwegende dat de ″CESRW″ in een schrijven van 20 september 2011 mededeelt dat de ″UWE″ verzoekt om de
vervanging van twee van haar vertegenwoordigers, met name de heren Georges Campioli en François Desclée;

Overwegende dat de ″Conseil économique et social de la Région wallonne″ bij schrijven van 11 oktober 2011 meldt
dat de de ″UWE″ verzoekt om de vervanging van één van haar vertegenwoordigers, met name de heer Antonio Di
Santo;

Overwegende dat de 50 leden, overeenkomstig het decreet van 25 mei 1983, door de Waalse Regering voor
hernieuwbare mandaten van vier jaar aangewezen worden uit dubbeltallen die door de representatieve organisaties
voorgedragen worden;

Dat, wanneer het mandaat van een lid voor de vervaldatum eindigt, de aangewezen plaatsvervanger de duur van
het nog te lopen mandaat voleindigt;

Gelet op het dubbeltal dat de ″CSC″, het ″ABVV″ en de ″UWE″ overeenkomstig artikel 2, § 2, eerste lid, van
voornoemd decreet van 15 mei 1983 hebben overgelegd;

Gelet op de inleiding van voornoemd besluit van 27 mei 2009 wat betreft de toepassing van artikel 2 van het
decreet van 15 mei 2003 tot bevordering van de evenwichtige aanwezigheid van mannen en vrouwen binnen de
adviesorganen;

Overwegende dat de ″CSC″, het ″ABVV″ en de ″UWE″ voorstellen om vier mannelijke leden van de algemene
vergadering door vier mannelijke leden te vervangen;

Dat het evenwicht bedoeld in artikel 3 van het decreet van 15 mei 2003 verder nageleefd wordt daar de algemene
vergadering nu uit 31 mannen en 19 vrouwen samengesteld is;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 1, a), van het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 tot hernieuwing van de

samenstelling van de algemene vergadering van de ″Conseil économique et social de la Région wallonne″ :
- wordt de heer Georges Campioli door de heer Thierry Castagne vervangen;
- wordt de heer François Desclée door de heer Charles Petit vervangen.
Art. 2. In artikel 1, b), van het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 tot hernieuwing van de

samenstelling van de algemene vergadering van de ″Conseil économique et social de la Région wallonne″ wordt :
- de heer Roger Parthoens door de heer Jean-Marc Namotte vervangen;
- de heer Antonio Di Santo door de heer Rudy Pirquet vervangen.
Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.
Art. 4. De Minister-President is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 13 oktober 2011.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

64447MONITEUR BELGE — 24.10.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205337]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets AT 023257

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, AT 023257, de l’Autriche vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de filtres contenant des oxydes de zinc de plomb et de cuivre
provenant de la pyrométallurgie du cuivre

Code * : 100603
Quantité maximum prévue : 1 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/08/2011 au 31/07/2012
Notifiant : MONTANWERKE BRIXLEGG

A-6230 BRIXLEGG
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 28 juillet 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205327]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003000523

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003000523, de la Région wallonne vers le grand-duché de Luxembourg,
des déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets provenant du nettoyage des avaloirs

Code * : 200306
Quantité maximum prévue : 1 200 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/12/2011 au 30/11/2012
Notifiant : LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG

Namur, le 22 juillet 2011.

* A.G .W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

64448 MONITEUR BELGE — 24.10.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205325]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003000552

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003000552, de la Région wallonne vers la France, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets solides provenant de l’épuration des fumées et contenant des substances
dangereuses

Code * : 100207
Quantité maximum prévue : 5 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/09/2011 au 14/09/2012
Notifiant : ARCELORMITTAL INDUSTEEL BELGIUM

6030 MARCHIENNE-AU-PONT
Centre de traitement : BEFESA VALERA

59820 GRAVELINES

Namur, le 22 juillet 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205329]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003000578

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003000578, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus de criblage
Code * : 191211
Quantité maximum prévue : 4 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/07/2011 au 30/06/2012
Notifiant : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX
Centre de traitement : LINDENSCHMIDT

D-57223 KREUZTAL- KROMBACH

Namur, le 22 juillet 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

64449MONITEUR BELGE — 24.10.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205326]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003000670

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003000670, de la Région wallonne vers l’Italie, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières d’acierie électrique riches en zinc

Code * : 100207
Quantité maximum prévue : 1 600 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/08/2011 au 31/07/2012
Notifiant : ARCELORMITTAL INDUSTEEL BELGIUM

6030 MARCHIENNE-AU-PONT
Centre de traitement : PORTOVESME SRL

I-09010 PORTOSCUSO

Namur, le 22 juillet 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205335]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2011008003

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2011008003, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues de station d’épuration issues du traitement physico-chimique in situ des
eaux de lavage (industrie des plastiques)

Code * : 070212
Quantité maximum prévue : 40 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/02/2011 au 14/02/2012
Notifiant : A. SCHULMAN PLASTICS

F-08600 GIVET
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 27 juillet 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

64450 MONITEUR BELGE — 24.10.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205336]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2011008004

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2011008004, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus de poudres utilisées comme pigment blanc pour le plastique, constituées
de CaCO3 et de TiO2 (dioxyde de Titane). Les résidus (« poudres d’aspiration »)
sur les différentes lignes de production sont mélangées à de petites particules de
matières plastiques.

Code * : 070215
Quantité maximum prévue : 150 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/02/2011 au 14/02/2012
Notifiant : A. SCHULMAN PLASTICS

F-08600 GIVET
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 27 juillet 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205334]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2011049004

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2011049004, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solutions alcalines usagées contenant du cuivre
Code * : 110107
Quantité maximum prévue : 80 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/08/2011 au 31/07/2012
Notifiant : CIREA

49302 CHOLET
Centre de traitement : ERACHEM EUROPE

7334 VILLEROT

Namur, le 26 juillet 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

64451MONITEUR BELGE — 24.10.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205333]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2011068023

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2011068023, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Charbon actif usagé (saturé) provenant de l’épuration d’effluents, issus des
ateliers du secteurs des bromés, par adsorption des Organiques halogénés (X)
Adsorbables (AOX).

Code * : 070709
Quantité maximum prévue : 216 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/08/2011 au 31/07/2012
Notifiant : POTASSE ET PRODUITS CHIMIQUES

F-68802 THANN CEDEX
Centre de traitement : CHEMVIRON CARBON

7181 FELUY

Namur, le 26 juillet 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205330]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets IT 013792

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, IT 013792, de l’Italie vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Cendres volantes et cendres sous chaudière d’hydrocarbures
Code * : 100104
Quantité maximum prévue : 3 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/07/2011 au 30/06/2012
Notifiant : VIDORI SERVIZI AMBIENTALI

31020 VIDOR
Centre de traitement : CBR LIXHE SA

4600 LIXHE

Namur, le 22 juillet 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

64452 MONITEUR BELGE — 24.10.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205332]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 209134

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 209134, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières d’aciérie provenant de l’épuration des fumées
Code * : 100207
Quantité maximum prévue : 1 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/08/2011 au 31/07/2012
Notifiant : NEDSTAAL STAAL

NL2951 AR ALBLASSERDAM
Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 26 juillet 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205340]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 209250

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 209250, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues provenant d’un traitement physico-chimique d’eaux usées industrielles
(production de cables, matériaux composites, thermoplastiques, à base
d’acrylates)

Code * : 190205
Quantité maximum prévue : 200 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/05/2011 au 30/04/2012
Notifiant : VAN DIJK CONTAINERS

8281 JJ GENEMUIDEN
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX

Namur, le 29 juillet 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

64453MONITEUR BELGE — 24.10.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205338]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 209251

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 209251, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues provenant de traitements physico-chimiques
Code * : 190205
Quantité maximum prévue : 250 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/05/2011 au 30/04/2012
Notifiant : VAN DIJK CONTAINERS

8281 JJ GENEMUIDEN
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX

Namur, le 29 juillet 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205339]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 210351

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 210351, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Huiles usagées
Code * : 130205
Quantité maximum prévue : 2 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/07/2011 au 30/06/2012
Notifiant : SITA ECOSERVICE NEDERLAND

6222 MAASTRICHT
Centre de traitement : WOS HAUTRAGE

7334 HAUTRAGE

Namur, le 29 juillet 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

RAAD VAN STATE

[C − 2011/18389]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

Geert RITS, Robert KINTAERT, de personeelsraad van het Vlaams
Parlement en Marc LE BRUYN, die allen woonplaats kiezen bij het ACV
Openbare Diensten, Helihavenlaan 21, te 1000 Brussel, hebben op
2 september 2011 met vier respectieve verzoekschriften de nietig-
verklaring gevorderd van het besluit van het Vlaams Parlement, van
7 juli 2011, houdende goedkeuring van de wijziging van het statuut van
het personeel van het Algemeen Secretariaat.

Deze zaken zijn ingeschreven onder de rolnummers G/A 201.618/IX-
7403, G/A 201.619/IX-7404, G/A 201.621/IX-7405 en G/A 201.622/IX-7406.

Namens de Hoofdgriffier,
I. Demortier,

Bestuurlijk Attaché.

STAATSRAT

[C − 2011/18389]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Geert RITS, Robert KINTAERT, der Personalrat des Flämischen Parlaments und Marc LE BRUYN, die alle bei dem
Allgemeinen Christlichen Gewerkschaftsbund - Öffentlicher Dienst mit Sitz in 1000 Brüssel, Helihavenlaan 21, Domizil
erwählt haben, haben am 2. September 2011 mit vier getrennten Antragschriften die Nichtigerklärung des Beschlusses
des Flämischen Parlaments vom 7. Juli 2011 zur Billigung der Änderung der Rechtsstellung des Personals des
Allgemeinsekretariats beantragt.

Diese Sachen wurden unter den Nummern G/A 201.618/IX-7403, G/A 201.619/IX-7404, G/A 201.621/IX-7405
und G/A 201.622/IX-7406 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Hauptkanzlers,
I. Demortier

Verwaltungsattaché

*

RAAD VAN STATE

[C − 2011/18394]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

Maria UYTENDAEL, Frans DOX, Magdalena DOX, NV WEMABO,
Bart NEUTS, Ester ARNOLS, Maria ENGELEN, Leopold ENGELEN,
Jozef ENGELEN, Gaston ENGELEN, Gaston QUINTEN, Jacqueline
CEUNEN, Jozef LENDERS, Paula CEUNEN, Johan CEUNEN, Hilde-
garde VAN HERCK, Alfons PLESSERS, Christiane CEUNEN, Irene
NOTERMAN, Gerarda STRAUVEN, Marina JACQUELOT, Annick
STRAUVEN, Veronique STRAUVEN en de BVBA LANDEXPLO GENE-
BOS, die allen woonplaats kiezen bij Mr. Konstantijn ROELANDT,
advocaat, met kantoor te 1040 Brussel, Galliërslaan 33, hebben op
26 augustus 2011 de nietigverklaring gevorderd van het ministerieel
besluit van 28 april 2011 waarbij aan de Provinciale Ontwikkelings-
maatschappij Limburg (POM Limburg) machtiging tot onteigening
wordt verleend van onroerende goederen gelegen te Tessenderlo voor
de realisatie van het industriegebied Genebos met toepassing van de
spoedprocedure.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 201.711/X-14.796.

Namens de Hoofdgriffier,

G. De Sloover,

Hoofdsecretaris.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2011/18389]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

Geert RITS, Robert KINTAERT, le conseil du personnel du Parlement
flamand et Marc LE BRUYN, ayant tous élu domicile auprès de la
CSC-Services publics, avenue de l’Héliport 21, à 1000 Bruxelles, ont
demandé le 2 septembre 2011, par quatre requêtes distinctes, l’annula-
tion de la décision du Parlement flamand du 7 juillet 2011 approuvant
la modification du statut du personnel du Secrétariat général.

Ces affaires sont inscrites au rôle sous les numéros G/A 201.618/IX-7403,
G/A 201.619/IX-7404, G/A 201.621/IX-7405 et G/A 201.622/IX-7406.

Au nom du Greffier en chef,
I. Demortier,

Attaché administratif.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2011/18394]

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

Maria UYTENDAEL, Frans DOX, Magdalena DOX, la SA WEMABO,
Bart NEUTS, Ester ARNOLS, Maria ENGELEN, Leopold ENGELEN,
Jozef ENGELEN, Gaston ENGELEN, Gaston QUINTEN, Jacqueline
CEUNEN, Jozef LENDERS, Paula CEUNEN, Johan CEUNEN, Hilde-
garde VAN HERCK, Alfons PLESSERS, Christiane CEUNEN, Irene
NOTERMAN, Gerarda STRAUVEN, Marina JACQUELOT, Annick
STRAUVEN, Veronique STRAUVEN et la SPRL LANDEXPLO GENE-
BOS, ayant tous élu domicile chez Me Konstantijn ROELANDT, avocat,
ayant son cabinet à 1040 Bruxelles, avenue des Gaulois 33, ont demandé
le 26 août 2011 l’annulation de l’arrêté ministériel du 28 avril 2011
accordant à la ″Provinciale Ontwikkelingsmaatschappij (POM)
Limburg″ l’autorisation d’exproprier, en application de la procédure
d’extrême urgence, des biens immeubles situés à Tessenderlo pour la
réalisation de la zone industrielle Genebos.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 201.711/X-14.796.

Au nom du Greffier en chef,

G. De Sloover,

Secrétaire en chef.
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STAATSRAT

[C − 2011/18394]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Maria UYTENDAEL, Frans DOX, Magdalena DOX, die WEMABO AG, Bart NEUTS, Ester ARNOLS, Maria
ENGELEN, Leopold ENGELEN, Jozef ENGELEN, Gaston ENGELEN, Gaston QUINTEN, Jacqueline CEUNEN, Jozef
LENDERS, Paula CEUNEN, Johan CEUNEN, Hildegarde VAN HERCK, Alfons PLESSERS, Christiane CEUNEN, Irene
NOTERMAN, Gerarda STRAUVEN, Marina JACQUELOT, Annick STRAUVEN, Veronique STRAUVEN und die
LANDEXPLO GENEBOS PgmbH, die alle bei den Herrn Konstantijn ROELANDT, Rechstanwalt in 1040 Brüssel,
Galliërslaan 33 Domizil erwählt haben, haben am 26. August 2011 die Nichtigerklärung des ministeriellen Erlasses vom
28. April 2011, mit dem der ″Provinciale Ontwikkelingsmaatschappij (POM) Limburg″ die Genehmigung zur
Enteignung in Tessenderlo gelegener unbeweglicher Güter unter Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens für die
Einrichtung des Gewerbegebiets Genebos erteilt wird, beantragt.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 201.711/X-14.796 in die Liste eingetragen.
Im Namen des Hauptkanzlers,

G. De Sloover
Hauptsekretär

*

RAAD VAN STATE

[C − 2011/18387]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

Gérard D’HARCOURT, Valérie D’HARCOURT, Sophie D’HARCOURT,
Clément D’HARCOURT en Olivier D’HARCOURT, die allen woon-
plaats kiezen bij Mr. Jan BOUCKAERT, advocaat, met kantoor te
1000 Brussel, Loksumstraat 25, hebben op 13 september 2011 de
nietigverklaring gevorderd van het besluit van de deputatie van de
provincieraad van Vlaams-Brabant van 19 mei 2011 houdende goed-
keuring van het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ″Centrale
Sportinfrastructuur″ te Tervuren.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 15 juli 2011.
Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 201.718/X-14.797.

Namens de Hoofdgriffier,
I. Demortier,

Bestuurlijk Attaché.

STAATSRAT

[C − 2011/18387]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Gérard D’HARCOURT, Valérie D’HARCOURT, Sophie D’HARCOURT, Clément D’HARCOURT und Olivier
D’HARCOURT, die alle bei Herrn Jan BOUCKAERT, Rechtsanwalt in 1000 Brüssel, Loksumstraat 25, Domizil erwählt
haben, haben am 13. September 2011 die Nichtigerklärung des Erlasses des Ausschusses des Provinzialrates von
Flämisch-Brabant vom 19. Mai 2011 zur Billigung des kommunalen räumlichen Ausführungsplans, ″Centrale
Sportinfrastructuur″ in Tervuren beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 15. Juli 2011 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 201.718/X-14.797 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Hauptkanzlers,
I. Demortier

Verwaltungsattaché

*

RAAD VAN STATE

[C − 2011/18391]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

Emmanuel GEERINCKX, Colienne VERHAEGEN, Hans SPOEL,
Yvonne SPOEL-HOFSTEDE, Michel VAN CASTER, Robert MALAISE,
Françoise DHANIS, Jacques VANDERMOSTEN, Claudine ANDRIEN
en Marina VAN ESSCHE, die allen woonplaats kiezen bij Mr. Yves
LOIX, advocaat, met kantoor te 2018 Antwerpen, Mechelsesteenweg 27,

CONSEIL D’ETAT

[C − 2011/18387]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

Gérard D’HARCOURT, Valérie D’HARCOURT, Sophie D’HAR-
COURT, Clément D’HARCOURT et Olivier D’HARCOURT, ayant tous
élu domicile chez Me Jan BOUCKAERT, avocat, ayant son cabinet à
1000 Bruxelles, rue de Loxum 25, ont demandé le 13 septembre 2011
l’annulation de l’arrêté de la députation du conseil provincial du
Brabant flamand du 19 mai 2011 portant approbation du plan
communal d’exécution spatiale ″Centrale Sportinfrastructuur″ à
Tervuren.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 15 juillet 2011.
Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 201.718/X-14.797.

Au nom du Greffier en chef,
I. Demortier,

Attaché administratif.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2011/18391]

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’Etat

Emmanuel GEERINCKX, Colienne VERHAEGEN, Hans SPOEL,
Yvonne SPOEL-HOFSTEDE, Michel VAN CASTER, Robert MALAISE,
Françoise DHANIS, Jacques VANDERMOSTEN, Claudine ANDRIEN
et Marina VAN ESSCHE, ayant tous élu domicile chez Me Yves LOIX,
avocat, ayant son cabinet à 2018 Anvers, Mechelsesteenweg 27, ont
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hebben op 12 september 2011 de schorsing en de nietigverklaring
gevorderd van het besluit van de deputatie van de provincieraad van
Vlaams-Brabant, van 19 mei 2011, houdende goedkeuring van het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ″Centrale Sportinfrastructuur″
te Tervuren.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 15 juli 2011.
Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 201.720/X-14.798.

Namens de Hoofdgriffier,
G. De Sloover,

Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2011/18391]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Emmanuel GEERINCKX, Colienne VERHAEGEN, Hans SPOEL, Yvonne SPOEL-HOFSTEDE, Michel VAN CAS-
TER, Robert MALAISE, Françoise DHANIS, Jacques VANDERMOSTEN, Claudine ANDRIEN und Marina VAN ESSCHE,
die alle bei Herrn Yves LOIX, Rechtsanwalt in 2018 Antwerpen, Mechelsesteenweg 27 Domizil erwählt haben, haben
am 12. September 2011 die Aussetzung und die Nichtigerklärung des Erlasses des Ausschusses des Provinzialrates von
Flämisch-Brabant vom 19. Mai 2011 zur Billigung des kommunalen räumlichen Ausführungsplans, ″Centrale
Sportinfrastructuur″ in Tervuren beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 15. Juli 2011 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 201.720/X-14.798 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Hauptkanzlers,
G. De Sloover
Hauptsekretär

*

RAAD VAN STATE

[C − 2011/18390]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De heer Claude BOTTAMEDI heeft de nietigverklaring gevorderd
van verschillende beslissingen, d.d. 15 februari 2011, 27 april 2011,
27 juni 2011 en 13 augustus 2011, betreffende de aanstelling van de
heer Pascal LIGOT in de betrekking van korpschef van de lokale politie
van de politiezone Namen.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 201.769/VIII-7.805.
Voor de Hoofdgriffier,

G. Delannay,
Bestuurlijk Attaché.

STAATSRAT

[C − 2011/18390]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948
zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Claude BOTTAMEDI hat die Nichtigerklärung verschiedener Entscheidungen vom 15. Februar 2011, 27. April 2011,
27. Juni 2011 und 13. August 2011 zur Bestellung von Pascal LIGOT als Korpschef der lokalen Polizei der Polizeizone
von Namur beantragt.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 201.769/VIII-7.805 in die Liste eingetragen.

Für den Hauptkanzler,

G. Delannay

Verwaltungsattaché

demandé le 12 septembre 2011 la suspension et l’annulation de l’arrêté
de la députation du conseil provincial du Brabant flamand du
19 mai 2011 portant approbation du plan communal d’exécution
spatiale ″Centrale Sportinfrastructuur″ à Tervuren.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 15 juillet 2011.
Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 201.720/X-14.798.

Au nom du Greffier en chef,
G. De Sloover,

Secrétaire en chef.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2011/18390]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

M. Claude BOTTAMEDI a demandé l’annulation de différentes
décisions datant du 15 février 2011, 27 avril 2011, 27 juin 2011 et
13 août 2011 relatives à la désignation de M. Pascal LIGOT à l’emploi de
chef de corps de la police locale de la zone de police de Namur.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 201.769/VIII-7.805.
Pour le Greffier en chef,

G. Delannay,
Attaché administratif.
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RAAD VAN STATE

[C − 2011/18385]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De NV STS die woonplaats kiest bij Mr. Patrick LACHAERT,
advocaat, met kantoor te 9820 Merelbeke, Hundelgemsesteen-
weg 166/5, heeft op 17 september 2011 de nietigverklaring gevorderd
van het besluit van de deputatie van de provincie Oost-Vlaanderen van
23 juni 2011 houdende goedkeuring van het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan ″Oude Dokken″ van de stad Gent.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 5 juli 2011.
Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 201.776/X-14.807.

Namens de Hoofdgriffier,
I. Demortier,

Bestuurlijk Attaché.

STAATSRAT

[C − 2011/18385]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die STS AG, die bei Herrn Patrick LACHAERT, Rechtsanwalt in 9820 Merelbeke, Hundelgemsesteenweg 166/5,
Domizil erwählt hat, hat am 17. September 2011 die Nichtigerklärung des Erlasses des Ausschusses der Provinz
Ostflandern vom 23. Juni 2011 zur Billigung des kommunalen räumlichen Ausführungsplans, ″Oude Dokken″ der
Stadt Gent beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 5. Juli 2011 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 201.776/X-14.807 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Hauptkanzlers,
I. Demortier

Verwaltungsattaché

*

RAAD VAN STATE

[C − 2011/18392]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

Bob NICOLAÏ en Karin GEERAERTS hebben op 8 september 2011 de
schorsing en de nietigverklaring gevorderd van het besluit van de
Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken, van 6 juni 2011,
waarbij in het algemeen belang voor de aanleg van fietspaden langs
de N121, onroerende goederen op het grondgebied van de gemeente
Schoten onmiddellijk in bezit moeten worden genomen.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 201.777/X-14.808.
Namens de Hoofdgriffier,

G. De Sloover,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2011/18392]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Bob NICOLAÏ und Karin GEERAERTS haben am 8. September 2011 die Aussetzung und die Nichtigerklärung des
Erlasses der Flämischen Ministerin der Mobilität und der öffentlichen Arbeiten vom 6. Juni 2011 zur sofortigen
Inbesitznahme, im öffentlichen Interesse, von unbeweglichen Gütern auf dem Gebiet der Gemeinde Schoten zwecks
Anlegens eines Fahrradwegs an der N121 beantragt.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 201.777/X-14.808 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Hauptkanzlers,

G. De Sloover

Hauptsekretär

CONSEIL D’ETAT

[C − 2011/18385]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

La SA STS, ayant élu domicile chez Me Patrick LACHAERT, avocat,
ayant son cabinet à 9820 Merelbeke, Hundelgemsesteenweg 166/5,
a demandé le 17 septembre 2011 l’annulation de l’arrêté de la
députation de la province de Flandre orientale du 23 juin 2011 portant
approbation du plan communal d’exécution spatiale ″Oude Dokken″
de la ville de Gand.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 5 juillet 2011.
Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 201.776/X-14.807.

Au nom du Greffier en chef,
I. Demortier,

Attaché administratif.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2011/18392]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’Etat

Bob NICOLAÏ et Karin GEERAERTS ont demandé le 8 septem-
bre 2011 la suspension et l’annulation de l’arrêté de la Ministre
flamande de la Mobilité et des Travaux publics du 6 juin 2011 relatif à
la prise de possession immédiate, dans l’intérêt général, de biens
immeubles sur le territoire de la commune de Schoten en vue de
l’aménagement de pistes cyclables le long de la N121.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 201.777/X-14.808.
Au nom du Greffier en chef,

G. De Sloover,
Secrétaire en chef.
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RAAD VAN STATE

[C − 2011/18386]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De NV ANDRE CELIS, de NV ASOIL en de BVBA CELIS-
TRANSCOMAT, die allen woonplaats kiezen bij Mrs. Thomas
RYCKALTS en Cies GYSEN, advocaten, met kantoor te 2800 Mechelen,
Antwerpsesteenweg 18, hebben op 16 september 2011 de nietigverkla-
ring gevorderd van het ministerieel besluit van 23 juni 2011 houdende
goedkeuring van het bijzonder plan van aanleg ″WO6 Kolonel
Begaultlaan deel 2″ van de stad Leuven.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 18 juli 2011.
Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 201.780/X-14.809.

Namens de Hoofdgriffier,
I. Demortier,

Bestuurlijk Attaché.

STAATSRAT

[C − 2011/18386]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die ANDRE CELIS AG, die ASOIL AG und die CELIS-TRANSCOMAT PgmbH, die alle bei den Herren Thomas
RYCKALTS und Cies GYSEN, Rechtsanwälte in 2800 Mecheln, Antwerpsesteenweg 18, Domizil erwählt haben, haben
am 16. September 2011 die Nichtigerklärung des Ministeriellen Erlasses vom 23. Juni 2011 zur Billigung des
Bebauungsplans ″WO6 Kolonel Begaultlaan deel 2″ der Stadt Löwen beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 18. Juli 2011 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 201.780/X-14.809 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Hauptkanzlers,
I. Demortier

Verwaltungsattaché

*

RAAD VAN STATE

[C − 2011/18393]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

Carine BEX, die woonplaats kiest bij Mr. Wim MERTENS, advocaat,
met kantoor te 3580 Beringen, Scheigoorstraat 5, en Joris VRANCKEN,
die woonplaats kiest bij Mr. DEDECKER, advocaat, met kantoor te
3600 Genk, Stoffelsbergstraat 4, hebben beiden op 16 september 2011
met twee respectieve verzoekschriften de nietigverklaring gevorderd
van het ministerieel besluit van 5 juli 2011 houdende de goedkeuring
van het provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan ″Regionale bedrijventer-
reinen Brouwerij-Alken en uitbreiding Kolmen″, te Alken, van de
provincie Limburg.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 18 juli 2011.
Deze zaken zijn ingeschreven onder de rolnummers G/A 201.781/

X-14.810 en G/A.201.782/X-14.811.
Namens de Hoofdgriffier,

G. De Sloover,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2011/18393]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948
zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Carine BEX, die bei Herrn Wim MERTENS, Rechtsanwalt in 3580 Beringen, Scheigoorstraat 5, Domizil erwählt hat,
und Joris VRANCKEN, die bei Herrn DEDECKER, Rechtsanwalt in 3600 Genk, Stoffelsbergstraat 4 Domizil erwählt
hat, haben am 16. September 2011 mit zwei getrennten Antragschriften die Nichtigerklärung des ministeriellen Erlasses
vom 5. Juli 2011 zur Billigung des provinzialen räumlichen Ausführungsplans ″Regionale bedrijventerreinen
Brouwerij-Alken en uitbreiding Kolmen″ in Alken der Provinz Limburg beantragt.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2011/18386]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

La SA ANDRE CELIS, la SA ASOIL et la SPRL CELIS-
TRANSCOMAT, ayant toutes élu domicile chez Mes Thomas RYC-
KALTS et Cies GYSEN, avocats, ayant leur cabinet à 2800 Malines,
Antwerpsesteenweg 18, ont demandé le 16 septembre 2011 l’annulation
de l’arrêté ministériel du 23 juin 2011 portant approbation du plan
particulier d’aménagement ″WO6 Kolonel Begaultlaan deel 2″ de la
ville de Louvain.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 18 juillet 2011.
Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 201.780/X-14.809.

Au nom du Greffier en chef,
I. Demortier,

Attaché administratif.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2011/18393]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

Carine BEX, ayant élu domicile chez Me Wim MERTENS, avocat,
ayant son cabinet à 3580 Beringen, Scheigoorstraat 5, et Joris VRANC-
KEN, ayant élu domicile chez Me DEDECKER, avocat, ayant son
cabinet à 3600 Genk, Stoffelsbergstraat 4, ont demandé le 16 septem-
bre 2011, par deux requêtes distinctes, l’annulation de l’arrêté ministé-
riel du 5 juillet 2011 portant approbation du plan provincial d’exécution
spatiale ″Regionale Bedrijventerreinen Brouwerij-Alken en uitbreiding
Kolmen″ à Alken de la province du Limbourg.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 18 juillet 2011.
Ces affaires sont inscrites au rôle sous les numéros G/A 201.781/

X-14.810 et G/A 201.782/X-14.811.
Au nom du Greffier en chef,

G. De Sloover,
Secrétaire en chef.
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Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 18. Juli 2011 veröffentlicht.
Diese Sachen wurden unter den Nummern G/A 201.781/X-14.810 und G/A 201.782/X-14.811 in die Liste

eingetragen.
Im Namen des Hauptkanzlers,

G. De Sloover
Hauptsekretär

*

RAAD VAN STATE

[C − 2011/18384]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

Herman VAN RIET, Jos DE NEVE, Jos LIEKENS, Peggy DE DECKER
en Peter GOVAERTS, die allen woonplaats kiezen bij Mr. Dirk DE KEUS-
TER, advocaat, met kantoor te 2970 Schilde, Eekhoornlaan 19, hebben
op 23 september 2011 de schorsing en de nietigverklaring gevorderd
van het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juli 2011 - Definitieve
vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ″Specifiek
regionaal bedrijventerrein transport, distributie en logistieke zone
Westrode″ te Meise en Londerzeel.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 juli 2011.
Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 201.836/X-14.836.

Namens de Hoofdgriffier,
I. Demortier,

Bestuurlijk Attaché.

STAATSRAT

[C − 2011/18384]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7
des Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Herman VAN RIET, Jos DE NEVE, Jos LIEKENS, Peggy DE DECKER und Peter GOVAERTS, die alle bei
Herrn Dirk DE KEUSTER, Rechtsanwalt in 2970 Schilde, Eekhoornlaan 19, Domizil erwählt haben, haben am
23. September 2011 die Aussetzung und die Nichtigerklärung des Erlasses der Flämischen Regierung vom 1. Juli 2011
zur endgültigen Festlegung des regionalen räumlichen Ausführungsplans ″Specifiek regionaal bedrijventerrein
Transport, distributie en logistieke zone Westrode″ in Meise und Londerzeel beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 28. Juli 2011 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 201.836/X-14.836 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Hauptkanzlers,
I. Demortier

Verwaltungsattaché

*

RAAD VAN STATE

[C − 2011/18388]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

Roland BOURDON heeft op 30 september 2011 de schorsing en de
nietigverklaring gevorderd van het koninklijk besluit van 29 juli 2011
houdende de spreiding van de perequatie in schijven van 5 pct.
ingevolge de herwaardering van de wedden door het koninklijk besluit
van 15 september 2006 houdende de integratie in het niveau A van de
titularissen van een bijzondere graad van het niveau 1 bij de Federale
Overheidsdienst Financiën en de Pensioendienst voor de Overheids-
sector.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 9 augus-
tus 2011.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 201.923/XIV-33.534.
Namens de Hoofdgriffier,

I. Demortier,
Bestuurlijk Attaché.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2011/18384]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’Etat

Herman VAN RIET, Jos DE NEVE, Jos LIEKENS, Peggy DE DECKER
et Peter GOVAERTS, ayant tous élu domicile chez Me Dirk DE KEUS-
TER, avocat, ayant son cabinet à 2970 Schilde, Eekhoornlaan 19,
ont demandé le 23 septembre 2011 la suspension et l’annulation de
l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er juillet 2011 portant fixation
définitive du plan régional d’exécution spatiale ″Specifiek regionaal
bedrijventerrein Transport, distributie en logistieke zone Westrode″
à Meise et Londerzeel.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 28 juillet 2011.
Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 201.836/X-14.836.

Au nom du Greffier en chef,
I. Demortier,

Attaché administratif.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2011/18388]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’Etat

Roland BOURDON a demandé le 30 septembre 2011 la suspension et
l’annulation de l’arrêté royal du 29 juillet 2011 prévoyant l’étalement de
la péréquation par tranches de 5 p.c. suite à la revalorisation des
traitements par l’arrêté royal du 15 septembre 2006 portant intégration
dans le niveau A des titulaires d’un grade particulier du niveau 1 au
Service public fédéral Finances et au Service des Pensions du Secteur
public.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 9 août 2011.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 201.923/XIV-33.534.
Au nom du Greffier en chef,

I. Demortier,
Attaché administratif.
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STAATSRAT

[C − 2011/18388]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Roland BOURDON hat am 30. September 2011 die Aussetzung und die Nichtigerklärung des Königlichen Erlasses
vom 29. Juli 2011 zur Streuung der Angleichung in Stufen von 5 Prozent als Folge der Erhöhung der Gehälter durch
den Königlichen Erlass vom 15. September 2006 zur Eingliederung der Amtsträger eines besonderen Dienstgrads der
Stufe 1 im Föderalen Öffentlichen Dienst Finanzen und im Pensionsdienst des öffentlichen Dienstes in Stufe A,
beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 9. August 2011 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 201.923/XIV-33.534 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Hauptkanzlers,
I. Demortier

Verwaltungsattaché

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/205467]
Selectie van algemeen directeur (m/v)

voor het Belgisch Instituut voor Ruimte-Aëronomie (ANG11711)

Deelnemingsvoorwaarden :
De deelnemingsvoorwaarden zijn een absolute vereiste voor deel-

name aan een selectieprocedure bij SELOR. Op de uiterste inschrijvings-
datum dienen de kandidaten :

houder te zijn van een basisdiploma van de 2e cyclus (vb. licentiaat)
van universitair onderwijs of van hoger onderwijs van het academisch
niveau of titularis zijn van een functie van niveau A. Wanneer je het
gevraagd wordt, moet je binnen de gestelde termijn enkel een kopie van
dit diploma opsturen, of bij gebrek hieraan, van je benoemingsbesluit in
een functie van niveau A.

En over een managementervaring van minstens zes jaar te beschik-
ken of minimaal tien jaar nuttige professionele ervaring te hebben.
Deze ervaring dient aangetoond te worden aan de hand van een
uitgebreid standaard curriculum vitae, vergezeld van de nodige attesten
(nl. een gedetailleerde functiebeschrijving van de uitgeoefende functie
vergezeld van een kopie van het contract met vermelding van begin- en
einddatum).

o Onder managementervaring wordt verstaan : een ervaring inzake
beheer van een overheidsdienst van welke aard ook, een wetenschap-
pelijke of culturele instelling of een museum, een universiteit, een
onderzoekslaboratorium of een organisatie uit de private sector.

o Onder nuttige professionele ervaring wordt verstaan de uitoefe-
ning van een functie van niveau A of gelijkgesteld daaraan in een
overheidsdienst van welke aard ook, een wetenschappelijke of culturele
instelling of een museum, een universiteit, een onderzoekslaborato-
rium of een organisatie uit de private sector.

Bovendien dient de kandidaat voor een functie van algemeen
directeur te beschikken over een wetenschappelijke ervaring door
houder te zijn van een diploma dat verband houdt met een van de
opdrachten van het Belgisch Instituut voor Ruimte-Aëronomie.

De functieomschrijving evenals de selectieprocedure zijn omstandig
beschreven in het volledige selectiereglement dat u kunt bekomen bij
de diensten van SELOR (infolijn 0800-505 54) of via de website van
SELOR (www.selor.be).

Brutowedde op jaarbasis, geïndexeerd : 101.276,60 EUR (salaris-
band 3).

Aanstellingsvoorwaarden :
De kandidaat moet op de datum van de aanstelling :

Belg zijn of burger van een ander land behorende tot de Europese
Economische Ruimte of de Zwitserse Bondsstaat;

een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de eisen van de
beoogde betrekking;

de burgerlijke en politieke rechten genieten.
Opdat uw kandidatuur in aanmerking zou worden genomen, dient

uw inschrijving :
ten laatste op de uiterste inschrijvingsdatum (9 november 2011)

vergezeld te zijn van het standaard-CV van SELOR van deze functie
(ANG11711), dat volledig en correct ingevuld is (een andere presentatie
of een aanpassing van het huidige document wordt niet aanvaard). Je
kan het CV verkrijgen :

door het te downloaden (www.selor.be);

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/205467]
Sélection du directeur général (m/f)

de l’Institut d’Aéronomie spatiale de Belgique (AFG11711)

Conditions d’admissibilité :
Les conditions de participation, sont une exigence absolue pour

participer à une procédure de sélection du SELOR. A la date limite
d’inscription, les candidats doivent :

être porteurs d’un diplôme de base de 2e cycle (par exemple licencié)
de l’enseignement universitaire ou de l’enseignement supérieur de type
long ou être titulaires d’une fonction de niveau A. Lorsque cela vous
sera demandé, vous devrez, dans le délai qui sera fixé, envoyer
uniquement une copie de ce diplôme ou, à défaut, de votre arrêté de
nomination dans une fonction de niveau A.

Et avoir une expérience de management d’au moins six ans ou avoir
une expérience professionnelle utile d’au moins dix ans. Cette expé-
rience doit être démontrée dans le curriculum vitae standardisé et
attestée par les certificats nécessaires (notamment une description
détaillée de la fonction exercée, complétée par une copie du contrat
avec mention de la date de début et de fin).

o Par expérience en management il y a lieu d’entendre l’expérience
en gestion au sein d’un service public, de quelque nature que ce soit,
d’une institution scientifique, culturelle ou muséale, d’une université,
d’un laboratoire de recherches ou d’une organisation du secteur privé.

o Par expérience professionnelle utile, il y a lieu d’entendre, l’exercice
d’une fonction de niveau A ou y étant assimilée dans un service public
de quelque nature que ce soit, une institution scientifique, culturelle ou
un muséale, une université, un laboratoire de recherches ou une
organisation du secteur privé.

En outre, le candidat pour une fonction de directeur général doit
disposer d’une expérience scientifique en étant porteur d’un diplôme
en rapport avec une des missions de l’Institut d’Aéronomie spatiale de
Belgique.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection sont
plus amplement détaillées dans la description de fonction complète que
vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR (ligne
info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR (www.selor.be).

Traitement annuel brut de début (indexé) : 101.276,60 EUR (bande de
salaire 3).

Conditions de désignation :
Le candidat doit remplir, à la date de sa désignation, les conditions

suivantes :
- Etre Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de l’Espace

économique européen ou de la Confédération suisse;
- être d’une conduite répondant aux exigences de la fonction;

- jouir des droits civils et politiques.
Pour que votre candidature soit prise en compte, votre inscription

doit :
1. au plus tard à la date limite d’inscription (9 novembre 2011) être

accompagnée du CV standardisé (AFG11711) du SELOR de cette
fonction, dûment et sincèrement complété (aucune autre présentation
ou adaptation du curriculum vitae ne sera acceptée). Vous pouvez
obtenir le CV :

o en le téléchargeant (www.selor.be);
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via de SELOR-infolijn 0800-505 54;
op aanvraag via het e-mailadres info@selor.be
ingediend te zijn uiterlijk op de uiterste inschrijvingsdatum via de

website (www.selor.be), door in de lijst van selecties op de knop
« Solliciteren » te klikken. Daarna stuur je het standaard-CV van deze
functie op per e-mail, uitsluitend naar het adres topteamnl@selor.be

Zoniet zal met uw sollicitatie geen rekening worden gehouden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/205468]
Selectie van algemeen directeur (m/v)

voor het Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium (ANG11712)

Deelnemingsvoorwaarden :
De deelnemingsvoorwaarden zijn een absolute vereiste voor deel-

name aan een selectieprocedure bij SELOR. Op de uiterste inschrijvings-
datum dienen de kandidaten :

houder te zijn van een basisdiploma van de 2e cyclus (vb. licentiaat)
van universitair onderwijs of van hoger onderwijs van het academisch
niveau of titularis zijn van een functie van niveau A. Wanneer je het
gevraagd wordt, moet je binnen de gestelde termijn enkel een kopie van
dit diploma opsturen, of bij gebrek hieraan, van je benoemings-
besluit in een functie van niveau A.

En over een managementervaring van minstens zes jaar te beschik-
ken of minimaal tien jaar nuttige professionele ervaring te hebben.
Deze ervaring dient aangetoond te worden aan de hand van een
uitgebreid standaard curriculum vitae, vergezeld van de nodige attesten
(nl. een gedetailleerde functiebeschrijving van de uitgeoefende functie
vergezeld van een kopie van het contract met vermelding van begin- en
einddatum).

o Onder managementervaring wordt verstaan : een ervaring inzake
het beheer van een overheidsdienst van welke aard ook, een weten-
schappelijke of culturele instelling of een museum, een universiteit, een
onderzoekslaboratorium of een organisatie uit de private sector.

o Onder nuttige professionele ervaring wordt verstaan de uitoefe-
ning van een functie van niveau A of gelijkgesteld daaraan in een
overheidsdienst van welke aard ook, een wetenschappelijke of culturele
instelling of een museum, een universiteit, een onderzoekslaborato-
rium of een organisatie uit de private sector.

Bovendien dient de kandidaat voor een functie van algemeen
directeur te beschikken over een wetenschappelijke ervaring door
houder te zijn van een diploma dat verband houdt met een van de
opdrachten van het Instituut voor het Kunstpatrimonium.

De functieomschrijving evenals de selectieprocedure zijn omstandig
beschreven in het volledige selectiereglement dat u kunt bekomen bij
de diensten van SELOR (infolijn 0800-505 54) of via de website van
SELOR (www.selor.be).

Brutowedde op jaarbasis, geïndexeerd : 101.276,60 EUR (salaris-
band 3).

Aanstellingsvoorwaarden :
De kandidaat moet op de datum van de aanstelling :

Belg zijn of burger van een ander land behorende tot de Europese
Economische Ruimte of de Zwitserse Bondsstaat;

een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de eisen van de
beoogde betrekking;

de burgerlijke en politieke rechten genieten.
Opdat uw kandidatuur in aanmerking zou worden genomen, dient

uw inschrijving :
ten laatste op de uiterste inschrijvingsdatum (9 november 2011)

vergezeld te zijn van het standaard-CV van SELOR van deze functie
(ANG11712), dat volledig en correct ingevuld is (een andere presentatie
of een aanpassing van het huidige document wordt niet aanvaard). Je
kan het CV verkrijgen :

door het te downloaden (www.selor.be);
via de SELOR-infolijn 0800-505 54;
op aanvraag via het e-mailadres info@selor.be
ingediend te zijn uiterlijk op de uiterste inschrijvingsdatum via de

website (www.selor.be), door in de lijst van selecties op de knop
« Solliciteren » te klikken. Daarna stuur je het standaard-CV van deze
functie op per e-mail, uitsluitend naar het adres topteamnl@selor.be

Zoniet zal met uw sollicitatie geen rekening worden gehouden.

o via la ligne info du SELOR (0800-505 55);
o ou sur demande à l’adresse e-mail info@selor.be
2. être introduite, pour la date limite d’inscription au plus tard, en

ligne (www.selor.be), en cliquant sur le bouton « Postuler », dans la liste
des sélections. Ensuite, n’oubliez pas d’envoyer également le
CV standardisé de cette fonction par e-mail exclusivement à l’adresse
topteamfr@selor.be

Faute de quoi il ne sera pas tenu compte de votre candidature.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/205468]
Sélection du directeur général (m/f)

de l’Institut royal du Patrimoine artistique (AFG11712)

Conditions d’admissibilité :
Les conditions de participation, sont une exigence absolue pour

participer à une procédure de sélection du SELOR. A la date limite
d’inscription, les candidats doivent :

être porteurs d’un diplôme de base de 2e cycle (par exemple licencié)
de l’enseignement universitaire ou de l’enseignement supérieur de type
long ou être titulaires d’une fonction de niveau A. Lorsque cela vous
sera demandé, vous devrez, dans le délai qui sera fixé, envoyer
uniquement une copie de ce diplôme ou, à défaut, de votre arrêté de
nomination dans une fonction de niveau A.

Et avoir une expérience de management d’au moins six ans ou avoir
une expérience professionnelle utile d’au moins dix ans. Cette expé-
rience doit être démontrée dans le curriculum vitae standardisé et
attestée par les certificats nécessaires (notamment une description
détaillée de la fonction exercée, complétée par une copie du contrat
avec mention de la date de début et de fin).

o Par expérience en management il y a lieu d’entendre l’expérience
en gestion au sein d’un service public, de quelque nature que ce soit,
d’une institution scientifique, culturelle ou muséale, d’une université,
d’un laboratoire de recherches ou d’une organisation du secteur privé.

o Par expérience professionnelle utile, il y a lieu d’entendre l’exercice
d’une fonction de niveau A ou y étant assimilée dans un service public
de quelque nature que ce soit, une institution scientifique, culturelle ou
un muséale, une université, un laboratoire de recherches ou une
organisation du secteur privé.

En outre, le candidat pour une fonction de directeur général doit
disposer d’une expérience scientifique en étant porteur d’un diplôme
en rapport avec une des missions de l’Institut du Patrimoine artistique.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection sont
plus amplement détaillées dans la description de fonction complète que
vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR (ligne
info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR (www.selor.be).

Traitement annuel brut de début (indexé) : 101.276,60 EUR (bande de
salaire 3).

Conditions de désignation :
Le candidat doit remplir, à la date de sa désignation, les conditions

suivantes :
- Etre Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de l’Espace

économique européen ou de la Confédération suisse;
- être d’une conduite répondant aux exigences de la fonction;

- jouir des droits civils et politiques.
Pour que votre candidature soit prise en compte, votre inscription

doit :
1. au plus tard à la date limite d’inscription (9 novembre 2011) être

accompagnée du CV standardisé (AFG11712) du SELOR de cette
fonction, dûment et sincèrement complété (aucune autre présentation
ou adaptation du curriculum vitae ne sera acceptée). Vous pouvez
obtenir le CV :

o en le téléchargeant (www.selor.be);
o via la ligne info du SELOR (0800-505 55);
o ou sur demande à l’adresse e-mail info@selor.be
2. être introduite, pour la date limite d’inscription au plus tard, en

ligne (www.selor.be), en cliquant sur le bouton « Postuler », dans la liste
des sélections. Ensuite, n’oubliez pas d’envoyer également le
CV standardisé de cette fonction par e-mail exclusivement à l’adresse
topteamfr@selor.be

Faute de quoi il ne sera pas tenu compte de votre candidature.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/205469]

Selectie van algemeen directeur (m/v)
voor het Koninklijk Meteorologisch Instituut van België (ANG11713)

Deelnemingsvoorwaarden :

De deelnemingsvoorwaarden zijn een absolute vereiste voor deel-
name aan een selectieprocedure bij SELOR. Op de uiterste inschrijvings-
datum dienen de kandidaten :

houder te zijn van een basisdiploma van de 2e cyclus (vb. licentiaat)
van universitair onderwijs of van hoger onderwijs van het academisch
niveau of titularis zijn van een functie van niveau A. Wanneer je het
gevraagd wordt, moet je binnen de gestelde termijn enkel een kopie van
dit diploma opsturen, of bij gebrek hieraan, van je benoemingsbesluit in
een functie van niveau A.

En over een managementervaring van minstens zes jaar te beschik-
ken of minimaal tien jaar nuttige professionele ervaring te hebben.
Deze ervaring dient aangetoond te worden aan de hand van een
uitgebreid standaard curriculum vitae, vergezeld van de nodige attesten
(nl. een gedetailleerde functiebeschrijving van de uitgeoefende functie
vergezeld van een kopie van het contract met vermelding van begin- en
einddatum).

o Onder managementervaring wordt verstaan : een ervaring inzake
beheer van een overheidsdienst van welke aard ook, een wetenschap-
pelijke of culturele instelling of een museum, een universiteit, een
onderzoekslaboratorium of een organisatie uit de private sector.

o Onder nuttige professionele ervaring wordt verstaan de uitoefe-
ning van een functie van niveau A of gelijkgesteld daaraan in een
overheidsdienst van welke aard ook, een wetenschappelijke of culturele
instelling of een museum, een universiteit, een onderzoekslaborato-
rium of een organisatie uit de private sector.

Bovendien dient de kandidaat voor een functie van algemeen
directeur te beschikken over een wetenschappelijke ervaring door
houder te zijn van een diploma dat verband houdt met een van de
opdrachten van het Koninklijk Meteorologisch Instituut van België.

De functieomschrijving evenals de selectieprocedure zijn omstandig
beschreven in het volledige selectiereglement dat u kunt bekomen bij
de diensten van SELOR (infolijn 0800-505.54) of via de website van
SELOR (www.selor.be).

Brutowedde op jaarbasis, geïndexeerd : 101.276,60 EUR (salaris-
band 3).

Aanstellingsvoorwaarden :

De kandidaat moet op de datum van de aanstelling :

Belg zijn of burger van een ander land behorende tot de Europese
Economische Ruimte of de Zwitserse Bondsstaat;

een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de eisen van de
beoogde betrekking;

de burgerlijke en politieke rechten genieten.

Opdat uw kandidatuur in aanmerking zou worden genomen, dient
uw inschrijving :

ten laatste op de uiterste inschrijvingsdatum (9 november 2011)
vergezeld te zijn van het standaard-CV van SELOR van deze functie
(ANG11713), dat volledig en correct ingevuld is (een andere presentatie
of een aanpassing van het huidige document wordt niet aanvaard). Je
kan het CV verkrijgen :

door het te downloaden (www.selor.be);

via de SELOR-infolijn 0800-505 54;

op aanvraag via het e-mailadres info@selor.be

ingediend te zijn uiterlijk op de uiterste inschrijvingsdatum via de
website (www.selor.be), door in de lijst van selecties op de knop
« Solliciteren » te klikken. Daarna stuur je het standaard-CV van deze
functie op per e-mail, uitsluitend naar het adres topteamnl@selor.be

Zoniet zal met uw sollicitatie geen rekening worden gehouden.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/205469]

Sélection du directeur général (m/f)
de l’Institut royal météorologique de Belgique (AFG11713)

Conditions d’admissibilité :

Les conditions de participation, sont une exigence absolue pour
participer à une procédure de sélection du SELOR. A la date limite
d’inscription, les candidats doivent :

être porteurs d’un diplôme de base de 2e cycle (par exemple licencié)
de l’enseignement universitaire ou de l’enseignement supérieur de type
long ou être titulaires d’une fonction de niveau A. Lorsque cela vous
sera demandé, vous devrez, dans le délai qui sera fixé, envoyer
uniquement une copie de ce diplôme ou, à défaut, de votre arrêté de
nomination dans une fonction de niveau A.

Et avoir une expérience de management d’au moins six ans ou avoir
une expérience professionnelle utile d’au moins dix ans. Cette expé-
rience doit être démontrée dans le curriculum vitae standardisé et
attestée par les certificats nécessaires (notamment une description
détaillée de la fonction exercée, complétée par une copie du contrat
avec mention de la date de début et de fin).

o Par expérience en management il y a lieu d’entendre l’expérience
en gestion au sein d’un service public, de quelque nature que ce soit,
d’une institution scientifique, culturelle ou muséale, d’une université,
d’un laboratoire de recherches ou d’une organisation du secteur privé.

o Par expérience professionnelle utile, il y a lieu d’entendre l’exercice
d’une fonction de niveau A ou y étant assimilée dans un service public
de quelque nature que ce soit, une institution scientifique, culturelle ou
un muséale, une université, un laboratoire de recherches ou une
organisation du secteur privé.

En outre, le candidat pour une fonction de directeur général doit
disposer d’une expérience scientifique en étant porteur d’un diplôme
en rapport avec une des missions de l’Institut royal météorologique de
Belgique.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection sont
plus amplement détaillées dans la description de fonction complète que
vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR (ligne
info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR (www.selor.be).

Traitement annuel brut de début (indexé) : 101.276,60 euros (bande
de salaire 3).

Conditions de désignation :

Le candidat doit remplir, à la date de sa désignation, les conditions
suivantes :

- Etre Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de l’Espace
économique européen ou de la Confédération suisse;

- être d’une conduite répondant aux exigences de la fonction;

- jouir des droits civils et politiques.

Pour que votre candidature soit prise en compte, votre inscription
doit :

1. au plus tard à la date limite d’inscription (9 novembre 2011) être
accompagnée du CV standardisé (AFG11713) du SELOR de cette
fonction, dûment et sincèrement complété (aucune autre présentation
ou adaptation du curriculum vitae ne sera acceptée). Vous pouvez
obtenir le CV :

o en le téléchargeant (www.selor.be);

o via la ligne info du SELOR (0800-505 55);

o ou sur demande à l’adresse e-mail info@selor.be

2. être introduite, pour la date limite d’inscription au plus tard, en
ligne (www.selor.be), en cliquant sur le bouton « Postuler », dans la liste
des sélections. Ensuite, n’oubliez pas d’envoyer également le
CV standardisé de cette fonction par e-mail exclusivement à l’adresse
topteamfr@selor.be

Faute de quoi il ne sera pas tenu compte de votre candidature.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/205470]
Selectie van directeur van de ondersteunende diensten (m/v) voor :

. het Algemeen Rijksarchief en Rijksarchief in de Provinciën;

. de Koninklijke Bibliotheek van België;

. het Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuurwetenschappen;

. het Koninklijk Museum voor Midden-Afrika (ANG11714)

Deelnemingsvoorwaarden :

De deelnemingsvoorwaarden zijn een absolute vereiste voor deel-
name aan een selectieprocedure bij SELOR. Op de uiterste inschrijvings-
datum dienen de kandidaten :

houder te zijn van een basisdiploma van de 2e cyclus (vb. licentiaat)
van universitair onderwijs of van hoger onderwijs van het academisch
niveau of titularis zijn van een functie van niveau A. Wanneer u het
gevraagd wordt, moet u binnen de gestelde termijn enkel een kopie van
dit diploma opsturen, of bij gebrek hieraan, van je benoemingsbesluit in
een functie van niveau A.

En over minimum vijf jaar professionele ervaring te beschikken. Deze
ervaring dient aangetoond te worden aan de hand van een uitgebreid
standaard curriculum vitae, vergezeld van de nodige attesten (nl. een
gedetailleerde functiebeschrijving van de uitgeoefende functie verge-
zeld van een kopie van het contract met vermelding van begin- en
einddatum).

o Onder nuttige professionele ervaring wordt verstaan een ervaring
in minstens 2 van de volgende gebieden : human resources, ICT,
financiën en boekhouding, techniek en infrastructuur.

De functieomschrijving evenals de selectieprocedure zijn omstandig
beschreven in het volledige selectiereglement dat u kunt bekomen bij
de diensten van SELOR (infolijn 0800-505 54) of via de website van
SELOR (www.selor.be).

Brutowedde op jaarbasis, geïndexeerd : 101.276,60 EUR (salarisband 3).

Aanstellingsvoorwaarden :
De kandidaat moet op de datum van de aanstelling :

. Belg zijn of burger van een ander land behorende tot de Europese
Economische Ruimte of de Zwitserse Bondsstaat;

. een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de eisen van de
beoogde betrekking;

. de burgerlijke en politieke rechten genieten.
Opdat uw kandidatuur in aanmerking zou worden genomen, dient

uw inschrijving :
1. ten laatste op de uiterste inschrijvingsdatum (9 november 2011)

vergezeld te zijn van het standaard-CV van SELOR van deze functie
(ANG11714), dat volledig en correct ingevuld is (een andere presentatie
of een aanpassing van het huidige document wordt niet aanvaard). Je
kan het CV verkrijgen :

door het te downloaden (www.selor.be);
via de SELOR-infolijn 0800-505 54;
op aanvraag via het e-mailadres info@selor.be
2. ingediend te zijn uiterlijk op de uiterste inschrijvingsdatum via de

website (www.selor.be), door in de lijst van selecties op de knop
« Solliciteren » te klikken. Daarna stuur je het standaard-CV van deze
functie op per e-mail, uitsluitend naar het adres topteamnl@selor.be

Zoniet zal met uw sollicitatie geen rekening worden gehouden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslagen

[2011/205456]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige

technisch assistenten HVAC

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige technisch assistenten
HVAC (m/v) (niveau C) voor de Koninklijke Bibliotheek van België
(ANG11024) werd afgesloten op 17 oktober 2011.

Er zijn 2 geslaagden.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/205470]
Sélection du directeur des services d’appui (m/f) pour :

. les Archives générales du Royaume et Archives de l’Etat dans les
Provinces;
. la Bibliothèque royale de Belgique;
. l’Institut royal des Sciences naturelles de Belgique;
. le Musée royal de l’Afrique centrale (AFG11714)

Conditions d’admissibilité :

Les conditions de participation, sont une exigence absolue pour
participer à une procédure de sélection du SELOR. A la date limite
d’inscription, les candidats doivent :

être porteurs d’un diplôme de base de 2e cycle (par exemple licencié)
de l’enseignement universitaire ou de l’enseignement supérieur de type
long ou être titulaires d’une fonction de niveau A. Lorsque cela vous
sera demandé, vous devrez, dans le délai qui sera fixé, envoyer
uniquement une copie de ce diplôme ou, à défaut, de votre arrêté de
nomination dans une fonction de niveau A.

Et avoir une expérience professionnelle utile d’au moins cinq ans.
Cette expérience doit être démontrée dans le curriculum vitae standar-
disé et attestée par les certificats nécessaires (notamment une descrip-
tion détaillée de la fonction exercée, complétée par une copie du contrat
avec mention de la date de début et de fin).

o Par expérience professionnelle utile, il y a lieu d’entendre une
expérience dans au moins 2 des domaines suivants : ressources
humaines, ICT, finances et comptabilité, technique et infrastructure.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection sont
plus amplement détaillées dans la description de fonction complète que
vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR (ligne
info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR (www.selor.be).

Traitement annuel brut de début (indexé) : 101.276,60 euros (bande
de salaire 3).

Conditions de désignation :
Le candidat doit remplir, à la date de sa désignation, les conditions

suivantes :
- être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de l’Espace

économique européen ou de la Confédération suisse;
- être d’une conduite répondant aux exigences de la fonction;

- jouir des droits civils et politiques.
Pour que votre candidature soit prise en compte, votre inscription

doit :
1. au plus tard à la date limite d’inscription (9 novembre 2011) être

accompagnée du CV standardisé (AFG11714) du SELOR de cette
fonction, dûment et sincèrement complété (aucune autre présentation
ou adaptation du curriculum vitae ne sera acceptée). Vous pouvez
obtenir le CV :

o en le téléchargeant (www.selor.be);
o via la ligne info du SELOR (0800-505 55);
o ou sur demande à l’adresse e-mail info@selor.be
2. être introduite, pour la date limite d’inscription au plus tard, en

ligne (www.selor.be), en cliquant sur le bouton « Postuler », dans la liste
des sélections. Ensuite, n’oubliez pas d’envoyer également le
CV standardisé de cette fonction par e-mail exclusivement à l’adresse
topteamfr@selor.be

Faute de quoi il ne sera pas tenu compte de votre candidature.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultats

[2011/205456]
Sélection comparative néerlandophone

d’assistants techniques HVAC

La sélection comparative néerlandophone d’assistants techniques
HVAC (m/f) (niveau C) pour la Bibliothèque royale de Belgique
(ANG11024) a été clôturée le 17 octobre 2011.

Le nombre de lauréats s’élève à 2.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/205465]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige landmeters (m/v)

(niveau B) voor de FOD Financiën (ANG11817)

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige landmeters (m/v)
(niveau B) voor de FOD Financiën (ANG11817) werd afgesloten op
14 oktober 2011.

Er zijn 8 geslaagden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2011/42410]
Indexcijfers van de kostprijs

van het beroepsgoederenvervoer over de weg

De Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer deelt hierna de
indexcijfers van de kostprijs van het beroepsgoederenvervoer over de
weg mede voor de maand oktober 2011 (basis 31 december 2003 = 100) :

Indice
octobre 2011

Moyenne
mobile
3 mois

Indexcijfer
oktober 2011

Voortschrijdend
gemiddelde
3 maanden

Transport national Nationaal vervoer

Messagerie 129,96 130,00 Stukgoed 129,96 130,00

Général 131,72 131,75 Algemeen 131,72 131,75

Transport international général Algemeen internationaal vervoer

Belgique - Allemagne 143,15 143,66 België - Duitsland 143,15 143,66

Belgique - France 131,13 131,40 België - Frankrijk 131,13 131,40

Belgique - Italie 133,13 133,38 België - Italië 133,13 133,38

Belgique - Espagne 131,69 132,94 België - Spanje 131,69 132,94

Indice standard
(autres cas)

133,79 134,08 Standaardindexcijfer
(andere gevallen)

133,79 134,08

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2011/205475]

Rechterlijke Macht

Rechtbank van eerste aanleg Dendermonde

De rechtbank, verenigd in algemene vergadering op 11 oktober 2011,
heeft de heer De Vidts, A., beslagrechter in de rechtbank van eerste
aanleg te Dendermonde, aangewezen tot ondervoorzitter, voor een
termijn van drie jaar met ingang van 13 oktober 2011.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/205465]
Sélection comparative de géomètres (m/f) (niveau B),

d’expression néerlandaise, pour le SPF Finances (ANG11817)

La sélection comparative de géomètres (m/f) (niveau B), d’expres-
sion néerlandaise, pour le SPF Finances (ANG11817) a été clôturée le
14 octobre 2011.

Le nombre de lauréats s’élève à 8.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2011/42410]
Indices du prix de revient

du transport professionnel de marchandises par route

Le Service public fédéral Mobilité et Transports communique ci-après
les indices du prix de revient du transport professionnel de marchan-
dises par route pour le mois d’octobre 2011 (base 31 décem-
bre 2003 = 100) :

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2011/205475]

Pouvoir judiciaire

Tribunal de première instance de Termonde

Le tribunal, réuni en assemblée générale le 11 octobre 2011, a désigné
M. De Vidts, A., juge des saisies au tribunal de première instance de
Termonde, comme vice-président, pour une période de trois ans
prenant cours le 13 octobre 2011.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205404]
Département de la Nature et des Forêts

Direction de la Chasse et de la Pêche. — Examen de chasse 2012

En application de l’article 4 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 2 avril 1998 organisant l’examen de chasse en
Région wallonne, l’examen de chasse 2012 aura lieu comme suit :

- épreuve théorique : le samedi 10 mars 2012;
- première sous-épreuve pratique : les jours ouvrables du 30 avril au 11 mai 2012;
- deuxième sous-épreuve pratique : les jours ouvrables du 21 mai au 25 mai 2012.
En fonction du nombre de candidats inscrits, certaines journées, prévues pour le passage de l’épreuve pratique de

l’examen de chasse, pourront être annulées ou ajoutées.
Les demandes d’inscription à cet examen doivent être introduites au moyen du formulaire disponible au

Département de la Nature et des Forêts, avenue Prince de Liège 15, 5100 Namur (Jambes), tél. : 081-33 58 50 ou sur
http://formulaires.wallonie.be

Ce formulaire dûment complété doit être envoyé à cette adresse par pli recommandé à la poste au plus tard le
31 janvier 2012.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2011/205404]
Abteilung Natur und Forstwesen

Direktion des Jagdwesens und des Fischfangs. — Jagdprüfung 2012

In Anwendung von Artikel 4 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 2. April 1998 zur Organisation der
Jagdprüfung in der wallonischen Region, findet diese Prüfung im Jahre 2012 wie folgt statt:

- Theoretische Prüfung: am Samstag, den 10. März 2012;
- Erster praktischer Prüfungsteil: an den Werktagen zwischen dem 30. April und dem 11. Mai 2012;
- Zweiter praktischer Prüfungsteil: an den Werktagen zwischen dem 21. Mai und dem 25. Mai 2012.
Je nach Anzahl der Einschreibungen können Tage, die für den praktischen Prüfungsteil vorgesehen waren,

gestrichen oder hinzugefügt werden.
Die Prüfungseinschreibungen müssen anhand des Formulars eingereicht werden, das bei der Abteilung Natur und

Forstwesen, 5100 Namur (Jambes), avenue Prince de Liège 15, tel.: 081-33 58 50 oder über http://formulaires.wallonie.be
erhältlich ist.

Dieses ordnungsgemäß ausgefüllte Formular muss spätestens am 31. Januar 2012 per Einschreibebrief an diese
Anschrift gesandt werden.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2011/205404]
Departement Natuur en Bossen

Directie Jacht en Visvangst. — Jachtexamen 2012

Overeenkomstig artikel 4 van het besluit van de Waalse Regering van 2 april 1998 tot organisatie van het
jachtexamen in het Waalse Gewest wordt het jachtexamen 2012 als volgt georganiseerd :

- theoretisch examen : op zaterdag 10 maart 2012;
- eerste praktisch onderdeel : op de werkdagen van 30 april tot 11 mei 2012;
- tweede praktisch onderdeel : op de werkdagen van 21 tot 25 mei 2012.
Naar gelang van het aantal ingeschreven kandidaten kunnen bepaalde dagen die voor het afleggen van het

praktisch jachtexamen waren gepland, ingetrokken of toegevoegd worden.
De aanvragen om inschrijving voor dat examen moeten ingediend worden aan de hand van het formulier

beschikbaar bij het ″Département de la Nature et des Forêts, avenue Prince de Liège 15, 5100 Namur (Jambes)″,
tel. : 081-33 58 50 of op http://formulaires.wallonie.be

Dat behoorlijk ingevulde formulier dient naar bovenvermeld adres bij ter post aangetekend schrijven gezonden te
worden uiterlijk op 31 januari 2012.
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PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

UNIVERSITEIT GENT

Vacatures
(zie http ://ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/AAP)

Assisterend academisch personeel

Bij de Faculteit psychologie en pedagogische wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is

PP06- referte 2011/06/3

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (40 %) bij de vakgroep
Onderwijskunde (tel. : 09-264.62.51) – salaris a 100 % : min. S 23.468,58
– max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 154,60 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van master in de Taal en Letterkunde (Engels) of van
Master in de meertalige communicatie (Engels), tevens houder van een
diploma Leraar secundair onderwijs;

- expertise en interesse in de vakdidactiek Engels;

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen of uitgeoefend hebben die
bijdragen tot de kwaliteit van het praktijkgebonden onderwijs;

- interesse in praktijkgericht onderzoek;

- strekt tot aanbeveling : onderwijservaring en deelname aan nascho-
ling, conferenties, etc.

Inhoud van de functie :

- ondersteunen van het onderwijs van de vakgroep in de vakdidac-
tiek Engels;

- begeleiden van leraren-in-opleiding tijdens de stage en/of oefen-
lessen.

Indiensttreding : ten vroegste 1 december 2011

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het
vereist diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 7 november 2011

(81132)

Bij de Faculteit psychologie en pedagogische wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is

PP06- referte 2011/06/2

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (50 %) bij de vakgroep
Onderwijskunde (tel. : 09-264.62.51) – salaris a 100 % : min. S 23.468,58
– max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 154,60 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van master in de Taal en Letterkunde (Engels) of van
Master in de meertalige communicatie (Engels), tevens houder van een
diploma Leraar secundair onderwijs;

- expertise en interesse in de vakdidactiek Engels;

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen of uitgeoefend hebben die
bijdragen tot de kwaliteit van het praktijkgebonden onderwijs;

- interesse in praktijkgericht onderzoek;

- strekt tot aanbeveling : onderwijservaring en deelname aan nascho-
ling, conferenties, etc.

Inhoud van de functie :

- ondersteunen van het onderwijs van de vakgroep in de vakdidac-
tiek Engels;

- begeleiden van leraren-in-opleiding tijdens de stage en/of oefen-
lessen.

Indiensttreding : ten vroegste 1 december 2011

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het
vereist diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 7 november 2011

(81133)

Bij de Faculteit diergeneeskunde is volgend mandaat te begeven : het
betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee jaar die
hernieuwbaar is

DI10

een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Heelkunde en
Anesthesie van de Huisdieren (tel. : 09-264.76.18) – salaris a 100 % : min.
S 23.468,58 – max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 154,60 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van dierenarts of gelijkwaardig diploma;

- kandidaten met een bijzondere interesse voor de heelkunde van het
paard (tweedelijns : behandeling van tumoren, wondzorg,..) genieten
de voorkeur;

- goede studieresultaten strekken tot aanbeveling.

Inhoud van de functie :

- onderwijstaken :

— meewerken aan de klinische opleiding en de practica van de
studenten van de eerste, tweede en derde master diergeneeskunde;

— medewerking verlenen aan de permanente vormingsprogramma’s
voor dierenartsen,

- onderzoek :

— wetenschappelijk onderzoek verrichten over een onderwerp dat
verband houdt met de heelkunde van het paard en dat moet leiden tot
een doctoraat

- dienstverlening :

— als assistent mee instaan voor de goede werking van de kliniek
Heelkunde en Anesthesie van de huisdieren

— deelname aan avond-, nacht- en weekenddiensten volgens een
beurtrol.

Indiensttreding : ten vroegste 1 december 2011
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De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 7 november 2011.

(81134)

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Heers

Openbaar onderzoek ruimtelijk uitvoeringsplan
« Zonevreemde bedrijven »

Het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan « Zonevreemde bedrij-
ven », werd voorlopig vastgesteld tijdens de gemeenteraad van
19 september 2011.

Het ruimtelijk uitvoeringsplan « Zonevreemde bedrijven », behelst
vier bedrijven. Drie van deze bedrijven bevinden zich langs de
Steenweg in het hoofddorp Heers; het betreft de autokeuring, het
busbedrijf Carlens en het bedrijf Miguet. Het vierde zonevreemd bedrijf
is de voormalige textielfabriek Vrancken, dat gelegen is langs de
Heersestraat. De doelstelling van het ruimtelijk uitvoeringsplan is het
bestendigen van de bedrijven en het bieden van nieuwe ontwikkeling-
smogelijkheden binnen duidelijke randvoorwaarden.

Over dit ruimtelijke uitvoeringsplan wordt een openbaar onderzoek
georganiseerd. Dit openbaar onderzoek loopt vanaf vrijdag
28 oktober tot en met dinsdag 27 december 2011. Het dossier ligt tijdens
de openingsuren van het administratief centrum ter inzage op de dienst
Ruimtelijke Ordening, Paardskerkhofstraat 20, 3870 Heers.

Al wie omtrent het uitvoeringsplan adviezen, bezwaren of opmer-
kingen wenst te formuleren, moet die per aangetekende brief versturen
of tegen ontvangstbewijs afgeven uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek. Deze moeten gericht worden aan de gemeente-
lijke commissie voor ruimtelijke ordening, p/a Paardskerkhofstraat 20,
3870 Heers.

(39576)

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

Pomax Belgium, naamloze vennootschap,
Tibourstraat 12, 2560 Nijlen

Ondernemingsnummer 0449.729.612

Algemene vergadering op de zetel op 7 november 2012, om 16 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC11104170/24.10) (39715)

Ancienne Compagnie Bresilienne, société anonyme,

rue De Manchester 32-34, 1080 Bruxelles

0402.195.751 RPM Bruxelles

Assemblée ordinaire le 16/11/2011, à 19 heures, au siège social.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation
comptes annuels au 30/06/2011. Décharge aux administrateurs.

(39716)

Immo Weelde, naamloze vennootschap,

Weeldestraat 95, 2381 Weelde

0450.497.692 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 16/11/2011 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. Herbenoeming bestuurders. Diversen.

(39717)

Soma, naamloze vennootschap,

Luikersteenweg 637, 3500 Hasselt

0426.857.606 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 12/11/2011 om 10 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur en verslag commissaris-revisor. Goedkeuring
jaarrekening per 30/06/2011. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders en commissaris-revisor. Ontslag en benoeming commissaris-
revisor. Varia. Zich richten naar de statuten.

(39718)

Administrations publiques
et Enseignement technique

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

PLACES VACANTES − OPENSTAANDE BETREKKINGEN

Commune de Waimes

La commune de Waimes procède à un appel public en vue du
recrutement pour le Service communal d’Incendie, d’un officier
médecin - sous-lieutenant volontaire, à temps réduit.

Candidatures à adresser, sous pli recommandé à la poste le
10 novembre 2011 au plus tard, cachet de la poste faisant foi, à M. le
bourgmestre de et à 4950 Waimes.

Pour tout renseignement, s’adresser au secrétariat communal
(080-67 95 69 - secretariat@waimes.be).

(39577)
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Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Infractions liées à l’état de faillite
Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement

Hof van beroep te Antwerpen

Arrestnr. C/1472/11

Repertoirenr. 2011/4301

Rolnr. 2011/CO/271

Pagenr. 2011/PGA/1326,

2011/VJ11/282

Uit het arrest op tegenspraak uitgesproken op 22/09/2011 door het
Hof van beroep, zitting houdende te Antwerpen, 12e kamer, recht
doende in correctionele zaken, inzake :

Nr. 2004 Esen, Zikri, zelfstandige, geboren te Heusden op
29 mei 1968, wonende te 3550 Heusden-Zolder, Koolmijnlaan 344/K1

Beklaagde

BLIJKT DAT HET HOF :

beklaagde voor de vermengde feiten, hierna vermeld, veroordeelt
tot :

— Een hoofdgevangenisstraf van veertien maanden met uitstel
gedurende drie jaar;

— Een geldboete van 400 EUR x 5,5 = 2.200 EUR of een vervangende
gevangenisstraf van 45 dagen;

— Gedurende vijf jaar een verbod om, persoonlijk of door een
tussenpersoon, een koopmansbedrijf of de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht verleend wordt om
één van die vennootschappen te verbinden, de functie van persoon
belast met het bestuur van een vestiging in België, of het beroep van
effectenmakelaar of correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen
(art. 1 en Ibis K.B. nr. 22 van 24/10/1934);

— De doorhaling van de passus in de notulen van de bijzondere
algemene vergadering met beweerde : datara 01.02.2065 m.b.t. de
beweerde adreswijziging en van welk stuk een kopie in het strafdossier
aanwezig is onderstuk 151;

— De verbeurdverklaring van het wederrechtelijk vermogensvoor-
deel van 148.955,10 EUR dat als volgt wordt opgesplitst :

- 8.575,10 EUR uit hoofde van de aangenomen tenlasteleggingen sub
B.II.a.1 t/m 9;

- 40.490 EUR uit hoofde van de aangenomen tenlasteleggingen sub
B.II.b 1 en 2;

- 99.890 EUR uit hoofde van de aangenomen tenlasteleggingen sub

C.I. en CII.

UIT HOOFDE VAN

Not. nr. HA75.97.106-06

Als dader/mededader,

Te Hasselt, op niet nader te bepalen datum tussen 31/01/2005 en
12/04/2005, het gebruik evenwel op 11/04/2005 :

A. Valsheid in private geschriften er, gebruik van het valse stuk (zoals
heromschreven)

B. Als feitelijk bestuurder van de BVBA REBOCO SIERPLEISTERS,
ondernemingsnummer 0473.298.731, met laatste zetel te
2060 Antwerpen, Van Urselstraat 35, op dagvaarding failliet verklaard
bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Hasselt, d.d. 19.01.2006 :

I. te Hasselt en/of bij samenhang, te Antwerpen, gerechtelijk arron-
dissement Antwerpen, of elders in het Rijk, tussen 08/02/2005 en
20/01/2006 : het doen verdwijnen van de gehele/gedeeltelijke boek-
houding

II. te Hasselt en/of bij samenhang, elders in het Rijk : verduistering
van een gedeelte van de activa

a.

- 1 t/m 9 tussen 08/02/2005 en 20/01/2006;

- 10 op 03/06/2005;

- 11 op 15/09/2005;

b.

- 1. a’ t/m g’ : tussen 15/02/2005 en 12/03/2005, meermaals;

- 2. a’ t/m y’ : tussen 10/02/2005 en 22/05/2005, meermaals;

C. Te Hasselt tussen 29/06/2004 en 01/02/2005 : als feitelijk
bestuurder van de BVBA REBECO SIERPLEISTERS voornoemd :
misbruik van vertrouwen

I. a’ t/m b″ : tussen 29/06/2004 en 01/02/2005, meermaals;

II. a’ t/m v’. tussen 26/1012004 en 08/6212005, meermaals;

D. te Hasselt en bij samenhang, te Antwerpen, gerechtelijk arrondis-
sement Antwerpen, op 10 maart 2005 :

Als feitelijk bestuurder van de BVBA REBOCO SIERPLEISTERS
voormeld met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen,
verzuimd te hebben binnen de bij artikel 9 van de faillissementswet
gestelde termijn aangifte te doen van het faillissement, nl. binnen een
maand nadat hij opgehouden heeft te betalen, wat reeds het geval was
op 09.02.2005

E. te Hasselt en bij samenhang, te Antwerpen, gerechtelijk arrondis-
sement Antwerpen :

Bedrieglijk het onvermogen van de BVBA REBOCO SIERPLEISTERS,
waarvan hij feitelijk bestuurder was, te hebben bewerkt :

I.

a. tussen 29 juni 2004 en 01 februari 2005;

b. tussen 08 februari 2005 en 20 januari 2006;

II. tussen 31 januari 2005 en 12 april 2005, op een niet nader te
bepalen datum, minstens op 11 april 2005

Het Hof beveelt de publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de heer Procureur-
generaal.

Antwerpen, 11 oktober 2011

De griffier-hoofd van dienst, (get.) R. Goethals.
(39578)
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Arrestnr. C/1429/11

Repertoriumnr. 2011/4176

Rolnr. 2011/CO/284

Pagenr. 2011/PGA/1416, 2011/VJ11/297

Uit het arrest op tegenspraak uitgesproken op 15/09/2011 door het
Hof van beroep, zitting houdende te Antwerpen, 9e kamer, recht
doende in correctionele zaken, inzake :

Nr. 1947 van Overdijk, Herbert Adriaan, handelsverantwoordelijke,
geboren te Tiel (Nederland) op 30 september 1957, wonende te Curaçao
(Nederlandse Antillen), Caracasbaai 342a, woonstkeuze doende bij
Mr. Luk Delbrouck, advocaat, te 3500 Hasselt, Maastrichterstraat 99,
Nederlander

Beklaagde

BLIJKT DAT HET HOF :

beklaagde voor de vermengde feiten, hierna vermeld, veroordeelt tot

— een hoofdgevangenisstraf van tien maanden met uitstel gedu-
rende vijf jaar

— een geldboete van 300,00 euro x 5,5 = 1.650,00 euro of een
vervangende gevangenisstraf van twee maanden

— een beroepsverbod gedurende een termijn van vijf jaar in toepas-
sing van art. 1 van het KB nr. 22 van 24/10/1934, nl. het verbod om,
persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van die vennootschappen te verbinden, de functie van persoon
belast met het bestuur van een vestiging in België, bedoeld in artikel
198, § 6, eerste lid, van de op 30 november 1935 gecoördineerde wetten
op de handelsvennootschappen, of het beroep van effectenmakelaar of
correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen

UIT HOOFDE VAN :

Not. nr. HA75.97.218-05

Als dader of mededader,

Te Houthalen en te Zonhoven en bij samenhang elders in het
gerechtelijk arrondissement Hasselt en/of het Rijk, tussen 01/10/2004
en 26/04/2005, op niet nader te bepalen data of op de hierna bepaalde
data

A. Valsheid in geschriften en gebruik valse stukken, wetende dat ze
vals waren

1. als feitelijk bestuurder van de NV Overland Transport en de
NV United Garments Belgium (zoals verbeterd)

a) op 08/02/2005

b) op 08/02/2005

c) op 25/04/2005

d) op 25/04/2005

II. als feitelijk bestuurder van de NV United Garments Belgium
tussen 01/01/2004 en 01/01/2005

B. Als feitelijk bestuurder van de gefailleerde handelsvennootschap
NV United Garments Belgium, KBO nr. 0454.048.684, met zetel te Hout-
halen, Europark 1004, failliet verklaard bij vonnis van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, d.d. 10/03/2005

I. a. en b. tussen 01/10/2004 en 11/03/2005

doen verdwijnen van een gedeelte van de boekhoudkundige
bescheiden

II. verduistering van een gedeelte van de activa

a. (zoals verbeterd) l), 2), 3) en 4)

tussen 01/01/2005 en 26/04/2005 meermaals, in meerdere malen, op
niet nader te bepalen data

b. 1), 2), 3), 4), 5), 6) en 7)

tussen 01/01/2005 en 25/03/2005, op niet nader te bepalen datum

c. 1) en 2)

tussen 01/10/2004 en 11/05/2005, op niet nader te bepalen data

C. op 02/11/2004

Inbreuk op de faillissementswet, nl. in de hoedanigheid en omstan-
digheden vermeld onder B., met het oogmerk om de faillietverklaring
uit te stellen, verzuimd te hebben aangifte te doen van het faillissement
binnen de bij art. 9 van de faillissementswet gestelde termijn

Het Hof beveelt de publicatie in het Belgisch Staatsblad.
Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de heer Procureur-

generaal.
Antwerpen, 19 september 2011.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) R. Goethals.

(39579)

Beroep in cassatie verworpen op 20 september 2011

Arrestnr. C/2030/10

Repertoriumnr. 2010/5798

Parket-generaalnr. 2009/PGA/74

2009/VJ11/74

Uit het arrest op tegenspraak uitgesproken op 20 december 2010
blijkt dat het Hof van Beroep, zitting houdende te Antwerpen,
15de kamer, recht doende in correctionele zaken, na te hebben vastge-
steld dat de duur van de strafvervolging de redelijke termijn over-
schrijdt,

Nr. 2771 Bellens, Bart Constantia Jozef, marketing manager, geboren
te Merksem op 24 maart 1966, wonende te Sint-Niklaas, Nieuwkerken-
straat 49, Belg

- beklaagde

voor de vermengde feiten A.I. a) t/m q), A.I1. a) t/m k), AAII. a) t/m
f) en A.III.h) t/m k) en m), B.I., B.II.a) t/m d), C.I. a) t/m q), C.II.a) t/m
k), D.I. c), d) en E veroordeelt tot :

— Een hoofdgevangenisstraf van 20 maanden, met uitstel gedurende
een termijn van drie jaar

— Een geldboete van 200 EUR x 5 = 1.000 EUR, of een vervangende
gevangenisstraf van twee maanden

Nr. 2776 MEURS, Tom Christiaan Maria, tuinarchitect, geboren te
Wilrijk op 29 december 1972, wonende te 2990 Wuustwezel, Kleinen-
berg 13, Belg

beklaagde

voor de vermengde feiten A.I. a) t/m q), A.II. a) t/m k, A.III. a) t/m
1), A.III.h) t/m k) en m), B.I., B.I1. a) t/m d), C.I. a) t/m q), C.II. a) t/m
k), D.I.b),c),d), D.II. en E veroordeelt tot :

— Een hoofdgevangenisstraf van tien maanden

— Een geldboete van 200 EUR x 5 = 1.000 EUR, of een vervangende
gevangenisstraf van twee maanden

EN BOVENDIEN :

— beveelt het Hof de verbeurdverklaring als vermogensvoordeel uit
het misdrijf vermeld sub tenlastelegging B.I1. a), b) en c) overeenkom-
stig artikel 42, 3° en 43bis Sw., lastens de veroordeelden Bellens, Bart,
en Meurs, Tom, solidair van de som van 185.709,85 EUR, waaronder
begrepen de inbeslag genomen tegoeden, desgevallend verhoogd met
interesten op de bankrekening

* nr. 001-3419624-62 bij Fortis, gehouden op naam van Bellens, Bart,
(bundel 1, stukken 179 en 202),

* nr. 001-2969713-37 bij Fortis, gehouden op naam van Shears, Cherry
met Bellens als gevolmachtigde (bundel 1, stukken 179 en 202),

* nr. 001-3526375-16 bij Fortis, gehouden op naam van BVBA World
Wide Marketing met Meurs, Tom, als gevolmachtigde (bundel 1,
stukken 179 en 202),

* nr. 063-9582097-84 bij Dexia, gehouden op naam van Meurs, Tom,
(stukken 176 en 206),

* nr. 068-2266074-84 bij Dexia, gehouden op naam van BVBA World
Wide Marketing met Meurs, Tom, als gevolmachtigde (stukken 176 en
202),
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en legt aan ieder van voornoemde veroordeelden een beroepverbod
op als omschreven in artikel 1 van het Koninklijk Besluit nr. 22 van
14 oktober 1934 voor de duur van 3 jaar.

Uit hoofde van :

Not. nr. AN20.99.1320-01 Als dader/mededader

Te Antwerpen, en/of elders in het gerechtelijk arrondissement
Antwerpen, en/of, bij samenhang, elders in het Rijk, tussen 28 juli 2000
en 11 maart 2004, op niet nader te bepalen data, en/of, onder meer, op
de hierna bepaalde data

A. Valsheid in geschriften en gebruik valse stukken wetende dat ze
vals waren 1.

a. meermaals, tussen 22 augustus 2000 en 15 september 2000

b. meermaals, tussen 28 juli 2000 en 29 november 2000

c. meermaals, tussen 16 november 2000 en 25 november 2000

d. op 18 september 2000

e. op 18 november 2000

f. op 9 december 2000

g. op 14 november 2000

h. meermaals, tussen 18 december 2000 en 24 augustus 2001, op niet
nader te bepalen data

i. meermaals, tussen 16 april 2001 en 24 augustus 2001

j. op 26 januari 2011

k. meermaals, tussen 14 maart 2001 en 20 mei 2001

l. meermaals, tussen 20 februari 2001 en 16 maart 2001

m. meermaals, tussen 18 december 2000 en 7 februari 2001

n. meermaals, tussen 13 mei 2001 en 15 juni 2001

o. meermaals, tussen 11 april 2001 en 24 augustus 2001, op niet nader
te bepalen data

p. meermaals, tussen 2 mei 2001 en 8 juli 2001

q. meermaals, tussen 9 mei 2001 en 13 juni 2001

II.

a. op 28 november 2000

b. meermaals, tussen 24 januari 2001 en 24 augustus 2001, op niet
nader te bepalen data

c. meermaals, tussen 11 april 2001 en 24 augustus 2001, op niet nader
te bepalen data

d. op 26 januari 2001

e. meermaals, tussen 14 maart 2001 en 20 mei 2001

f. meermaals, tussen 20 februari 2001 en 16 maart 2001

g. op 6 februari 2001

h. meermaals, tussen 13 mei 2001 en 15 juni 2001

i. meermaals, tussen 20 april 2001 en 8 juli 2001

j. meermaals, tussen 2 mei 2001 en 8 juli 2001

k. meermaals, tussen 9 mei 2001 en 13 juni 2001

III.

a. meermaals, tussen 1 december 2000 en 15 december 2000

b. op 29 november 2000

c. tussen 13 november 2000 en 16 december 2000, op niet nader te
bepalen datum

d. meermaals, tussen 27 februari 2001 en 23 maart 2001

e. op 19 december 2000

f. meermaals, tussen 26 december 2000 en 16 februari 2001

h. meermaals, tussen 28 mei 2001 en 22 juni 2001

i. meermaals, tussen 22 april 2001 en 24 augustus 2001, op niet nader
te bepalen data

j. meermaals, tussen 11 mei 2001 en 17 juli 2001

k. meermaals, tussen 20 mei 2001 en 15 juni 2001

m. meermaals, tussen 12 maart 2001 en 20 mei 2001

B. meermaals, tussen 17 december 2000 en 24 augustus 2001, op niet
nader te bepalen data

Als verantwoordelijken in rechte of in feite, van een gefailleerde
handelsvennootschap, namelijk als feitelijk (mede)-zaakvoerder van
18 december 2000 tot 23 augustus 2001 van de BVBA WORLD WIDE
MARKETING, onderhandelaar inzake timesharing, promotiecam-
pagnes en publiciteit, ingeschreven in het handelsregister te Antwerpen
onder nummer 342.593, met maatschappelijke zetel te 2100 Deurne,
Bisschoppenhoflaan 86 bus B, failliet verklaard op bekentenis bij vonnis
van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d. 23 augustus 2001

1. doen verdwijnen van boeken of bescheiden 11. verduistering of
verberging van activa

a.

b.

c.

d.

C. Oplichting

I.

a. op 5 oktober 2000

b. meermaals, tussen 20 augustus 2000 en 27 april 2001

c. meermaals, tussen 1 december 2000 en 8 december 2000

d. op 20 oktober 2000

e. op 29 november 2000

f. op 20 december 2000

g. tussen 13 november 2000 en 19 december 2000

h. meermaals, tussen 18 december 2000 en 24 augustus 2001, op niet
nader te bepalen data

i. meermaals, tussen 11 april 2001 en 11 maart 2004 op niet nader te
bepalen data

j. op 30 januari 2001

k. meermaals, tussen 12 maart 2001 en 27 september 2001

l. meermaals, tussen 27 februari 2001 en 23 maart 2001

m. meermaals, tussen 26 december 2000 en 16 februari 2001

n. meermaals, tussen 28 mei 2001 en 22 juni 2001

o. meermaals, tussen 11 april 2001 en 24 augustus 2001, op niet nader
te bepalen data

p. meermaals, tussen 11 mei 2001 en 17 juli 2001

q. meermaals, tussen 20 mei 2001 en 15 juni 2001

II.

a. op 28 november 2000

b. meermaals, tussen 24 januari 2001 en 24 augustus 2001, op niet
nader te bepalen data

c. meermaals, tussen 17 april 2001 en 20 juli 2001

d.op 26 januari 2001

e. meermaals, tussen 14 maart 2001 en 22 mei 2001

f. meermaals, tussen 20 februari 2001 en 16 maart 2001

g. op 6 februari 2001

h. meermaals, tussen 13 mei 2001 en 15 juni 2001

i. meermaals, tussen 20 april 2001 en 24 augustus 2001, op niet nader
te bepalen data

j. meermaals, tussen 2 mei 2001 en 8 juli 2001

k. meermaals, tussen 9 mei 2001 en 13 juni 2001

D. Poging tot oplichting

I.

b. op 14 augustus 2001

c. op 23 augustus 2000

d. op 17 mei 2001

II.

op 14 augustus 2001

E. meermaals, tussen 28 juli 2000 en 24 augustus 2001, op niet nader
te bepalen data, en/ of, onder meer, op de onder tenlastelegging A.I
omschreven data
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Inbreuk op de wet betreffende de overeenkomsten inzake de verkrij-
ging van een recht van deeltijds gebruik van onroerende goederen,
namelijk als verkoper van een overeenkomst inzake de verkrijging van
een recht van deeltijds gebruik van onroerende goederen, niet een
overeenkomst te hebben gesloten met de verkrijgers van het recht
conform de voorwaarden voorzien in de wet

Het Hof beveelt de publicatie in het Belgisch Staatsblad

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de heer Procureur-
generaal.

Antwerpen, 7 oktober 2011.

Giffier-hoofd van dienst, (get.) R. Goethals.
(39580)

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau,
siège de Neufchâteau

En suite à la requête déposée le 23 septembre 2011, par ordonnance
du juge de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, siège de Neuf-
château, rendue le 11 octobre 2011, Mme Yvonne Marie Henriette
Jorissens, née à Ebly le 2 janvier 1928, veuve de M. André Péché, de
nationalité belge, domiciliée à 6840 Neufchâteau, rue des Oies Neu 14,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de M. Dylan Leyder, domicilié
à 6750 Musson, rue de la Gaume 1.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Françoise Lepinois.
(72918)

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du troisième canton de Bruxelles, du
15 septembre 2011, Mme Eliane Voet, née à Ixelles le 16 mai 1931,
domiciliée à 4470 Saint-Georges-sur-Meuse, rue Reine Astrid 79/0001,
résidant à l’établissement Institut Pacheco, rue du Grand Hospice 7, à
1000 Bruxelles, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Flore
Sebastiana, domiciliée à 1050 Ixelles, rue Victor Semet 27.

Bruxelles, le 14 octobre 2011.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Brigitta Tierens.
(72919)

Justice de paix du sixième canton de Bruxelles

Par ordonnance rendue le 10 octobre 2011 par le juge de paix du
sixième canton de Bruxelles, Frédérique Donnay, née à Sedan (France)
le 31 août 1961, domiciliée à 1120 Neder-over-Heembeek,
Laskouter 5/b6, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Paule
Van Den Bossche, avocat à 1180 Uccle, rue Xavier De Bue 11.

Bruxelles, le 17 octobre 2011.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Kathleen De Backer.
(72920)

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 22 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du troisième canton de Charleroi, rendue le
11 octobre 2011, Mme Gilberte Oscarine Lenglet, née à Lodelinsart le
24 décembre 1924, domiciliée à 6043 Ransart, La Seniorie du Vigneron,
rue du Vigneron 59, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Nicole
Lenglet, domiciliée à 6200 Châtelineau, rue Sylvain Pirmez 106.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Valérie Desart.
(72921)

Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Par ordonnance du juge de paix du cinquième canton de Charleroi,
en date du 30 septembre 2011, le nommé M. Christian Eugène Camille
Félix Ghislain Brac, né à Namur le 21 novembre 1951, divorcé, domicilié
à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont, rue du Castia 2, résidant à
6030 Marchienne-au-Pont, rue de l’Hôpital 55, Hôpital Vincent
Van Gogh, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire étant Mme Mireille Toth-Budaï, avocat,
domiciliée à 6000 Charleroi, boulevard de Fontaine 17.

Requête déposée le 12 août 2011.

Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Monique
Gobillon.

(72922)

Par ordonnance du juge de paix du cinquième canton de Charleroi,
en date du 30 septembre 2011, la nommée Mme Karima El Moncef, née
à Malines le 30 mars 1991, célibataire, domiciliée à 6031 Monceau-sur-
Sambre, rue Thiébaut 24, a été déclarée incapable de gérer ses biens et
a été pourvue d’un administrateur provisoire étant M. Karim El
Moncef, domicilié à 6031 Monceau-sur-Sambre, rue Thiébaut 13.

Requête déposée le 27 juillet 2011.

Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Monique
Gobillon.

(72923)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 27 juin 2011, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 11 octobre 2011,
Mme Marie-Louise Wéry, domiciliée à 4000 Liège, rue Saint-
Léonard 187, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Isabelle Decker,
avocat, dont le cabinet est sis à 4800 Verviers, rue de France 57.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Véronique Colard.
(72924)

Suite à la requête déposée le 25 août 2011, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 11 octobre 2011,
Mme Lucia Alberico, née à Rocourt le 4 octobre 1965, domiciliée à
4000 Liège, cité du Moulin 71/6, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Joël Chapelier, avocat, dont l’étude est établie à 4000 Liège, rue
Félix Vandersnoeck 31.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Véronique Colard.
(72925)
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Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 20 septembre 2011, par décision du juge
de paix du canton de Liège IV, rendue le 7 octobre 2011, Mme Barbieux,
Ivonne, née à Esquelmes le 9 janvier 1929, domiciliée à 4000 Liège, rue
Charles Magnette 10, résidant à 4020 Liège, rue Grétry 172, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Deventer, Olivier, dont les
bureaux sont sis à 4000 Liège, rue Sainte-Walburge 462.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(72926)

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Suite à la requête déposée le 19 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le
4 octobre 2011, Mme Rombouts, Yvonne, née le 9 mars 1818, domiciliée
à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue Potaerdenberg 339, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire, étant : Me Dutrieu, Philippe, avocat, dont le cabinet est situé
à 1060 Saint-Gilles, rue d’Irlande 70.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(72927)

Suite à la requête déposée le 23 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le
7 octobre 2011, M. Lacheroy, Yves, domicilié à 1080 Molenbeek-Saint-
Jean, avenue de Roovere 12, bte 42, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant : M. Demeu-
lenaere, Olivier, domicilié à 1020 Laeken, avenue Houba De
Strooper 777C.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(72928)

Justice de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Mouscron

Suite à la requête déposée le 8 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de
Mouscron, rendue le 5 octobre 2011, Mme Christiane Crouail, née à
Guelma le 22 janvier 1928, domiciliée à « La Seigneurie du Val », à
7700 Mouscron, rue du Congo 52, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Valérie Dejaegere, avocate, dont les bureaux sont sis à
7700 Mouscron, rue Henri Debavay 10.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Laurent Dumortier.

(72929)

Justice de paix du canton de Nivelles

Suite à la requête déposée le 13 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Nivelles, rendue le 7 octobre 2011, M. Jules
Edmond Emile Devresse, né à Jehonville le 21 janvier 1930, domicilié à
1380 Lasne, « Résidence lasnoise », rue du Champ des Vignes 22, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Benjamin Bouilliez, avocat, domicilié
à 1420 Braine-l’Alleud, place Riva Bella 12.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Vanpé.
(72930)

Suite à la requête déposée le 20 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Nivelles, rendue le 7 octobre 2011,
Mme Emilie Denise Azelie Lepage, née à Forchies-la-Marche le
12 juin 1931, domiciliée à 1470 Genappe, « Résidence du Lothier », rue
Couture Mathy 7, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de M. Stéphane
Preud’homme, né à Forchies-la-Marche le 15 février 1947, , domicilié à
1420 Braine-l’Alleud, avenue Chantecler 30.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Vanpé.
(72931)

Suite à la requête déposée le 13 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Nivelles, rendue le 7 octobre 2011,
Mme Nicole Colette Marie-Louise Jacques, née à Sedan (France) le
2 avril 1934, domiciliée à 1380 Lasne, « Résidence lasnoise », rue du
Champ des Vignes 22, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Benjamin Bouilliez, avocat, domicilié à 1420 Braine-l’Alleud, place
Riva Bella 12.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Vanpé.
(72932)

Justice de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut,
siège de Péruwelz

Suite à la requête déposée le 13 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de
Péruwelz, rendue le 14 octobre 2011, Martin, Xavier, né à Frameries le
21 juillet 1978, domicilié à 7600 Péruwelz, rue de Roucourt 6, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Nicolas Delecluse, avocat, dont le
cabinet est sis à 7500 Tournai, rue de l’Athénée 12.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Carine Deman.
(72933)

Suite à la requête déposée le 13 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de
Péruwelz, rendue le 14 octobre 2011, Echevins, Laetitia Jessica, née à
Mons le 20 novembre 1988, domiciliée à 7600 Péruwelz, rue de
Roucourt 6, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Nicolas Delecluse,
avocat, dont le cabinet est sis à 7500 Tournai, rue de l’Athénée 12.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Carine Deman.
(72934)

Justice de paix du canton de Soignies

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Soignies du
6 octobre 2011, sur requête déposée le 22 septembre 2011, la nommée
Mme Fernande Coquette, née à Souvret le 28 août 1930, domiciliée à
7062 Soignies, rue du Moulin 23, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Mme Marie-Françoise Durdure, domiciliée à 7020 Mons, rue
Grande 51.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bodart, Catherine.
(72935)

Justice de paix du canton de Thuin

Suite à la requête déposée le 26 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Thuin, rendue le 10 octobre 2011, Mme Rose-
monde Coralie Ghislaine Dartevelle, née à Maurecourt le
30 décembre 1925, domiciliée à 6530 Thuin, rue Traversière 2, résidant
à la maison de repos et de soins « Le Gai Séjour », drève des Alliés 1 à
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6530 Thuin, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de M. Elie Letot,
domicilié à 5650 Walcourt (Clermont), rue de Barbençon 31A.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Françoise Gobert.
(72936)

Justice de paix du premier canton de Tournai

Suite à la requête déposée et visée le 12 septembre 2011, par
ordonnance du juge de paix du premier canton de Tournai, rendue le
5 octobre 2011, M. Nicolas Pirenne, né à Tournai le 16 décembre 1990,
domicilié à 7500 Tournai, rue de la Lys 150, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Isabelle Scouflaire, avocate, dont le cabinet est sis à
7500 Tournai, rue Albert Asou 56.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christophe Dehaen.
(72937)

Justice de paix du canton de Visé

Par décision prononcée par Mme le juge de paix du canton de Visé le
11 octobre 2011, Mme Horrembach, Elisabeth, née à Herstal le
31 août 1934, domiciliée rue de Lassay 24 à 4671 Blegny, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me José Cloes, domicilié à 4670 Blegny,
rue du Vicinal 25.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet, Joseph.
(72938)

Justice de paix du canton de Waremme

Suite à la requête déposée le 27 septembre 2011, par décision du juge
de paix du canton de Waremme, rendue le 12 octobre 2011, Mathot,
Venise, née à Burdinne le 27 mai 1948, domiciliée à la maison de repos
« Les Heures Paisibles », 4300 Waremme, avenue de la Résistance 4, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Destexhe, Renaud, avocat,
dont le cabinet est établi à 4500 Huy, place Saint-Denis 1.

Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Vanan-
droye, Isabelle.

(72939)

Vredegerecht van het eerste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Antwerpen,
verleend op 6 oktober 2011, werd Valgaerts, Maria Elisa, geboren te
Kaggevinne-Assent op 26 november 1921, wonende te VZW Goud-
blomme, te 2060 Antwerpen, Van Maerlantstraat 48/50, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Yves De Schryver, advocaat, kantoorhoudende te
2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32.

Antwerpen, 14 oktober 2011.

De griffier, (get.) Zys, Els.
(72940)

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Antwerpen,
verleend op 7 oktober 2011, werd Leytens, Jimmy, geboren te Wilrijk op
14 augustus 1986, wonende te 2060 Antwerpen, Everaertsstraat 86,
opgenomen in de instelling ZNA, P.Z. Stuivenberg, te 2060 Antwerpen,
Lange Beeldekensstraat 267, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Yves De
Schryver, advocaat, kantoorhoudende te 2018 Antwerpen, Peter Benoit-
straat 32.

Antwerpen, 14 oktober 2011.

De griffier, (get.) Zys, Els.
(72941)

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Antwerpen,
verleend op 7 oktober 2011, werd Aguichev, Renat, geboren te Tashkent
(USSR) op 5 januari 1975, zonder beroep, wonende te 2020 Antwerpen,
Boomsesteenweg 263/101, opgenomen in de instelling ZNA,
P.Z. Stuivenberg, te 2060 Antwerpen, Lange Beeldekensstraat 267, niet
in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Yves De Schryver, advocaat, kantoorhou-
dende te 2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32.

Antwerpen, 14 oktober 2011.

De griffier, (get.) Zys, Els.
(72942)

Vredegerecht van het zevende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het zevende kanton Antwerpen,
uitgesproken op 4 oktober 2011, werd Stoop, Johannes Theresia Petrus,
geboren te Antwerpen op 16 oktober 1972, wonende te 2150 Borsbeek,
Singel 32/0002, verblijvende te ZNA Middelheim, Lindendreef 1,
2020 Antwerpen, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Stoop, Heidi, geboren
te Deurne op 2 januari 1979, student, wonende te 2980 Zoersel, Betha-
niëlei 66.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
16 september 2011.

Antwerpen, 17 oktober 2011.

De griffier, (get.) Isabel Verneirt.
(72943)

Bij vonnis van de vrederechter van het zevende kanton Antwerpen,
uitgesproken op 12 oktober 2011, werd Van Ruijssevelt, Chantal,
geboren te Gent op 5 augustus 1943, wonende te 2610 Wilrijk (Antwer-
pen), Oudestraat 53, niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Hendrickx,
Herman, geboren te Antwerpen op 23 augustus 1943, gepensioneerd,
wonende te 2610 Wilrijk (Antwerpen), Oudestraat 53.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
23 september 2011.

Antwerpen, 17 oktober 2011.

De griffier, (get.) Isabel Verneirt.
(72944)
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Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het tiende kanton Antwerpen,
verleend op 11 oktober 2011, werd Moons, Alfons Lodewijk, geboren te
Antwerpen op 26 augustus 1923, wonende te 2900 Schoten, Zamenhof-
laan 5/0008, thans verblijvende ZNA Jan Palfijn, te 2170 Merksem
(Antwerpen), Lange Bremstraat 70, niet in staat verklaard zijn goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mertens,
Jan Lodewijk, advocaat, kantoorhoudende te 2900 Schoten, Alice
Nahonlei 74.

Merksem (Antwerpen), 17 oktober 2011.

De hoofdgriffier, (get.) Rudy Vermaelen.
(72945)

Vredegerecht van het kanton Beveren

Vonnis uitgesproken door de plaatsvervangend vrederechter van het
kanton Beveren, d.d. 13 oktober 2011, verklaren Nieman, Mia Josephine
Rita, geboren op 16 juni 1950 te Zwijndrecht, zonder beroep, wonende
te 9140 Temse, Scheldestraat 11, verblijvend te 9120 Beveren, Oude
Zandstraat 99, in het AZ Nikolaas VZW, Campus Beveren, niet in staat
zelf haar goederen te beheren en voegen toe als voorlopige bewind-
voerder : Daniël Amelinckx, advocaat, kantoorhoudende te 9140 Temse,
Piet Nutenlaan 7A.

Beveren, 17 oktober 2011.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) M. Van Mulders.
(72946)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het eerste kanton
Brugge, d.d. 12 oktober 2011, gewezen bij verzoekschrift van
31 augustus 2011, werd de heer Noteboom, Eddy, geboren te Brugge
op 2 oktober 1951, wonende te 8310 Sint-Kruis (Brugge), Koolstuk 28,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopige bewindvoerder : Mr. Weyts, Hans, advocaat, met
kantoor te 8310 Sint-Kruis (Brugge), Dampoortstraat 5.

Brugge, 17 oktober 2011.

De afgevaardigd griffier, (get.) Gregory De Poorter.
(72947)

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Diksmuide,
verleend op 10 oktober 2011, werd Viaene, Roland Cyriel Cornélius,
geboren te Diksmuide op 28 oktober 1957, wonende te 8600 Diksmuide,
Jonkershovestraat 38, doch verblijvende in de Hof ter Bloem-
molens 32-35, 8600 Diksmuide, niet in staat verklaard zelf zijn goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Viaene,
Liliane, bruggepensioneerde, wonende te 8650 Houthulst, Jonkers-
hovestraat 205.

Diksmuide, 12 oktober 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid Janssens.
(72948)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 10 oktober 2011, werd Bonne, André, geboren te Gent op
5 mei 1935, wonende te 9000 Gent, R.V.T. Toevlucht van Maria,
Coupure 275, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Bonne, Katrien,
wonende te 9000 Gent, Spiegelhofstraat 49.

Gent, 17 oktober 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Smet, Ellen.
(72949)

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg vierde kamer, verleend
op 22 april 2010, werd beslist dat Benny Moens, geboren op
23 augustus 1984, wonende te 9050 Gentbrugge (Gent), de Groeningen-
straat 19, niet in staat is zelf zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Beuselinck, Philippe, advo-
caat, met kantoor te 9000 Gent, Zilverhof 2B.

De hoofdgriffier, (get.) Bearelle, Marleen.
(72950)

Vredegerecht van het kanton Halle

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Halle, verleend
op 14 oktober 2011, werd Deneef, Gustaaf, geboren te Halle op
4 juni 1927, wonende te 1480 Tubize, chaussée de Mons 308, verblij-
vende Woon- en Zorgcentrum Sint-Augustinus, Mgr. Senciestraat 4, te
1500 Halle, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Bogemans, Peter, financieel
analyst, wonende te 1501 Halle, Rozenlaan 12.

Halle, 17 oktober 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Verena De
Ridder.

(72951)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Halle, verleend
op 14 oktober 2011, werd De Coster, Jeanne, geboren te Sint-Pieters-
Leeuw op 9 juni 1928, wonende en verblijvende te 1500 Halle, Sint-
Augustinus, Mgr. Senciestraat 4, niet in staat verklaard zelf
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : De Coster, Francois, wonende te 1500 Halle, Zwaluwen-
laan 19.

Halle, 17 oktober 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Verena De
Ridder.

(72952)

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van
het tweede kanton Hasselt, verleend op 17 oktober 2011, werd
Vanderaerden, Sylvain, geboren te Spalbeek op 21 september 1919,
verblijvende in rust- en verzorgingstehuis « Meerlehof », te
3560 Lummen, Wijngaardstraat 15, niet in staat verklaard zijn goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
Descamps, Dimitry, advocaat, wonende te 3500 Hasselt, Isabellast-
raat 52/4.
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Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
16 augustus 2011.

Hasselt, 17 oktober 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Patrick Milisen.
(72953)

Vredegerecht van het kanton Ieper II-Poperinge,
zetel Poperinge

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Ieper II-Poperinge,
zetel Poperinge, verleend op 6 oktober 2011, werd niet in staat
verklaard zijn/haar goederen te beheren : Gilbert Gesquiere, geboren
te Poperinge op 22 januari 1934, wonende te 8970 Poperinge, Duin-
kerkestraat 141, verblijvende in het Woon- en zorgcentrum « O.-L.-
Vrouw Gasthuis », te 8970 Poperinge, Ieperstraat 130, en kreeg toege-
voegd als voorlopige bewindvoerder : Gesquiere, Edwin, wonende te
8970 Poperinge, ’t Vliegend Paard 53.

Poperinge, 6 oktober 2011.

De griffier, (get.) Nadine Dorme.
(72954)

Vredegerecht van het kanton Izegem

Bij beschikking van de plaatsvervangend vrederechter van het
kanton Izegem, verleend op 13 oktober 2011, werd Mr. Andre
Lampaert, geboren te Lendelede op 26 maart 1935, gedomicilieerd te
8860 Lendelede, Kasteelstraat 1, doch thans verblijvende in het
revalidatiecentrum Ten Bos, Meensesteenweg 70, te 8870 Izegem, niet
in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg aangewezen als
voorlopig bewindvoerder : Mr. Felix Lampaert, geboren te Lendelede
op 15 april 1940, wonende te 8860 Lendelede, Kasteelstraat 1.

Izegem, 13 oktober 2011.

De griffier, (get.) Freddy Duthoo.
(72955)

Vredegerecht van het kanton Lennik

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Lennik, op
7 oktober 2011, werd Baetens, Paul, wonende te 1770 Liedekerke, Beys-
straat 97, toegevoegd als voorlopig bewindvoerder over de goederen
van De Brabanter, Paula, geboren te Liedekerke op 8 juli 1930, gedo-
micilieerd te 1770 Liedekerke, Houtmarktstraat 221, doch verblijvende
in het WZC Sint-Rafaël, te 1770 Liedekerke, Kasteelstraat 14.

Het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 21 september 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Vera De Gendt.
(72956)

Vredegerecht van het kanton Mol

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mol, verleend op
4 oktober 2011, werd Moons, Sarah Marc Jeannine, geboren te Mol op
10 augustus 1993, wonende te 2400 Mol, Pastorijstraat 5, gedeeltelijk
niet in staat verklaard om zelf haar goederen te beheren en werd haar
toegevoegd als voorlopige bewindvoerster : Boons, Els Louisa Louis,
geboren te Mol op 10 september 1970, wonende te 2400 Mol, Pastorij-
straat 5.

Mol, 17 oktober 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Willy Huysmans.
(72957)

Vredegerecht van het kanton Oostende 1

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Oost-
ende 1, verleend op 10 oktober 2011, werd Clara Declercq, geboren op
12 augustus 1914, wonende te 8400 Oostende, Nieuwpoortsest-
eenweg 44, verblijvend te AZ Damiaan, H. Hartziekenhuis, Gouwe-
lozestraat 100, 8400 Oostende, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Veronique
Bonny, advocate, met kantoor, te 8400 Oostende, E. Beernaertstraat 56.

Oostende, 10 oktober 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Wybo, Marleen.

(72958)

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Oost-
ende 1, verleend op 7 oktober 2011, werd Irma Pincket, geboren te
Oostende op 2 september 1932, wonende te 8450 Bredene, Aalst-
straat 18, verblijvend te Kaïrostraat 84, 8400 Oostende, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Geert Deleye, wonende te 8421 De Haan, Warvinge
62A.

Oostende, 7 oktober 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Wybo, Marleen.

(72959)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton vredegerecht
Oostende 1, verleend op 10 oktober 2011, werd Urbain Van Paemel,
geboren te Zelzate op 22 september 1928, wonende te 8400 Oostende,
Leopold II laan 3/4, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Jean Lammens, advo-
caat, met kantoor te 8400 Oostende, Kemmelbergstraat 11.

Oostende, 10 oktober 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Wybo, Marleen.

(72960)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton vredegerecht
Oostende 1, verleend op 10 oktober 2011, werd Claude Mouffe, geboren
te Saint-Gérard (Belgie) op 1 juni 1945, wonende te 8450 Bredene,
Duinenstraat 114/0101, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Jean Lammens,
advocaat, met kantoor te 8400 Oostende, Kemmelbergstraat 11.

Oostende, 10 oktober 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Wybo, Marleen.

(72961)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton vredegerecht
Oostende 1, verleend op 10 oktober 2011, werd Maria Van Gool,
geboren te Antwerpen op 2 januari 1930, wonende te 8450 Bredene,
Westerhauwe, Klemskerkestraat 19, bus 601, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Veronique Bonny, advocate, met kantoor te 8400 Oostende,
E. Beernaertstraat 56.

Oostende, 10 oktober 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Wybo, Marleen.

(72962)

Vredegerecht van het kanton Waregem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Waregem,
verleend op 3 oktober 2011, werd Bulcaen, Alida Maria, geboren te
Deerlijk op 11 maart 1919, weduwe van de heer Dejans, George,
wonende te 8791 Waregem (Beveren-Leie), Beveren-Dries 35, thans
verblijvende te 8790 Waregem, Woon- en Zorgcentrum ’De Meers’,
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Schakelstraat 43, niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren
en kreeg als voorlopig bewindvoerder toegevoegd : Mr. Desimpel,
Valentine, advocate, te 8790 Waregem, Stationsstraat 155.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd ter griffie
op 25 augustus 2011.

Waregem, 14 oktober 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Marijke Samyn.

(72963)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Beauraing

Par ordonnance du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-
Gedinne, siège de Beauraing, prononcée le 11 octobre 2011, constatons
que la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
30 juin 2008, à l’égard de M. Joseph Rouard, né à Ciergnon le
1er février 1931, domicilié à 5560 Houyet, rue des Marmozets 10,
résidant rue de la Tour 1, à 5560 Houyet, cesse de produire ses effets de
plein droit, suite au décès de la personne protégée précitée, survenu à
Dinant le 20 septembre 2011. En conséquence, le mandat d’administra-
teur provisoire de Mme Fabienne Rouard, hôtelière-restauratrice, domi-
ciliée Sourd d’Ave 5, à 5580 Rochefort, a pris fin.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joseph Englebert.
(72964)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-
Gedinne, siège de Beauraing, prononcée le 11 octobre 2011, constatons
que la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
2 juin 2009, à l’égard de Mme Camille Kinet, née à Plainevaux le
28 septembre 1912, domiciliée à 5564 Houyet, « Logis de Famenne »,
rue du Château 39A, cesse de produire ses effets de plein droit, suite au
décès de la personne protégée précitée, survenu à Houyet (Wanlin) le
10 septembre 2011. En conséquence, le mandat d’administrateur provi-
soire de M. Léopold Terwagne, domicilié rue des Ardennes 16, à
5580 Rochefort, a pris fin.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joseph Englebert.
(72965)

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles, rendue en date du 14 octobre 2011, il a été mis fin au mandat
de Muhadri, Pushtrig, avocat, domicilié à 1030 Schaerbeek, boulevard
Lambermont 138, bte 2, en sa qualité d’administrateur provisoire de
Tudorache, Gabriel, né à Com.Iepuresti Jud.Giurgin (Roumanie) le
5 août 1954, domicilié à 1210 Saint-Josse-ten-Noode, rue des
2 Eglises 92/2.

Le greffier délégué, (signé) Ghislaine Lemmens.
(72966)

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de Dour

Par ordonnance du juge de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Dour, rendue le 13 octobre 2011, Mme Carole Crunelle,
domiciliée à 7380 Quiévrain, rue de Bavay 101, a été déchargée de ses
fonctions d’administratreur provisoire de Mme Arlette Dame, née à
La Flamengrie le 8 octobre 1943, domiciliée de son vivant à 7370 Dour,
home « Le Bon Accueil », rue des Andrieux 180, et décédée le
2 septembre 2011.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Charensol-Galland,
Wendy.

(72967)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 30 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Liège IV, rendue le 14 octobre 2011, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par jugement, en date
du 8 mai 2011, et publiée au Moniteur belge du 22 mai 2011, à l’égard de
Mme Massart, Sylvie Rosette Léone, née à Liège le 5 décembre 1969,
radiée d’office depuis le 27 février 2003, de la rue de l’Aviation 57, à
4032 Liège, résidant à 4020 Liège, rue Walthère Lallemand 61. Cette
personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été mis fin, en
conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à savoir :
Me Deventer, Olivier, dont les bureaux sont sis à 4000 Liège, rue
Sainte-Walburge 462.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(72968)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 14 octobre 2011 (Rep. N° 5353/2011), il a été
constaté que la mission de l’administrateur provisoire, Mme Sophie
Muller, dont le bureau est établi à 5100 Wépion, chemin des Vigne-
rons 9, a cessé de plein droit lors du décès survenu le
29 septembre 2011, de la personne protégée, Mme Gregoire, Mathilde,
née le 1er mars 1924, domiciliée en son vivant à 5002 Saint-Servais,
home « La Closière », avenue de la Closière 2.

Namur, le 14 octobre 2011.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Capelle, Angélique.
(72969)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 3 octobre 2011, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 16 novembre 2011, a pris fin :
Rasson, Bernadette, née à Hacquegnies le 16 mars 1950, domiciliée à
7911 Hacquegnies (Frasnes-lez-Anvaing), rue du Fêcheux 1. Par consé-
quent, après dépôt d’un rapport de gestion, il a été mis fin à la mission
de son administrateur provisoire, Me Valéry Gosselain, dont le cabinet
est établi à 7911 Frasnes-lez-Anvaing (Frasnes-lez-Buissenal), rue Léon
Desmottes 72.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dominique
Hanselin.

(72970)

Justice de paix du canton de Visé

Suite à la requête déposée le 27 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Visé, rendue le 13 octobre 2011, a été levée la
mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
29 mai 2008, et publiée au Moniteur belge du 11 juin 2008, à l’égard de
M. Kaya, Halit, cette personne étant redevenue capable de gérer ses
biens, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administra-
teur provisoire, à savoir : Me Olivier Deventer, avocat, dont le cabinet
est situé rue Sainte-Walburge 462, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien, Brigitte.
(72971)
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Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 14 oktober 2011, werd ingevolge het overlijden
op 6 september 2011, van Luyckx, Alphonsus Ludovicus, weduwnaar
in eerste echt van Mevr. Maria Elisa Augusta Janssen, uit de echt
gescheiden van Mevr. Maria Elisabeth Carolina Eduarda Pouillon,
geboren te Deurne op 12 maart 1910, wonende te 2100 Deurne, Woon-
zorgcentrum, R.V.T. De Goede Tijd, Bosuilplein 1B, een einde gesteld
aan het mandaat van voorlopig bewindvoerder van Luyckx, Willy
Alfons Anna, weduwnaar van Mevr. Louisa Van der Veken, geboren te
Deurne op 2 januari 1945, wonende te 2100 Deurne, Silsburgstraat 74
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad, d.d. 27 mei 2010, bl. 32298,
nr. 66536).

Antwerpen (Deurne), 14 oktober 2011.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Richard Blendeman, hoofdgriffier.
(72972)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het derde kanton Gent,
verleend op 12 oktober 2011, werd Nadine Verbeest, advocaat, met
kantoor te 9051 Gent (Sint-Denijs-Westrem), Drie Koningenstraat 3,
aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het derde kanton
Gent, op 28 mei 2009, als voorlopig bewindvoerder over Vandyck,
Isabelle, geboren te Gent op 25 april 1974, wonende te Aalst, Alfred
Keldersstraat 17/0002, ontslagen van haar opdracht daar de
beschermde persoon Vandyck, Isabelle, opnieuw in staat is zelf haar
goederen te beheren.

Gent, 17 oktober 2011.

De afgevaardigd griffier, (get.) C. Degraeve.
(72973)

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Brakel

Bij beschikking, d.d. 17 oktober 2011, van de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Brakel, werd een einde gesteld
aan de opdracht van Machtelings, Ludo, advocaat te 9620 Zottegem,
Grotenbergestraat 19, voorlopige bewindvoerder over Maes, Maria,
geboren te Nederbrakel op 3 november 1914, in leven wonende te
9660 Brakel, Broekweg 2, doch in feite verblijvende te 9660 Brakel,
Nieuwstraat 67 (rusthuis ’t Neerhof), overleden te Brakel op 6 juni 2011.

Brakel, 17 oktober 2011.

De hoofdgriffier, (get.) Verschuren, Hildegarde.
(72974)

Vredegerecht van het kanton Ninove

Bij beschikking, verleend door de vrederechter van het kanton
Ninove, op 17 oktober 2011, werd Mr. Rufin Coppens, advocaat te
9470 Denderleeuw, Zonnestraat 49, aangewezen bij vonnis, verleend
door de vrederechter van het kanton Ninove, op 4 juli 2001
(rolnummer 11A593 - Rep.R. 1477), tot voorlopig bewindvoerder over
Van Der Straeten, Fernand André Joseph, geboren te Opbrakel op
28 februari 1943, in leven laatst wonende in het rustoord « Ter Bake »,
te 9470 Denderleeuw, Steenweg 732 (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 14 juli 2011, bl. 42078, en onder nr. 68876), met ingang
van heden ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is te Denderleeuw op 5 september 2011.

Ninove, 17 oktober 2011.

De griffier, (get.) Annick Volckaert.
(72975)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

De beschikking van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 14 oktober 2011, verklaart Reymen, Geert, advocaat te
3800 Sint-Truiden, Stippelstraat 8, aangewezen bij beschikking,
verleend door de vrederechter van het kanton Sint-Truiden, op
18 november 2002 (rolnummer 02B859 - Rep.R. 4556/2002), tot voorlo-
pige bewindvoerder over Noblesse, Robert, geboren te Hasselt op
7 augustus 1946, wonende te 3800 Sint-Truiden, Gazometerstraat 34/
301, op heden ontslagen van zijn opdracht.

Zegt dat vanaf die datum de beschermde persoon opnieuw zijn
goederen kan beheren.

Sint-Truiden, 17 oktober 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina Derwael.

(72976)

Vredegerecht van het kanton Turnhout

De beschikking van de vrederechter van het kanton Turnhout,
uitgesproken op 26 september 2011 :

Stelt vast dat het vonnis, uitgesproken door de vrederechter van het
kanton Zandhoven, op 8 januari 2009 (rolnummer 08A1140 - Rep.R. 32/
2009), gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 20 januari 2009,
bl. 3102, nr. 60656, ophoudt uitwerking te hebben op 26 september 2011,
datum waarop Willems, Johan Hugo Rita, geboren te Brecht op
4 september 1965, wonende te 2350 Vosselaar, Burgemeester De La
Hayelaan 21, opnieuw in staat verklaard wordt zijn goederen te
beheren en waarop er een einde komt aan de opdracht van de
voorlopige bewindvoerder Van Overstraeten, Antje, kantoorhoudende
te 2300 Turnhout, Duivendongenstraat 13.

Turnhout, 27 september 2011.
De griffier, (get.) Vinckx, Ann.

(72977)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Herzele

Beschikking, d.d. 17 oktober 2011, verklaart De Bruyn, Karolien,
advocaat, gevestigd te 9550 Herzele, Kasteelstraat 9, aangewezen bij
vonnis, verleend door de vrederechter van het kanton Zottegem-
Herzele, zetel Herzele, op 14 mei 200810, tot voorlopig bewindvoerder
over De Wandel, Jean-Pierre, geboren te Zottegem op 3 juni 1939, laatst
wonende te 9552 Borsbeke, Kampenstraat 22, met ingang van
17 oktober 2011 ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is te Zottegem op 7 september 2011.

Herzele, 17 oktober 2011.
De afgevaardigd griffier, (get.) Ann Vanherweghe.

(72978)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du premier canton d’Anderlecht, en
date du 27 septembre 2011, il a été mis fin au mandat de Lefebvre,
Régine, avocat à 1050 Ixelles, rue Paul Emile Janson 11, en sa qualité
d’administrateur provisoire de Petitbon, Nicolas, né à Uccle le
12 juillet 1961, domicilié à 1180 Uccle, avenue Coghen 77A, bte 4. Un
nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir : Bogaerts, Michel, avocat à 1050 Bruxelles, rue
Dautzenberg 42.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Hugo
De Waegeneer.

(72979)
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Justice de paix du second canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht,
prise à la date du 13 octobre 2011 (11A2051), Mme Dokens, Linda,
domiciliée à 1860 Meise, Egelantierlaan 4A, fut désignée comme nouvel
administrateur provisoire de son frère M. Dokens, Marc, né à Uccle le
8 décembre 1955, domicilié à 1070 Anderlecht, rue du Sillon 121, en
remplacement de son père Dokens, Fernand, en son vivant domicilié à
Anderlecht, rue du Sillon 121, décédé le 26 septembre 2011.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jeanny Bellemans.
(72980)

Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Binche, en date
du 11 octobre 2011, il a été mis fin au mandat de Savoca, Maria,
domiciliée à 7134 Péronnes-lez-Binche, rue Joseph Wauters 229, et
désignons pour la remplacer Devillez, Murielle, avocate, domiciliée à
7141 Mont-Sainte-Aldegonde, rue de Namur 73, en qualité d’adminis-
trateur provisoire de Tergi, Salvatore, né à La Hestre le 27 janvier 1972,
résidant à 7134 Péronnes-lez-Binche, rue Joseph Wauters 208.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline George.
(72981)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 13 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Liège IV, rendue le 10 octobre 2011, il a été
mis fin à la mission de Me Girouard, Françoise, avocat à Liège, dont les
bureaux sont sis à 4000 Liège, rue Gilles Demarteau 8, désignée à ces
fonctions par jugement du tribunal céans, en date du 18 mars 2010, et
publié au Moniteur belge le 31 mars 2010, en tant qu’administrateur
provisoire de M. Brahy, Michel Georges Ghislain, né à Liège le
15 janvier 1964, domicilié à 4610 Beyne-Heusay, avenue Joseph
Wauters 31. La personne protégée a été pourvue d’un nouvel adminis-
trateur provisoire, à savoir : Me Chapelier, Joël, dont les bureaux sont
sis à 4000 Liège, rue Félix Vandersnoeck 31.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(72982)

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Schaerbeek,
en date du 14 octobre 2011, il a été mis fin au mandat de De Ridder,
Olivier, avocat, dont le cabinet est établi à 1050 Ixelles, avenue
Louise 200, bte 115, en sa qualité d’administrateur provisoire de Sebai,
Abdelhamid, né à Tanger (Maroc) le 15 novembre 1967, domicilié à
1030 Schaerbeek, rue Royale-Sainte-Marie 51. Un nouvel administra-
teur provisoire a été désigné à cette personne protégée, à savoir : Polet,
Quentin, avocat, dont le cabinet est établi à 1030 Schaerbeek, avenue de
l’Opale 58.

Pour copie : le greffier délégué, (signé) Michaël Schippefilt.
(72983)

Vredegerecht van het zevende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het zevende kanton
Antwerpen, verleend op 6 oktober 2011, werd Van Roy, Monique
Yvonne Augusta, geboren te Antwerpen op 21 januari 1945, wonende
te 2990 Wuustwezel, Oude Baan 18, nog steeds niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en een einde gesteld aan het ambt van
Mr. Leenaards, Wim, advocaat, kantoorhoudende te 2610 Wilrijk
(Antwerpen), Ridderveld 19, daartoe aangewezen bij beschikking,
verleend door de vrederechter van het zevende kanton Antwerpen, op

22 juni 2011 (rolnummer 11B99 - Rep.R. 3553/2011). De beschermde
persoon kreeg thans toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : De
Weert, Sven, geboren te Wilrijk op 5 januari 1971, helper, wonende te
2990 Wuustwezel, Oude Baan 18.

Antwerpen, 17 oktober 2011.

De griffier, (get.) Nicole Verbessem.
(72984)

Vredegerecht van het kanton Geel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geel, verleend
op 14 oktober 2011, werd Devos, Noël, advocaat, kantoorhoudende te
2440 Geel, Diestseweg 155, bij vonnis van de vrederechter van het
kanton Geel, d.d. 24 maart 2011 (rolnr. 11A299 - rep. nr. 817/2011,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 7 april 2011, bl. 22771, en
onder nr. 64319), aangesteld als voorlopig bewindvoerder over de
goederen van Heeren, Maria Joana Coleta, geboren te Tilburg op
29 juni 1938, gepensioneerde, wonende te 2440 Geel, Stationsstraat 32,
ontslagen van de opdracht, en werd in zijn vervanging voorzien door
Dillen, Tom, advocaat, kantoorhoudende te 2440 Geel, Gasthuis-
straat 31a.

Geel, 17 oktober 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Karel Thys.
(72985)

Vredegerecht van het kanton Heist-op-de-Berg

Bij beschikking, verleend door de vrederechter van het kanton Heist-
op-den-Berg, op 11 oktober 2011, werd er een einde gesteld aan de
opdracht als voorlopige bewindvoerder van Mr. Erwin Joris, advocaat
te 2110 Wijnegem, Markplein 22, in die hoedanigheid aangesteld bij
beslissing van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
d.d. 19 december 2006, over Van Dooren, Lesley, geboren te Sint-
Niklaas op 2 november 1988, en wonende te 2222 Heist-op-den-Berg,
Hooiweg 48.

De beschermde persoon kreeg toegevoegd als nieuwe voorlopige
bewindvoerder : Mr. Sophie Dieltjens, advocaat te 2270 Herenthout,
Langstraat 128B.

Heist-op-den-Berg, 12 oktober 2011.

Bij uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Wim Ooms.
(72986)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Zottegem-
Herzele, zetel Zottegem, d.d. 7 oktober 2011, werd een einde gesteld
aan de opdracht van Vera Torrekens, wonende te 9400 Ninove, Dender-
houtembaan 130, bus 7, aangewezen bij vonnis, verleend door de
vrederechter van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem,
d.d. 29 november 2007, als voorlopg bewindvoerder over Diwisch,
Roland, geboren te Olmutz op 13 juni 1940, wonende in het W.Z.C.
Klateringen, te 9400 Ninove, Centrumlaan 173.

Voegt toe als nieuwe voorlopig bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon Diwisch, Roland : Roggeman, Ben, advocaat,
gevestigd te 9400 Ninove, Koepoortstraat 11.

Zottegem, 17 oktober 2011.

De afgevaardigd griffier, (get.) Ann Vanherweghe.
(72987)
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Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Uit een verklaring afgelegd op de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Tongeren, op 4 augustus 2011, blijkt dat Mevr. Pollenus, Maria
Jeanne Edmond Ghislain, geboren te Maaseik op 7 maart 1958,
wonende te 3680 Maaseik, Van Eycklaan 95/28, handelend in
haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerster over de persoon van
de heer Pollenus, Alphonse Pierre Mathieu, geboren te Maaseik op
22 augustus 1930, wonende te 3680 Maaseik Stationsstraat 20, verblij-
vende in het Medisch Centrum Sint-Jozef, Abdijstraat 2, te 3740 Bilzen,
hiertoe aangesteld bij vonnis van het vredegerecht van het kanton
Bilzen, de dato 22 juni 2011, heeft verklaard de nalatenschap van wijlen
Mevr. de Groot, Josephina Marie Therese, geboren te Lanklaar op
25 september 1934, in leven wonende te 3680 Maaseik, Stationsstraat 20,
overleden te Maaseik op 21 februari 2011, te aanvaarden onder voor-
recht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de datum van opneming van deze
verklaring in het Belgisch Staatsblad, hun rechten bij aangetekend
schrijven te doen kennen aan notaris Geraldine Cops, met standplaats
te 3680 Maaseik, Maastrichtersteenweg 85.

Maaseik, 18 oktober 2011.
Namens de verzoeker : (get.) Geraldine Cops, notaris.

(39581)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 17 oktober 2011, hebben :

— Verhille, Patrick Jan Luc, geboren te Gent op 8 september 1966,
wonende te 3582 Koersel (Beringen), Dunantstraat 8;

— Verhille, Ann Carine, geboren te Gent op 19 juli 1969, wonende te
2640 Mortsel, Blauwbroederstraat 15;

— Verhille, Frieda Maria, geboren te Veurne op 23 december 1971,
wonende te 9100 Sint-Niklaas, Vrouweneekhoekstraat 17,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Verhille, Roger Robert Albert, geboren te Gent
op 29 april 1943, in leven laatst wonende te 2100 Deurne (Antwerpen),
Van Heetveldelei 25, en overleden te Glabbeek op 10 september 2011.

Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van Van Den Abbeele,
Philip, notaris, kantoorhoudende 2000 Antwerpen, Britselei 49.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendmaking
in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de door
de erfgenamen gekozen woonplaats.

Antwerpen, 17 oktober 2011.
De griffier, (get.) N. Wolput.

(39582)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Op 4 oktober 2011, ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, voor ons, Guy De Temmerman, griffier bij dezelfde rechtbank,
is verschenen : Mr. Bouslama, Naima, advocaat, met kantoor te
8310 Assebroek (Brugge), Baron Ruzettelaan 244/A.O.1, handelend in
haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld
bij beschikking van de vrederechter van het vierde kanton Brugge van
30 november 2005 over Bertem, Paul, geboren te Blankenberge op
20 april 1948, wonende te 8000 Brugge, Groeninge 39, studio 4.

De comparante verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Vanhulle, Maria Louisa, geboren te Roeselare
op 12 februari 1923, in leven laatst wonende te 8370 Blankenberge, A.
Rodenbachstraat 12/rust, en overleden te Blankenberge op 31 juli 2011.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beslissing van de vrederechter van het vierde kanton
Brugge, verleend op 22 september 2011, waarbij zij gemachtigd werd
om in haar gezegde hoedanigheid de nalatenschap van wijlen Vanhulle,
Maria Louisa, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Zij heeft tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepassing
van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen op
haar voornoemd kantoor, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich
bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met ons, grif-
fier, heeft ondertekend.

(Get.) N. Bouslama; G. De Temmerman.
(39583)

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
voor de griffier van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, op
6 oktober 2011, door de heer Van Schel, Johan Jaak M., geboren te
Grimbergen op 4 december 1947, en wonende te 1860 Meise,
Kapellelaan 94, in hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder van de
heer Mertens, Francis Michel Emile, geboren te Ukkel op 19 juni 1950,
en verblijvende in de Penitentiaire Instelling, te 2330 Merksplas,
Steenweg op Wortel 1, aangesteld bij beschikking van de vrederechter
van het kanton Turnhout, d.d. 27 juli 2011.

Toelating : beschikking van de vrederechter van het kanton Turn-
hout, d.d. 28 september 2011.

Voorwerp verklaring : aanvaarding onder voorrecht van boedelbe-
schrijving.

a/d. nalatenschap van : Mertens, constantinus, geboren te Linkebeek
op 19 mei 1924, in leven wonende te Beersel, Oude Nijvelsebaan 56, en
overleden op 25 december 2010 te Brussel.

Waarvan akte, na voorlezing, (get.) Van Schel, Johan; G. Schaillée.

De schuldeisers en legatarissen dienen bij aangetekend bericht
gericht aan de heer Van Schel, Johan, Kapellelaan 94, te 1860 Meise, hun
rechten te doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen vanaf de
datum van de opneming in het Belgisch Staatsblad.

De afgevaardigd griffier, (get.) Gert Schaillée.
(39584)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 17 oktober 2011, heeft Thuysbaert, Daniel, geboren te Gent op
14 november 1933, en wonende te 1330 Rixensart, rue du Monastère 42,
handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder hiertoe
aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton
Waver, d.d. 30 november 2011, over Thuysbaert, Rose-Marie, geboren
te Gent op 25 november 1943, en wonende te 1330 Rixensart, rue du
Monastère 42, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen Cantillion, Elisabeth Maria
Josephina, geboren te Deurne op 15 juli 1908, in leven laatst wonende
te 9000 Gent, Groenvinkstraat 2/0130, en overleden te Gent op
15 februari 2010.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Thuysbaert, Daniel, wonende te 1330 Rixensart, rue du
Monastère 42.

Gent, 17 oktober 2011.

De griffier, (get.) Kim Huughe.
(39585)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 18 oktober 2011, heeft Bekaert, Eddy Henri Corneel, wonende
te 9950 Waarschoot, Hendrik Consciencelaan 13, handelend als gevol-
machtigde van Heyde, Peter Jules Clement, geboren te Eeklo op
6 april 1963, wonende te 9930 Zomergem, Hofbouwstraat 35; en Meire,
Lucie Rachel Frans, geboren te Waarschoot op 22 augustus 1962,
wonende te 9950 Waarschoot, Nijverheidsstraat 3, beiden in hun
hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag over Heyde, Fien,
geboren te Gent op 3 oktober 1996, wonende te 9950 Waarschoot,
Nijverheidsstraat 3, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving
de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Heyde, Pieterjan, geboren te
Brugge op 26 maart 1989, in leven laatst wonende te 9950 Waarschoot,
Stationsstraat 96, bus 0101, en overleden te Waarschoot op 8 april 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Frank De Raedt, notaris, met kantoor te 9950 Waar-
schoot, Schoolstraat 60.

Gent, 18 oktober 2011.

De griffier, (get.) Twiggy De Zutter.
(39586)

Rechtbank van eerste aanleg te Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, op 18 oktober 2011, blijkt dat Dekien, Karel, jurist, geboren te
Roeselare op 9 april 1987, wonende te 8920 Langemark-Poelkapelle,
Albert I-laan 15, handelend als gevolmachtigde van Geunes, Ronny
Gerard, geboren te Neerpelt op 26 maart 1970, wonende te 3910 Neer-
pelt, Bosbessenlaan 72, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij beschikking verleend door de
vrederechter van het vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel,
d.d. 14 juni 2010 (Rolnr. 10A670-Rep. nr. 1713/2010), over Geunes,
Jordy, geboren te Hasselt op 14 maart 1992, wonende te 3500 Hasselt,
Bosbessenlaan 72, teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd
ingevolge beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van
het kanton Neerpelt-Lommel, d.d. 3 augustus 2011 (Rolnr. 11B242-
Rep. nr. 2222/2011), in het Nederlands verklaard heeft de nalatenschap
van wijlen Put, Maria Martha Yvonne, geboren te Hechtel op
17 mei 1935, in leven laatst wonende te 3940 Hechtel-Eksel, Oude
Heerstraat 20, en overleden te Hechtel-Eksel op 25 april 2011, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving en teneinde dezer
woonst te kiezen ter studie van Mr. Cloet, Jan, notaris, met standplaats
te 3990 Peer, Steenweg Wijchmaal 49.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 18 oktober 2011.

De griffier, (onleesbare handtekening).
(39587)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Ten jare 2011, op 23 augustus, ter griffie van de rechtbank van eerste
aanleg van het gerechtelijk arrondissement Tongeren, voor ons, Ingrid
Charlier, griffier-hoofd van dienst is verschenen : Mr. Marijke
Merveillie, advocaat, met kantoor gevestigd te 3910 Sint-Huibrechts-
Lille (Neerpelt), Dorpsstraat 21, handelend als volmachtdraagster
namens Mr. Adriaan Pellens, advocaat, met kantoor te 3910 Sint-
Huibrechts-Lille (Neerpelt), Dorpsstraat 21, handelend in zijn hoeda-
nigheid als voorlopig bewindvoerder van Lowie, Andy, geboren te
Genk op 22 juni 1986, wonende te 3800 Sint-Truiden, Brukskensweg 2,
hiertoe aangesteld bij beschikking van het vredegerecht te Neerpelt-
Lommel op 7 september 2004, die ons in het Nederlands verklaart de
nalatenschap van wijlen Lowie, Antoinette Josephina Hubertina,
geboren te Genk op 25 juli 1961, in leven wonende te Genk, Hospitaal-
straat 5, bus 5, overleden te Overpelt op 29 januari 2011, te aanvaarden
onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Mr. A. Pellens, werd hiertoe gemachtigd bij beschikking van het
vredegerecht van het kanton Beringen op 22 april 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden, binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan Mr. Guido
Van Aenrode, notaris, met standplaats te Genk.

Waarvan akte opgemaakt op verzoek van de verschijnster en door
deze, na voorlezing, ondertekend samen met ons Ingrid Charlier,
griffier-hoofd van dienst.

(Get.) M. Merveillie; I. Charlier.
Voor eensluidend verklaarde kopie afgeleverd aan Merveillie,

Marijke, wonende te Sint-Huibrechts-Lille.
Tongeren, 23 augustus 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Y. Kielich.

(39588)

Tribunal de première instance de Dinant

L’an deux mille onze, le dix-huit octobre.

Au greffe du tribunal de première instance de Dinant.

Ont comparu au greffe de ce tribunal :

Claude Wilmet, père du défunt, né à Havelange le 19 mai 1952;

Marilyn Marcin, mère du défunt, née à Ciney le 4 juillet 1957, tous
deux domiciliés à 5590 Leignon, rue du Pays de Liège 8,
lesquels comparants ont déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Steve Nicolas Fidèle Wilmet, né à Dinant le
29 septembre 1978, de son vivant domicilié à Ciney, rue Nicolas
Anciaux 5/B, et décédé à Ciney le 13 octobre 2011.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, les comparants déclarent faire élection de domicile en
l’étude de Me Patrick Lambinet, notaire de résidence à 5590 Ciney, rue
du Condroz 36.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Patricia Janssens.
(39589)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, le
14 octobre 2011, Mme Sandrine Henry, née à Mons le 10 février 1985,
domiciliée à 7340 Colfontaine, rue de la Tannerie 50, agissant en qualité
de mère, titulaire de l’autorité parentale de son fils mineur, à savoir
Sofian Maton, né à Mons le 12 juin 2008, domicilié avec sa mère.
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La comparante, ès dites qualités, dûment habilitée aux fins des
présentes, par ordonnance de M. le juge de paix suppléant du canton
de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, en date du 5 octobre 2011,
que nous annexons, ce jour, au présent acte en copie conforme.

La comparante, ès dites qualités, agissant comme dit ci-dessus, nous
a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Cédric
Maton, né à Frameries le 17 décembre 1980, en son vivant domicilié à
Colfontaine, rue de la Tannerie 50, et décédé à Mons (Hyon) le
28 avril 2011.

Les créanciers et les légataires sont invités à se faire connaître, par
avis recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter
de la date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Jean-Louis Malengreaux, notaire de
résidence à 7340 Pâturages, rue de l’Eglise 82.

Le greffier délégué, (signé) M. Infusino.
(39590)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège le
14 octobre 2011, Mme Fabienne Berthe Booresack, née à Ixelles le
27 avril 1964, domiciliée à 7830 Silly, rue Haute Bourlotte 6, agissant en
qualité de mère, titulaire de l’autorité parentale de ses filles mineures,
à savoir :

Valentine Dewagemacker, née à Braine-l’Alleud le 19 août 2002;

Charlotte Dewagemacker, née à Braine-l’Alleud le 27 octobre 2004,
toutes deux domiciliées avec leur mère.

La comparante, ès dites qualités, dûment habilitée aux fins des
présentes, par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Enghien-
Lens, siège d’Enghien, en date du 22 septembre 2011, que nous
annexons, ce jour, au présent acte en copie conforme.

La comparante nous a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Bernard Georges José Ghislain Dewagemacker, né à
Enghien le 18 avril 1967, en son vivant domicilié à Silly, rue Haute
Bourlotte 6, et décédé à Anderlecht le 17 janvier 2011.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Philippe Binot, notaire de résidence à
7830 Silly, rue du Notariat 8.

Le greffier délégué, (signé) M. Infusino.
(39591)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, le
17 octobre 2011, Mme Bénédicte Bussi, née à Mons le 23 octobre 1971,
domiciliée à Wasmes, rue Vincent Van Gogh 41, porteur de deux
procurations spéciales sous seing privé à lui données :

La première à Mons, le 29 avril 2011, par :

Mme Carine Georgette Julienne Florine Ghislaine Bogaert, née à
Erquennes le 2 janvier 1964, domiciliée à 7370 Dour, rue de la
Frontière 43, agissant en sa qualité de mère, titulaire de l’autorité
parentale sur sa fille mineure d’âge, à savoir Odile Sabine Joëlle
Fernande Marguerite Georgette Désirée Manbre, née à Boussu le
29 avril 1994, domiciliée avec sa mère, dûment habilitée aux fins des
présentes par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Dour-
Colfontaine, siège de Dour, en date du 3 février 2011, que nous
annexons ce jour, au présent acte, en copie conforme.

La seconde à Mons, le 18 août 2011 par :

Mme Patricia Ghistelinck, née à Roubaix le 16 septembre 1959,
collaboratrice notariale, domiciliée à Ellezelles, rue du Pont 44, et;

M. Xavier Lesir, né à Charleroi le 11 octobre 1972, domicilié à
Walcourt (section Tarcienne), rue de Gerpinnes 54, collaborateur nota-
rial, lesquels transmettent avec pouvoir de substitution à Mme Béné-
dicte Bussi, ci-dessus mieux qualifiée, tous les pouvoirs qui leur ont été
conférés par Mme Carine Bogaert, ci-dessus mieux qualifiée.

La première procuration dont la signature a été vue pour certification
par Me Julien Franeau, notaire à Mons, le 6 mai 2011 et la seconde par
Me Antoine Hamaide, notaire de résidence à Mons, et que nous
annexons, ce jour, au présent acte.

La comparante nous a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Eric Emile Alfred Manbre, né à Mons le 3 août 1962, en
son vivant domicilié à Mons, chemin du Chêne aux Haies 24, et décédé
à Mons le 27 juillet 2010.

Les créanciers et les légataires sont invités à se faire connaître, par
avis recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter
de la date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Julien Franeau, notaire de résidence à
Mons, rue d’Enghien 19.

Le greffier délégué, (signé) Véronique Segers.
(39592)

Tribunal de première instance de Verviers

L’an deux mille onze, le six octobre.

Au greffe du tribunal de première instance, séant à Verviers.

A comparu :

Me Frédéric Leroy, avocat, dont les bureaux sont établis à
4800 Verviers, rue du Palais 64, agissant en qualité d’administrateur
provisoire des biens de Mme Gilberte Mathilde Julienne Françoise
Lorquet, née à Verviers le 2 novembre 1933, domiciliée à 4800 Verviers,
rue des Fabriques 180, et résidant à la résidence « Bon Air », à
4800 Petit-Rechain (Verviers), rue de la Moinerie 31, sœur du défunt,
désigné à cette fonction par ordonnance de M. le juge de paix du canton
de Verviers 1, en date du 10 novembre 2009, laquelle restera ci-annexée,
dûment autorisée aux fins de la présente, par ordonnance de M. le juge
de paix du canton de Verviers 1, en date du 25 mai 2011, laquelle restera
ci-annexée, lequel comparant a déclaré, ès dites qualités, accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de Jean Marcel François Lorquet, né
à Dison le 12 juillet 1926, veuf de Mme Mélanie Noémie Laurentine
Wansart, en son vivant domicilié à 4800 Verviers, rue Xhavée 18, et
décédé à Verviers le 10 février 2011.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier, en attirant
l’attention de l’administrateur provisoire qu’il doit faire publier
lui-même l’acceptation sous bénéfice d’inventaire au Moniteur belge.

(Signatures illisibles).

(Signé) M. Solheid, greffier chef de service.
(39593)

Réorganisation judiciaire − Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 17 octobre 2011, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire, par accord
collectif, et en a octroyé le bénéfice à la SPRL Achat Partenaire Belgium,
ayant son siège social à 5640 Mettet, route de Fosses 106, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0886.177.053, ayant pour activité le soutien aux
entreprises.

La durée du sursis est de quatre mois prenant cours le
17 octobre 2011, pour se terminer le 18 février 2012, le tribunal réserve
à statuer quant à la date du vote.

Juge délégué : M. F. Pestieau, juge consulaire, désigné par ordon-
nance du 4 octobre 2011.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(39594)
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Par jugement du 17 octobre 2011, le tribunal de commerce de Namur
a prononcé la fin anticipée de la procédure de réorganisation judiciaire
de la SPRL Adri Services, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0870.045.854,
ayant son siège social à 5640 Mettet, rue Favauge 95, ayant pour activité
l’immobilier et a clôturé la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(39595)

Rechtbank van koophandel te Ieper

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Ieper, van
17 oktober 2011, inzake de BVBA Marktkaffee, met vennootschapszegel
te 8900 Ieper, Grote Markt 45, hiertoe ingeschreven in de Kruipuntbank
van Ondernemingen onder het nummer 0478.514.469, en met
vestigingseenheden te :

8900 Ieper, Grote Markt 45, voor de volgende activiteiten : verkoop
van dranken voor, in het algemeen, consumptie ter plaatse, eventueel
in combinatie met enigerlei vorm van amusement : cafés, bar, bier-
hallen, enz.; organiseren en verzorgen van bruiloften, banketten, cock-
tails, lunches, recepties, enz.; klaarmaken, thuisbezorgen en eventueel
serveren van maaltijden en bereide schotels; restaurant van het tradi-
tionele type; hotels en dergelijke accomodatie, en met als handels-
benaming « Marktkaffee Regina »;

8900 Ieper, Grote Markt 35, voor de volgende activiteiten : verkoop
van dranken voor, in het algemeen, consumptie ter plaatse, eventueel
in combinatie met enigerlei vorm van amusement door : cafés, bar,
bierhallen, enz.; organiseren en verzorgen van bruiloften, banketten,
cocktails, lunches, recepties, enz.; cafés en bars; verkoop aan de toog of
via telefoon, fax, internet van eetwaren en dranken : tearooms, ijssalons,
enz.; verkoop aan de toog of via telefoon, fax, internet van eetwaren en
dranken : snelbuffetten (snackbars, sandwichbars, enz.), en met als
handelsbenaming « Les Halles »,

werd de procedure gerechtelijke reorganisatie door een collectie
akkoord, zoals toegekend bij vonnis, d.d. 31 mei 2011, gedeeltelijk
voortgezet als een procedure van gerechtelijke reorganisatie door een
overdracht, onder gerechtelijk gezag, van een gedeelte van de onder-
neming of van haar activiteiten en meer bepaald de vestigingseenheid
met als handelsbenaming « Marktkaffee - Regina », en werd aangesteld
als gerechtsmandataris : Mr. Nico Ruckebusch, advocaat te 8970 Poper-
inge, Westouterstraat 74, ten einde de overdracht in naam en en voor
rekening van de schuldenares te organiseren.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Mr. Nico Ruckebusch,
gerechtsmandataris.

(39596)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De eerste kamer van de rechtbank van koophandel te Tongeren heeft,
op 17 oktober 2011, een vonnis uitgesproken in de zaak ingeschreven
onder A.R. B/10/00099 - Brandstoffen Dillen Ivo BVBA, met maat-
schappelijke zetel te 3630 Maasmechelen, Zetellaan 24,
RPR Tongeren 0462.747.507.

Het vonnis homologeert het reorganisatieplan, neergelegd op
12 september 2011, en verklaart de procedure van gerechtelijke reorga-
nisatie gesloten.

De griffier, (get.) P. Dumoulin.
(39597)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 11 oktober 2010, werd het reorganisatieplan inzake de
procedure van gerechtelijke reorganisatie van Kustermans, Inge, met
vennootschapszetel te 2310 Rijkevorsel, Molenstraat 67, ondernemings-
nummer 0879.349.441, kleinhandel in meubels, procedure geopend op
26 oktober 2010, met aanstelling van de heer Vervoort, Josephus, als
gedelegeerd rechter, gehomologeerd en de reorganisatieprocedure afge-
sloten.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39598)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 11 oktober 2011, werd de procedure van gerechtelijke
reorganisatie geopend inzake Cencmedia BVBA, met vennootschaps-
zetel te 2340 Beerse, Schransdriesstraat 77, ondernemings-
nummer 0862.845.583.

Aard van de handel : verkoop van computers en toebehoren.

Gedelegeerd rechter : de heer J. Vervoort, p/a de Merodelei 11-13,
2300 Turnhout.

Duur van de opschorting : zes maanden, alleszins tot de zitting van
27 maart 2012.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39599)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 11 oktober 2011, werd een verlenging van de opschor-
ting conform artikel 38 van de wet op de continuïteit van de onderne-
mingen, van 31 januari 2009, toegestaan inzake Café Cinco BVBA, met
vennootschapszetel te 2400 Mol, Ambachtstraat 17, ondernemings-
nummer 0806.330.217.

Aard van de handel : distribueren en installeren koffiemachines.

Duur van de verlenging van de opschorting : twee maanden, alles-
zins tot zitting van 6 december 2011.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39600)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 11 oktober 2011, werd de procedure van gerechtelijke
reorganisatie inzake Doma - Consulting BVBA, met vennootschapszetel
te 2470 Retie, Veldenstraat 14, ondernemingsnummer 0406.980.425,
advies- en managementactiviteiten, procedure geopend op
15 februari 2011, met aanstelling van Mevr. Dieleman, Inge, als gede-
legeerd rechter, beëindigd.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39601)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 11 oktober 2011, werd een verlenging van de opschor-
ting conform artikel 38 van de wet op de continuïteit van de onderne-
mingen, van 31 januari 2009, toegestaan inzake Damo-
Consulting BVBA, met vennootschapszetel te 2470 Retie,
Veldenstraat 14, ondernemingsnummer 0425.775.164.

Aard van de handel : productie en verkoop speeltuigen recreatie-
sector.

Duur van de verlenging van de opschorting : twee maanden, alles-
zins tot zitting van 6 december 2011.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39602)
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Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 11 oktober 2011, werd een verlenging van de opschor-
ting conform artikel 38 van de wet op de continuïteit van de onderne-
mingen, van 31 januari 2009, toegestaan inzake Chef BVBA, met
vennootschapszetel te 2290 Vorselaar, Kerkstraat 17, ondernemings-
nummer 0889.456.544.

Aard van de handel : catering en uitbating van taverne-café « De
Engel ».

Duur van de verlenging van de opschorting : twee maanden, alles-
zins tot zitting van 6 december 2011.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39603)

Faillite − Faillissement

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 17 octobre 2011, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré, sur aveu, la faillite de Christian Nicolas Frederickx, né le
2 juin 1960, domicilié à 4431 Ans, rue de l’Industrie 36,
B.C.E. n° 0863.067.495.

Activité : intermédiaire commercial en arts graphiques.

Juge-commissaire : M. Marc Decharneux.

Curateur : Me Dominique Collin, avocat à 4020 Liège, rue de
Chaudfontaine 1.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège à 4000 Liège, palais de justice, annexe sud, place
Saint-Lambert 30/0003, endéans les trente jours du jugement déclaratif
de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au 1er décembre 2011.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(39604)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 6 octobre 2011, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, pour faute d’actif, les opérations de
faillite de la SPRL Groupe Hens, dont le siège social était établi à
5001 Namur, section Belgrade, chemin de la Plaine 8, ayant pour
activité le conseil des affaires et autres conseils de gestion, inscrite à la
B.C.E. sous le numéro 0476.362.347.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans, en
date du 24 septembre 2009.

Ledit jugement donne décharge à Me Buchet, Benoît, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère M. Daniel
Hens, domicilié à 1180 Bruxelles, rue Joseph Bens 45, comme liquida-
teur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) André Baye.
(39605)

Par jugement prononcé le 6 octobre 2011, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, pour faute d’actif, les opérations de
faillite de la SPRL World Clean, dont le siège social est établi à
5150 Floreffe, rue Camille Giroul 10/3, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0810.254.064.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans, en
date du 7 avril 2011.

Ledit jugement donne décharge à Me Bouvier, Thibault, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère M. Ramos
Rosado, domicilié à Floreffe, rue Camille Giroul 10/3 (dernier domicile
connu), comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) André Baye.
(39606)

Par jugement prononcé le 6 octobre 2011, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de
faillite de la SPRL Condroz Airport Services, dont le siège social est sis
à 5340 Gesves, Pourrain 11, ayant pour activité le transport de
personnes sur un chemin défini selon un contrat pré-défini, inscrite à la
B.C.E. sous le numéro 0465.297.023.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans, en
date du 6 mai 2004.

Ledit jugement donne décharge à Me Ghislain, Paul-Emmanuel,
avocat au barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère
M. Piet Ghekiere, Edelare Derg 29, à 9700 Oudenaarde, comme liqui-
dateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) André Baye.
(39607)

Par jugement prononcé le 6 octobre 2011, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les
opérations de faillite de la SPRL Entreprise Soudure — Usinage —
Maintenance — Electricité, en abrégé : « S.U.M.E. », dont le siège social
est sis à 5060 Sambreville, section Moignelée, rue Emile Vander-
velde 106, inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0478.285.026.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans, en
date du 1er avril 2004.

Ledit jugement donne décharge à Me Heintz, Marie-Flore, avocate
au barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère
Mme Caroline Noël, domiciliée place de l’Etoile 2, à 5060 Tamines,
comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) André Baye.
(39608)

Par jugement prononcé le 6 octobre 2011, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de
faillite de la SPRL Nord Auto, dont le siège social est sis à 5000 Namur,
rue Defnet 5-7, ayant une activité de vente, achat, location et réparation
de véhicules automobiles, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0428.060.703.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans, en
date du 16 novembre 1993.

Ledit jugement donne décharge à Me Rasquin, Dominique, avocate
au barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère M. Hobe,
André, rue Joseph Durieux 71, à 5001 Belgrade, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) André Baye.
(39609)

Par jugement prononcé le 6 octobre 2011, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, pour insuffisance d’actif, les opéra-
tions de faillite de la SPRL Leagus, dont le siège social est établi rue Bas
de la Place 19, à 5000 Namur, et y exploitant un restaurant sous la
dénomination : « Le Moulin à Poivre », inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0462.717.318.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans, en
date du 14 août 2006.

Ledit jugement donne décharge à Me Steinier, Karl, avocat au barreau
de Namur, de son mandat de curateur et considère Mme Martine
Forthomme, domiciliée à 5100 Naninne, rue de la Gare de
Naninne 46/C, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) André Baye.
(39610)
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Par jugement du 13 octobre 2011, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur aveu, la faillite de la SCRIS Libgesves, dont le siège social
est sis à 5340 Gesves, chaussée de Gramptinne 96, exploitant dans cette
même rue au n° 161/D, sous la dénomination « Libgesves », un
commerce de détail en journaux, articles de librairies, tabac, cigares,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0862.029.595.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 13 octobre 2011
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Michel Lesoye, juge consulaire.

Curateur : Me Céline Leblanc, rue des Faucons 61, 5004 Bouge.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe, conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur, le 23 novembre 2011,
avant 16 heures, au 2e étage.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(39611)

Par jugement du 13 octobre 2011, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Centre Détente Namur, dont le
siège social est sis à 5000 Namur, boulevard d’Herbatte 221/C, ayant
pour objet social l’exploitation d’une salle de fitness, inscrite à la B.C.E.
sous le n° 0875.361.256.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 13 octobre 2011
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : Mme Nicole Dethinne-Delplanche, juge consu-
laire.

Curateur : Me Pierre Luc Marchal, rue de Dave 459, 5100 Jambes
(Namur).

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe, conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur, le 23 novembre 2011,
avant 16 heures, au 2e étage.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(39612)

Par jugement du 13 octobre 2011, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur aveu, la faillite de la SA Ouroboros, dont le siège social
est sis à 5030 Gembloux, passage des Déportés 2, exploitant à
Gembloux, avenue Maréchal Juin 27, une activité de compostage par
lombrics, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0875.257.031.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 13 octobre 2011
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Michel Lesoye, juge consulaire.

Curateur : Me Laurence Laudet, rue de Gembloux 136, 5002 Saint-
Servais.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe, conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur, le 21 novembre 2011,
avant 16 heures, au 2e étage.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(39613)

Par jugement du 13 octobre 2011, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Namy, dont le siège social est
sis à 5000 Namur, rue rue Marchovelette 33, exploitant à la même
adresse un commerce de détail en vêtements pour dames, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0475.692.948.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 13 octobre 2011
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Michel Lesoye, juge consulaire.

Curateur : Me Céline Leblanc, rue des Faucons 61, 5004 Bouge.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe, conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur, le 23 novembre 2011,
avant 16 heures, au 2e étage.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(39614)

Par jugement du 13 octobre 2011, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Adros, dont le siège social est
fixé statutairement à 6041 Gosselies, chaussée de Courcelles 365,
exploitant à Jambes, chaussée de Liège 370, une friterie et commerce de
détail en boissons, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0472.752.957.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 13 octobre 2011
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : Mme Nicole Dethinne-Delplanche, juge consu-
laire.

Curateur : Me Pierre Luc Marchal, rue de Dave 459, 5100 Jambes
(Namur).

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe, conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur, le 23 novembre 2011,
avant 16 heures, au 2e étage.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(39615)

Par jugement du 13 octobre 2011, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Pima, ayant une activité de
commerce de motos, dont le siège social et le siège d’exploitation sont
établis à 5060 Keumiee, rue de Wainage 84, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0466.785.873.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 13 octobre 2011
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Michel Lesoye, juge consulaire.

Curateur : Me Laurence Laudet, rue de Gembloux 136, 5002 Saint-
Servais.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe, conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur, le 23 novembre 2011,
avant 16 heures, au 2e étage.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(39616)
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Par jugement du 13 octobre 2011, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur citation, la faillite de Carrosserie Auto Prestige, dont le
siège social est sis à 5300 Andenne, rue de Bruyère 82/A, exploitant à
cette même adresse un atelier de carrosserie et de réparation de
véhicules automobiles, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0819.823.313.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 13 octobre 2011
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : Mme Nicole Dethinne-Delplanche, juge consu-
laire.

Curateur : Me Marielle Schumacker, rue du Lombard 85,
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe, conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur, le 23 novembre 2011,
avant 16 heures, au 2e étage.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(39617)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement rendu le 17 octobre 2011, par le tribunal de commerce
de Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de la SPRL Freed Mifa,
ayant son siège social à 7700 Mouscron, rue de Tombrouck (L) 34,
inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0889.039.246 et ayant pour
activité commerciale la restauration à service restreint sous la dénomi-
nation : « Dominos Pizzas », pour les établissements de Mons et Quare-
gnon.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (17 novembre 2011).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 7 décembre 2011.

Curateur : Me Caby, Axel, drève Gustave Fâche 3, à 7700 Mouscron.

Juge-commissaire : Dedecker, Patrice.

Tournai, le 18 octobre 2011.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(39618)

Par jugement rendu le 17 octobre 2011, par le tribunal de commerce
de Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de la SPRL Elit Tile, ayant
son siège social à 7700 Mouscron, drève Gustave Fâche (L) 1, inscrite à
la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0444.724.709 et ayant pour activité
commerciale le commerce en produits divers.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (17 novembre 2011).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les fail-
lites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 7 décembre 2011.

Curateur : Me Opsomer, Thierry, chaussée de Warneton 340, à
7784 Warneton.

Juge-commissaire : Storme, Jean-François.

Tournai, le 18 octobre 2011.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(39619)

Par jugement rendu le 17 octobre 2011, par le tribunal de commerce
de Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de Decante, Stéphane,
ayant son siège social à 7711 Dottignies, rue Alphonse Poullet (D) 2,
inscrit à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0811.561.881 et ayant pour
activité commerciale l’exploitation d’un débit de boissons : « La Main
d’Or ».

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (17 novembre 2011).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les fail-
lites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 7 décembre 2011.

Curateur : Me Caby, Axel, drève Gustave Fâche 3, à 7700 Mouscron.

Juge-commissaire : Dedecker, Patrice.

Tournai, le 18 octobre 2011.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(39620)

Par jugement rendu le 17 octobre 2011, par le tribunal de commerce
de Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de Cammarata,
Anthony, ayant son siège social à 7712 Herseaux, rue des Cheminots
(H) 11, inscrit à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0866.054.503 et ayant
pour activité commerciale la restauration à service restreint.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (17 novembre 2011).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les fail-
lites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 7 décembre 2011.

Curateur : Me Mercier, Olivier, rue des Villas 6, à 7700 Mouscron.

Juge-commissaire : Ben Yahia, Karim.

Tournai, le 18 octobre 2011.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(39621)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite sur aveu

Par jugement du lundi 17 octobre 2011, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de la société en nom collectif Hoceima, dont
le siège social est établi à 4800 Verviers, rue du Commerce 30, inscrite
à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0826.928.661,
pour l’exploitation d’un débit de boissons exercée au siège social,
jusqu’en août 2010.

Curateur : Me Pierre Andri, avocat à 4800 Verviers, place Albert Ier 8.

64486 MONITEUR BELGE — 24.10.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 décembre 2011, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(39622)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 10 oktober 2011, het faillis-
sement van Jacqueloot, Emiel, wonende te 8400 Oostende, Koning-
straat 48/1, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,

(get.) N. Pettens.
(Pro deo) (39623)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 10 oktober 2011, het faillis-
sement van Solaris BVBA, met zetel te 8400 Oostende, Zuidstraat 8,
gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Dezutter, Jean-Paul, zonder
gekende woon- of verblijfplaats in België en/of buitenland.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (39624)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 10 oktober 2011, het faillis-
sement van Clement, Franky, wonende te 8400 Oostende, Karel
Janssenslaan 45/3, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,

(get.) N. Pettens.
(Pro deo) (39625)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 10 oktober 2011, het faillis-
sement van H.T.V. BVBA, met zetel te 8430 Middelkerke, Kerkstraat 32,
gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Hinderyckx, Rigo, wonende te
3920 Lommel, Stationsstraat 114/A00.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (39626)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 10 oktober 2011, het faillis-
sement van Beernaert, Roger, wonende te 8610 Kortemark, Koutremo-
lenstraat 42, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,

(get.) N. Pettens.
(Pro deo) (39627)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
17 oktober 2011, werd Vastgoed Clauwaert BVBA, bouw, Schuermans-
straat 3, 9160 Lokeren, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0875.343.341.

Rechter-commissaris : Evelyne Martens.

Curator : Mr. Herman Willems, 9100 Sint-Niklaas, Tereken 91.

Datum staking van betaling : 21 september 2011, onder voorbehoud
van art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank, op
vrijdag 25 november 2011.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neergeleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is
(art. 72bis F.W. en art. 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(39628)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
17 oktober 2011, werd Wauters, Kurt, vennoot van de VOF beton-
Boren.be, Parklaaan 13/B7, 9300 Aalst, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer : 0719.125.831.

Rechter-commissaris : Christophe Meert.

Curator : Mr. Rudy Cobbaert, 9400 Ninove, Brusselsesteenweg 88.

Datum staking van betaling : 14 september 2011, onder voorbehoud
van art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 25 november 2011.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neergeleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is
(art. 72bis F.W. en art. 10 Wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(39629)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
17 oktober 2011, werd BB Invest BVBA, betonboringen, Watertoren-
straat 28, 9300 Aalst, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0885.374.725.

Rechter-commissaris : Christophe Meert.
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Curator : Mr. Rudy Cobbaert, 9400 Ninove, Brusselsesteenweg 88.

Datum staking van betaling : 1 juni 2011, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 25 november 2011.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neergeleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is
(art. 72bis F.W. en art. 10 Wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(39630)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
17 oktober 2011, werd Beton-Boren.be VOF betonboringen, Watertoren-
straat 28, 9300 Aalst, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0875.641.170.

Rechter-commissaris : Christophe Meert.

Curator : Mr. Rudy Cobbaert, 9400 Ninove, Brusselsesteenweg 88.

Datum staking van betaling : 14 oktober 2011, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 25 november 2011.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neergeleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is (art. 72bis
F.W. en art. 10 Wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(39631)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
18 oktober 2011, werd Vingtcent, Marc, geboren te Leuven op
24 mei 1971, wonende te 3000 Leuven, Diestsestraat 137, A201, en met
als activiteiten : kleinhandel in electrische huishoudapparaten; met
ondernemingsnummer 0875.365.909; in staat van faillissement
verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill.W.

Curator : Mr. Ludwig Stevens, advocaat, te 3200 Aarschot, Kapitein
Gilsonplein 20.

Rechter-commissaris : J. Stroobant.

Staking der betalingen : 17 oktober 2011.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 25 november 2011 ter
griffie dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 6 december 2011.

De hoofdgriffier : (get.) E. Gustin.
(39632)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
18 oktober 2011, werd BVBA Tieltse Metaalwerken, met zetel, te 3390
Tielt-Winge, Dorpsstraat 54, en met als activiteiten : vervaardigen van
metalen constructies of gebinten voor de bouw; met ondernemings-
nummer 0463.973.170; in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill.W.

Curator : Mr. Ludwig Stevens, advocaat, te 3200 Aarschot, Kapitein
Gilsonplein 20.

Rechter-commissaris : J. Stroobant.

Staking der betalingen : 17 oktober 2011.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 25 november 2011 ter
griffie dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 6 december 2011.

De hoofdgriffier : (get.) E. Gustin.
(39633)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 13 oktober 2011, werd het faillissement op naam van Valco
NV, met zetel, te 9771 Nokere, Wandelstraat 28, met ondernemings-
nummer 0477.653.239, gesloten bij gebrek aan actief.

Mevr. Vanrijckeghem, Valerie, wonende te 8930 Menen, Kerkomtrek
8/0101, wordt beschouwd als vereffenaar.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Marijke
Fostier.

(39634)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 13 oktober 2011, werd het faillissement op naam van
Squana-Decor BVBA, met zetel, te 9600 Ronse, Langeweg 56, met
ondernemingsnummer 0478.546.035, gesloten na vereffening.

De heer De Temmerman, Dominique, wonende te 9600 Ronse, Oscar
Delghuststraat 13, wordt beschouwd als vereffenaar.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Marijke
Fostier.

(39635)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 13 oktober 2011, werd het faillissement op naam van
Raphaël Van Houtte, geboren te Oudenaarde op 18 oktober 1948,
wonende te 9790 Wortegem-Petegem, Waregemseweg 57B, met
ondernemingsnummer 0644.013.979, gesloten na vereffening.

De heer Raphaël Van Houtte wordt verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Marijke
Fostier.

(39636)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 13 oktober 2011, werd het faillissement op naam van Van
Heeke, Jessica, geboren te Waregem op 20 november 1981, voorheen
wonende te 9660 Brakel, Driehoekstraat 86, thans wonende te
8572 Anzegem, Varenstraat 23, met ondernemingsnummer
0812.101.321, gesloten wegens ontoereikend actief.

Mevr. Jessica Van Heeke wordt verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Marijke
Fostier.

(39637)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
17 oktober 2011, op dagvaarding, het faillissement uitgesproken van
Limburg Grafiek BVBA, te 3680 Maaseik, Ophovenstraat 113,
ondernemingsnummer 0869.494.637, voornaamste handelswerkzaam-
heid : algemene reclamewerken.

Als curators werden aangesteld : Mrs. Scheepers, Jozef,
Leopoldwal 4, 3700 Tongeren; Scheepers, Jef, Leopoldwal 4,
3700 Tongeren; Natens, Elke, Leopoldwal 4, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
30 mei 2011.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 16 november 2011 neerge-
legd ter griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 1 december 2011, om 11 uur, in de raadkamer
van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4,
gelijkvloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig artikel 72ter
Fail. W.

Ref. rechtbank : 6204.

De griffier, (get.) W. Meurmans.
(39638)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
17 oktober 2011, op aangifte, het faillissement uitgesproken van V.S.A.
Systems NV, te 3680 Maaseik, Driebekenweg 4 (bedrijfspand 1308),
ondernemingsnummer 0467.213.267, voornaamste handelswerkzaam-
heid : installatie van verwarming, klimaatregeling en ventilatie.

Als curators werden aangesteld : Mrs. Scheepers, Jozef,
Leopoldwal 4, 3700 Tongeren; Scheepers, Jef, Leopoldwal 4,
3700 Tongeren; Natens, Elke, Leopoldwal 4, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
12 oktober 2011.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 16 november 2011 neerge-
legd ter griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 1 december 2011, om 11 uur, in de raadkamer
van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4,
gelijkvloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig artikel 72ter
Fail. W.

Ref. rechtbank : 6206.

De griffier, (get.) W. Meurmans.
(39639)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
17 oktober 2011, op dagvaarding, het faillissement uitgesproken van JC
Bis Bouw BVBA, te 3600 Genk, Gordelweg 6, ondernemings-
nummer 0873.647.128, voornaamste handelswerkzaamheid : de alge-
mene bouw van residentiële gebouwen.

Als curators werden aangesteld : Mrs. Mailleux, Bernard,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren; Ruysschaert, Felix,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren; Bernaerts, Mark,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
17 april 2011.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 16 november 2011 neerge-
legd ter griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 1 december 2011, om 11 uur, in de raadkamer
van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4,
gelijkvloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig artikel 72ter
Fail. W.

Ref. rechtbank : 6200.
De griffier, (get.) W. Meurmans.

(39640)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
17 oktober 2011, op dagvaarding, het faillissement uitgesproken van
Ristorante Caravaggio NV, te 3650 Dilsen-Stokkem, Bekaertlaan 30,
ondernemingsnummer 0470.021.022, voornaamste handelswerkzaam-
heid : een holding.

Als curators werden aangesteld : Mrs. Mailleux, Bernard,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren; Ruysschaert, Felix,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren; Bernaerts, Mark,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
27 juni 2011.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 16 november 2011 neerge-
legd ter griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 1 december 2011, om 11 uur, in de raadkamer
van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4,
gelijkvloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig artikel 72ter
Fail. W.

Ref. rechtbank : 6201.
De griffier, (get.) W. Meurmans.

(39641)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
17 oktober 2011, het faillissement uitgesproken van Bilir Ergun, geboren
te Heusden-Zolder op 9 augustus 1983, te 3530 Houthalen, Grote
Baan 91, ondernemingsnummer 0884.203.894, voornaamste handels-
werkzaamheid : uitbating van een fastfoodzaak, handeldrijvende onder
de benaming « Oriënt », te 3950 Bocholt, Kaulillerdorp 36.

Als curators werden aangesteld : Mrs. Mailleux, Bernard,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren; Ruysschaert, Felix,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren; Bernaerts, Mark,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
5 oktober 2011.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 16 november 2011 neerge-
legd ter griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.
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De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 1 december 2011, om 11 uur, in de raadkamer
van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4,
gelijkvloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig artikel 72ter
Fail. W.

Ref. rechtbank : 6202.

De griffier, (get.) W. Meurmans.
(39642)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
17 oktober 2011, op aangifte, het faillissement uitgesproken van
Michielshuis BVBA, te 3960 Bree, Markt 8, ondernemings-
nummer 0820.703.934, voornaamste handelswerkzaamheid : uitbating
van een café-restaurant.

Als curators werden aangesteld : Mrs. Mailleux, Bernard,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren; Ruysschaert, Felix,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren; Bernaerts, Mark,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
1 oktober 2011.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 16 november 2011 neerge-
legd ter griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 1 december 2011, om 11 uur, in de raadkamer
van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4,
gelijkvloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig artikel 72ter
Fail. W.

Ref. rechtbank : 6203.

De griffier, (get.) W. Meurmans.
(39643)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
17 oktober 2011, op aangifte, het faillissement uitgesproken van Stra-
termans, Pierre, te 3640 Kinrooi, Schoorstraat 12, ondernemings-
nummer 0872.398.303, voornaamste handelswerkzaamheid : een café,
handeldrijvende onder de benaming « Café De Pomp ».

Als curators werden aangesteld : Mrs. Mailleux, Bernard,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren; Ruysschaert, Felix,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren; Bernaerts, Mark,
18e Oogstwal 37/1, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
1 september 2011.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 16 november 2011 neerge-
legd ter griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 1 december 2011, om 11 uur, in de raadkamer
van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4,
gelijkvloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig artikel 72ter
Fail. W.

Ref. rechtbank : 6205.

De griffier, (get.) W. Meurmans.
(39644)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij verzetvonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koop-
handel te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd de heer Snels, Luc,
geboren op 29 juni 1957 te Herentals, wonende te 2300 Turnhout, Grote
Markt 10, bus 2, ondernemingsnummer 0864.477.064, failliet verklaard
bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Turnhout, op
11 oktober 2005, en afgesloten op 11 januari 2011, verschoonbaar
verklaard.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39645)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd de de datum van staking van
betaling van het faillissement Anode Be BVBA, Amsterdamstraat 22A,
2321 Meer, ondernemingsnummer 0876.149.134, failliet verklaard op
8 juni 2010, teruggebracht op 1 april 2010.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39646)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd het faillissement van Menorah
Europe BVBA, Molenstraat 47, bus 3, 2387 Baarle-Hertog,
ondernemingsnummer 0888.991.637, failliet verklaard op
21 september 2010, afgesloten, afgesloten wegens ontoereikend activa.

Vereffenaar : Maria Cornelissen, met laatst gekend adres in Neder-
land, Postbus 1072, te 3330 CB Zwijndrecht.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39647)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd het faillissement van Keyele-
ments BVBA, holding, Pegasuslaan 5, 1831 Diegem, ondernemings-
nummer 0889.719.929, failliet verklaard op 19 oktober 2010, afgesloten,
afgesloten wegens ontoereikend activa.

Vereffenaar : Lechner, Hendrikus, zonder gekende woon- noch
verblijfplaats.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39648)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd het faillissement van
Torito BVBA, eetgelegenheid, Geelsebaan 85A, 2460 Kasterlee,
ondernemingsnummer 0463.300.506, failliet verklaard op
22 februari 2011, afgesloten, afgesloten wegens ontoereikend activa.

Vereffenaar : Cai Caili, met laatst gekend adres Noldusplaats 2, Venlo
(Nederland).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39649)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd het faillissement van Procar
Electronics BVBA, Gelmelstraat 4/2, 2320 Hoogstraten, ondernemings-
nummer 0478.502.483, failliet verklaard op 20 mei 2008, afgesloten,
afgesloten wegens gebrek aan activa.

Vereffenaar : Wangen, Caroline, met laatst gekend adres te
2980 Zoersel, Handelslei 12.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39650)
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Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd het faillissement van Noor NV,
Boerenkrijglaan 185A, 2260 Westerlo, ondernemingsnum-
mer 0465.829.830, failliet verklaard op 21 november 2000, afgesloten,
afgesloten wegens gebrek aan activa.

Vereffenaar : Goelen, Michel, met laatst gekend adres te Heist-op-
den-Berg, Broekstraat 47.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39651)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd het faillissement van Music and
Vision BVBA, elektrische installaties, Boekweitstraat 30, 2440 Geel,
ondernemingsnummer 0885.724.618, failliet verklaard op
14 december 2010, afgesloten, afgesloten wegens ontoereikend activa.

Vereffenaar : Bart Wuyts, met laatst gekend adres te 2440 Geel,
Boekweitstraat 30.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39652)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd het faillissement van Kempi-
sche Papierhandel NV, groothandel in papierwaren en bureelbenodigd-
heden, Atealaan 9E, 2270 Herenthout, ondernemingsnum-
mer 0449.158.302, failliet verklaard op 22 december 2009, afgesloten,
afgesloten wegens ontoereikend activa.

Vereffenaar : Bruynseels, Josephus, met laatst gekend adres te
2270 Herenthout, Niemandshoek 25.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39653)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd het faillissement van Interna-
tional Sales Information Trading BVBA, groot- en kleinhandel in tegels,
Herentalsesteenweg 65A, 2280 Grobbendonk, ondernemingsnum-
mer 0417.633.894, failliet verklaard op 9 juni 2009, afgesloten, door
vereffening beëindigd.

Vereffenaar : Janssens, Lucas, met laatst gekend adres te 2280 Grob-
bendonk, Astridplein 35, bus 1.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39654)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd het faillissement van Raedts
Services BVBA, koerierdienst en klein transport, Steenkensstraat 3,
2235 Hulshout, ondernemingsnummer 0864.788.751, failliet verklaard
op 12 mei 2009, afgesloten, door vereffening beëindigd.

Vereffenaar : Fyens, Xandra, met laatst gekend adres te 3130 Begijnen-
dijk, Langehoevestraat 173.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39655)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd Media Vision Group NV,
voorheen gevestigd Peerdskerkhof 29, te 2400 Mol, thans gevestigd
Stationsstraat 275, 3920 Lommel, ondernemingsnummer 0472.478.981,
activiteit : adviesbureau, failliet verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : Van Brecht, Herman.

Curator : Mr. De Ferm, Patrick, advocaat te 2170 Merksem (Antwer-
pen), Ringlaan 138.

Tijdstip van ophouding van betaling : 11 oktober 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 8 november 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
22 november 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39656)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd Het Vleespaleis BVBA, geves-
tigd Wiekenweg 21, te 2387 Baarle-Hertog, ondernemings-
nummer 0829.917.746, activiteit : groothandel in levend vee, vlees en
vleesproducten, failliet verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : Van Brecht, Herman.

Curator : Mr. Bruurs, Mark, advocaat te 2387 Baarle-Hertog,
Alphenseweg 12.

Tijdstip van ophouding van betaling : 11 oktober 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 8 november 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
22 november 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39657)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd De Zonnebloem CV, voorheen
gevestigd Voogdijstraat 10, 2400 Mol, thans gevestigd rue Regnier-
Poncelet 35/8, te 4000 Luik, ondernemingsnummer 0825.898.085, acti-
viteit : eetgelegenheid met volledige bediening, failliet verklaard, op
dagvaarding.

Rechter-commissaris : Sleebus, Roeland.

Curator : Mr. Vandecruys, Tom, advocaat te 2440 Geel, Rozendaal 78.

Tijdstip van ophouding van betaling : 11 oktober 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 8 november 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
22 november 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39658)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd Zonneweelde BVBA, gevestigd
Gasthuisstraat 4, te 2400 Mol, ondernemingsnummer 0888.385.584,
activiteit : detailhandel in bloemen, planten, zaden & kunstmeststoffen
in gespecialiseerde winkels, failliet verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : Nuyens, Marc.

Curator : Mr. Ceusters, Ronny, advocaat te 2300 Turnhout, Gemeente-
straat 4, bus 6.

Tijdstip van ophouding van betaling : 11 oktober 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 8 november 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
22 november 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39659)
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Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd Semanko Services BVBA,
gevestigd Schrieken 4, te 2275 Lille, ondernemingsnum-
mer 0893.135.319, activiteit : schilderen van gebouwen, failliet
verklaard, op dagvaarding O.M.

Rechter-commissaris : Imans, Jef.

Curatoren : Mr. Roefs, Wim, advocaat te 2340 Beerse, Bisschops-
laan 31; Mr. Nysmans, Wim, advocaat te 2340 Beerse, Bisschopslaan 31.

Tijdstip van ophouding van betaling : 11 oktober 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 8 november 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
22 november 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39660)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd Asteria CV, gevestigd Gilde-
laan 20/2/D (HRT), te 2200 Herentals, ondernemingsnum-
mer 0826.223.729, activiteit : risicoanalisten en schadetaxeurs, failliet
verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : Gilis, Guido.

Curator : Mr. Peeters, Ludwig, advocaat te 2250 Olen, Gerheiden 66.

Tijdstip van ophouding van betaling : 11 oktober 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 8 november 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
22 november 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39661)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd In ’t Gezegend Brood BVBA,
gevestigd Astridplein 42, te 2280 Grobbendonk, ondernemings-
nummer 0477.867.530, activiteit : restaurant, failliet verklaard, op
aangifte (bekentenis) (artikel 11 FW).

Rechter-commissaris : Drooghmans, Gustaaf.

Curator : Mr. Van Looy, Jozef, advocaat te 2280 Grobbendonk,
Bevrijdingsstraat 26.

Tijdstip van ophouding van betaling : 11 oktober 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 8 november 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
22 november 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39662)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd N.B.Y. NV, gevestigd Fazanten-
straat 33, te 2340 Beerse, ondernemingsnummer 0458.111.796, activiteit :
verhuur en exploitatie van onroerend goed, failliet verklaard, op
dagvaarding.

Rechter-commissaris : Deleu, Maria.

Curator : Mr. Boeckx, Dirk, advocaat te 2300 Turnhout, Leopold-
straat 20.

Tijdstip van ophouding van betaling : 11 oktober 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 8 november 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
22 november 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39663)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 11 oktober 2011, werd Van Hove, Paul, geboren op
11 augustus 1965 te Herentals, gevestigd Gildelaan 20/02/D, te
2200 Herentals, activiteit : vennoot Comm.V. Asteria, failliet verklaard,
op dagvaarding.

Rechter-commissaris : Gilis, Guido.

Curator : Mr. Peeters, Ludwig, advocaat te 2250 Olen, Gerheiden 66.

Tijdstip van ophouding van betaling : 11 oktober 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 8 november 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
22 november 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(39664)

Faillite rapportée − Intrekking faillissement

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 10 octobre 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a rétracté la faillite de la SPRL DP Office, rue de la Terre-à-Briques 29B,
à 7522 Marquain, B.C.E. n° 0881.879.161, ouverte par jugement du
8 mars 2011.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) E. Glineur.
(39665)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van 13 oktober 2011 werd het faillissement van de BVBA
Exclusieve, Diksmuidelaan 173, te 2600 Berchem, ON. 0476.827.452;
uitgesproken op 9 juni 2011, ingetrokken.

(Get.) K. Patroons, curator.
(39666)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel, van 13 oktober 2011,
werd het faillissement van de BVBA At Gems International, met
maatschappelijke zetel gevestigd te Pelikaanstraat 62, 2018 Antwerpen,
met K.B.O. nr. 0479.231.072 ingetrokken.

(Get.) Mr. Tomas Bruneel, curator.
(39667)

64492 MONITEUR BELGE — 24.10.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

D’un acte reçu par Me Alexandre Hebrant, notaire à Namur, le
29 septembre 2011, enregistré à Namur, le 3 octobre suivant,
volume 1060, folio 42, case 20 et transcrit au bureau des hypothèques
de Namur sous la référence de dépôt « 45-T-03/10/2011-13322 », il
résulte que :

M. Lepere, Joseph Henri, né à Hollange le 28 octobre 1940
(RN : 40.10.28-103.64), et son épouse, Mme Brolet, Nadine Odette, née
à Jemelle le 11 mars 1947 (RN : 47.03.11-118.75), domiciliés à Namur
(Flawinne), rue Jean Maus 38, mariés à Jemelle le 10 août 1968 sous le
régime légal, à défaut de contrat de mariage, régime non modifié à ce
jour ainsi qu’ils le déclarent.

Lesdits époux ont apporté des modifications à leur régime matrimo-
nial, à savoir :

adoption par les époux du régime légal, tel qu’il est déterminé par
les articles 1398 et suivants du Code civil;

apport au patrimoine commun d’un bien immeuble;

attribution du patrimoine commun au conjoint survivant en cas de
dissolution du mariage par le décès de l’un des époux.

Namur, le 14 octobre 2011.
(Signé) Me Alexandre Hebrant, notaire à Namur.

(39668)

Il résulte d’un acte reçu par le notaire associé Olivier Palsterman, à
1000 Bruxelles, rue Van Orley 1, le 11 octobre 2011, que M. Libert, Jean
Noël Joseph Jules, né à Liège le 19 janvier 1960, de nationalité belge
(numéro national 60.01.19-075.40, numéro de carte d’identité 590-
8457937-48), et son épouse, Mme Durand, Myriam Geneviève Jeanne
Françoise Chantal, née à Châlon-sur-Soâne (France) le 6 octobre 1960,
de nationalité française (numéro national 60.10.06-568.97, numéro de
carte d’identité B 0148449.39), domiciliés ensemble à 1200 Woluwe-
Saint-Lambert, avenue de Broqueville 265, bte 5, mariés à Sprimont le
23 août 2003, sans avoir fait précéder ni suivre leur union de conven-
tions matrimoniales, ont modifié leur régime matrimonial en un régime
de séparation de biens pure et simple, entraînant la liquidation du
régime préexistant.

Bruxelles, le 17 octobre 2011.
Pour extrait analytique conforme : (signé) Olivier Palsterman, notaire

associé.
(39669)

Suivant acte reçu par Me Gaétan Bleeckx, notaire à Saint-Gilles, le
11 octobre 2011, M. Délio Martinez Gomez, né à Anderlecht le
26 décembre 1982, et son épouse, Mme Lopez Saparidis, Melissa, née à
Bruxelles le 21 septembre 1986, domiciliés ensemble à Anderlecht,
boulevard Maurice Carême 38, ont modifié leur régime matrimonial.

Le contrat modificatif comporte maintien du régime légal des biens
avec apport au patrimoine commun de la nue propriété d’un
immeuble, appartenant en propre à M. Délio Martinez Gomez.

(Signé) G. Bleeckx, notaire.
(39670)

Aux termes d’un acte reçu le 11 octobre 2011 par Me Sylvain Bavier,
notaire résidant à La Louvière, M. Sicorello, Giuseppe, de nationalité
belge, né à Santa Elisabetta (Italie) le 23 août 1953, numéro
national 53.08.23-391.88, communiqué ici avec son accord exprès, et son
épouse, Mme Lambert, Annie Léonie Marguerite, de nationalité belge,
née à Bourlers le 16 septembre 1951, domiciliés ensemble à
7100 La Louvière, rue Tierne à Tartes 99, époux mariés sous le régime
de la communauté légale aux termes du contrat de mariage reçu par le
notaire Doris Liard, à Momignies, le 1er juillet 1976, ont apporté une
modification à leur régime matrimonial. Aux termes de cet acte, a été
ameubli pour compte de leur communauté, l’immeuble suivant appar-
tenant à M. Sicorello, Giuseppe : ville de La Louvière, septième

division, Trivières. Une maison avec dépendances, cour, remise et
garage, sise rue Tierne à Tartes 99, cadastrée section A, nos 26/N/3 et
26/M/3 partie pour 1 are 45 centiares 30 décimilliares.

Pour extrait conforme : (signé) Pierre Brahy, notaire associé.
(39671)

D’un acte reçu par le notaire Etienne Lombart, à Philippeville, le
29 septembre 2011, portant la mention d’enregistrement suivante :
« Enregistré à Couvin, trois rôles, deux renvois, le 5 octobre 2011.
Vol. 438. Fol. 75. Case 11. Reçu; vingt-cinq euro (S 25,00). L’inspecteur
principal A. Poupaert ».

Précédé d’un inventaire reçu par le notaire Etienne Lombart, à Philip-
peville, le 29 septembre 2011, portant la mention d’enregistrement :
« Enregistré à Couvin, cinq rôles, deux renvois, le 5 octobre 2011.
Vol. 438. Fol. 75. Case 10. Reçu : vingt-cinq euro (S 25,00). L’inspecteur
principal A. Poupaert ».

M. Preion, Michel Raymond Amour Ghislain, né à Corenne le
30 janvier 1954, numéro national 54.01.30-139.05, et son épouse,
Mme Wuyckens, Martine, née à Charleroi le 5 juillet 1956, numéro
national 56.07.05-110.92, domiciliés à 5600 Philippeville (Villers-le-
Gambon), rue de Châtelet 4.

Mariés devant l’officier de l’état civil de la commune de Jumet le
30 août 1975 sous le régime de la communauté réduite aux acquêts,
suivant acte reçu par le notaire Annie D’Haeyer, à Dampremy, le
25 août 1975.

Conformément à l’article 1394 du Code civil, les comparants décident
de modifier leur régime matrimonial susdit et d’adopter le régime de
la séparation des biens pure et simple.

M. Preion, Michel déclare exercer une activité commerciale, numéro
d’entreprise, B.C.E. 0658.241.208.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Etienne Lombart, notaire.
(39672)

D’un acte reçu par le notaire Etienne Lombart, à Philippeville, le
3 octobre 2011 portant la mention d’enregistrement suivante : « Enre-
gistré à Couvin, deux rôles, sans renvois, le 5 octobre 2011. Vol. 438.
Fol. 76. Case 1. Reçu : vingt-cinq euro (S 25,00). L’inspecteur principal
A. Poupaert ».

M.Ghesquière, Marc Georges Ghislain, né à Hemptinne-lez-
Florennes le 29 janvier 1957, numéro national 57.01.29-121.19, et son
épouse, Mme Piérard, Marie-Françoise Cécile Jeanne Ghislaine, née à
Hemptinne-lez-Florennes le 20 juillet 1960, numéro national 60.07.20-
120.07, domiciliés à Hemptinne, quartier de la Fontaine 17.

Mariés devant l’officier de l’état civil de la commune de Florennes le
16 juillet 1982 sous le régime légal, à défaut de contrat de mariage.

Conformément à l’article 1394 du Code civil, les comparants décident
de modifier leur régime matrimonial susdit et Mme Piérard, Marie-
Françoise a fait apport à la communauté d’un bien propre.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Etienne Lombart, notaire.
(39673)

Uit een akte wijziging huwelijkscontract, opgemaakt door geasso-
cieerd notaris Karlos Dewagtere, met standplaats te Jabbeke, lid van de
maatschap « Van Hoestenberghe & Dewagtere », op 29 september 2011
« Geregistreerd te Brugge, tweede kantoor, bevoegd voor registratie,
twee bladen, geen verzendingen, op 11 oktober 2011, boek 264, blad 88,
vak 10. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25). De eerstaanwezend
inspecteur i.o. P. Bailleul, (get.) Pauwaert, Joyce, adjunct fiscaal deskun-
dige », blijkt dat de heer Tylleman, Jean-Pierre Camiel Achiel, geboren
te Torhout op 6 oktober 1954, en zijn echtgenote, Mevr. Defevere, Ann
Maria, geboren te Torhout op 24 februari 1962, samenwonende te
8211 Zedelgem (Aartrijke), Brugsestraat 111, gehuwd zijn voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand te Zedelgem op 23 juli 1982,
na voorafgaandelijk een huwelijkscontract te hebben laten opmaken
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voor notaris Patrick Van Hoestenberghe, te Jabbeke, op 15 juli 1982, een
wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, waarin
Mevr. Ann Defevere een onroerend goed heeft ingebracht in het
gemeenschappelijk vermogen.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) P. Van Hoestenberghe, geasso-
cieerd notaris.

(39674)

Uit een akte wijziging huwelijkscontract, opgemaakt door geassoci-
eerd notaris Karlos Dewagtere, met standplaats te Jabbeke, lid van de
maatschap « Van Hoestenberghe & Dewagtere », op 29 september 2011
« Geregistreerd te Brugge, tweede kantoor, bevoegd voor registratie,
drie bladen, geen verzendingen, op 11 oktober 2011, boek 264, blad 88,
vak 08. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25). De eerstaanwezend
inspecteur i.o. P. Bailleul, (get.) Pauwaert, Joyce, adjunct fiscaal deskun-
dige », blijkt dat de heer Desutter, Jozef Henri Hippolyte, geboren te
Brugge op 18 januari 1950, en zijn echtgenote, Mevr. Vos, Inge Margue-
rite, geboren te Leopoldstad (Belgisch Kongo) op 17 juni 1952, samen-
wonende te 8420 De Haan, Grotestraat 27, gehuwd zijn voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand te Klemskerke op 1 oktober 1976,
na voorafgaandelijk een huwelijkscontract te hebben laten opmaken
voor notaris Jacques Bossuyt, te Klemskerke, op 20 september 1976, een
wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, waarin onder
andere de heer Jozef Desutter onroerende goederen heeft ingebracht in
het gemeenschappelijk vermogen.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) K. Dewagtere, geassocieerd
notaris.

(39675)

Uittreksel uit de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, verleden
op 27 september 2011, voor geassocieerd notaris Christian Van Belle, te
Gent, geregistreerd op het tweede registratiekantoor te Gent, op
29 september 2011, boek 224, blad 59, vak 03, zes rollen, geen verzen-
dingen. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25). (Get.) S. Haegeman,
eerstaanwezend inspecteur, door de heer van de Wege, Izaak, geboren
te Groede (Nederland) op 29 oktober 1939, van Nederlandse nationa-
liteit, en zijn echtgenote, Mevr. de Doelder, Maria, geboren te Terneuzen
(Nederland) op 6 oktober 1947, van Nederlandse nationaliteit, samen
gedomicilieerd en verblijvende te 9800 Deinze, Casselrylaan 9.

Uit voormelde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel blijkt dat de
voormelde echtgenoten hun huwelijksvermogensstelsel, zijnde het
Nederlands stelsel van de algehele gemeenschap, hebben gewijzigd
naar het Belgisch stelsel van algemene gemeenschap.

(Get.) Chr. Van Belle, geassocieerd notaris.
(39676)

Er blijkt uit een akte, verleden voor Mr. Jan Bael, geassocieerd notaris,
met zetel van de burgerlijke vennootschap onder de vorm van een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid « Notaris-
kantoor Bael-De Brauwere », te Gent, op 26 september 2011, geregis-
treerd te Gent 2, op 6 oktober 2011, boek 231, blad 18, vak 18, vijf rollen,
vier verzendingen. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25). De eerstaan-
wezend inspecteur, (get.) S. Haegeman, dat de heer Eduard Somers en
Mevr. Machteld Habert, samenwonende te 9070 Destelbergen
(Heusden), Grote Reuskens 3, wijzigingen hebben aangebracht aan hun
huwelijksvermogensstelsel.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) Ilse De Brauwere, geassocieerd
notaris.

(39677)

Bij akte, verleden voor notaris Walter Vanhenxthoven, te Herentals,
op 13 juli 2011, hebben de heer Renders, Constantinus Andreas Maria,
RR nr. 480225 427-39, geboren te Poederlee op 25 februari 1948, en zijn
echtgenote, Mevr. Van Herck, Maria Justina Josepha, RR nr. 491105-
372-02, geboren te Herenthout op 5 november 1949, samenwonende te
Lille, Zielestraat 38, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd door
middel van inbreng van een onroerend goed door de heer Renders,
Constantinus, en de toevoeging van een keuzebeding.

Voor de partijen, (get.) Walter Vanhencxthoven, notaris.
(39678)

Bij akte, verleden voor notaris Walter Vanhenxthoven, te Herentals,
op 19 juli 2011, hebben de heer Van Olmen, Wilfried Leon Jacqueline,
RR nr. 580921 387-70, geboren te Herentals op 21 september 1958, en
zijn echtgenote, Mevr. Van den Broeck, Marleen Maria Augusta,
RR nr. 590208-148-89, geboren te Lille op 8 februari 1959, samen-
wonende te Lille, Wechelsebaan 99, hun huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd door middel van inbreng van een onroerend goed door
Mevr. Van den Broeck, Marleen, en de toevoeging van een keuze-
beding.

Voor de partijen, (get.) Walter Vanhencxthoven, notaris.
(39679)

Uittreksel uit de minnelijke wijzigingsakte van Lemmens, Jozef,
geboren te Lanklaar op 7 juni 1939, en zijn echtgenote, Mevr. Wouters,
Maria Leopold Elly Vera, geboren te Hasselt op 14 augustus 1943,
samenwonende te 3530 Houthalen-Helchteren, De Leemskuilen 31,
verleden voor notaris Natalie Cabes, te Houthalen-Helchteren, op
23 september 2011.

Uit deze akte blijkt dat Mevr. Wouters, Maria, diverse onroerende
goederen heeft ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen
bestaande tussen haar en haar echtgenoot Lemmens, Jozef.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Natalie Cabes, notaris.
(39680)

Bij akte verleden voor notaris Stefan D’Huys, te Kortessem, op
21 september 2011 blijkt dat de heer Vos, Dirk Jean Gerard, geboren te
Tongeren op 20 februari 1982, NN 82.02.20-125.41, en zijn echtgenote,
Mevr. Thijs, Sofie Liesbeth Marie-Anne, NN 85.09.09-078.45, geboren te
Maastricht (Nederland) op 9 september 1985, samen wonende te
3770 Riemst, De Moult 12, gehuwd onder het wettelijk stelsel blijkens
huwelijkscontract verleden voor notaris Stefan D’Huys te Kortessem op
16 februari 2010, een wijziging aan hun huwelijksstelsel te hebben
doorgevoerd, waarbij door de heer Vos, Dirk een onroerend goed in de
gemeenschap werd gebracht.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Stefan D’Huys, notaris.
(39681)

Uit een akte verleden voor notaris Stefan D’Huys, notaris, met
standplaats te Kortessem, op 1 augustus 2011 blijkt dat de
heer Ghysens, Eric Sylvie, geboren te Tongeren op 26 januari 1956,
nationaal nummer 56.01.26-207.02, en zijn echtgenote, Mevr. Vanleeuw,
Viviane Maria Amandina, geboren te Hasselt op 5 mei 1959, nationaal
nummer 59.05.05-202.49, samen wonende te 3720 Kortessem, Hasselt-
sesteenweg 82, gehuwd onder het wettelijk stelsel, bij gebrek aan een
huwelijkscontract, hun voormeld huwelijksvermogensstelsel te hebben
gewijzigd door inbreng van een onroerend goed in de
huwgemeenschap en door toevoeging van een keuzebeding hierover.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Stefan D’Huys, notaris.
(39682)

Ingevolge akte wijziging huwelijkscontract verleden voor Mr. Luc
Talloen, geassocieerd notaris te Leuven op 23 september 2011, hebben
de heer Van Roey, Willem Gaston Paul, NN 58.03.08-507.07, geboren te
Leuven op 8 maart 1958, en zijn echtgenote, Mevr. Penninckx, Ilse
Louisa, NN 66.03.03-428.16, geboren te Leuven op 3 maart 1966, samen
wonend te 3078 Kortenberg (Meerbeek), Wijnegemhofstraat 50,
gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Kortenberg op
9 mei 1987, oorspronkelijk gehuwd onder het beheer van het wettelijk
stelsel bij ontstentenis van huwelijkscontract, twee onroerende
goederen in het gemeenschappelijk vermogen ingebracht naast de
toevoeging van een verblijvingsbeding en een contractuele erfstelling
zonder dat voor het overige het huwelijksvermogenstelsel werd gewij-
zigd.

Voor gelijkluiden ontledend uittreksel : (get.) Luc Talloen, geassoci-
eerd notaris.

(39683)
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Het blijkt uit een akte verleden voor Erik Van Tricht, geassocieerde
notaris te Merksem op 3 oktober 2011 « Geregistreerd twee bladen, geen
renvooien te Antwerpen, elfde kantoor der registratie op
5 oktober 2011. Boek 274, blad 65, vak 3. Ontvangen vijfentwintig euro
(S 25,00). De eerstaanwezend inspecteur (ondertekend) Van Genegen,
Marijke, dat

de heer Adriaenssens, Eduard Clement Maria-Theresia (I.K. 591-
2933589-23) (RR 50.05.02-491.49), geboren te Antwerpen op 2 mei 1950,
en zijn echtgenote, Mevr. Willemsen, Maria Josephina (I.K. 591-
2933503-34) (RR 49.09.02-412.38), geboren te Merksem op
2 september 1949, wonende te 2170 Antwerpen (Merksem), Lupine-
straat 3, bus 2,

gehuwd te Wilrijk op 6 april 1974,

gehuwd ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Albert
Janssens te Berchem op 27 maart 1974, ongewijzigd naar zij verklaren.

Een notariële akte hebben laten opmaken houdende een wijziging
van hun oorspronkelijk huwelijksstelsel.

Voor uittreksel opgemaakt op 14 oktober 2011 door Mr. Erik Van
Tricht, geassocieerd notaris te Merksem (Antwerpen).

(Get.) Erik Van Tricht, notaris.
(39684)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Elisabeth Desimpel te
Waregem op 21 september 2011, houdende de wijziging huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Denie, Jan André, en zijn echtgenote,
Mevr. Lefevre, Greetje Rosa Erna, samenwonend te 9660 Brakel,
Lessensestraat 31/B000, in die zin dat voornoemde echtgenoten een
beperkte gemeenschap hebben toegevoegd.

Voor de echtgenoten Denie, Jan-Lefevre, Greetje : (get.) notaris
Thérèse Dufaux te Waregem.

(39685)

De heer Standaert, Alfons Victor, geboren te Ninove op
6 november 1945, en zijn echtgenote, Mevr. Van Snick, Agnes Coleta,
geboren te Appelterre-Eichem op 21 juni 1942, samen wonende te
9400 Ninove, Eichemstraat 206, hebben bij akte verleden voor geas-
socieerd notaris Ingrid Evenepoel, te Ninove, de dato
27 september 2011, hun huwelijkscontract gewijzigd door inbreng van
een persoonlijk goed van Mevr. Van Snick, Agnes in het gemeenschap-
pelijk vermogen.

Namens de verzoekers : (get.) geassocieerd notaris Ingrid Evenepoel.
(39686)

Uit een akte verleden voor notaris Hervé De Graef te Mol, op
6 oktober 2011, geregistreerd te Mol, de 12 oktober 2011, twee bladen,
geen verzending. Register 5, deel 228, blad 2, vak 19. Ontvangen : vijf-
entwintig euro (S 25,00). De e.a. inspecteur, bij delegatie, de bestuur-
sassistent, (get.) P. Cuyvers;

blijkt dat :

De heer Van Thillo, Johnny Jozef Josephine, geboren te Turnhout op
9 maart 1972, en zijn echtgenote, Mevr. Nada, Corina Tatiana, geboren
te Lupeni (Roemenië) op 12 oktober 1967, samenwonende te 2400 Mol,
Emiel Becquaertlaan 7, gehuwd zijn te Mol op 22 januari 2005 onder
het regime van het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract.

De echtgenoten Van Thillo-Nada verklaren bij toepassing van
artikel 1394 en artikel 1395 van het Burgerlijk Wetboek, een wijziging
aan hun huwelijksstelsel te willen brengen, inhoudende het inbrengen
van een onroerend goed in de huwelijksgemeenschap, zonder een
ander stelsel aan te nemen, zodat de beoogde wijziging geen dadelijke
verandering van de samenstelling der vermogens, noch de vereffening
van hun stelsel tot gevolg heeft.

Voor de echtgenoten Van Thillo-Nada : (get.) notaris Hervé De Graef.
(39687)

Bij akte, verleden voor Hugo Tack, geassocieerd notaris, te Sint-
Niklaas, op 10 oktober 2011, hebben de heer Laureys, Romain Maria
Petrus, en echtgenote, Mevr. Goossens, Sonja Theodoor, beiden
wonende te 9100 Sint-Niklaas, Lamstraat 37, gehuwd onder het wette-
lijk stelsel der gemeenschap bij gebrek aan huwelijkscontract, zonder
latere bedongen wijzigingen, hun huwelijksstelsel gewijzigd door het
bestaande stelsel te handhaven doch met inbreng in het gemeenschap-
pelijk vermogen van eigen onroerende goederen door de heer Laureys,
Romain, en inlassing afwijkende bepaling.

Sint-Niklaas, 17 oktober 2011.

(Get.) Hugo Tack, geassocieerd notaris.
(39688)

Bij akte, wijziging huwelijkscontract, verleden op 10 oktober 2011,
voor geassocieerd notaris, Marc Topff, te Neerpelt, werd het huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd tussen de heer Rutten, Antoon Joannes
Maria, en zijn echtgenote, Mevr. Schuurmans, Irena Alfonsina Maria,
wonende te Hamont-Achel, Klein Bien 34.

De echtgenoten Rutten-Schuurmans, waren gehuwd te Hamont op
17 augustus 1973, onder het stelsel van scheiding van goederen met
toegevoegde gemeenschap van aanwinsten, welk gewijzigd werd bij
akte verleden voor notaris Marc Topff, op 14 december 2005, met
behoud van het stelsel.

Zij hebben bij huidige wijzigende akte bepaalde roerende goederen
uit de huwgemeenschap gebracht naar de respectieve eigen vermogens
van de echtgenoten zonder dat dit leidt tot de vereffening van het vorig
stelsel.

(Get.) Marc Topff, geassocieerd notaris.
(39689)

Bij akte, verleden voor Mr. Paul Geebelen, geassocieerde notaris, te
Lommel, op 4 oktober 2011, hebben de heer van der Stek, Hendrik,
geboren te Rotterdam (Nederland) op 28 december 1947, en echtgenote,
Mevr. van Kemenade, Monique Elisabeth Hermana, geboren te Eind-
hoven (Nederland) op 19 juni 1950, samenwonend te 3920 Lommel,
Beemdstraat 82, een wijziging gebracht aan hun huwelijksvermogens-
stelsel, met name te opteren voor het Belgisch stelsel van de algehele
gemeenschap van goederen.

Voor de verzoekers : (get.) Paul Geebelen, notaris.
(39690)

Bij akte, verleden voor notaris Ignace Demeulemeester, te Anzegem,
op 31 augustus 2011, hebben de echtgenoten, de heer Hendrik Jozef Van
de Maele, en zijn echtgenote, Mevr. Lija Marcella Taelman, beiden
wonende te Wortegem-Petegem, Waregemseweg 169, een wijziging
aangebracht aan hun huwelijkscontract door onder meer inbreng van
een onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

Anzegem, 26 september 2011.

(Get.) Mr. Ignace Demeulemeester, notaris te Anzegem.
(39691)

Bij akte, verleden voor notaris Ignace Demeulemeester, te Anzegem,
op 14 oktober 2011, hebben de echtgenoten, de heer Jacques Albert
Adrien Millecamps, en zijn echtgenote, Mevr. Martine Marie Célestine
Clémentine Donckele, beiden wonende te 8510 Kortrijk (Rollegem),
Rollegemseweg 47, een wijziging aangebracht aan hun huwelijkscon-
tract door onder meer inbreng van een onroerend goed in het gemeen-
schappelijk vermogen.

Anzegem, 17 oktober 2011.

(Get.) Mr. Ignace Demeulemeester, notaris te Anzegem.
(39692)
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Blijkens akte, verleden voor notaris Xavier Van den Weghe, te Zulte,
op 21 september 2011, hebben de heer Bekaert, Christiaan Edmond
Frans, geboren te Olsene op 15 maart 1951, en zijn echtgenote,
Mevr. Persyn, Ingrid Maria Julia, geboren te Tielt op 24 januari 1954,
samenwonende te 8720 Dentergem (Oeselgem), Deinzestraat 96, hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, houdende inbreng door de
heer Bekaert, Christiaan, van persoonlijke onroerende goederen in het
gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Xavier Van den Weghe, notaris.
(39693)

Bij akte, verleden voor notaris Hendrik Debucquoy, te Diksmuide,
op 28 september 2011, hebben de heer Dewael, Georges, gepensio-
neerde, en Mevr. Verriest, Anne Marie, gepensioneerde, samenwonende
te 8600 Diksmuide, Hof ter Bloemmolens 47, hun huwelijksvoor-
waarden gewijzigd onder meer door toevoeging aan hun bestaand
stelsel van scheiding van goederen van een intern gemeenschappelijk
vermogen dat tot bepaalde goederen wordt beperkt, meteen gevolgd
door een inbreng in dat toegevoegde, van onroerende goederen, hen
toebehorend elk voor de onverdeelde helft. Deze akte werd geregis-
treerd te Diksmuide, drie bladen, geen verzendingen, op
3 oktober 2011, boek 427, blad 6, vak 12. Ontvangen : vijfentwintig euro
(S 25,00). De eerstaanwezend inspecteur, (get.) Koen Baert.

(Get.) H. Debucquoy, notaris.
(39694)

Bij akte, verleden voor notaris Stephan Mourisse, met standplaats
Roesbrugge (Haringe-Poperinge), op 27 september 2011, en dragende
volgende melding van registratie « geregistreerd Poperinge,
28 september 2011, drie bladen, geen verzending, boek 439, blad 21,
vak 2. Ontvangen : duizend euro (S 1 000). De eerstaanwezend inspec-
teur, (get.) B. Vangampelaere », werd het huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd tussen de heer Wackenier, Bart Francis Arnold, geboren te
Veurne op 23 februari 1978, en zijn echtgenote, Mevr. Declerck, Iris
Maria, geboren te Poperinge op 18 januari 1980, samenwonend te
8647 Lo-Reninge, Broekstraat 2.

De echtgenoten zijn getrouwd onder het wettelijk stelsel, ingevolge
de bepalingen van huwelijkscontract, verleden voor de ondergetekende
notaris Stephan Mourisse, op 17 december 2003.

Dat zij thans bij minnelijke wijziging van hun huwelijksvermogens-
stelsel het stelsel scheiding van goederen hebben aangenomen.

Poperinge (Roesbrugge-Haringe), 13 oktober 2011.
Voor ontledend uittreksel : (get.) Stephan Mourisse, notaris.

(39695)

Bij akte, van 12 oktober 2011, verleden voor notaris Paul Dalle, te
Koksijde (Oostduinkerke), hebben de heer Delbrouc, Michel Arsène,
geboren te Charleroi op 15 augustus 1943, en zijn echtgenote,
Mevr. Noel, Myriam Lina Nady, geboren te Wasmes op 9 februari 1945,
samenwonende te 8670 Koksijde, Vredestraat 23, hun huwelijksvermo-
gensstelsel gewijzigd met behoud van het stelsel, met creatie van een
beperkt gemeenschappelijk vermogen en inbreng door beide echt-
genoten van een onroerend goed in het beperkt gemeenschappelijk
vermogen.

Oostduinkerke, 18 oktober 2011.
(Get.) Paul Dalle, notaris.

(39696)

Bij akte, verleden voor notaris Guy Danckaert, met standplaats
Kalken (Laarne), op 26 september 2011, hebben de echtgenoten,
Verhulst, Dieter Gilbert, geboren te Gent op 5 maart 1978, en
Mevr. Franck, Lieve, geboren te Lokeren op 21 september 1980,
samenwonende te 9040 Gent (Sint-Amandsberg), Sint-Baafskouter-
straat 26, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Gent
op 25 mei 2007, onder het beheer van het wettelijk stelsel blijkens
huwelijkscontract, verleden voor notaris Guy Danckaert, met stand-
plaats Laarne (Kalken), op 2 mei 2007, hun huwelijksvermogensstelsel
hebben gewijzigd zonder verandering van stelsel :

a) met betrekking tot de inbreng van een eigen goed in de
huwgemeenschap door de heer Verhulst, Dieter : een woning op en met
grond te Destelbergen, eerste afdeling, Ledebeekhof 12, op het kadaster
gekend ter sectie A, nummer 172 E, met een oppervlakte van 6 a 13 ca,
met alle lasten eraan verbonden. De echtgenoten hebben voorwaarden
bedongen met betrekking tot het ingebracht goed bij echtscheiding;

b) de opname van een geactualiseerd keuzebeding met betrekking tot
de verdeling van het gemeenschappelijk vermogen met voorafgaande-
lijke schrapping van het vorige keuzebeding.

Laarne (Kalken), 18 oktober 2011.
(Get.) Guy Danckaert, notaris.

(39697)

Bij akte wijziging huwelijkscontract, verleden op 19 september 2011,
voor geassocieerd notaris Jan Meersman, te Sint-Pieters-Leeuw (gere-
gistreerd drie bladen, drie verzendingen, te Dilbeek II, op 27 septem-
ber 2011, boek 600, blad 12, vak 16. Ontvangen : 25 euro. De ontvanger,
(get.) Wauters, Martine, werd het huwelijksvermogensstelsel gewijzigd
tussen de heer De Greef, Marc, en zijn echtgenote, Mevr. Van Onsem,
Beatrijs, samenwonend te 1651 Beersel (Lot), Dworpsestraat 72, door
inbreng van een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen door Mevr. Van Onsem, Beatrijs.

(Get.) Jan Meersman, geassocieerd notaris.
(39698)

Bij akte wijziging huwelijkscontract, verleden op 2 september 2011,
voor geassocieerd notaris Patrick Van Oudenhoven, te Sint-Pieters-
Leeuw (geregistreerd vier bladen, twee verzendingen, te Dilbeek II, op
9 september 2011, boek 600, blad 03, vak 16. Ontvangen : 25 euro.
De ontvanger, (get.) Wauters, Martine), werd het huwelijksvermogens-
stelsel gewijzigd tussen de heer Jacquet, Emile, en zijn echtgenote,
Mevr. Suenens, Madeleine, samenwonend te 1600 Sint-Pieters-Leeuw,
Bergensesteenweg 486, door inbreng van eigen onroerende goederen in
het gemeenschappelijk vermogen door de heer Jacquet, Emile, ener-
zijds, en Mevr. Suenens, Madeleine, anderzijds.

(Get.) Patrick Van Oudenhove, geassocieerd notaris.
(39699)

Er blijkt uit een akte, verleden voor Mr. Annelies Wylleman, geas-
socieerd notaris, zaakvoerder van de burgerlijke vennootschap onder
de vorm van een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid « Wylleman-Van de Keere geassocieerde notarissen », met zetel te
Evergem (Sleidinge), Sleidinge-dorp 102, op 17 oktober 2011, tussen de
heer Van Bogaert, Joeri Marcel Jean-Marie, geboren te Gent op
23 augustus 1970, van Belgische nationaliteit, met rijksregister-
nummer 70.08.23-033.27, en zijn echtgenote, Mevr. Bos, Anne Else,
geboren te Gent op 26 juni 1968, van Nederlandse nationaliteit, met
rijksregisternummer 68.06.26-312.87, samenwonende te 9940 Evergem,
Snoekstraat 37.

Dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand van
de gemeente Evergem op 7 september 1996, onder de bepalingen van
het wettelijk stelsel der gemeenschap blijkens huwelijkscontract,
verleden voor notaris Luc Wylleman, voorheen te Evergem (Sleidinge),
op 29 augustus 1996.

Dat zij thans hun huwelijksvermogensstelsel minnelijk hebben gewij-
zigd, doch niet wat het stelsel betreft, door de inbreng van een roerend
goed in het gemeenschappelijk vermogen en de vervanging in een
keuzebeding.

Voor beredeneerd uittreksel, opgemaakt te Evergem (Sleidinge), op
17 oktober 2011.

(Get.) Annelies Wylleman, geassocieerd notaris.
(39700)

Uit een akte, verleden voor mij, notaris Patrick Lemmerling, te Zele,
op 19 september 2011, en dragende volgend registratierelaas : « Gere-
gistreerd drie bladen, geen verzendingen, te Dendermonde 1, op
26 september 2011, reg. 5, boek 120, blad 14, vak 10. Ontvangen :
25 euro. De ontvanger, (get.) M. Kindermans », blijkt dat de heer Goos-
sens, Dries, productontwikkelaar, geboren te Lokeren op 10 mei 1980,
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NN 800510 147 07, en zijn echtgenote, Mevr. De Paepe, Charlot, geboren
te Dendermonde op 24 oktober 1982, NN 821024 070 32, wonende te
Zele, Hansevelde 10, gehuwd te Zele op 26 februari 2010, onder het
stelsel van de wettelijke huwelijksgemeenschap bij gebrek aan huwe-
lijkscontract, hun huwelijksstelsel hebben gewijzigd, zonder dat deze
wijziging een vereffening van het vorige stelsel of een dadelijke
verandering van de vermogens tot gevolg heeft.

De wijziging huwelijksstelsel heeft betrekking op de inbreng van een
persoonlijk onroerend goed door de heer Dries Goossens in de huwe-
lijksgemeenschap.

Zele, 13 oktober 2011.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Mr. P. Lemmerling, notaris te Zele.
(39701)

Uit een akte, verleden voor mij, notaris Patrick Lemmerling, te Zele,
op 26 september 2011, en dragende volgend registratierelaas : « Gere-
gistreerd vier bladen, geen verzending, te Dendermonde 1, op
29 september 2011, reg. 5, boek 118, blad 34, vak 15. Ontvangen :
25 euro. De ontvanger, (get.) M. Kindermans », blijkt dat de heer
Vandeuren, Jacques Maurice, geboren te Leuven op 8 september 1980,
met rijksregisternummer 800908 171 71, en zijn echtgenote,
Mevr. Vanden Avenne, Marlies Trees Katelijn, geboren te Roeselare op
10 december 1981, met rijksregisternummer 811210 108 19, wonende te
1790 Affligem (Hekelgem), Kruisstraat 3, gehuwd te Elsene op
9 mei 2009, onder het wettelijk stelsel van de gemeenschap van
goederen bij gebrek aan huwelijkscontract, hun huwelijksstelsel hebben
gewijzigd, zonder dat deze wijziging een vereffening van het vorige
stelsel of een dadelijke verandering van de vermogens tot gevolg heeft.

De wijziging huwelijksstelsel heeft betrekking op de inbreng van een
persoonlijk onroerend goed door Mevr. Vanden Avenne, Marlies, in de
huwelijksgemeenschap.

Zele, 13 oktober 2011.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Mr. P. Lemmerling, notaris te Zele.
(39702)

Succession vacante − Onbeheerde nalatenschap

Par ordonnance du tribunal de première instance de Mons, du
5 septembre 2011, RRQ n° 10/1231/B, Me E. Decraux, juge suppléant,
avocat à 7033 Cuesmes, rue E. Vandervelde 104, a été désignée en
qualité de curateur à la succession vacante de feu Mme Jacqueline
Maria Vandenwyngaert, née à La Louvière le 21 juin 1926, domiciliée
de son vivant à Morlanwelz, rue Général de Gaulle 68, décédée à
La Louvière le 28 avril 2008.

Les créanciers et débiteurs éventuels de cette succession vacante se
feront connaître du curateur dans les trois mois de la présente publi-
cation.

Le curateur, (signé) Evelyne Decraux.
(39703)

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, d.d. 14 juni 2011, werd Mr. Erwin Vangoidsenhoven, advo-
caat te 2800 Mechelen, kantoorhoudende Veemarkt 80, aldaar benoemd
als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Mevr. Denys,
Denise Eugenie, geboren te Mesen op 27 augustus 1912, in leven laatst
wonende te 2800 Mechelen, Lange Heergracht 61, overleden te
Mechelen op 19 november 2004.

De schuldeisers worden verzocht hun schuldvordering in te dienen
bij de curator, binnen de drie maanden na huidige publicatie.

(Get.) E. Vangoidsenhoven, curator.
(39704)

Rechtbank van eerste aanleg te Veurne

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, zevende
kamer, uitgesproken op 12 oktober 2011, werd Mr. Nicolas Vanspey-
brouck, advocaat te 8660 De Panne, Markt 10, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van Fontaine, Serge, geboren te
Oostende op 30 april 1949, in leven wonende te 8670 Koksijde,
Pylyserlaan 9, en overleden te Koksijde op 25 juni 2006, met last deze
nalatenschap te beheren en te vereffenen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht zich kenbaar te
maken, bij aangetekend schrijven, aan het adres van hogervermelde
curator.

De griffier, (get.) C. Coolsaet.
(39705)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, zevende
kamer, uitgesproken op 12 oktober 2011, werd Mr. Brecht Gekiere,
advocaat te 8630 Veurne, Zuidstraat 39/8, aangesteld als curator over
de onbeheerde nalatenschap van Vander Poelen, Theodore, geboren te
Brussel op 5 mei 1939, in leven wonende te 8670 Koksijde, Fafchamp-
straat 22/0401, overleden te Brugge op 18 augustus 2010, met last deze
nalatenschap te beheren en te vereffenen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht zich kenbaar te
maken, bij aangetekend schrijven, aan het adres van hogervermelde
curator.

De griffier, (get.) C. Coolsaet.
(39706)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, zevende
kamer, uitgesproken op 12 oktober 2011, werd Mr. Brecht Gekiere,
advocaat te 8630 Veurne, Zuidstraat 39/8, aangesteld als curator over
de onbeheerde nalatenschap van Counasse, Maurice, geboren te
Hammersmith (Groot-Brittannië) op 19 augustus 1944, in leven
wonende te 8620 Nieuwpoort, Pieter Deswartelaan 3/0201, overleden
te Brugge op 22 december 2009, met last deze nalatenschap te beheren
en te vereffenen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht zich kenbaar te
maken, bij aangetekend schrijven, aan het adres van hogervermelde
curator.

De griffier, (get.) C. Coolsaet.
(39707)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, zevende
kamer, uitgesproken op 12 oktober 2011, werd Mr. Maren Vermeulen,
advocaat te 8600 Diksmuide, Woumenweg 109, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van Vercruysse, Herman, geboren te
Gits op 16 april 1931, in leven wonende te 8660 De Panne, Koninklijke
Baan 12/G004, overleden te Veurne op 10 februari 2009, met last deze
nalatenschap te beheren en te vereffenen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht zich kenbaar te
maken, bij aangetekend schrijven, aan het adres van hogervermelde
curator.

De griffier, (get.) C. Coolsaet.
(39708)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, zevende
kamer, uitgesproken op 12 oktober 2011, werd Mr. Brecht Gekiere,
advocaat te 8630 Veurne, Zuidstraat 39/8, aangesteld als curator over
de onbeheerde nalatenschap van Margodt, Erik, geboren te Oostende
op 29 juli 1953, in leven wonende te 8630 Veurne, Kaaiplaats 13, en
overleden te Koksijde op 21 januari 2011, met last deze nalatenschap te
beheren en te vereffenen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht zich kenbaar te
maken, bij aangetekend schrijven, aan het adres van hogervermelde
curator.

De griffier, (get.) C. Coolsaet.
(39709)
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Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, zevende
kamer, uitgesproken op 12 oktober 2011, werd Mr. Maren Vermeulen,
advocaat te 8600 Diksmuide, Woumenweg 109, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van Willekens, Marie-Thérèse,
geboren te Ukkel op 11 mei 1939, in leven wonende te 8660 De Panne,
Pastoor Dequidtstraat 7/0201, overleden te Veurne op 17 februari 2008,
met last deze nalatenschap te beheren en te vereffenen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht zich kenbaar te
maken, bij aangetekend schrijven, aan het adres van hogervermelde
curator.

De griffier, (get.) C. Coolsaet.
(39710)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, zevende
kamer, uitgesproken op 12 oktober 2011, werd Mr. Kristl Vanhollebeke,
advocaat te 8600 Diksmuide, Woumenweg 109, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van Herrewyn, Albert, geboren te
Poperinge op 1 januari 1927, in leven wonende te De Panne, overleden
te Veurne op 6 mei 2011, met last deze nalatenschap te beheren en te
vereffenen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht zich kenbaar te
maken, bij aangetekend schrijven, aan het adres van hogervermelde
curator.

De griffier, (get.) C. Coolsaet.
(39711)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, zevende
kamer, uitgesproken op 12 oktober 2011, werd Mr. Nicolas Vanspey-
brouck, advocaat te 8660 De Panne, Markt 10, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van Reubrecht, Andre, geboren te
Wervik op 12 juni 1945, in leven wonende te 8670 Koksijde, Albert I-
laan 25, overleden te Veurne op 29 maart 2011, met last deze nalaten-
schap te beheren en te vereffenen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht zich kenbaar te
maken, bij aangetekend schrijven, aan het adres van hogervermelde
curator.

De griffier, (get.) C. Coolsaet.
(39712)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, zevende
kamer, uitgesproken op 12 oktober 2011, werd Mr. Nicolas Vanspey-
brouck, advocaat te 8660 De Panne, Markt 10, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van Leemans, Joanna, geboren te
Alsemberg op 10 augustus 1928, in leven wonende te 8620 Nieuwpoort,
Albert I-laan 71, overleden te Nieuwpoort op 17 augustus 2010, met
last deze nalatenschap te beheren en te vereffenen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht zich kenbaar te
maken, bij aangetekend schrijven, aan het adres van hogervermelde
curator.

De griffier, (get.) C. Coolsaet.
(39713)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, zevende
kamer, uitgesproken op 12 oktober 2011, werd Mr. Linneke Vandewiele,
advocaat te 8610 Handzame, Staatsbaan 175C, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van Dedulle, Roger, geboren te Leke
op 9 november 1945, laatst wonende te 8600 Leke, Kruiskalsijde-
straat 13, en overleden te Roeselare op 27 januari 2011, met last deze
nalatenschap te beheren en te vereffenen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht zich kenbaar te
maken, bij aangetekend schrijven, aan het adres van hogervermelde
curator.

De griffier, (get.) C. Coolsaet.
(39714)
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